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ನೊಬೆಲ್‌ ಸಾಹಿತಿ ನಗೀಬ್‌ ಮಹ್‌ಫೌಜ್‌ 


ಎಚ್ಚೆಸ್ಸೈ 


ಸ್ವೀಡಿಷ್‌ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ನೀಡುವ ನೊಚೆಲ್‌ 
ಬಹುಮಾನ ವಿಶ್ವದ ಪ್ರತಿಸ್ಮೆಯ ಪಾರಿತೋಷಿಕ. ಇದನ್ನು 
ಸಡೆಯುವುದು ಸಾಧನೆಯ ಪರಾಕಾಸ್ಕೆ, ಬದುಕಿನ ಪರಮ ಗರಿ-- 
ಎಂದೇ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಾವನೆ. 

ಆದರೆ ನೊಬೆಲ್‌ ಬಹುಮಾನದೆ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳಷ್ಟು ಬೀಕೆಗಳೂ 
ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ ಈ ಬಹುಮಾನದ ನೀಡಿಕೆಯ ಹಿಂದೆ ರಾಜಕೀಯ 
ಉದ್ದೇಶವೂ ಉಂಟು ಎಂಬುದು ಒಂದು ಟೀಕೆ. ಈ ಬಹುಮಾನ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುವವರೂ ಅವರಿನರಿಂದ ಶಿಫಾರಸು 
ಮಾಡಿಸುವವರೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಅರ್ಹರಿಗೆ ಇದು 
ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ನೊಬೆಲ್‌ ಬಹುಮಾನ ಸಡೆಯಜಿಯೇ 
ಹೋಗುವ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಉತ್ಸಷ್ಟ ಸಾಹಿತಿಗಳು ಬೆರಕೆಣಿಕೆಗೆ 
ಸಿಗದಷ್ಟು ಮಂದಿ ಇದ್ದಾರೆ. ತೀರ್ಪುಗಾರರ ಕಣ್ಣು ಯೂರೋದಿ 
ಯನ್‌ ಭಾಸೆಗಳಿಂದಾಜೆಗೆ ಹಾಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಸವೂ 
ಇದೆ. ಯೂರೋಪಿಯನ್‌" ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಭಾಸೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಸ್ಟ್ರಿಯಾಗುವುದೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭ್ರಮೆಯೂ ಸುಪ್ತವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟ್ರಿಯಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟ ಬೇಕಾದರೆ 
ಅಕಾಡೆನಿ:ಯವರು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಒಂದು 
ಭಾಷೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿಗೆ ಅದು ಅನುವಾದವಾಗೆ 
ಬೇಕು. ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಅನುವಾದವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅನುವಾದವಾದರೂ ಮೂಲದ ಸತ್ಯ ಭಾಷಾಂತರದಲ್ಲೂ 
ಉಳಿಯುವುಡೆಂಬ ಭರವಸೆಯಿಲ್ಲ. 

ಈ ಎಲ್ಲ ಆಪಾದನೆಗಳಿಗೂ ಅಪವಾದವೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಈ ಬಾರಿ 
ಈಜಿಸ್ಟಿನ ಲೇಖಕರೊಬ್ಬರಿಗೆ ನೊಬೆಲ್‌ ಬಹುಮಾನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆ ಲೇಖಕರ ಹೆಸರು ನಗೀಬ್‌ ಮಹ"ಫೌಜ”, ಅನರ 


ke 


೪ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ನತ್ತೆಂಟು ಲ 
ಭಾಷೆ ಅರಬ್ಬೀ. ಇಸ್ಪತ್ತೈದು ಲಕ್ಷ ಕ್ರೋನರುಗಳೆ ಟೆ ಧಮ 
ರೂಪಾಯಿ) ಈ ಬಹುಮಾನ ಪಡೆದಿರುವ ಪ್ರಥಮ ಅರಬ್ಬಿ ಭಾಃ 


ಜ್‌ 
ಭಜ ೨ ವ ನಗರವಾಸಿ ಮಹ್‌ಫೌಜ್‌ (ಜನನ ೧೯೧೧) ಸರ್ಕಾರಿ ನೌಕರರರೊಬ್ಬರೆ 
ಮಗ. ಅವ ಬಾಲ್ಯ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದು ಬಲು ಅಲ್ಪ. ಆದರೆ ಆಧುನಿಕ 
ಈಸಿಶಿ ನ ಸೈಕುಬ ವಯ ದಿನಗಳ ತಳಮಳ-ಕಳವಳೆ, ಆಸೆ-ಸನಿರಾಸ್ಕೆ ನೋವು-ನಲಿವು 
ಸಾತ ವೆ ಬ್‌ "ಫೌಜ್‌. ಅಂತೆಯೇ ಅವರೆ 

ಗಳನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಅನುಭನಿಸಿದನರು ನಗೀಬ್‌ ಮಹ್‌ ಫಜ್‌. . 
ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ, ಈ ಅನುಭನ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಕಟವಾಗಿ; ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲೇ ವಿಜ್ಞ್ಞಾನದಲ್ಲೂ, ಸಮಾಜವಾದದೆಲ್ಲೂ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯಲ್ಲೂ 
ನಂಬಿಕೆ ಬಿಳೆಸಿಕೊ:ಡೆನೆಂದು ತಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಹರ್‌ಫೌಜ್‌ ಈಜಿಪ್ಟ್‌ 
ಸರ್ಕಾರದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ೧೯೩೪ ರಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ೧೯೭೧ ರಲ್ಲಿ 
ನಿವೃತ್ತರಾದರು. 

ನಗೀಬ್‌ ಮಹ್‌ ಫೌಜ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿರಿಸಿದ್ದು ೧೯೩೯ ರಲ್ಲಿ. ಅವರೆ 
ಅನೇಕ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತು ಚಲನಚಿತ್ರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆದರು 
ಸುಮಾರು ಏಳು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ದೀರ್ಫ ಇತಿಹಾಸವುಳ್ಳ ಈಜಿಸ್ಸ್‌ ನಾಗರಿಕತೆ 
ನ್ನರಿತರು. ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ವಿಪುಲವೂ ವ್ಯಾಸಕವೂ ವೈವಿಧ್ಯಮಯವೂ ಆ 
ಅದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದರು. ಹಳೆತೆರಲ್ಲಿ ಹೊಸದರ ಎಳೆಯನ್ನು ಕಂಡ: 
ಕೊಂಡರು. ಸಮಕಾಲೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ್ರಿಯನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಂಡರು. ಇನೆರಡರಿಂದೆ 
ಪ್ರಭಾವಿತರಾದರು. ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವೆರಡರ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು 
ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳೆ ಬರಹದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮಹ್‌ಫೌಜ್‌ ಅವರು ಸ 
ಕತೆಗಳಿಂದ, ಕಾದಂಬರಿಗಳಿಂದ, ನಾಟಕಗಳಿಂದ, ಚಿತ್ರ ಕಥೆಗಳಿಂದ ಅರಬ್ಬೀ ಸಾಹಿತ್ಯವ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕೆ ಅವರಿಗೆ ಈ ಸಾಹಿತ ಸಿದ್ಧಿಯ ಬ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಹಂಕಾರನಿಲ್ಲ. "ವಿಶ್ವ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಾ 
ನೀಡುತ್ತೀರಿ?' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅವರು, "ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಆಧುನಿಕ ಅರಬ್ಬೀ ಸಾಹಿ 
ಕೃತಿಗಳಂತೆ ನನ್ನ ಕೃತಿಗಳಿಗೂ ನಾಲ್ಕನೆಯಜೋ ಐದನೆಯಜೋ ಸ್ಲಾನ' ಎಂದರೆ 

ನೊಬೆಲ್‌ ಬಹುಮಾನ ನೀಡಿದ ಸ್ಟೀಡಿಷ್‌ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ದ ಸ್ಟಿಯ 
ನುಹ್‌ಫೌಜ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅತ್ಯಂತ ನವುರಾದ್ಧು-ಒಮ್ಮೆ ವಾಸ್ತವಕೆಯೆಡೆಗೂ ಇನ್ನೊವೆ 
ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣತೆಯೆಡೆಗೂ ತೂಗಾಡುವಂಥದು, ಊಹಿಸಿದಂತೆಲ ಹೊಸಹೊಸ ಅಥ 
ಮೂಡಿಸುವಂಥದು, ಕೊನೆಗೂ ಲೇಖಕರ ನುನೋಗತನೇನೆಂಬ ಬಗೆ ವಿಸ್ಮಯ 
ಮಾಡುವ ಬಗೆಯದು. ಅರಬ್ಬೀ ಭಾಷೆ ಆಡುವವರ ಸಾಂಸ ತಿಕ ವಲಯ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸ 


ಉಂ 


ಜ್ಞ” ಕೃತಿಗಳ ಹರಹು ಬಲು ದೊಡ ದು. 
ಅವರ ಕೃತಿಗಳು ಒಳಗೊಂಡಿನೆಯೆನ್ನಬಹುದು. 
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Pa 
3 
1೬. ಈಜಿನ್ಟ್‌ ಜೀಶ ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ದಮಯ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಕಾದು ಮುಂಡೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದ 
[ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಬದಕನ್ನಾರುಭಿಸಿದ ಮಹ್‌ಫೌಜರು ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಬರಹದಿಂದ ದೂರ ಇಗಸ್ಪವರಲ್ಲ. ರಾಜಕಾರಣನೆಂಬುದು ನಾವು ಉಸಿರಾಡುವ. 
'ಗಾಳಿಯಿದ್ದೆ ಹಾಗೆ. ಅದನ್ನು ನಾವು ಬಿಟ್ಟ ತ್ಬರುವು ನು ಸಾಧ್ಯ ವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ 
ಹಫೌಜ್‌. ೧೯೧೯ರ ಕ್ರಾಂತಿ ಅನರ "ಮೀಲೆ ಸಾಢಿಸುಡ ಫೆ ಪ್ರಭೂವನನ್ನೇ ಉಂಟು 
ಮಾಡಿತು. "ಕೊಲ್ಲು' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಅನೇಕರು ಕೇವಲ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿರಬಹುದು. 
ಆ 3ದರೆ ನನ್ನ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅದೊಂದು ವಾಸ್ತ ಪ ಅನುಭನವಾ ಯಿತು- ಎಂದು ಅನರು ಹೇಳಿ 
ಕ | ಡಿದ್ದಾ ಕೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರೆ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ರಾಜಕೀಯ ಫನೆಗಳಿಂದ ಆಗುವ 
ಣಾಮವನ್ನು ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಬನುಕೂ ರಾಜಕಾರಣವೂ ಅವು 
3 ತ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕು. 
ತೆ ಮರ್ಮಫೌಜರು ಮೊದಮೊದಲು ಪ್ರಾಚೀನ ಈಜಿಸ್ಟಿನ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕ ತಿಗಳಿಗೆ ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡರು. ನಕ ಮೊದಲ ಮೂರು ಒಪ 
ಇ | ಆದರೆ ಅವು ಕೇವಲ “ಎತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂ! ಬರಿಗಳಲ್ಲ. ಅವರ ಕಾಲದ ಈಜಿಸ್ಟ್‌ 
ಮಾಜದ ವಿನುರ್ಶೆಗಳು, ಮುಂಜಿ ಸಂಭವಿಸಲಿದ್ದ ಫಟನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಸೂಚನೆ 
ನನ್ನೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಜನನಾಯಕನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಆಧಿಕಾರ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಚ 
ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಇಳಿಯಬೇಕಾಗಿ ಬಂದ ನಿರಂಕುಶ ರಾಜನೊಬ್ಬನ ಕಥೆಯೇ "ಅದ್ಯ ಸ್ಟದ 
'ಆಟ'. ಇದನ್ನು ಮಹ್‌ಫೌಜ್‌ ಬರೆದದ್ದು ೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ. "ರಾಜೊಪಿರ್‌' ನಜ 
ಒಬ್ಬ ಜೊರೆಯ ಕಥೆಯೇ. ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದು ೧೯೪೩ರಲ್ಲಿ. ಆ ಬೊಕೆ ಭೋಗಲಾಲಸೆ 
1 ತೊಡಗಿ ಜನತೆಯೆ ಹಿತನನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸ ತ್ತಾನೆ, "ಕೋಪ ಗೊಂಡ ಜನತೆ ಅವನ 
ರಮನೆಯತ್ತ ಸಾಗಿಬಂದು ಅನನನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. "ಥೀಬ್‌ ನ ಹೋರಾಟ? 
ಎ ಿಂಬುದೂ ಈ ಬಗೆಯಜೀ : ಹಿಕ್ಸಾಸ್‌ 'ದಿನೀಉಗಡೆನರ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ ; ಸೌಘಟಿತ ಜನರಿಂದ 
py ಸಾತ ಪಾತ್ರಗಳ ಹಾಗೂ ಘಟನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಚಲಿತ ಕಾಲದ ಘಟನೆ 
ಗಳ ಭಾಷ್ಯ ಬರೆಯುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಹ್‌ ಫೌಜರು ಮುಂಡೆ ನೇರವಾಗಿಯೇ ಅಂದಿನ 
| ಾಮಾಜಿಕ ಹಳು ಅಭಿನ್ಯಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅವರು ಬರೆದ ಅನಂತೆರನ 
| Bon ಹೆಚ್ಚಿನ ವಾಸ್ತವಶೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ೧೯೪೫ರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದ "ಹೊಸ 
೫ರೋ' ಕ್ಲತಿ “ತ ಬಗೆಯದು. ಬಡತನದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿತೆಗೆದೆ ಜನಸ ಸಮೂಹ ಒಂದು ಕಡೆ. 
ಅನರ ಆ ಹೀನ ದೀನಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಭ್ರಷ್ಟ ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ. ಸತ್ಯ. ನಿಸ್ಕೆಯೇ ನಿಜವಾದ py ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ 
ಸುರ್‌ ಫೌಜ್‌. 
ತ್ತ ೧೯೪೬ರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಗೀಬ್‌ ಮಹ್‌ಫೌಜರು "ಬಿಸಿಲ 
ದ ಯರೆ' ಮತ್ತು "ಆದಿ ಅಂತ್ಯ' ಎಂಬ ಎರಡು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಎರತನೆಯ 
ಸಾಯುದ್ಧ ದ ಮತ್ತು ಅನಂತರೆದ ಕಾಲದ ಅನುಭವಗಳು ನ್ಯ ಕ್ಷ ಪಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿನೆ, 
1 ಏನೇ ಆಗಲಿ, ದೇಶವೇ ಪ್ರಪಾಶಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಲಿ, ನನು ಗೆ ಲಾಭ ಗಟ್ಟಿ ದಕಿ 


೬ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಕ್ಷೀಣಿಸಿ 
ಸಾಕು ಎನ್ನುವ ಜನರ ಚಿತ್ರಣ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಹಳೆಯ ನಂಬಿಕೆಗಳೂ ಆಚರಣೆಗಳೂ ರ್ರ 


ಹೊಸರೇನೂ ಆ ಸ್ಲಾನಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಬಿಕ ಟನ ಕಾಲವದು. 
ಗ ವ್ರತಗಳ ನ ಡುವ ಘರ್ಷಣೆಯನ್ನು ಸೃಚ್ಯಪಾನ ಇ 
#4 ್‌್‌': ಎ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ರಾಜಕೀಯ ಬೌದ್ಧಿಕ ವಿಕಾಸ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ನಡೆಯುತ್ತಿ £ 
ಹೋರಾಕಿ'ವನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸುವ ಕಾದಂಬರೀತ್ರೆಯ ಬಂದದ್ದು OVE ALBEE | ® 
ಯಲ್ಲಿ. "ಜೇನಲ್‌ ಖ್ತಿಸನ್‌', "ಖತರ್‌ ಅಷ್‌-ಷುಖ್‌' ಮತ್ತು ಅಲ್‌-ಸುತ್ವಾಲಿ ಕ 3 
ಎಂದು ಈ ಮೂರು ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. ಇವು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಕೈರೋ ನಗರದ 
ಮೂರು ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಜನನಿಬಿಡ ಬೀದಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. ಇವುಗಳ KF 
ಸೆಯ್ಯಿದ್‌ನ ಅಲ್‌-ಹುಸೇನ್‌ ಮಸೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮಹ್‌ಫ್‌ ಜರು ತಮ್ಮ, ಚಿಕ್ಕಂದಿನ is 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದರಂಶೆ. ಅಂತೆಯೇ ಈ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ೧೯೧೯೨೧೯೪೪ರ ಅವಧಿಯ 
ಈಜಿಸ್ಟಿನ ರಾಜಕೀಯ ಘಟನೆಗಳ ಕಲಾತ್ಮಕ ಒಕ್ಕಣೆಯಾಗಿರುವಂತೆಯೇ ಮಹ್‌ ಫೌಜರೆ 
ಆತ್ಮಕತೆಯ ಅಂಶಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿವೆ. ಇವು ಈ ಲೇಖಕರ ಉದ್ಭಕೃತಿಗಳೆನ್ನಬಹುದು. 
'ಮಹ"ಫೌಜರ ಉದಾರದೃಸ್ಟಿ, ಪ್ರಗತಿಸರ ನಿಲುವು, ವಾಸ್ತವಿಕ ನೆಲಗಟ್ಟು--ಇವು ಈ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತಗೊಂಡಿವೆ. ಬದುಕು ಹೇಗೆ ಮುನ್ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಲ ೧೧ 
ಬಗೆಗೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೊಳಹುಗಳಿವೆ. 
ಕೈರೋ ಕಾದಂಬರೀತ್ರೆಯ ಎಂದೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಈ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಜಿಸ್ಟಿನ ಡೊಕಿ ಫರೂಕರನ್ನು ಪದಚ್ಯುತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ೧೯೫೨ರ ಸೇನಾ 
ಪ್ರಾಕ್ರಮಣದ, ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಕಾಲಗಳ--ಹೀಗೆ ಮೂರ: 
ತಲೆಮೂರುಗಳ--ಕತೆಯಿದೆ. ೧೫೦೦ ಪುಟಿಗಳ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಾಶಿಯ ನಿರ್ಮಾಣಕೆ 
ಮುನ್ನ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅವರು ಆಳವಾದ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಸಂಶೋಧ। 
ನಡಸಿದರಂತೆ. ಅರೆಬ್ಬೀ ಭಾನೆಯಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಯಾರೂ ಇಂಥ ಮಹತ್ವದ ಕೃ 
ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ವಿಮರ್ಶಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾದಂಬರಿಯ. 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಎನಿಸಿದರೂ ಮೂರರ ನಡುವೆ ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ಸಮನ ಶೈಯವಿದೆಯೆಂಬುದನ 
ಅವರು ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಜನಜೀವನ ಮಹಾಪ್ರವಾಹ ಅಖಂಡವಾದ್ದು, ಆದಿಯಾಗ 
ಅಂತ್ಯವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದ್ದು--ಎಂಬುದನ್ನು ಸಾರುತ್ತವೆ, ಈ ಕೃತಿಗಳು. 
ಆಮೇಲೆ ಹಲವು ವರ್ಷ ಮಹ್‌ ಫೌಜರು ಏನೂ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ವಃ 
ಗಳು ಬಂಜೆಯೆಲ್ಲ. ಮಹ್‌ಫೌಜರು ಗಾಢವಾದ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಅಃ 
ಬರವಣಿಗೆಯ ಶೈಲಿ ಮಾರ್ಪಾಟು ಹೊಂದುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿಮೆ, ಪ್ರತೀಕ, ಸಂಕೇತಗಳ; 
ಹೆಣೆಯುವ ಶೈಲಿ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. "ನಮ್ಮ ಓಣಿಯ ಮಕ್ಕಳು' ಬಂದ: 
ಅನಂತರ. ವಾಸ್ತವತೆಯ ಮೊಗನಾಡದೊಳಗೆ ಮಾನವತೆಯ ಕಥೆಯ ನಿರೂಪಣೆ ಇ 
ಮಾನವನ ಬುದ್ಧಿಯ ವಿಕಾಸ್ಕ ಅವನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಹಿಂದಿನ ಉಜ್ದೀಶ-ಇಂಥ ಎಟ 
ಗಳನ್ನು ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಜಿದಕುತ್ತದೆ. 
೧೯೬೨ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಕಾದಂಬರಿ "ಕಳ್ಳ ಮತ್ತು ನಾಯಿಗೆಳು.' ಇದ 
ಲೇಖಕರು ಮತ್ತೆ ಸಾಮಾ ಜಿಕ ಅನ್ಯಾಯದ ವಸ್ತುವನ್ನಾರಿಸಿಕೋಡಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಮು 


wo 


ನೊಬೆಲ್‌ ಸಾಹಿತಿ ನಗೀಬ್‌ ಮಹ್‌ ಫೌಜ್‌ ೭ 


ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೂ ಕಳ್ಳನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಅಸರಾಧಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ ನಿಂಬುದು 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂದೇಶ. ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನುಳಿಸಲು ಅವನು ಮೊದಲು ಕ ದಿಯುತ್ತಾನೆ.. 
ಅನಂತರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಒತ್ತಡದಿಂದಾಗಿ ಅವನು ಕಳ್ಳತನದ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೇ ಆನುಸರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನ್ಯಾಯ ಪರಂಪರೆಯೇ ಅವನನ್ನು ಹಾಳುಗೆಡಹುತ್ತದೆ. ತಪ್ಪಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಜೈಲಿಗೆ ಕಳಿಸಲು ಕಾರಣರಾದವನ್ನು ಅವನು ಹುಡುಕುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿದಾಗ ಅವನು ಬಾರಿಸಿದ ಗುಂಡು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನಿರಪ ಇಧಿಯೊಬ್ಬನ 
.. ಸಾವಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಖಬರಸ್ಸಾ ನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಪೊಲೀಸರು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಬಂದಾಗ ಗಮಾಲ್‌ ಅಬ್ದುಲ" ನಾಸೆರ್‌ ಈಜಿಸ್ಟಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಕ್ರಾಂತಿಯ ಅನಂತರದ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆಡಳಿತ ಅಸಮರ್ಸಕವಾಗಿತ್ತೆಂಬು 
- ದನ್ನು ಈ ಕಾದಂಬರಿ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೆಯೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಆ ಸರ್ಕಾರ 
.. ಅವರಿಗೆ ಬಹಳಷ್ಟು ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿತು. ೧೯೬೬ರಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮಿರಾಮರ್‌ ಎಂಬುದು 
ನಾಸೆರರ ಆಂತರಿಕ ಹಾಗೂ ವಿದೇಶಾಂಗ ನೀತಿಯ ನೇರ ಬೀಕೆಯೆನಿಸಿತು. 
ಅಲೆಗ್ಸಾಂಡ್ರಿಯದ ಹೋಟಲೊಂದರಲ್ಲಿ ಕತೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡವರು 
ಕ್ರಾಂತಿಯ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಬಾಯಿತುಂಬ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಒಳೆಗೊಳಗೇ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ತುಚ್ಛ ಭಾವನೆ ತಳೆದಿರುತ್ತಾರೆ. "ಗಬೆಲಾವಿಯ ಮಕ್ಕಳು' (೧೯೫೯) ಎಂಬುದು 

ಮಾನವನ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳ ನಿರಂತರ ಶೋಧದ ನಿರೂಸಣೆ. ಆಡಂ, ಈವ್‌, 
 ಹೋಸಸ್‌, ಯೇಸು, ಮಹಮದ್‌ ಮುಂತಾದವರನ್ನಾಧರಿಸಿದ ಇಲ್ಲಿಯ ಪಾತ್ರಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಆಧುನಿಕ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಯೊಬ್ಬನ ಪಾತ್ರವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಮುಸ್ಲಿಂ ರಾಜ್ಯವಾದ 
| ಈಜಿಪ್ಪಿನ ಸರ್ಕಾರೆ ಇದರ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಅನುಮತಿ ನೀಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಜಿಫ್ಟಿನ ಮುಂದಿನ 
| ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಅನ್ವರ್‌ ಸಾದಾತರು ಇಸ್ರೇಲಿನೊಂದಿಗೆ ಶಾಂತಿ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡಾಗ 
' ಮೆಕ್‌ಘೌಜ್‌ ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಿದಕೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಅನೇಕ ಅರಬ್‌ 
_ ದೇಶಗಳು ಅವರ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ನಿಷೇಧ ವಿಧಿಸಿದ್ದುವು. ಈಗ ಆ ನಿರ್ಬಂಧಗಳಿಲ್ಲ. ೧೯೬೬ 
ರಲ್ಲಿ "ನೈಲ್‌ ನದಿಯ ಮೇಲಣ ಗೃಹನೌಕೆ' ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು ಇದು ಮಹ್‌ಫೌೌಜರ 
. ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕ ಕೃತಿಯೆಂದು ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾಗಿದೆ. "ದೇವರ ಪ್ರಸಂಚ' ಎಂಬುದು ಅವರ ಸಣ್ಣ 
ಕತೆಗಳ ಸಂಕಲನ. 
ಸ ನಗೀಬ್‌ ಮಹ”ಫೌಜ್‌ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲ. ಯುಗೋಸ್ಲಾನಿಯ 
. ದಿಂದಾಜೆಗೆ ಅವರು ಹೋದವರಲ್ಲ. ಕೈರೋದ ಮನೆಯೊಂದರ ಮೂರನೆಯ ಮಹಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವರ ವಾಸೆ. ಅವರ ಜೊತೆಗೆ ಅನರ ಪತ್ನಿ, ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರಿಯರು ಮತ್ತು 
ಎರಡು ನಾಯಿಗಳು. 
"ನಿಮ್ಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ, ಬರೆದದ್ದನ್ನೇ ಬರೆಯುತ್ತಿರುತ್ತೀರಲ್ಲ, 
ಏಕೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅನರು ತಮ್ಮ ಕೊಟಡಿಯ ಕಿಟಿಕಿಯಾಚಿಗೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
 ಹೆರಿಯುವ ನೈಲ್‌ ನದಿಯತ್ತ ಕೈ ತೋರುತ್ತಾರೆ. "ಈ ಮಹಾ ನದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 
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ಬ 
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ತ್‌ 
ಇದು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಲೇ ಇಡೆ, ಉರುಳುತ್ತಲೇ ಇದೆ. ಇದು ನಮ್ಮ ಒ್ರಸೆಂ ಸ್ಯತಿ. 
ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿನ ವಿವಿಧ ಬಗೆಗಳನ್ನು, ಭಂಗಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ರಣೆಗಳು ಯಾವುವು ?' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ 
“ನಿಮ್ಮ ಬರಹದ ಹಿಂದಿನ ಕಲಾತ್ಮಕ ಪ್ರಿ ಖಲ ಎ ಮಿ 
ಥಟ್ಟನೆ ಅನರೊಮ್ಮೆ ಉತ್ತರಿಸಿದರಂತೆ : "ನನಗಿಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕುಳದ್ದಾ | 
ಎತ್ತರ ಹಿಮ್ಮಡಿಯ ಮೊಚ್ಚೆಗಳು ಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ. 
ಆದರೆ ಅದು ಹಾಸ್ಯದ ಮಾತು. ಈಚಿಗೆ ಸಂದರ್ಶನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತು ಇದು: "ಬಕೆಯಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ನಾನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡೆನಾದರೆ ಆ ದಿನವೇ ನನಗೆ ಕೊನೆ.' 
ನಿಜವಾದ ಬರಹಗಾರನ ಅಂತರಂಗದ ನುಡಿ ಇದು. 


ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮ ಗಂಗೆಯೆಂಕೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅದು ಪರಿಶುದ್ಧ ಮತ್ತು 


ಆಕಳೆಂಕಿತೆ, ಆದರೆ ಮುನ ಶ್ಲ ಡೆಯು ವಾಗ ತನ್ನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿನ ಅಶುದ್ಧ 


ವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತನ್ನೊ ಛಕ್ಕೆ ಎಳಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒಟ್ಟು ೫ರಣಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ಅನು Roth int. 


ನಾಗರಿಕತೆ ಎಂದರೆ ತಾಳ್ಮೆ ಸಹಿಸ್ಸು ತೆಗಳ ತೆವರು, ಹಿಂಸೆ 


» ಪ್ರತಿಹಿಂಸೆಗಳ 
ಸಮುದ್ರನಲ್ಲ. 


ಗಾಂಧೀಜಿ 


ಇ ಎಚ್‌. ಸಂಜೀನಯ್ಯ 
ಕ 

ಅರಿಸ್ಟಾ`ಲ್‌ ಗ್ರೀಸ್‌ ದೇಶನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ದಾರ್ಶನಿಕ, ವಿಜ್ಞೂನಿ, 
; ನೀತಿ ಬೋಧಕ, ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕ, ರಾಜ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಚಿಂತಕ 
ತೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಸ್ಥಾಪಕ. ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
| ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದಿಶ್ಯವಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಭೌತ 
ಸ ವಿಜಾ ನದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಸೀಮಿತಗೊಂಡಂತೆ ಅವನ ಜೀವನ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಗುರಿ. 
8 ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೩೮೪ ರಲ್ಲಿ ನಿಜಿಯನ್‌ ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಕೇವುಪಸ್ಟಿಣ 
4 ಸ್ವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಜನಿಸಿದ. ಅವನ ತಂದೆ ನೈಕೋ 
3 ಮ್ಯಾಕಸಿ್‌ ಮ್ಯಾಸಿಡಾನಿನ ದೊರೆ ಎರಡನೆ ಅಮಿಂಟಾಸನ 
A 


ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವೈದ್ಯನಾಗಿದ್ದ. ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದಾಗಲೆ 
ಜಲಚರಗಳ ವರ್ಗೀಕರಣದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ; 
4 ಅನನು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡು ಡುವಾಗ ಅವುಗಳ ಮಾದರಿ 
ಚ ಛ್‌ ಗಳನ್ನು ಕರೆಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ. 

| ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ಬಾಲ್ಯದ ವ್ಯಾಸಂಗೆ ನಡೆದದ್ದು ಸ್ಪಗಿರಿಯಲ್ಲಿ. 
ಹದಿನೇಳನೆ ವರ್ಷದವನಿದ್ದಾಗ ಅನನು ಅಥೆನ್ಸ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಪ್ಲೇಟೊನ ಅಕಡೆಮಿಗೆ ಸೇರಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು ನಡೆಸಿದೆ. ಪ್ಲೇಟೊ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅನನನ್ನು 
"ಶಾಲೆಯ ಚೇತನ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ಗುರು ಶನ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಸಹಮತವೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ಲೇಟೊ ಆಸಕ್ತಿ ಇದ್ದದ್ದು ಗಣಿತದಲ್ಲಿ, 
ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ಆಸಕ್ತಿ ಇದ್ದದ್ದು ಜೀನ ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ. ಆದರೆ 
ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಸೌಜನ್ಯದ ಅನ್ವೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರದೂ ಒಂದೆ 
ನಿಲುವಾಗಿತ್ತು. 
ಫ್ಲೆ ಟೊ ನಿಧನನಾದ ಮೇಲೆ ಅವನ ಸೋದರನ ಮಗ ಫ್ಸಿಸಿ 
ಆಕಡಿಮಿಯ ಅಧಿಸತಿಯಾದ. ಅರಿಸ್ಟಾಓಲನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಸ 
ಕಾಲ ಉಳಿಯುವುದು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ನೇಹಿಶ ಜಿನೋಕ್ರಿಟೀಸ 'ನೊಂಡಿಗೆ 


MU 
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ತ] K ಇ 


೧೦ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರ ಪೃಪಂಚೆ 


ಅವನು ಅಕಡೆಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಪ್ಪಸ್‌ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದ. ಈ ಪಟ್ಟಿ ಇವನ್ನು 
ಅಕಡೆವಿಯ ಸಹಪಾಠಿ ಹರ್ಮೀೀಸ "ಅವಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಅರಿಸ್ಟ್ರ ಬಲ್‌ 
ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿದ್ಯಾ ನೀಠವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಅದನ್ನು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ 'ಕಾಲ ನಡಸದ. 
ಅವನು ಕರ್ಮಿ ನ ತಂಗಿ 'ಧಿಯಾಸಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದದ್ದು ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ಗಂಡಹೆಂಡತಿ ಮಧು ಚಂದ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಲೆಸ “ಬಾಸ್‌ ದ್ವೀ ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. ವಿಹಾರದ ಸಮಯ Bik ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಜೀವ ವಿಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ. ಓಧಿಯಾಸಳು ತೀರಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಅವನು ಬಾರ್ನಿದಿಧೀಸಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾದ. ಅವಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದ ಮಗನಿಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರಿಸಿ. ಮಗನ pe ರಿನಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಬರೆದ ನೀತಿ ಗ ಷದ ಹೆಸರು ಎಧಿಕಾ ಸೈಕೊಮ್ಯೂಕಿಯ. 
ದೊರಿ ಫಿಲಿಪ್ಪ ಣ್‌ ಆಹ್ವಾ ನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಮ್ಯಾ ಸಿಡಾನಿನ 
ರಾಜಧಾನಿ ಪೆಲ್ಲ ನಗರಕ್ಕೆ ಚೀ. ಅಲ 44 ಹಸವ ೮ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ಅಲೆಕ್ಸಾ ಂಡರನ ವಿದ್ಯಾ ಗುರುವಾಗಿದ್ದ. ರಾಜಾಶ್ರಯ ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಜೀವಿಗಳ 
ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕಲೆಹಾಕುವ ಕೆಲಸ “ಅವನಿಗೆ ಸಕತ್‌ ಯಿತು. “ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಷ ಂಡರ್‌ ಗುರುವಿನ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಅವನಿಗೆ 
- ಉನಯುಕ್ತವಾದ ಜೆ ಕಿ ಜೀಕೆ ಜೀವಿಗಳ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ. 
ಆದರೆ ಶಿಷ್ಯನ ಜಾಗವನ್ನು ಈ ಮಾದರಿಗಳು ತುಂಬಲಿಲ್ಲ. ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಬೌದಿ ಕ 
ಕೇಂದ್ರವಾದ ಅಥೆನ್ಸಿ ಗೆ ಬಂತಿರುಗಿದೆ. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಲೂಸಿಯಂ ಎಂಬ 'ವಿದ್ಯಾಪೀಠವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅದರ ಆಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದೆ. ತೋಟದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಅಡ್ಡಾ ಡುತ್ತೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಪಾಠ ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ಹು ದರಿಂದ 'ಅವನ ಡು 
ಶಾಲೆಗೆ ಪೆಂಸ್ಯಾಟಿಟ ೯ ಶಾಲೆ ಎಂದು ಹೆಸರಾಗಿತ್ತು. ಅಧ ಶಯನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವ ಸಮಸ್ತ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಈ ಶಾಲೆ ಒಳಗೊಂಡಿತ್ತು ; ಅದಕ್ಕೆ ಜೀಶ್‌ ಜಾತಿ, ವರ್ಣಗಳ ಫು 
ಇರಲಿಲ್ಲ. | 
ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ೪೦೦ ಪುಶ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ೮ 
ಪುಸ್ತ ಕಗಳೆಲ್ಲಾ ದೊಕಿತಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪಾಠ ಹೇಳಲು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು 
ಚ್ದ ee ತಕ ಗರ ಸಾರವಾಗದ್ದವು 
೫0 ಎಂಟೆ ಭಾಗಗಳನೆ ಬ ಸ 1 
ಲ ಭ ಕ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಭೌತ ವಸ್ತುವಿನ ಲಕ್ಷಣ ನಿರೂಪಣೆ ಮತ್ತು 
ಕಾಲ ದೇಶಗಳ ವಿವರಣೆ ಇವೆ. ಇದಲ್ಲಜಿ ನಾವು ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ವಿಶ್ವ ವಿಜ್ಞಾನದ ಕಡೆಗೆ. 
ಗಮಕ ಹರಿಸಬೇಕು. ಕಾರಣ ವಿಶ್ವ ನಿಜಾ ಫಾ | 
ಪೂರಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿವೆ. ಹನ ತ್ತು. rE ನನ್ನಾ ಕ ಒಂದಕ್ಕೊಂದ 
ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ವಿಶ್ವ ಪ್ಲೇಟೊ ವಿಶ ಶೃಕ್ಸಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದುದಲ್ಲ. ವಿಶ್ವದ ಕೇಂ 
ಭೂಮಿ. ಭೊಮಿಯ ಸುತ್ತ ಇರುವೆ ಜುಗದಲ್ಲಿ ಗೈ ಹಗಳಿವೆ, ನಕ್ಷತ್ರ! ಗಳಿವೆ, 
ಚಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಗ್ರ ಗೃಹಗಳು ಚಲಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ವಿ ನಕ್ಷತ್ರ ಸಃ 
ಸಿ ಡ್ಯಮಾನವನ್ನು ಆರ್ಥಮಾಡಿಕೋೇ 


ವನ್ನು ಒಂದು ಗುಂಡಾಗಿರುವ | ದೊಡ್ಡ ಈರುಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಈರುಳ್ಳೇ 


ಅರಿಸಾ ಟಿಲ್‌ ೧೧ 


ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ. ಸ್ಥಾ ಯಿಯಾಗಿರುವ ಭೂಮಿ ಇದೆ. ಅದನ್ನು ಬಳಸಿರುವ ಒಂದೊಂದು 
ಪದರದಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಹ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿದೆ, ಎಲ್ಲಾ ಪದರೆಗಳೂ ಪಾರದರ್ಶಕ 
ವಾಗಿದ್ದು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ.ನಿಂತ ನಮಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಕೊನೆಯ 
ಪದರದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಅಂಟಿಕೊಂಡಿವೆ. ಒಂದು ಪದರಕ್ಕೂ ಇನ್ನೊಂದು ಪದರಕ್ಕೂ 
ಬಹಳ ಅಂತರವುಂಟು. ಇವು ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಭೂವಿಯನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತವೆ. 
ಇದರಿಂದಲೆ ಬೆಳಗು ರಾತ್ರಿ ಆಗುವುದು. ಗ್ರಹಗಳು ಅಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಗೋಳಗಳು ಬೇರೆ 
ಬೆ:ಕೆ. ವೇಗದಿಂದ ತಿರುಗುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೆ ಅವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುವಂತೆ 
ಕಾಣುವುದು. ಗ್ರಹಗಳ ಚಲನೆಯನ್ನು ಸುಸಂಗತವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲು ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ 
ನಡೆಸಿದ ಸಂಸ್ಕರಣದಿಂದ ಪಾರದರ್ಶಕ ಗೋಳಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ೫೦ ನ್ನು ಮೀರಿತು. 

ಗೋಳ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಆಕೃತಿ, ಅಂತೆಯೆ ವೃತ್ತವೂ ಕೂಡ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದದ್ದು. ದೈವಾಂಶವುಳ್ಳೆ ಗ್ರಹಗಳು ಚರಿಸುವ ಸಹಜಸಥೆ ವೃತ್ತ. ಬೇರಿ ಯಾವ . 
ಪಥಾಕೃತಿಯೂ ಅವುಗಳ ಚಲನೆಗೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಗ್ರಹಗಳು ಶಾಶ್ಶತ, ಅವು ಬದಲಾವಣೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಚಲನೆಗೆ ವೃತ್ತ ಪಥವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಪಥಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದೂ ಅಸರಾಧ--ಇದು ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ಮತೆ, ಮುಂದುವರೆದು ಅವನು ತಿಳಿಸಿದ 
ವಿಚಾರಗಳು ಹೀಗಿವೆ: ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಅಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಗೋಳನವೆ ವಿಶ್ವದ ಅಂಚು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಏನೊ ಇಲ್ಲ. ನಕ್ಷತ್ರ ಗೋಳದ ಚೈತನ್ಯದಿಂದ ಉಳಿದ ಗೋಳಗಳು 
ತಿರುಗುತ್ತವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಗೋಳಗಳಿಗೂ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಲ್ಲಿ ಭೌತವಾಸ್ತವತೆ 
ಯುಂಟು. ಚಾಂದ್ರ ಗೋಳದಿಂದ ಒಳಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳು ಭೂಮಿ, ನೀರು, ಗಾಳಿ 
ಮತ್ತು ಜೆಂಕಿಯಿಂದ ಆಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ನಕ್ಷತ್ರೆಗೋಳದವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ 
ವಸ್ತುಗಳು ಬದಲಾವಣೆಯಾಗದ ಚೈ ತೆನ್ಯದಿಂದ ಆಗಿವೆ. ' 

ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ಭೌತನಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವೇಚಿಸುವಾಗೆ ನಾವು ಕಣಾದ 
' ಚುಸಿಯನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಕಣಾದಯಸಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಭೌತವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ 
ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಭೌತನಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ. ಅನೇಕ ಸಾಮ್ಯಗಳಿನೆ. ಕಣಾದ 
ಖ ಸಿ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ವೈಶೇಸಿಕ ಮತೆದ 
ಛಾಯೆಯನ್ನು ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವವರು ಇದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಗೋಜಿಗೆ 
ನಾವು ಕೈ ಹಾಕ:ವಂತಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನ ಬಹುಮುಖವಾಹಿ ನಿ; ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ 
ಗಳಿಂದ ವೇದಗಳು ಹುಟ್ಟಿಬರೆಲಿಲ್ಲವೆ. 

ಭೌತನಿಜ್ಞಾ ನದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಲನೆಯನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗೆ ಪ್ರಮುಖ 
ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ಚಿಂತನೆ ನಡೆದದ್ದು ಹೀಗೆ: ಕುರ್ಚಿ, ಬೇಬಲ್ಲು, ಕಲ್ಲುಗುಂಡು 
ಇಂಥ ನಿರ್ಜೀವ ವಸ್ತುಗಳ ಚಲನೆಗೆ ಏನು ಕಾರಣ ಎಂದು ಅವನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 
ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ದಬ್ಬಿದರೆ ಅಥವಾ ಎಳೆದರೆ ಅದು ಚಲಿಸುತ್ತದೆ. ದಬ್ಬುವುದು 
ಅಥವಾ ಎಳೆಯುವುದು ನಿಂತರೆ ಚಲನೆ ನಿಲುತ್ಮದೆ. ಕುರ್ಚಿ ಚಲಿಸುವಾಗ ಅದರ ಚಲನೆಗೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ತ್ರವಿಗೂ ಅದಕ್ಟೂ ಸುಪರ್ಕವಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಸಂಸರ್ಕ ಕಡಿದು 
ಹೋದರೆ ಚಲನೆ ನಿಲುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಒಂದು ಕಾಯ ನಿರಂತರ ಚಲಿಸುತ್ತಿರಬೆ(ಕಾದಕೆ 


೧೨ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಇಡಿ J 


ಅವರ ಮೇಲೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಹೊರಗಿನ ಒತ್ತಡ ಆಕೋಪವಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದಾಯಿತು. 
ಇಂಥ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಭೂಗೋಳ ವಸ್ತುಗಳು ಎಂದರಿ ಕರೆದಿದ್ದ ಡಾ 
ಇಂದ್ರಗೋಳದ ಒಳಗಿನ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿವೆ. ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಂಗಾರಕ ಮುಂತಾದವು 
ಖಗೋಳ ವಸ್ತುಗಳು. ಅವುಗಳದು ಸಮಚಲನೆ. ಭೂಗೋಳ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ಸಾಂಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಭಾರವಾದ ಕಾಯಗಳು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಹಗುರವಾದ ವಸ್ತುಗಳು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಣಾದ ಯಷಿಯ:ಂತೆ ಅರಿಸ್ಟ್ರಾಓಲನೂ ಅವುಗಳ ಸ ಭಾವ 
ವನ್ನೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವಿವರಣೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. ಹೆಚ್ಚು ಭಾರವಾದ ಕಾಯಗಳು ಹೆಚ್ಚೆನ ವೇಗ 
ದಿಂದಲೂ ಕಡಿಮೆ ಭಾರವಾದ ಕಾಯಗಳು ಕಡಿಮೆ ವೇಗದಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತವೆ ಎಂದು ಅವನು ತಿಳಿಸಿದ್ದ, ಒಂದು ಕಾಯದ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಷೇಪದ ಚಲನೆಯ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಅವನು ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿದ್ದ. 
ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ಎಸೆದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಎಸೆದವನಿಗೂ ಸಂಸರ್ಕವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದು 
ಚಲಿಸುವುದನ್ನು ನಾವು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. ಅಂದರೆ ಚಲಿಸುವ ಕಾಯಕ್ಟೂ ಅದನ್ನು 
ಚಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕರ್ತೃವಿಗೂ ಸಂಸರ್ಕವಿಲ್ಲದಾಗಲೂ ಚಲನೆ ಸಾಧ್ಯನೆಂದಾ 
ಯಿತು. ಕರ್ಶೃವಿನ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಚಾಲನೆಗೊಂಡ ಗಾಳಿಯ ಅಣುಗಳು ಕಲ್ಲನ್ನು ದಬ್ಬು 
ತ್ತವೆ ಎಂದು ಪ್ಲೇಟೊ ಹೇಳಿದ್ದ. ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ಈ ವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪದೆ ಚಲನೆ ಒಂದು 
ಕಾಯದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ವರ್ಗಾವಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ. ಕರ್ತ ಕಲ್ಲನ್ನು 
ಎಸೆಯುವಾಗ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಚಲಿಸುವ ಗಾಳಿಯ ಅಣುಗಳು ಕಲ್ಲನ್ನು ದಬ್ಬಿಕೊಂಡು 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವು ತಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವ ಅಣ:ಗಳನ್ನು ದಬು 
ತ್ತವೆ. ಮುಂದಿನ ಅಣುಗಳು ತಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವ ಅಣುಗಳನ್ನು ದಬ್ಬುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ 
ಚಲನೆ ಒಂದು ಕರ್ತೃವಿಂದ ಇನ್ನೊಂಡು ಕರ್ತೃವಿಗೆ ವರ್ಗಾವಣೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 
ವರ್ಗಾವಣೆ ಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ದಬ್ಬುವ ಕರ್ತ್ಮೃಗಳ ಶಕ್ತಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶಗ್ಗುತ್ತ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಯದ ಚಲನೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ 
ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರು ಗೆಲಿಲಿಯೊ ಮತ್ತು ನ್ಯೂಟನ್‌. 
ಅರಿಸ್ಟ್ರಾಟಿಲ್‌ ಯಾವುದೆ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಒಪ್ಪ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪುರಾವೆಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಆದ 
ಅದು ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ಪ್ರಾತ್ಯಕ್ಷಿಕೆಯ ಒತ್ತಾಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ತರ್ಕಸಮ್ಮತವಾದ ವಾದ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು. ನಿಯಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಒಳಸಟ್ಟ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ವಿಶ್ವದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಅಪೂರ್ಣವೂ, ಸಾಧಾರಣವೂ ಅಕ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದು ದಾರ್ಶನಿಕರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕೆಲಸವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆಯೂ 
ಕ ಖಿ ಈ 
| ಆಗ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಜಗತ್ತು ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟದ್ದೆಂದೂ, ದ್ರವ್ಯದಿಂದಲೆ ಜೀವ 
 ವಿಕಾಸೆಗೊಂಡಿದೆಯೆಂದೂ ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ನಂಬಿದ್ದ. ಶುದ್ಧ ತರ್ಕದಿಂದ ಸಕ್ಕವನು 
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ಅರಿಸ್ಟಾಟಲ್‌ ೧ಕ್ಮಿ 


ಕಾಯಗಳ ಸಮಸ್ಥಿತಿಯ ಬಗೆಗೂ ಅರಿಸ್ಟ್ರೂಟಲನಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಯಗಳಿಗೂ ಅವುಗಳು ಇರುವ ಸ್ಥಾ ನಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಅವನು ಸಮಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಗುಂಡುಕಲ್ಲನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಸ್ವಲ್ಪ. ಅಲುಗಾಡಿಸಿದರೂ ಸಾಕು ಆದು 


ಉರುಳಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗುಂಡುಕಲ್ಲಿನದು ಅಸ್ಥಿರ ಸಮಸ್ಥಿತಿ. 


ಬೆಟ್ಟೆ, ದೆ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ Weds ಸ್ಥ ರ ಸಮಸಿ ಕಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಎರಾ 
ದರೆ ಅದು ಸ್ಥಳಾಂತರಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ಥಿರ ಸಮಸ್ಸಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಯ ಅದಕ್ಕೆ. 
ಸಹಜವಾದ ಸ ಎಳದಲ್ಲಿರುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಅರಿಸ್ಟಾಓಲ್‌ ತರ್ಕೆಸಿದ್ದೆ. | 
ಅರಿಸ್ಟಾಟಲನ ಕಾಲ ದೇಶಗಳ ಕಲ ನೆ ವೈಶೇಷಿಕ ಮತದ ಕಲ ) ನೆಯಂತೆ ಕಂಡರೂ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಭೂಮಿ, ನೀರು, ಗಾಳಿ ಮತ್ತು ಬೆಂಕಿಗಳಿಗಿರುವಂಥ ಸ ಸುತುತ್ರ ಸ್ಥಾ ನವಿಲ್ಲ. 


'ಕಾಯಗಳು ಚಲಿಸುವುದರಿಂದ ಕಾಲದ ಅಳತೆ ಸಾಧ್ಯ, ಅವುಗಳು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ : 


ಳ 

ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ದೇಶದ ಕಲ್ಪನೆ ಸಾಧ್ಯ ಎಂದು ಅವನು ನಂಬಿದ್ದ. ಚಲನೆಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಿ ಚರ್ಚೆಗೇ ಅವನೆ ಭೌತ ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಮಹತ್ವ. ಅವನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲೂ 
ಪರಮಾಣುಗಳಿಗೆ ಆದಿ ಚಲನೆಯುಂಟು. ಬದಲಾವಣೆಯ ಅಡಿಯಲ್ಲಿರುವುದು ಈ 


ಚಲನೆಯೆ ಎಂದು ಅವನು ತರ್ಕಿಸಿದ್ದ. 


ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರನು ಮೃತನಾದಮೇಲೆ ಅವನ ಶತ್ರುಗಳ ಕಾಕ ದೃಸಿ ಷ್ಟಿ ಅರಿಸಾ ಸ ಟಲನೆ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಇದರಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಅನನು ಕ್ರಿ.ಪೂ. ೩೨೪ ತು 
ದ್ವೀಪದ ಕಾಲ್ಸಿಸಿ ೯ ನಗರಕ್ಕೈ ಹೋದ. ಅಲ್ಲೆ ಅನನು ವ BE ತ್ರಿ ರಿಕೊಂಡ, 


ಮದ್ಯಪಾನ ಕಳ್ಳತನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೇಯವಾದದ್ದು. 


ಗಾಂಧೀಜಿ 


ಬರ 
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ಶರಶ್ಚ ಂದ್ರ ಚಬರ್ಜಿ 


ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೆಸರು ಕಾಶೀಪುರ. ಅದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಹಳಿ ಮ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಜಮಾಂದಾರರು ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣವರು. ಆದರೂ ಅವರ 
ಎದುರು ನಿಲ್ಲುವ ಶಕ್ತಿ ಅವರ ಗೇಣಿದಾರರಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಅಷ್ಟು ಕ್ರೂರಿ. 

ಅಂದು ಅವರ ಕೊನೆಯ ಮಗನ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಹನ್ನೆರಡು ಗಂಟಿಯಾಗಿತ್ತು. ಈೌಷ್ಠತ್ಟಾ ಸನ "ಮುಕಿ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಲು ಹೋಗಿದ್ದೆ ಪೂಜಾರಿ ತರ್ಕರತ್ನ ತನ್ನ ಮನೆ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಟಿದ್ದ. ಮೀ ತಿಂಗಳ ಕೆೊನೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ತುಣುಕು ಮೋಡವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಳೆ ಇಲ್ಲದ ಆಕಾಶ 
ದಿಂದ ಬೆಂಕಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ರಸ್ತೆ ಬದಿಯ ಹೊಲದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನೇಕಾರ ಗಫೂರನ ಮಸೆ 
ಇತ್ತು. ಅದರ ಮಣ್ಣಿನ ಗೋಡೆಗಳು ಕುಸಿದು ಬಿದ್ದಿದ್ದರಿಂದ 
ಅಂಗಳ ಹೆದ್ದಾರಿಯ ಶನಕ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ದಾರಿಹೋಕರಿಗೆ 
ಒಳಗಿನದೆಲ್ಲ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 

"ನಿ ಗಫೂರ್‌! ಯಾರೊಳಗೆ?” ರಸ್ತೆಬದಿಯ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ತರ್ಕರತ್ನ ಕೂಗಿದ. ನಂ 
“ಏನು ಜೀಕು ನಿಮಗೆ? ಅಪ್ಪ ಜ್ವರದಿಂದ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ” 
ಗಫೂರನ ಹತ್ತು ವರ್ಷದ ಮಗಳು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಉತ್ತರಿಸಿ 
ದಳು. ಸಟ 
“ಜ್ವರ! ಕರಿ ಆ ದಗಾಕೋರೆನ್ನ್ನ.? 

ಈ” ಗಲಾಟಿ ಜ್ವರದಿಂದ ನಡಗುತ್ತಿದ್ದ ಗಫೂರನನ್ನು ಹೊರೆಗೆ 
ತಂದಿತು. ಕುಸಿದಿದ್ದ ಗೋಡೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಳೆಯ 
ಅಕೇಶಿಯಾ ಮರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಎತ್ತ ತ್ರನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಲಾಗಿತ್ತು. 
“ಏನದು?” ವಿತ್ಮಿನ ಕಡೆ ಕೈ ತೋರಿಸುತ್ತಾ” ತರ್ಕರತ್ನ್ನ ತೋರಾ? 
ಕೇಳಿದೆ. “ಇದು ಓಡು ಹಳ್ಳಿ ಎಂಬುದು, ಜನಿಸಿಂದಾರರು 


ಬರ ೧೫ 


. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಎಂಬುದು ತಿಳಿದಿಡೆ ತಾನೇ?* ಕೋಪದಿಂದ ಮತ್ತು ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ 
ಅವನ ಮುಖ ಕೆಂಪಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಮಾತುಗಳು ಕಟುವಾಗಿದ್ದುದು ಸಹಜವಾಗಿತ್ತು. 
ಗಫೂರ"ಗೆ ಏನೂ ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಅವನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತ. 

“ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅದನ್ನು ಕಪ್ಪ ಹಾಕಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ. ಈಗಲೂ ಅದು ಅಲ್ಲೇ 
ಇದೆ. ಅದೇನಾದರೂ ಸತ್ತುಹೋದರೆ ಯಜಮಾನರು ನಿನ್ನ ಚರ್ಮ ಸುಲಿಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಸಾಮಾನ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲ.” 

“ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ ಸ್ವಾಮಿ? ನಾನು ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಕೆಲವು 
_ ದಿನಗಳಿಂದ ಜ್ವರ ಇದೆ. ಮೇಯಿಸಲು ಅದನ್ನು ಕರಿದೊಯ್ಯು ವುದಕ್ಕೆ. ಸಾಧ್ಯವಾಗು 


ಶ್ನಿಲಿ. 
“ಅದರೆ ಪಾಡಿಗೆ ಅದನ್ನು ಮೇಯಲು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೇನು?” 

“ಎಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಿ ಸ್ವಾಮಿ? ಜನ ಇನ್ನೂ ಬತ್ತವನ್ನು ಒಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಗಡ್ಜೆ ಯಲ್ಲೇ ಇದೆ. 
: ಹುಲ್ಲನ್ನು ಹೊರೆದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಸುಟ್ಟು ಕರಕಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲೂ ಹುಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಎಸಳೂ 
ಇಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಿಡಲಿ ಸ್ವಾಮಿ? ಯಾರದೋ ಬತ್ತ ಕ್ಟೋ ಹುಲ್ಲಿಗೋ ಬಾಯಿ 


ನು. ಈ 

: ತರ್ಕರತ್ಸ ಸಲ್ಪ ಮೃದುವಾದ, “ಅದನ್ನು ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿ ಒಂದೆರಡು 
. ಹಂತ ಹುಲ್ಲನ್ನು 'ಕೊಡಟಹುಯು. ನಿನ್ನ ಮಗಳು "ಅನ್ನ ಮಾಡಿಲ್ಲವೇ? ಅದಕ್ಕೆ ಗಂಜಿ 

ಯಾಕೆ ಕೊಡಬಾರದು? ಅದನ್ನು ಕುಡಿಯಲಿ.” 

ಗಫೂರ್‌ ಉತ್ತರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಸಹಾಯಕತೆಯಿಂದ ತರ್ಕರತ್ನನ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟಿ. 

“ಹಾಗೇನು? ಅಷ್ಟೂ ನಿನ್ನ ಬಳಿ ಇಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಹುಲ್ಲನ್ನು 

ಏನು ಮಾಡಿದೆ? ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಸಲು ಮಾರಿರಜೇಕು. ಎತ್ತಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಕತೆ 
ಯನ್ನೂ ಉಳಿಸಲಿಲ್ಲನೇ? ಎಷ್ಟು ನಿರ್ದಯಿ ನೀನು!” 
p * ಈ ಕ್ರೂರೆ ಆಸಾದನೆಯಿಂದಾಗಿ ಗಫೂರನಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಹೋದಂತಾ 
ಯಿತು. “ಈ ವರ್ಷ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಒಂದು ಗಳಿಗೆ 
ಹಿಂಜರಿದು ಗಫೂರ್‌ ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ, “ಅದರೆ ಅದನ್ನು ಯಜಮಾನರು ಹೋದೆ 
ವರ್ಷದ ಬಾಡಿಗೆಯ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರು. ಸ್ವಾನ, ನೀನೇ ನಮಗೆ 
ಜೀವರು” ಎಂದು ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಬೇಡಿಕೊಂಡ. "ನಿನ್ಮು ಜಮಾನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ? ನನ್ನ ಬಳಿ ಹುಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇರುವ ಒಂದು ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನು, 
ನನ್ನ ಮಗಳು ಇಬ್ಬರು ಇದ್ದೇವೆ. ಛಾವಣಿಗೆ ತಾಳೆಗರಿ ಹೊದಿಸಿ ಈ ಮಳೆಗಾಲ 
ವನ್ನು ಹೇಗೋ ಕಳೆಯುತ್ತೇವೆ. ತಿನ್ನಲು ಏನೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಮಹೀಶನ ಗತಿ 
ಏನು?' 

“ಓಹೋ! ಎತ್ತನ್ನು ಮಹೀಶ ಎಂದು ಕರೆಯುವಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿ ನಿನು? ಒಳ್ಳೇ 


ತಮಾಷೆ |? 
3 ಈವ್ಯಂಗ್ಯ ಗೆಫೂರ್‌ಗೆ ತೆಗುಲಲಿಲ್ಲ. “ಯಜಮಾನರಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕರುಣೆ 


ಬರಲಿಲ್ಲ.” ಅವನು ಮುಂದುವರೆಸಿದ, “ಎರಡು ತಿಂಗಳಿಗಾಗುವಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಬತ್ತ 


೧೬ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಸಂಚ 


ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ನನ್ನ ಪಾಲಿನ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಅವರದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಮಹೀಶ 
ನಿಗೆ ಇವೆ ಕತೆಯೂ 'ಇಗಲಿಲ್ಲ.? 

“ಅದು ಸರಿ, ಆದರೆ ನೀನು ಅವರಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೇ?” ತರ್ಕರತ್ನ 
ವಿಚಲಿತನಾಗಜಿ ಹೇಳಿದ. “ಅದನ್ನು ನೀನು “ಕೊಡದಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಅವರು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಕುತ್ತಾ ಕೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯಾ?” 

"ದರೆ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಏನು ಕೊಡಲಿ? ಅವರಿಗಾಗಿ ನಾವು ನಾಲ್ಕು ಗುಂಟೆ 
ಜಮಾನು ಉಳುತ್ತೇವೆ. ಕಳೆದ ಎರಡು ವರ್ಷದ ಬರದಿಂದಾಗಿ ಬತ್ತ ಒಣಗಿಹೋಗಿದೆ. 
ನನಗೆ, ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ತಿನ್ನಲು ಸಾಕಾಗುವಸ್ಟಿಲ. ಗುಡಿಸಲು ನೋಡಿ ಹೇಗಿದೆ! 
ಮಳೆ ತ ನನ್ನ ಮಗಳೊಡನೆ ಮೂಲೆಯ © ಮುದುಡಿಕೊಂಡು ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕಳೆಯುತ್ತೇನೆ. ಕಾಲನ್ನೂ ಚಾಚುವಂತಿಲ್ಲ. ಮಹೀಶನನ್ನು ನೋಡಿ! ಅವನ ಎದೆಯ 
ಎಲಬುಗಳನ್ನು ಎಜಿನೆೊಹುದು: ಒಂದೆರಡು ದಿನಕ್ಳಾಗುವಸ್ಟು ಹುಲ್ಲನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು 
ಕೊಡಿ.” ಗಫೂರ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದೆ. 

“ಹೋಗ್ಹೊ ಗು ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಟೀಕು. ತಡವಾಗುತ್ತಿದೆ,” ತರ್ಕರತ್ನ್ನ 
ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಾ "ಹೊರಟ. “ಅಯ್ಕೋ ದೇವರೇ! ಕೊಂಬನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬೀಸು 
ತ್ರಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಸ ತಿವಿದಕಿ?” ಭಯ, ಕೋಪಗಳಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಾ. ಕೂಡಲೇ ಒಂದಕ್ಕೆ 
ಹೆಣ್ಣೆ ಇಟ್ಟ. 

ಗಫೂರ್‌ ತತ್ತೆರಿಸುಶ್ತಾ ಎದ್ದುನಿಂತ. “ಅವನಿಗೆ ತಿನ್ನಲು ಸೈಲ್ಪ ಬೇಕು” 
ತರ್ಕರೆತ್ನನ ಕ್ಸ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕ್ಕಿ ಮತ್ತು "ಹಣ್ಣ ನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ. ಹೇಳಿದ. 

"ತಿನ್ನ, ಖು ಬೇಕೆ? ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಈ ಎಲ್ರು. ಒಂದು ಚೂರೂ ಹುಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಅಕ್ಕಿ 
ಹಣ್ಣು ಜೀಕು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬೇಕೆ ಕಡೆ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಕಟ್ಟು. ಎಂಥಾ 
ಕೊಂಬುಗಳು! ಯಾರನ್ನಾದರೂ ತಿವಿದು ಸಾಯಿಸುತ್ತದೆ”. ಪೂಜಾರಿ ಜೀಗೆ" ಹೊರಟ: 
ಹೋದ. 

ಗಫೂರ್‌ ಮೌನವಾಗಿ ಮಹೀಶನನ್ನು ನೋಡಿದ. ಮಹೀಶನ ಆಳವಾದ, ಕಂದ 
ಬಣ್ಣದ ಕಣ್ಣು ಗಳು ನೋವು, ಹಸಿವಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದವು. “ಒಂದು ಬೊಗಸೆಯಷ್ಟೂ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ, | "ಸೊಣಗುತ್ತಾ ಎತ್ತಿನ ಕತ್ತು, ಬಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ತಬ್ಬಿ ದ. *ಮಹೀಶ್ಶ ನೀನ 
ನನ್ನ ಮಗ,” ಪಿಸುಗುಟ್ಟಿದ. “ನಮಗಾಗಿ ಎಂ ಟು ವರ್ಷ ದುಡಿದು ಮುದುಕನಾ। 
ದ್ವೀಯ. ತಿನ್ನಲು ನಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೊಡಲು ನನಗಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ನಾನ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಸ್ಟು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತು ತಾನೇ?” 

ಮಹೀಶ ಶನ್ನ ಕಕ್ತನ್ನು ಚಾಚಿ. ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ. 

"ಈ ಕೆಟ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ನ್ನು ಹೇಗೆ” ಉಳಿಸಲಿ?” ಗಫೂರ್‌ ಮುಂದುವರೆಸಿ 
“ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಟ್ಟಕ್ಕಿ ನೀನು ಯಾರದ್ದೋ ಬತ ತ್ರವನ್ನೋ ಬಾಳೆ ಎಲೆಯನೊ 
ತಿನ್ನುತ್ತೀಯ. ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಶಕ್ತಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಗ 
ನೀನು ಜೀಡೆ. ದನಗಳ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರುವಂಕೆ ಎಲ್ಲರೊ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ.... 
ವಿಚಾರ ನೆನಪಾಜೊಡನೆಯೇ ಅನನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು. ಹಿಂ 


ಬರೆ ೧೭ 


'ಯಿಂದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಒರೆಸುತ್ತಾ, ಆ ಕಡೆ ಈ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ, ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಹಿಂಭಾಗ 
ದಿಂದ ಬಣ್ಣ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಒಣಹುಲ್ಲಿನ ಕಂತೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದ. “ಬೇಗ ತಿನ್ನು ಮಗು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ...” ಮಹೀಶನ ಮುಂದೆ ಇಡುತ್ತಾ ಮೃದು 
“ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ. 

“ಅಪ್ಪ...” 

“ವಿನು?” 

| “ಊಟಕ್ಕೆ ಬಾ,” ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಆಜೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಗಫೂರನ ಮಗಳು ಉತ್ತ 
ಠಿಸಿದಳು. ಛಾವಣಿಯ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಮಹೀಶನಿಗೆ ಪುನಃ ಕೊಟ್ಟಿಯಾ ?” 

| ಆ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ಭಯ ಇತ್ತು. “ಹಕೇ ಹುಲ್ಲು. ಕೊಳೆತುಸೋಗುತ್ತಿತ್ತು,” 
*ಫಾಚೆಕೆಯಿಂದ ಉತ್ತರಿಸಿದ. 

“ನೀನು ಕೆಳಗೆ ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು, ಅಸ್ಪ.” 

“ಇಲ್ಲ ಮಗಳೇ, ನಿಜವಾಗಿ....? 

“ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತು ಅಸ್ಸ, ಗೋಡೆ ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತದೆ... 

ಗಫೂರ್‌ ಸುಮ್ಮನಾದ. ಗುಡಿಸಲು ಬಿಟ್ಟು ಅವನ ಬಳಿ ಬೇರೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
"ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಮಳೆಗಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ಕಷ್ಟ 
'ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೊ ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಹೇನು: - 

“ಕ್ರೈ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಬಡಿಸಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದಳು. 

ಗಿ ಕೊಡು, ಅನನಿಗೆ ಕುಡಿಸುತ್ತೆ ತ್ರೀನೆ. ಹೆ 

“ಗಂಜಿ ಇಲ್ಲ, ಅಪ್ಪ. ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದು ಒಣಗಿಹೋಗಿದೆ.” 
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ಒಂದು ವಾರೆ ಕಳೆಯಿತು. ಗಫೂರ್‌ ಸುಸ್ತಾಗಿ, ಕಾತುರೆದಿಂದೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 

1 ೊತಿದೆ . ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ಮಹೀಶ ವಾಸಸ್ಸು ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅವನು ಅಸಹಾಯೆಕನಾಗಿದ್ದೆ. ಎತ್ತಿಗಾಗಿ ಅವಿಸಾನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಿಂದ 

ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ವಾಸಸ್ಸು ಬಂದಾಗ ಸಂಜೆಯ ನೆರಳುಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. 
ಗೊತ್ತಾ ಸಯ್ತಾ, ಅಸ್ಪ? "ರ್‌ ಘೋಷ್‌ ಮಹೀಶನ ಸೊಡ್ಡಿ ಗೆ 

[ಕೊಡನ್ನಾ ರೆ” 

[4 ಅಸಂಬದ್ಧ. « 

“ಹೌದಸ್ಪ, ನಿಜವಾಗಿ, ಅನರೆ ಜನಾನ ಹೇಳಿದ "ಎತ್ತನ್ನು ದರಿಯಾಪುರದಲ್ಲಿ 

ಹುಡುಕಲು ನಿಮ್ಮಸ್ಸನಿಗೆ ಹೇಳು' ಅಂತ.” 

“ಅವನೇನು ಮಾಡಿದ?” 

“ಅವರ ತೋಟಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ದ್ದ ನಂತೆ.” 

ಗಫೂರ್‌ ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 


೧೮ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


(ಮೂರು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಪೋಲೀಸೆರು ಅವನನ್ನು ದನಗಳ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾರುತ್ತಾರೆಂತೆ.? 

“ಮಾರಲಿ ಬಿಡು,” ಉತ್ತರಿಸಿದ ಗಫೂರ್‌. 

ಅಮಿಾನಳಿಗೆ "ದನಗಳೆ ಸಂತೆ' ಅಂದರೆ ಏನೆಂದು ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಹೀಶನ 

ಚಾರದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಅಪ್ಪ ತಳಮಳಗೊಳ್ಳು ವುದನ್ನು ಅವಳು ಗಮನಿ 
RE ಳು. ಆದರೆ ಇವತ್ತು ಅವನು ಎಕೊ ಹೇಳದೆ ಹೊರಗೆ ಸಹೋದ. 

ಕತ್ತಲೆಯ ಮುಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಗಫೂರ್‌ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಬನ್ಶಿಗೆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಂದ. 

“ಓಂದು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡು” ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ತಟ್ಟಿ ಯೊಂದನ್ನು 
ಕೆಳಗಿಟ್ಟು, ಬನಿ ಗೆ ಅದರ ಪರಿಚೆಯ ಜೆನ್ನಾ ಗಿತ್ತು. ಅದರ ಆಧಾರದ ಸೇನೆ ಕಳಿಡೆ 
ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಸಲ ನ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. ಈ ಸಲವೂ 
ಅವನು ಏನೂ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಎತ್ತಲಿಲ್ಲ. 


ಸ x x 


ಮೂರನೆಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮಹೀಶ ತನ್ನ ಮಾಮೂಲು ಜಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ. ವಯಸ್ಸಾ ಡೆ 
ಮುಸಲ್ಮಾನನೊಬ್ಬ ಅನನನ್ನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿ] ಸುತ್ತಿದ್ದ. ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲೇ ಒಂದು ಕಡೆ ಗಫೂರ್‌ ಚಿನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಲದ "ಜೀಕೆ “ಕೂತಿದ್ದ. 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಮುದುಕ ತನ್ನ ಶಾಲಿನ ಮೂಲೆಯಿಂದ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ: 
ಗಳ ಸೋಟೊಂದನ್ನು ಬಿಚ್ಚೆ, ಅದನ್ನೇ ಸಹೀ ಪದೇ ಸವರುತ್ತಾ ಹೇಳಿದ: “ತೊಗೊ, 
ನಾನು ನಿನನೂ  ಮುಂದುತೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ತಿ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.” 

ಗಫೂರ್‌” ಕೈ ಚಾಚಿ ಹಣನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಏನೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ 
ಮುದುಕನ ಜೊತೆ ಬಂದಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ಎತ್ತಿನ ಕತ್ತಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಇನ್ನೇನ: 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಚೀಕೆಂದಾಗ ಗಫೂರ್‌ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಎದ್ದು ನಿಂತ. “ಹಗ್ಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಬೇಡಿ, ಸ್‌ [ ಎಂದು ಕೂಗಿದ. 
ಅವರು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾದರು. "ಯಾಕೆ? ಮುದುಕ ಅಚೆರಿಯಿಂಃ 
ಕೇಳಿದೆ. ಈ 

“ಯಾಕೆ ಎಂದು ಕೇಳಬೇಡಿ. ಅವನು ನನ್ನ ಆಸ್ತಿ. ಅನನನ್ನು ನಾನು ಮಾರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಖುಸಿ” ಮೊದಲಿನ ಧಾಟಿಯಲ್ಲೇ ಉತ್ತರಿಸಿ, ನೋಟನ್ನು ಎಸೆದ. 

“ನಿನ್ನ ನೀನು ಮುಂಗಡ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ” ಮೂವರೂ ಒಟ್ಟಾ 
ಹೇಳಿದರು. 

“ತೊಗೊಳ್ಳಿ ವಾಪಸ್ಸು” ಎಂದು ಎರೆಡು ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಅವರ: 
ಎಸೆಯುತ್ತಾ ಹೇಳಿದೆ. 

ನೆರೆಹೊಕೆಯೆವರನ್ನು ಬೇಡಿ ಗಂಜಿಯನ್ನು ತಂದು ಮಹೀಶನಿಗೆ ಕುಡಿಸಿದೆ. ಅವ 
ತಲೆಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ತಟ್ಟುತ 2, ಪ್ರೀತಿಯ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪಿಸ ಸುಗುಟ್ಟಿ ದೆ. 
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ಬರ ೧೯ 


ಅದು ಜೂನ್‌ ತಿಂಗಳ ಮಧ್ಯದ ಕಾಲ. ಭಾರತದ ಬೇಸಿಗೆಯ ಆಕಾಶ ನೋಡ 
ದವರಿಗೆ ಆ ಬಿಸಿಲು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರ, ಎಷ್ಟು ನಿರ್ದಯಿ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಾರದು. 
ದಯೆಯ ಕುರುಹು ಎಲ್ಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ಆಕಾಶ ಬದಲಾಗಿ ಮಳೆ 
ತರುವ ಮೋಡಗಳಿಂದ ತುಂಬಬಹುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು . ಇಡೀ 
ಆಕಾಶ ದಿನದಿನವೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಾ ಹೋಗುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ನಡುಹಗಲಿನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಗಫೂರ್‌ ಮನೆಗೆ ಬಂದ, ಕೂಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಅನನಿಗೆ 
ಅಭ್ಯಾಸವಿರಲಿಲ್ಲ. ಜೊತಿಗೆ ಜ್ವರ ಇಳಿದು ಕೇವಲ ನಾ ಲೈ ದು ದಿನಗಳಷ್ಟೇ ಆಗಿದ್ದವು. 
ದೇಹ ದುರ್ಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಸುಸ್ತಾ ಗಿದ್ದ. 

ಅವನು ಕೆಲಸ ಹುಡುಕಲು "ಹೋಗಿದ್ದು ನಿಸ್ಟ್ರಯೋಜಕವಾಗಿತ್ತು. ಹಸಿವು 
ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಸುಸ್ತ್ಯುಗಳಿಂದಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗೆ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

“ಅಡಿಗೆ ಆಯಿತಾ, ಅಮಿನಾ?” ಅಂಗಳದಿಂದ ಕೂಗಿದ. 

ಉತ್ತರಿಸದೆ ಅನಳು ಹೊರೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಒರೆಗಿ ನಿಂತಳು, 

“ಅಡಿಗೆ ಆಯಿತಾ?” ಗಫೂರ” ಪುನಃ ಕೇಳಿದ. “ಏನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀಯಾ ? 
ಆಗಿಲ್ಲವಾ? ಯಾಕೆ?” 

“ಅಕ್ಕಿ ಇಲ್ಲ, ಅಪ್ಪ 

“ಅಕ್ಕಿ ಇಲ್ಲ 1; ಖಃ ಯೇ ಏಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ?” 

“ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ.” 

“ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ!” ಅಣಕಿಸಿದ ಗಫೂರ್‌. “ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ 


ಇ 


' ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಹೇಗೆ ನೆನಪ: ಸ್ಟಾಕೊಳ್ಳಿ ಲ?” ಅವನ ಧ್ವನಿಯ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಆನನ 


ಕೋಪ ಉಗ್ರವಾಯಿತು “ಕಾಯ? ಆಕ್ಸಿ ಇಲ್ಲ” ಅವತು ಗುರುಗುಟ್ಟಿದ. ಅವನ 
ಮುಖ ws ವಿಕಾರೆ ವಾಯಿತು. “ನಿನ್ನ ಅಸ್ಪ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಫಿನೆಗೇನು ಲಕ್ಷ 7 ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ ದಕ ಮೂರು ಸಲ ಊಟ ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕು! ಇನ್ನು Pd ನಾನು ಅಕ್ಕಿಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಕುಡಿ 
ಯಲು ನೀರು ಹತು. ಜಾಯಾ ಉದ: ಇಯುತಿ ತ್ರಿದ್ದೇನೆ. ನೀರೂ ಇಲ್ಲ ತಾನೇ?” 

ಮುಂಚಿನಂತೆಯೇ ಅನಾನ ತಲೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ತೊಟ್ಟೂ ನೀರಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿತ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. 
ಅವಳ ಕಡೆ ನುಗ್ಗಿ ಮುಖಕ್ಕೆ ಜೋರಾಗಿ ಜಾಸಿತ ದರಿದ್ರದ ಹುಡುಗಿ! ದಿನವಿಡೀ 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುತ್ತಿ ಯ? ಎಸೆ ಸ್ಟ್ರೋ ಜನ ಸಾಯುತ್ತಾ ಕಿ ನೀನು ಯಾಕೆ ಸಾಯುವು 
ದಿಲ್ಲ?” | 

ಅವಳು ಒಂದು ಮಾತೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಖಾಲಿ ಮಡಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಮೌನವಾಗಿ ಒರೆಸುಶ್ತಾ ಹೋದಳು. 

ಅವಳು ಹೊರೆಗೆ ಹೋದ ಕೂಡಲೇ ಅವರಿಗೆ ತೀವ್ರ ಪಶ್ಚುಶ್ತಾನ ಉಂಟಾಯಿತು. 


p ತಾಯಿಲ್ಲದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬೆಳೆಸಿದೆನೆಂಬುದು ಕನಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 


ತಪ್ಪು ತನ್ನೆ ಸ್ರೀತಿಸು, 'ಫಮ್ರ, ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವದ ಮಗಳದ್ದ | ಲ್ಲನೆಂದು ಅವನಿಗೆ 


೨೦ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಣೆ 


ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಅಕ್ಕಿಯ ಪುಟ್ಟಿ ದಾಸ್ತಾನು ಇದ್ದಾಗಲೂ ತಿನ್ನಲು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರು ಸಲ ತಿನ್ನುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಇಲ್ಲದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎರಡು ಮೂರು 
ಕೆರೆಗಳು ಬತ್ತಿಹೋಗಿದ್ದವು. ಶಿಬುಬಾಬು ಅವರೆ ಖಾಸಗಿ ಕೆಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರು 
ಸಾರ್ವಜನಿಕರಿಗೆ ಲಭ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಕೆರೆಗಳ ತಳದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹಳ್ಳಗಳನ್ನು ತೋಡಿ 
ದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರಿಗಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಗಲಾಟಿ ತಳ್ಳಾಟಗಳು ಇದ್ದವೆಂದರೆ ಈ ಪುಟ್ಟಿ 
ಹುಡುಗಿಗೆ ಆ ಹಳ್ಳಗಳ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಂಟಿಗಟ್ಟಿಲೆ ನಿಂತು, 
ಸಾಕಷ್ಟು ಬೇಡಿದ ಮೇಲೆ ಯಾರಾದರೂ ಕರುಣೆ ತೋರಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೀರಿ 
ನೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರಾಯಶಃ ಇಂದು 
ನೀರು ಇರಲಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಯಾರಿಗೂ ಇವಳೆ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥದ್ದು 
ಏನೋ ಆಗಿರಬೇಕು ಅಂದುಕೊಂಡ. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲೂ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು. 

“ಗಫೂರ್‌, ಇದ್ದೀಯಾ?” ಅಂಗಳದಿಂದ ಯಾರೋ ಕೂಗಿದರು. ಜಮಾಂದಾರೆರೆ 
ದೂತೆ ಬಂದಿದ್ದ. 

“ಇದ್ದೇನೆ, ಯಾಕೆ?” ಗಫೂರ್‌ ಕಟುವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದ. 

“ಯಜಮಾನರು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಬಾ.” 

“ನಾನಿನ್ನೂ ಊಟ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಬರುತ್ತೇನೆ” ಗಫೂರ್‌ ಹೇಳಿದ. 

ಇಂತಹ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು ದೊತನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. “ನಿನ್ನನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಸರಿಯಾಗಿ ಬಡಿಯಲು ಯಜಮಾನರೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ” 
ಕೂಗುತ್ತಾ ಅವನು ಕೆಟ್ಟದಾಗಿ ಬೈದ. 

ಗಫೂರ್‌ಗೆ ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿಗೆ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿತ ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತು. “ನಾವು 
ಯಾರೆ ಗುಲಾಮರೂ ಅಲ್ಲ,” ಅಸ್ಟೇ ಕೆಟ್ಟದಾಗಿ ಬೈಯುತ್ತಾ ಉತ್ತರಿಸಿದ. “ಇಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದಕ್ಕೆ ನಾವು ಬಾಡಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಹೋಗು, ನಾನು ಬರುವುದಿಲ್ಲ.” 
ತತ್ತ ಬಡವರು ಉಳ್ಳವರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಪ್ರಯೋಜಕ 
ವಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅಪಾಯಕಾರಿಯೂ ಹೌದು. ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಸಣ್ಣ ದನಿಗಳು ಜೊಡ್ಡವರೆ 
ಕಿವಿಗಳನ್ನು ತಲುಪುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಏನಾದೀತೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? 
ಜನಿಸಾಂದಾರರೆ ಮನೆಯಿಂದ ವಾಸಸ್ಸು ಬಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಗ "ಅವನ 
ಮುಖ, ಕಣ್ಣುಗಳು ಊದಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಇನ್ಟೊಂದು ನೋವಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ 
ಮಹೀಶ. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಗಫೂ೫ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ, ಮಹೀಶ ತನ್ನ ಗೂಟವನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡು, ಜನಿಸಾಂದಾರರ ಹೊಲಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ, ಹೂಗಳನ್ನು ತಿಂದು, ಒಣಗಲು ಬಿಸಿಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ್ದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಜೆಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ. ಜನರು ಅವನನ್ನು ಹಡಿಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಾಗ, ಜಮಾಂದಾರೆರೆ ಕಿರಿಯ ಮಗಳನ್ನು ಗಾಯಗೊಳಿಸಿ ಪರಾರಿಯಾಗಿದ್ದ. 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲ ಸಲವಲ್ಲ. ಬಡವನೆಂದು ಗಫೂರ್‌ನನ್ನು ಹಿಂಜಿ 
ಕ್ಷಮಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಹಿಂದಿನಂತೆ ತಪ್ಪೊಪ್ಪ ಕೊಂಡು, ಜಮಾಂದಾರರ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು 
'ಬೇಡಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ ಸಲವು ಕೃವಿಸಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ತಾನು ಬಾಡಿಗೆ ಕೊಡು 


ಬರ ೨೧ 


ತ್ರಿದ್ದೇನೆಂದೂ ತಾನು ಯಾರ ಗುಲಾಮನೂ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ಅವನು ಸಾಧಿಸಿದ್ದ. ಇದು 
ಜಮಾಂದಾರ ಶಿಬುಬಾಬುಗೆ ಸಹಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಹೊಡೆತ, ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಗಫೂರ್‌ ಪ್ರತಿಭಟಿಸದೆ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಒಂದೂ ಮಾತನಾಡದೆ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳನ್ನು ಅವನು ಮರೆತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಹೊರಗಿನ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಅನನ ಮನಸ್ಸು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಮಯ ಸರಿಯಿತೆಂಬ ಶಸ 
ಅವನಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಹುಡುಗಿಯ ಚೀತ್ಕಾರ ಅವನನ್ನು ಜಡತ್ವ ದಿಂದ ಒಮ್ಮೆಗೆ ಎಬ್ಬಿ ಸಿತು. ಅವಳು 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಳು. ಅವಳು ಹೊತ್ತಿ ದ್ದ ತಕ ಉರುಳಿ ಬ್ದ ತ್ತು. ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ “ನೀರನ್ನು ಮಹೀಶ ಹೀರುತ್ತಿದ್ದ. ಗಫೂರ್‌'ಗೆ ಮನಸ ಸ್ಪ ಪೂರ್ತಿ 
ಕೆಟ್ಟುಹೋಯಿತು. “ಒಂಡು ಗಳಿಗೆಯೂ ತಡಮಾಡದೆ ರಿಪೇರಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹಂದಿನ ಡಿನ ಎತ್ತಿ ಬ್ರಿದ್ದ ನೇಗಿಲನ್ನು ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿ ಮಹೀಶನ ಬಾಗಿದ 


' ತಲೆಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಹಣದ. ಮಹೀಶ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಎತ್ತಲು ಒಮ್ಮೆ ಪ್ಪ ರ್ರಯತ್ನಿ ಸದೆ. 


HL 


ಆದರೆ ಅವನ ಹೊಟ್ಟಿ ಗಿಲ್ಲದ ಬಡಕಲು ಕೇಡ ಕೂಡಲೇ ಭಟ > ಕವಿಯಿಂದ 
ಕೆಲವು ತೊಟ್ಟು ರಕ್ತ” ಹರಿಯಿತು. ಇಡೀ ಜೀಹ ಒಂದೆರಡು ಸಲ ಅದುರಿತು. ತನ್ನ 
5 ಸ ಹಿಂಗಾಲುಗಳನ್ನು ಆದಷೂ ಹಿಗ್ಗಿ ಸಿ ಮಹೀಶ ಸತ್ತುಬಿದ್ದ. 
ರ್ರ, ಏನು ಮಾಡಿದೆ? ನಮ್ಮ ಮಹೀಶ ಸತ್ತುಹೋದ? ಅಮಾನ ಅಳುತ್ತಾ 
SU 
ಗಫೂರ್‌ ಏಳಲೂ ಇಲ್ಲ ಉತ್ತರಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಶ್ಚ ಲವಾದ, ನೀರು ತುಂಬಿದ 
ಎರಡು ಕಪ್ಪು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣು ಮಿಟುಕಿಸದೆ ದಿಟ್ಟ ಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಎರಡು ಗಂಟಿಗಳೆ ನಂತರ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೊರಗೆ ಜತೆ ಮಾಡುವ ಚರ್ನು ಸುಲಿಯು 
ವವರು ಗುಂಪಾಗಿ ಬಂದು ವ.ಹೀಶನನ್ನು ಬೊಂಬಿನ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಅವರ ಕ್ಸ ಯಲಿದ್ದ ಹೊಳೆಯುವ ಚಾಕುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಡುಗಿದ ಗಫೂರ್‌ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೋಡ. “ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
'ಮಾಂದಾರರು ಸಲಹೆಗಾಗಿ ತರ್ಕರತ್ನ ನನ್ನು ಕರೆಸಿದ್ದಾ ಕೆಂದು ನೆಕೆಹೊರೆಯವರು 
ಗಫೂರ"ಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಪವಿಶ್ರವಾದ ಪ್ರಾ ಣಿಯೊಂದನ್ನು ಸಾಯಿಸಿದ ಕ್ಕಾಗಿ ಗಫೂರ್‌ 
ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ಶೆ ಶ್ರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾಡಿಯಾಹಿ? 
ಈ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಗಫೂರ್‌ ಏನೂ ಪ್ರತಿ ಹೇಳದೆ ತನ್ನ ಗಲ್ಲನನ್ನು ಮಂಡಿಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಶೂತಿಡ್ನ. 
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ಮಾನಾ, ಬಾ ಹೋಗೋಣ.” ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಗಫೂರ್‌ ಮಗಳನ್ನು 


ಎಬ್ಬಿಸಿದ. 
ಅವಳು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. “ಎಲ್ಲಿಗೆ, ಅಪ್ಪ " ಕಣ್ಣು ಉಜ್ಜುತ್ತಾ 


ಕೇಳಿದಳು. 


೨೨ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಹ 


(ವು ಪ್ರರಜಿಕಿಯ ಸೆೊಬಿನ ಕಾರ್ಲಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು.” 

ನಂಬಲಾಗದೆ ಅಮಿನಾ ಅವನವ ನೋಡಿದಳು. ಕಷ್ಟ ಕಾಲದ ಉದ ಕ್ಯೂ 
ಅನನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಒಬ್ಬಿ ರಲಿಲ್ಲ. “ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ ಷೆ ರ್ಯಾಜಿ ಇಲ್ಲ, ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಏಕಾಂತವಿಲ' ಹೀಗೆ ಅವನು ಅನೇಕ 7 ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಅವಳು ಕೇಳಿದ್ದಳು. 

«ಬೇಗ ಮಗು, ನಾವು ದೂರ ಹೋಗಬೇಕು? ಗಫೂರ್‌ ಹೇಳಿದೆ. 

ತಂದೆಯ ಕುಡಿಯುವ ಬಟ್ಟಲು, ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೆರಲು ಅಮಿಾನಾ 
ಎದ್ದಳು. "ಅವನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಕ ಅಮಾನಾ. ಮಹೀಶನನ್ನು ಸಾಯಿಸಿ ದ್ದರೆ 
ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ್ತಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳಿರಲಿ” ಅಂದ ಗಫೂರ್‌. 

ಮ ಗ್ಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಗಳ ಕ್ಸ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಗಫೂರ್‌ ಹೊರಟ. ಶನ್ನವರು 
ಎಂಬುವರು 4 ಹರಿ ಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂಗಳವನ್ನು 2 ಮರದ ಬಳಿ ಬಂದಾಗ ನಿಶ್ಚ ಲನಾಗಿ ನಿಂತು ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಅತ್ತು 
ಬಿಟ್ಟ. "ಅಲ್ಲಾ », ನಕ್ಷತ್ರ ತುಂಬಿದ್ದ ಕಪ್ಪು “ಅಕಾಶದತ್ತೆ ಮುಖ" ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿದ, 
“ನಗಿನ್ನ ಬಂದಷ್ಟು ಶಿಕ್ಚಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು. ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 

ನಹೀಶ ತ. ಬಿಸು "ಮೀಯಲು ಯಾರೂ ಒಂದು ಚೂರೂ ನೆಲವನ್ನು ಕೊಡಲ್ಲ. 
ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ಹುಲ್ಲು, ನೀರನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡದ ಜಮಿಸಾಂದಾರನ ಪಾಪವನ್ನು 
ದಯವಿಟ್ಟು ಮಿಸಬೇಡ.? ಅವರು ಸೆಣಬಿನ ಕಾರ್ಲಾನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. 
ಅನು: ಎ. ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ 


ಕುರಿಯು ತೋಳನನ್ನು ನಂಬುವ್ರದಕ್ಕಿಂತೆ, ತೋಳದ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗ 
ದಂತೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವುದೇ ಲೇಸು. 


ಗಾಂಧೀಜಿ 


ಕಲ್ಕತ್ತದ ದಯಾಳು: ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಮೆಕನ್‌ 
ಸ್ತ ರಾಗಾ 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ H ಕೃಷ್ಣ ಹಾಸನ 


ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ತ್ರಿಪುರದ ಮನೋಜ್‌ ದಾಸ್‌ ಎಂಬ 
ಹುಡುಗ ತನ್ನ ಸಹೋದರಕೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡಿಕೊಂಡು ಮನೆ 
ಯನ್ನು ತೊರೆದ. ಅನೇಕ ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಅಲೆದು 
ಅನಂತರ ಹೌರಾ ಸ್ಟೇಷನ್‌ ತಲುಪಿದ. ಆಯಾಸ ಮತ್ತು ಹಸಿವಿನ 
ಬಾಧೆ ತಾಳಲಾರದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತರಕಾರಿ ಕದಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ಪೋಲಿಸರ ಕ್ಸೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ. ಬಾಲಾಪರಾಧದ ಮೇಕೆಗೆ ಆತನನ್ನು 
ಜೈಲಿಗೆ ಹಾಕಲಾಯಿತು. 
ಐದು ತಿಂಗಳ ಅನಂತರ, ಕಲ್ಕತ್ತದ ಶಿಶುಕಲ್ಯಾಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಯೊಂದರ 
ನೆರವಿನಿಂದ ಮನೋಜ” ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ. ಹದಿನೈದು ವರ್ಷ 
ವಯಸ್ಸಿನ ಮನೋಜ್‌, ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದ ಮಕ್ಕಳ 
ಕ್ಲೇಮಾಭ್ಯುದೆಯಕ್ಕಾಗಿ ಇರುವ ಪುನರ್‌ವಸತಿ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಆತ ಎಂಟಿನೆಯ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದು; 
ಹಾರ್ಕೋನಿಯೆಂ ನುಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರುಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. “ನಾನಿಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದೇನೆ ; ನಾನು ಮನೆಗೆ ವಾಪಸು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಆತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಕಲ್ಫತ್ತದ ಕೊಳೆಗೇರಿಯೊಂದರ ನಿನಾಸಿ ನಿಧುರಾಣಿ ಮಂಡಲ್‌ 
ಶಾನು ನರ್ಸ್‌ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಳು. ಆದರೆ ಕನ್ನ 
ಆಸೆ ಕೈಗೂಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಅವಳಿಗೇ ನಂಬಿಕೆಯಿ:ರಲಿಲ್ಲ. ೧೯೬೮ ರಲ್ಲಿ 
ಇದೇ ಶಿಶು ಕಲ್ಯಾಣ ಸಂಸ್ಥೆ ನಿಧೆರಾಣಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಬಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
(ಕೊಂಪೆ) ಶಾಲೆಯನ್ನು ತೆರೆಯಿತು. ನಿಧುರಾಣಿ ಅಲ್ಲಿ ಓದಿ 
ಹತ್ತನೆಯ ತರಗತಿಯನ್ನು ಪಾಸು ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ನರ್ಸ್‌ 
ಆಗಲು ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಳು. ಈಗವಳು ಕನ್ನ 
ಕುಟುಂಬದ ಐನರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ನೀಡಿದ್ದಾಳೆ. 

ದ ಜಳಕರೆ ಜೂನ್‌ ತಿಂಗಳ "ರೀಡರ್ಸ್‌ ಡೈಜೆಸ್ಟ್‌'ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ “ದಿ ಗುಡ್‌ 

ಸಮರಿಟನ್‌ ಅಫ್‌ ಕಲ್ಪಟ” ಎಂಬ ಲೇಖನದ ಅನುವಾದ. 


೨೪ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಹೀಗೆ ಜೀವನನನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾವಿರಾರು ಅನಾಥ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಮನೋಜ್‌ 
ಮತ್ತು ನಿಧು ಕೇನಲ ತು ಉದಾಹರಣೆಗಳಸ್ಟೆ. ಇಂಥ ಪರಿವರ್ತನೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾದದ್ದು 
ಬಂಗಾಳ ಸೇವಾ ಸಂಸ್ಥೆಯ (ಬಿಎಸ ಸ್‌ಎಸ್‌) ಸ್ಥಾ ಸಕರೂ ಅಧ್ಯ ಕರೂ ಸ್ಕಿ ಸ್‌ ಘಾ 
ಸೇವಾ ಸಂಸ್ಥೆಂ ಸೊಂದರೆ (ಟಿರ್‌ ಡಿಸ್‌ ಹೊಪೆ (ಸ eS ae 
ಆದ ಐನತ್ತಾರು ವಯಸ್ಸಿ ನ ನಿರ್‌ ಮೆಕನ್‌ ಎಂಬುವವರಿಂದ. ಬಂಗಾಳೆ ಸೇವಾ 
ಸಂಸೆ ws ಸ್ಕಿಸ್‌ ಲದ ಸೇವಾ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನೆರವಿನಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಹದಿಕ್ಳೈದು ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಮ ಕೃಳೆಗೆ ಊಟಿ ವಸತಿ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಣದ 
ಸೌಕರ್ಯ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ೧೪೦ ಲಕ್ಷ ಕ ಆಯವ್ಯಯವಿರುವ, ೮೦೦ 
ಮಂದಿ ನೌಕರನನ್ನೊ. ಳಗೊಂಡ ಈ ಎರಡೂ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಮೇಲ್ವಿ ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮೆಕನ್‌ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕ ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಸೃ ಶಿಶುವಿಹಾರಗಳು, 
ಒಂಬತ್ತು ಔಸಧಾಲಯಗಳು, ಒಂದು ಆಸ್ಪತ್ರೆ, ಒಂದು ದಕಶ್ತುಸ್ಟೀಕಾರ ಕೇಂದ್ರದ 
ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವರು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಜೈಲಿನಿಂದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸುವ, ಅವರಿಗೆ ಪುನರ್‌ವಸತಿ ವ ವಸ ಕಲಿಸುವ ಅಪರೂಪದ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನೂ ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಹೊತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ಈ ಏಕ್ಳೆಕ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಇದೊಂದೆ, ಇಂಥ ಸಂಸ್ಥೆ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. 

ಮೆಕನ್‌ ಅವರ ದಿನನಿತ್ಯದ ಅವಿಶ್ರಾಂತ ದುಡಿಮೆ ಅವರಿಗಿಂತ ಅರ್ಧ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಷ್ಟು ಕಿರಿಯರನ್ನೂ ಆಯಾಸಗೊಳಿಸಬಿಡಬಹುದು. ಬೆಳಗಿನ ೪ ಗಂಟಿಗೆ ಎದ್ದು ಫಿ 
ಕಲ್ಪತ್ತ ದ ಮಥ್ಯೈಭಾ ಗದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಕ್‌ ಸರ್ಕಸ್‌ ಮೈದಾನದಲ್ಲಿರುವ ಚಿಕ್ಕ ಕಚೇರಿಗೆ 
ಹೋದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ನಗರಗಳಿಂದ ಬಂದು, ಇವರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದುನಿಂತಿರುವ 
ಕೊಳೆಗೇರಿ ನಿವಾಸಿಗಳು ಇವರನ್ನು ಮುತ್ತಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 

ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ ಒಬ್ಬ ನಿರುದ್ಯೋಗಿ ಯುವಕ. 
ವೆ:ಕನ್‌ ಅನರ ಬಳಿ ಆತನಿಗೆ ನೀಡಬಹುದಾದ ಯಾವುದೇ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ಆತನ ವಾರದ 
ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಅವನಿಗೆ ೩೦ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ಗೆ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಕೆಲಸ ಸಿಗುವವರೆಗೆ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ನೀಡುತ್ತ ಹೋಗು 
ವುದು ಮೆಕನ್‌ ಅವರ ಉದ್ದಿ "ಶ್ರ, 

ಅಬ್ದುಲ್‌ ರಹೀಮ್‌ಗೆ ಕೂಡ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಇವನನ್ನು 
ಶಾಲೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆತ ಟ-ಸ್ಟಾಲ್‌ ಇಬ್ಬರೆ 
ಮುಂದಿ ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವ ಯೋಚನೆ ಮೆಕರ್ನ ಅವರಿಗಿದೆ. 

"ನಾನು ಪರಿಹರಿಸಲಾಗದಂತಹ ಅನೇಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ನಾನು ಎಲ್ಲ 
ಸನುಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ, ಅನರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತೇನೆ, ಅವರಲ್ಲಿ ಆಶಾಭಾವನೆ 
ಯನ್ನು ಮೂಡಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಮೆಕನ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಬೆಳಗಿನ ೬.೩೦ ಕ್ಸ ಕೇಂದ್ರ ಕಚಿೀರಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತೂಕೆ. ಇತರ 
ಕೆಲಸಗಳ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿ ೫ ಗಂಟಿಗಳ ಕಾಲ 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸಂಜೆ ೫ ಗಂಟೆಯ ಅನಂತರ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾರೆ. ರಾತ್ರಿಯ. : 
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ಊಳುವನ್ನು ಬೇಗ: ಮುಗಿಸಿ ಕಚೇರಿ ಫೈಲುಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. 
ಮೆಕನ್‌ ಅವರಿಗೆ ಮಲಗುವ ಮುನ್ನ ಇರುವ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪ್ರಿಯವಾದ ಹವ್ಯಾಸ 
ವೆಂದರೆ ಸಂಗೀತ ಕೇಳುವುದು. ಎಲ್ವಿಸ್‌" ಪ್ರೀಸ್ಲಿ ಮತ್ತು ನ್ಯಾಟ” ಕಿಂಗ್‌ ಕೋಲ” 
ಅವರ ಹಾಡುಗಳೆಂದರೆ, ಸಂಗೀತವೆಂದರೆ ಇನರಿಗೆ ತುಂಬ ಇಸ್ಟ. ರಾತ್ರಿ ೧೧ ಗಂಟಿಗೆ 
ಮೆಕನ್‌ ಅವರ ದಿನಚರಿ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಕಪು ವನರ್ಣದು ಕುಳ್ಳಗಿನ ಆಕಾರದ ವ್ಯಕ್ತಿ; ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ. 
ಸದಾ ಬಿಳಿಯ ಉಡುಗೆ ತೊಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ೨೯ ಸೆನ್ಟಂಬರ್‌ ೧೯೩೧ ರಂದು 
ರೆಂಗೂನ್‌ನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರು. ಇವರ ತಂಡಿ ಕಾರ್‌ ಅಪಘಾತವೊ)ದರಲ್ಲಿ ೧೯೪೫ ರಲ್ಲಿ 
`' ದುರ್ಮರಣ ಹೊಂದುವವಕಿಗೆ ವೆಕನ್‌ ಮೇಲು ಮಧ್ಯಮವರ್ಗದ ನೆನ್ಮುದಿಯೆ 
ಜೀವನ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಮನೆಯ ಆರ್ಥಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬಿಗಡಾಯಿಸಿತು. ಮೆಕನ್‌ 
ಅವರ ತಾಯಿ ತನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕಲ್ಕತ್ತಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
 ಕಲ್ಪತ್ತೆದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಿಕರಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆರಂಭದೆ ಕಲ್ಪತ್ತದ ದಿನಗಳು ಬಹಳ ಕಠಿಣ 
ವಾಗಿದ್ದವು. «ಓಂದೊಂದು ದಿನ ಕಕಿಯುವುದೂ ದುಸ್ತರವಾಗಿತ್ತು” ಎಂದು ಮೆಕನ್‌ 
ಅವರು ಆ ದಿನಗಳನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 

. ಮೆಕನ" ಅವರು ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಕನಸುಕಂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಮನೆಯ 
ಕಠಿಣ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದಾಗಿ ಅದು ಕನಸಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯಿತು. ಅನಂತೆರ ಜೆಸ್ಸೋಪ್ಸ್‌ 
ಎಂಜಿನಿಯರಿಂಗ್‌ ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕ ಲೆಕ್ಕಿಗೆರಾಗಿ ಸೇರಿದರು. ತಮಗೆ ಉತ್ತಮ 

ಕೆಲಸವಿದ್ದರೂ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸುತ್ತಣ ಬಡತನ ಹಾಗೂ ಕಸಷ್ಟಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಕುರುಡಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಡನರಿಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಡಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆ7ವಾಗಜೇಕೆಂದು ಹುಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. “ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬ ಅನ್ನ, ಕೊಂಚ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಿಕ್ಕರೆ | 
ಈ ಮಕ್ಕಳು ಬಡತೆನದಿಂದ ಪಾರಾಗಬಹುದು” ಎಂದು ಮೆಕನ್‌" ಯೋಚಿಸಿದರು. 
ಹಿಂಜಿ ಇವರೆ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಶಿಶಿರ್‌ದಾಸ್‌ಗುಸ್ತ ಎಂಬುನವರು ಮೆಕನ್‌ 
ಅನರ'ಆಶೋಚನೆಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೆರವಾಗಬಸುಸಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಸೇರಿ ಕೊಳೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಲೆಯೊಂದನ್ನು ತೆರೆಯಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 

ಹಲವಾರು ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಭೇಟಿಕೊಟ್ಟು ಕಡೆಗೆ ಆಗ್ನೇಯ ಕಲ್ಕತ್ತದ ಸಸ್ಲಾಚಿ 

ಎಂಬ ಬಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವುದೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. “ನಾವು ಈ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನೇ ಆಯ್ಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವಿದೆ. ಇಡೀ ಕಲ್ಕತ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ 
ಕೊಳಚೆ ಪ್ರದೇಶವಿದು. ಜವುಗು ನೆಲದಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಮುರುಕು ಗುಡಿಸಲ:ಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು-೧೦ ಸಾವಿರ ನಿವಾಸಿಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು? ಎಂದು ಮೆಕನ್‌ ನೆನಪು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಸೆಪ್ಲಾಚಿಯುಲ್ಲಿ ರಸ್ತೆ, ವಿದ್ಯುದ್ಧೀಪ, ಒಳಚರಂಡಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ತೆರಿದ 
ಷೋರಿಗಳು ಸದಾ ಹೊಲಸು ತುಂಬಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಚಿ ನೀರು 
ಇಡೀ ಪ್ರದೆ:ಶನನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸದಾ ಸ್ಕೂಟರ್‌ ನಲ್ಲಿ 

ಫಯಾಣ ಮಾಡುವ ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಹೊಲಸು ನಾರುವ ಆ ಕೊಳಚೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫೊಟರ್‌ ತಳ್ಳಿಕೊಂಡು ಓಡಿಯಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೨೬ ಸೆಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಸರಿಸ ಸೆರಕ್ರೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿನ ನಿವಾಸಿಗಳು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ತಿಕೂಲವಾಗಿದ್ದ ರು. 
ಲೆಯಃ ನ್ನ್ನ ಆರಂಭಿಸುವುದಾಗಿ ಆ ಜನರೊಡನೆ ಮೆಕನ್‌ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದಾಗ ಆನರು 
“ಮಾಡಿದರು. ಇತತೆದೆಯ ಕೊಳಗೇರಿ ಬ್‌ ಕನ್‌ ಅವರನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿ ಹ ಓಡಿಸ ಸುವುದಾಗಿ ಬೆದರಿಸಿದ್ದರು. “ನಾನೊಬ್ಬ ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿ, ಜಾ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವವನು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಅವರದಾಗಿತ್ತು” ಎಂದು ಮೆಕನ್‌ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. 

ಸ್ಪಳೀಯ ಜನರೆ ಮನವೊಲಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವೇ ಆಯಿತು; ತುಂಬ ದಿನಗಳೇ 
ಬೇಕಾ ದದ. ಆದರೂ ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ತಾಕ್ಮೇ 6 ವರ್ಕಿಸಿದರು. ಕೊಳೆಗೇರಿಯ 
ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಆಟವಾಡುಕ್ತೆ, ಆ ಮಕ್ಕಳ ತಂಜಿತಾಯಿಗಳನ್ನ ಕುರಿತು “ಇವರ ಭವಿಷ್ಯ 
ಉತ್ತ ಮವಾಗಲಿ ಸ ನೀವು ಬಯ ಕುವುದಿಲ್ಲವೇನು ' ? ಶಾಲೆಯಿಂದ ಮಕ್ಕಳು ವಿದ್ಯೆ 
ಕಲಿಯುತ್ತಾರೆ, ವಿದ್ಯೆ ಕ ಕಲಿತಕೆ ಕೆಲಸ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ, ಕೆಲಸದಿಂದ ನಮ ದಿ ಜೀವನ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ? ಎಂದು ಮೆಕನ್‌ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ನಿಧಾನವಾಗಿ ಆ ಜತ್‌ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಲ್ಲಿ ಮೆಕನ್‌ ಜಯಶೀಲರಾದರು. 

ಮೊಹನ್ನುಣ ದ್‌ ಜಾನ್‌, ಹುಸೇನ್‌ ಅಲಿ, ಸರಫುದ್ದೀನ ೯ ಅಹಮದ್‌--ಈ 
ಮೂವರು ಆ ಕೊಳೆಗೇರಿಯ ಹಿರಿಯೆರು. ಇವರು ಮೆಕನ್‌ ಅವರಿಗೆ ನೆರವಾಗಲು 
ಒಪ್ಪಿದರು. ಹ ಮಾಲೀಕನಾದ ಜಾನ್‌ ಶಾಲೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಕೋಣೆಯೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊ ವೆ.ಕನ್‌ ಅವರು ಪಠ್ಯಪುಕ್ತಕ, ಸ್ಲೇಟ್‌, ಬಳಪ ನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಜನು. ಸುಮಾರು ೪೦ ಸ್ರ ನಿದಾ ರ್ಥಿಗಳೊಂದಿಗೆ ೧೮ ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೬೮ ರಂದು 
ಶಾಲೆಯನ್ನು ಆರುಭಿಸಿದರು. ಸಹೋದ್ಯೊ ಗಿ ಮಿತ್ರೆರಾಗಿದ್ದ ಶಿಶಿರ್‌ ಶಾಲೆಯೆ ಆಡಳಿತದ 
ಕೆಲಸ ಗಳನ್ನು. ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಬೋಧನೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣ 'ಜವಾಬ್ದಾ _ರಿಯನ್ನು ಮೆಕನ್‌ 
ಪಟಿಕ ಗಂಡರ. ಕ ತಿದಿನ ಜೆಳಿಗ್ಗೆ ೭ ರಿಂದ ೯ ಗಂಟಿಯವರೆಗೆ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಕಮಾಡಿ 
ಮೆಕನ್‌ ಅನರು ಕನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಮಾರು ಸಂಜೆ ೬ ಗಂಟಿಗೆ 
ವಾಪಸು ಸಸ್ಲಾಚೆಗೆ ಬಂದು ಕೊಳೆಗೇರಿ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಆಟವಾಡುವುದು ಅಥವಾ ಆ 
ಮಕ್ಕಳ ತಂಬಿತಾಯಿಗಳೊಡನೆ ಲೋಕಾಭಿರಾಮವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕಾಲ ಕಳೆಯು 
ಕ್ರಿದ್ದರು. 

ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವಿದಾ ್ಯರ್ಥಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ಆಗ ಮೆಕನ್‌ ಇನ್ನೊ ಂದು 
ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ನಡೆದುಕೊಂಡರು. ಕೆಲವ ಮಂದಿ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಯರನು 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಸರಫುದ್ಧೀನ್‌ ತನ್ನ ಸ್ಥಾ ಧೀನದ ಕೊಂಚ ಜಾಗವನ್ನು 
ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿ ಬಿ" ಸ್ಟ್ರಕೊಟ್ಟಿ, ಮೆಕನ್‌ ಅನರ ಕಲವು ಗೆಳೆಯರು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವನ್ನು 
ಕೊಡ:ಗೆಯಾಗಿ ನೀಡಿದರು. ಈ ಎಲ್ಲರೆ ನೆರವಿನಿಂದೆ ಒಂದು ಶೆಡ್‌ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿ 
ಶಾಲೆಯ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈಸಿತು. ಶಾಲೆ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಿನ 
ಕೆಲನರು ಅಸಹಾಸ್ಯ ಮಾಡು ವುದನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮೆಕನ್‌ ಅನರು 
ಸಪ್ಗಾಚಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ಭ್‌ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಚೂರೊಂದು ಇವರ 
ಕಲಯಕರೆ ರಯ ನೆ ಬ. ಒತು. ;ಮಯಕ್ಕೆ ಸೇಂಡಾಗಿ ಬಗ್ಗಿ ದ್ದರಿಂದ ಮೆನ್‌ 
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ಕಲ ತ್ತದೆ ದಯಾಳು : ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಮೆಕನ್‌ ೨೭ 


ಅಸಾಯದಿಂದ ಪಾರಾದರು ; ಇಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಚೂರನ್ನು ಇವರತ್ತ ಬೀಸಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಮನಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರ.* ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಅನಂತರ ಅದೇ ವೃಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಕಂಡರು; ಕಂಡು ಆತನನ್ನು ಟೀ ಕುಡಿಯಲು ಆಹಾ ನಿಸಿದರು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಸುಮಾರು ಒಂದು ಗಂಟೆಕಾಲ ಮಾತನಾಡಿದರು. ಸಸ್ಲಾ ಚಿಯೆಲ್ಲಿ ತಾವು ಹಮ್ಮಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಮೆಕನ್‌" ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದರು. ಮೆಕನ” 
ವರ ಶ್ರ ದ್ಧ ಮತ್ತು ಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕತೆಗಳ ಅರಿವಾಗಿ ಆ ಪುಂಡ ಯುವಕ ಹೊರ. 
ಹೋದ. 
.. ಸಪ್ನಾಚಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುತ್‌ ದೀಪದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಾದಾಗ ಹೊಸ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು 
ಉದ್ಭವಿಸಿದವು. ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಕಿತ ಬಿದ್ದು ನೇತಾಡಿದ ಶಂತಿಗಳು ಕೆಳಗೆ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆ ಜನರನ್ನು ತ್ಲಣಗೊಳಿಸಿದವು. ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಂಶೊ ತಮ್ಮಿಂದ 
ಹೆಲವೇ ಮೀಟರ್‌ ಅಂತರದಲ್ಲಿದೆ ಮೂರು ಎಮ್ಮೆಗಳು ನಿದ್ಯುದಾಘಾತಕ್ಕೆ AEN 
ಸತ್ತ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಈಗಲೂ ತೆರಪಿ ಸಿಕೊಂಡು ಬಾಸ ತ ರೆ. 
ನೇ ದಿನೇ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಜೆಳೆದಂತೆ ಒಂದು ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಶಾಲಾ ಕಟ್ಟ ಡವನ್ನ್ನು 
ತ ರ್ಮಾಣಮಾಡಲೇಕಿದು ಮೆಕನ್‌ ಯೋಚಿಸಿದರು. ಅಗತ್ಯ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಿಸಲು 
ಸಾಕಸ್ಟು ಪ್ರಚಾರಕಾರ್ಯದ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು. ಕೆಲವರು ಪತ್ರಿಕಾ ಪು ್ರತಿನಿದಿಗಳೆನ್ನೂ 
ಕಲ್ಕತ್ತದ ಚೆಲವರು ಪ್ರತಿಸ್ಕಿ ತ ನಾಗರಿಕರನ್ನೂ ಸಪ್ಲಾ ಚಿಗೆ ಬಿಹ್ರಾ ಬಸಿ, ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿ 
'ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ತನ್ನು ಕಾಯೆ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಅವರೆ ಮುಂದೆ ನಷೇದಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಮೆಕನ್‌ ಅವರ ಕಾರ್ಯಯೋಜನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೇಖನಗಳು 
ಪ್ರ ಕಟವಾಗತೊಡೆಗಿದವು. ಆದರೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಷ್ಟು ಸಂಗ್ರ ಹವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಿರಾ ಜಹಾ 
ಮಕನ” ಅವರು ದೆಹಲಿಯ ಕೆಲವು ಜಳ ಕಜೆಸಿಗಳಿಗೆ ಧನಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಪತ್ರೆ 
ಬರೆದರು. ಕೆನಡದ ಹೈ ಕಮಿಷನರ್‌ ಅವರು ನಿವೇಶನದ ಹಾಗೂ ನೆಲಹೆಂತದ ಕಟ್ಟ ಡ 
ನಿರ್ಮಾಣದ ವೆಚೈ ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಬ್ಬಿ ಕೊಂಡರು. ಟಾಟಾ, ಬಿರ್ಲಾ ಟ್ರಿಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನೆರವು *ಫೊಕೆಯಿತು. 

“ಇದು ನಮ್ಮ ಮೊದಲ ಡೊಡ್ಡ ಯಶಸ್ಸು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಅನಂತರ ನನಗೆ 
ಚಿತ್ರ ನಟ ದೇವಾನಂದ” ಅವರ ಪರಿಚಯವಾ ಯತು. ನಮಗಾಗಿ ಸಹಾಯಾರ್ಥ 
ಪ್ರ ದರ್ಶನ (ಚಾರಿಟಿ ಸೋ) ನಡೆಸಿಕೊಡಲು ಕೋರಿಜಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯವೆಂದರೆ ಅವರು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು” ಎಂದು ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಶಕೆ. ಸಹಾಯಾರ್ಥ 
ಪ್ರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸುಮಾರು ೫೦,೦೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಸಂಗ್ರ 'ತವಾಯಿತು. ೧೯೭೨ರ 

ಘೇಳೆಗೆ ಮೂರು ಅಂತಸ್ತಿನ ಸಸ್ಲಾಚಿ ಶಾಲೆ ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಿತು. ಈಗ ಈ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
೧೨೦೦ ಮಕ್ಕಳು ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಾ "ಕ. ಸ್ವಿಸ್‌ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನೆರವಿನಿಂದ ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ 
ಊಟ ತಬ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯಾಗುತ್ತ ದೆ, “ಊಟದ ವ್ಯವ ಸ್ಥೆ ಯಿರುವುದರಿಂದಾಗಿ ಬಯೋ 
ಶಾಲೆಗೆ ತಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವ್ರದಿಲ್ಲ. ಊಟವನ್ನು ತೆಬ್ಬಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಯಾರೂ ಇಸ್ಟ ಸಡುವು 
“ದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಭಕಯ ಹೂಜರಾತಿಯೆ ಬಗ್ಗೆ ಕರ್ನ ನಕು ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಯೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸು 


ತ್ರಾಕಿ. 
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ತಿ೮ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಬಂಗಾಳ ಸೇವಾಸಂಸ್ಸೆ (ಬಿಎಸ್‌ಎಸ್‌) ೧೯೭೫ ರೆಲ್ಲಿ ಸನ್ನಾಚಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತು 
ಹಾಸಿಗೆಗಳ (ಈಗ ೫೦ ಹಾಸಿಗೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಲಾಗಿದೆ) ಸುಸಜ್ಜಿತ ಆಸ್ಪತ್ರೆಯೊಂದನ್ನು 
ಕಬ್ಟಿಸಿತು. ಈ ಆಸ್ಪತ್ರೆಯ ಸಂಕೀರ್ಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಳೆಗೇರಿ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಹೊಲಿಗೆ, 
ಗೃಹ ವಿಜ್ಞಾನ, ಪ್ರಥಮ ಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಕುಶಲಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ತರಬೇತಿ ನೀಡುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಕೀರ್ಣಕ್ಕೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಕ್‌ಷಾಪ್‌ ಇದ್ದು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬಸ್ತಿಯ ೨೦ ಜನ ಯುವಕರಿಗೆ ಕೆಲಸದ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬಂಗಾಳ ಸೇವಾ 
ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನೆರವು ನೀಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಬಐಎಲ್‌ ಲಿಮಿಟಡ್‌ನೆ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರೂ ಕಾರ್ಯನಿ ರ೯ಹಕ ನಿರ್ದೇಶಕರೂ ಆದ ಎ. ಮಜುಂದಾರ್‌ ಅವರು 
“ಸಪ್ಲಾಚಿ ಕೊಳೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಕನ್‌ ಅವರ ಸೇವೆ ಜಾತ್ಯಾತೀತವಾದದ್ದು | ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದದ್ದು” ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಬಹುದೊಡ್ಡ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಮುಸ್ಲಿಮರೇ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶವೊಂದರಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತ, ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬ ಸೇಪಾಸಂಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಕಲ್ಕತ್ತದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಈ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ನಡೆ ಕುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮೆಕನ್‌ 
ಅವರಿಗೆ ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಪ್ರದೇಶದ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಸಹಾಯ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡಬಜೇಕೆಂಬ 
ಹಂಬಲನಿದೆ. ೧೯೭೭ ರಲ್ಲಿ ಕುರ್ತ್‌ ಮತ್ತು ಈಡಲ್‌ಟ್ರಡ್‌ ಬರ್ಕಿ ಎಂಬ ಸ್ವಿಸ್‌ 
ದಂಪತಿಗಳು ಭಾರತೀಯ ಶಿಶುವೊಂದನ್ನು ದತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಯಾವ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗಬಹುದು ಎಂದು ಮೆಕನ್‌ ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿದರು. 
ಕಲ್ಕತ್ತಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೪೦ ಕಿಮೀ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಉಸ್ತಿ ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಶಾಲೆಯೊಂದನ್ನು ತೆಕೆಯಲು ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಮೆಕನ್‌ ಸೂಚಿಸಿದರು. ಈಗ ಈ ಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೪೦೦ ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಉಸ್ತಿ ಯೋಜನೆ 
ಕುಡಿವ ನೀರಿನ ಬಾನಿ, ಒಂದು ಆರೋಗ್ಯ ಕೇಂದ್ರ, ಅನೆಕ ಬಗೆಯ ವಾಣಿಜ್ಯ ಮತ್ತು 
ಕುಶಲ ಕಲೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬೇಸಿಗೆ ತರಬೇತಿ ನೀಡುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು 
ಬೆಳೆದಿದೆ. ಉಸ್ಕಿಯ ಮೇಲಿ ಚಾರಣೆಯೆ ಜೊತೆಗೆ ಉದಾರಹೈ ತ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬುರ್ಕಿಸ್‌ಗಳಿ 
ಗಾಗಿರುವ ಒಂದು ಕೇಂದ್ರದ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ, ಹೀಗೆ ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ವಿಶೇಶಿ ನೆರವಿ 
ನಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಇದೇ ಬಗೆಯ ಸುಮಾರು ಐದು ಗ್ರಾಮೀಣ ಯೋಜನೆಗಳನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹ 

೧೯೭೦ ರ ದಶಕದ ಅಂತ್ಯದ ವೇಳೆಗೆ ಬಂಗಾಳ ಸೇವಾ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಚಟುವಓಳಿಗಳು 
ಎಸ್ಟರಮಟ್ಟಗೆ ಇನ್ಮುಡಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೋದವೆಂದರೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಪರ್ಚೇಸ್‌ ಮೇನೇಜರ್‌ 
ಆಗಿ ಬಡ್ತಿ ಹೊಂದಿದ್ದ ಮೆಕನ ಅವರಿಗೆ ಜೆಸ್ಸೋಪ್ಸ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ನಿರ್ವಹಿಕು 
ವುದೇ ಕಠಿಣನಾಗತೊಡಗಿತು. ಹಾಗಾಗಿ ೧೯೭೮ ರಲ್ಲಿ ಆ ಹುದ್ದೆಗೆ ರಾಜೀನಾಮೆ ನೀಡಿ, 
ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಾವು ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡ ಯೋಜನೆಗಳಿಗೆ ಮುಡಿಪಾ 
ಗಿರಿಸಿದರೆ. 

ಮೆಕನ್‌ ಖಂಡಿತವಾದಿಗಳು ; ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವನಕೆಗೂ ಬಿಡದವರು. 
ಯಾವುದೇ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕೋಚ ನ್ಯೂನತೆಯಿದ್ದರೂ ಅದು ಸರಿಯಾಗುವವರೆಗೆ ಬಿಡುವವ 


ಕಲ್ಪತ್ತದ ದಯಾಳು : ಮಿಲ್ಬನ್‌ ಮೆಕನ" 3೯ 


ರಲ್ಲ. ಯಾವುದೀ ಸಂಗತಿ ಅವರ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸ:ಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಮಾತು. 
ಒಂದು ಚಿತ್ರ ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತೂಗುಪೌಕಿರದಿದ್ದ ಕ್ಕಿಆ ರ್ಟ ಆ ಕೂಡಲೇ ಆಗಜೇಕು. 
ಒಮ್ಮೆ ತರಗತಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಭೇಟಿಕೊಟ್ಟಾಗ ಕೋಣೆಯ ಕಸವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗು ಡಿಸ 
ದಿರುವ ಸಂಗತಿ ಮೆಕನ” ಅವರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಕೂಡಲೇ ಮಕರ ಅವರೆ ಸ ಸೃತಃ 
' ಘಸಪೊರಕೆ ಹಿಡಿದು ಕೋಣೆಯ ಕನಗುಡಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. 
| ಮೆಕನ್‌ ಮೇಲುನೋಟಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಮುರವಾದಿಯಂತೆ ತೋರಿದರೂ ಅಂತ ಕಸಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿ. ಇತ್ತಿ ೇಚೆಗೆ ನಾನು ಅವರೊಡನೆ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಭೇಹಿ ಕೊಟ್ಟಾಗ ನಾವು ಶರ ತಿಗಳಿಗೆ 
. ಕಾಲ್ಫಸ್ಟ್ರಿ ಕೂಡಲೇ ಮಕ್ಕಳು ಅನರನ್ನು ಮುತ್ತುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಂ dr ಆ poe 
| ತಮಾಸೆಮಾಡಿದರು ; ಅವರಿಗೆ ಕಣೆ ಹೇಳಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಅವರೊಡನೆ ವಾಲಿಬಾಲ್‌ 
ಆಟವಾಡಿದರು. ರಾಜಾಸ್ಥಾನಿ ಜನಪದ ನೃತ ದೆ ಅಭ್ಯಾಸ ನಡೆಸಿದ್ದ ಹೆಣು ಮಕ್ಕಳೆ 
ತೆರೆಗತಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಭೇಟಿಕೊಟ್ಟು ಗ್ಯ ಮಿರ ಅವರು ನಿಂತು ಕಣ್ಣು ೦ಬ ನೋಡಿ 
' ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ನೃತ್ಯದ ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ಮುಗಿದ ಅನಂತರ ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ 
ದರು. ನಾವು ನಂದ ಹೊರಡುವಾಗ “ಈ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಜೊತೆ ಗಂಗುರೂಗಳನ್ನುು 
ಕೊಂಡುಕೊಡಿ” "ಎಂದು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ Hed 
| . ರಾಜ್ಯ ಕಾರಾಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತೆ ಹೀನಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕ ಳು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರುವ 
ಬಗ್ಗೆ ೧೯೮೧ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಮೆಕನ್‌" ಅವರು ಪತ್ರಿ ಕಾ ಫೇಖನಪೊಂದನ್ನು ಓದಿದರು. 
: ಓದಿ ಮನನೊಂದುಕೊಂಡ ಅವರು ಕೆಲವು ಜೈಲುಗಳಿಗೆ ಭೇಟಿಕೊಟ್ಟ ರು. “ನಾನು ಕಂಡೆ 
ನೋಟ ಭಯಾನಕವಾಗಿತ್ತು” ಎಂದು ಮೆಕನ್‌ ನೆನವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಬ ಆರುವರ್ಷಕ್ಕೂ 
ಮೇಲ್ಪಟ್ಟ ವಯಸ್ಸಿನ ಮ Ke ಪತ್ಕಾಖೈೆದಿಗಳ ಜೊಕಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಾಕಸ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಔನ ದಹಕಲ ಗಿತ್ತು; ಆ ಬಾಲಾಪರಾಧಿಗಳು ತಣ್ಣ ಗೆಕೊರೆವ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗು 
ತ್ರಿದ್ದರು; ಅವರಿಗೆ ಹುಳುಬಿದ್ದ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀಡಲಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು; ಅವರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಹ ಹೇನುಗಳು ನಿತಿಗುಡುತ್ತಿದ್ದವು ; 'ಸುಸುಚಿಕಂಥ ಚರ್ಮರೋಗಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಆ ಮಕ್ಕಳು 
ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದರು. (ಪ್ರ ಕಣೇ ಈ ಮಕ ಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಜೇಕು” ಎಂದು 
ಮೆಕನ್‌ ಅವರು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚ Gas. 
ಜೈಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಲು ಮಕ್ಕ ಬಡಕುಟುಂಬದಿಂದೆ ಬಂದವರು ; ಅನಾದರಣೆ 
ಮತ್ತು ಬಡತನದಿಂದಾಗಿ ಬಕಾ ಜರ, ೬ ವರ್ಷ ಮಯೆಸ್ಸಿನ ಸಾಧಿಕ್‌ ತನ್ನ 
ಮಲತಾಯಿಯಿಂದ ಹೌರಾ ರೈಲ್ವೆ ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ ತೊರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು. ಕಿಣಿ ಪೋಲಿಸರಿಗೆ 
ಪತ್ತೆಯಾದ. ತನ್ನೆ ಊರುಮನೆಯೆ ನೆನಸಿರದ ಆ ಹುಡಗನನ್ನು' ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಪ್ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿ 
ಜೈಲಿಗೆ ಹಾಕುವ ಮುನ್ನ ಒಂದು ಅನಾಥಾಲಯದಿಂದ ಇನ್ನೊ ಂದು ಅನಾಥಾಲಯಕ್ಕೆ 
. ಅಸೆಸಲಾಯಿತು. ಪುರುಲಿಯ ಎಂಬ ಸ್ಥ ಳದವನಾದ ೧೫ ವಯಸ್ಸಿನ ಬಾಬುಲ್‌ ಘೋಷ್‌ 
ಆಗಾಗ ಮರೆವು ಕೋಗದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿದ್ದವನು. ಅಂಥ ಒಂದು ಸಂದರ್ಭನ ಗ 
ಮರುಕಳಿಸಿ ಬೀದಿಬೀದಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನನು ಪೋಲಿಸರೆ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದ. ಪೋಲಿಸ ಸಕ 
“ಯಾವುದೀ ಪ್ರ ಸೃಶಿ ಗಳಿಗೆ ಆತ ಉಕ್ತ ರಿಸದಿದ್ದಾ ಗೆ ಅವನನ್ನು ಗ ಕಳುಹಿಸಲಾಯಿತು. 
| ಇಂಥ ಪ್ರ ಕರಣಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನನೊಂದ "ಮೆಕ್‌ ಅನರು ಸಿಸ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ನೆರವಿ 
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ನಿಂದೆ ಬಾಲಾಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಗೊಳಿಸುವ, ಅವರಿಗೆ ಪುನರ್‌ವಸತಿ ಕಲ್ಪಿಸುವ 
ಬಗ್ಗೆ ಯೋಜನೆಯೊಂದನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದರು. ರಾಜ್ಯ ಸ ಸರ್ಕಾರ ಮೆಕನ್‌ "ಅಸ. 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿತು. ಇದುವರೆಗೆ ೬ ರಿಂದ ೧೬ ವಯಸಿ ನ ಅಲೆಮಾ! 
ಇಲ್ಲವೆ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ RS ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ಸುಮಾರು ೯೨ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ೧೭ ಮಂದಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ವಾಪಸಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಇನ್ನುಳಿದ 
ವರು (ಸಾಧಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಬಾಬುಲ್‌ ಅವರನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು) ಕಲ್ಕತ್ತ ದಿಂದ ೫೦ಕಿ. ಮೀ 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ರಂಗೀಲಬಾದ್‌ನ “ಶಿಶು ಉದ್ಯಾನ್‌ ಕಿಸಿಡೆನ್‌ಷಲ್‌ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುತಿ 
ವಾಗಿ ಬದುಕುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. 

ಮೆಕನ್‌ ನ ಅವಕೊಡಕೆ ನಾನು ಶಿಶು ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಭೇಟಿಕೊಟ್ಟಾಗ ಚಟುವಟಿಕ 

ಯಿಂದಿರುವ, ಹರಳುಹುರಿದಂತೆ ಮಾತನಾಡುವ ಮಕ್ಕಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಕೊಂಡರು 

೪ ವಯಸ್ಸಿನ ತರುಣ್‌ ಮಲಿಕ್‌ ಎಂಬ ಹುಡುಗ ಮೆಕನ್‌ ಅವರನ್ನು ಪ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೆ 
ತಾ ರೇಡಿಯೋ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ. "ಈಗ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಸೀಸನ್‌ “ಅರಂಭವಾಗಡೆ 
ನಾವು ಕ್ರಿಕೆಟಿ ಕಾಮೆಂಟರಿ ಕೇಳಬೇಕು” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ. ಮೆಕನ್‌ ನಕ್ಕು, ಅವ! 
ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈಹಾಕಿ “ನೀನು ಎಂಜಿನಿಯರ್‌ ಆಗಬೇಕು ಅಂತಿದ್ದಿೀ(ಯಾ, ಅಲ್ವೇನು 
ನೀನೇ ರೇಡಿಯೋ ತಯಾರಿಸು! ನಾನು ನಿನಗೆ ಬಿಡಿಭಾಗಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತೇಕೆ 
ಎಂದರು. ಅನಂತರ ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, ಪಕ್ಷಿಗೃಹವೊಂದನ್ನು ತೋರಿ ಸುತ್ತ “ಅದನ. 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೇ ಸ್ವ ಸತಃ ಕನ್ನಿ ದ್ದು” ಎಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಈತ ಸುತ್ತುಶಿರಜೀಕಾಪರೆ ಮೆಕನ್‌" ಅನರು ಆಗಾಗ ತಮ್ಮ ಬಾಯಿ 
ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದೆ. “ನನಗೆ ಕಣ್ಣಿನ ತೊಂದ! 
ಅಧಿಕ ಕೊನ ಸೈರಲ್‌, ಮತ್ತಿ ತರ ಸಣ್ಣ ಪುಲ್ಚಿ ಕಾಯಿಲೆಗಳಿವೆ” ಎಂದು ಅನಂತ 
ಅವರೇ ಕಚೀರಿಯ-ಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. “ಈ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೀವೇ ಡ್ರೈವ್‌ ಮಾಡವು 
ಉಚಿತವೇನು? ಎಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದೆ. ಅವರು ನಕ್ಕು, ಮಕ್ಕಳ. ಚಿತ್ರಗಳೇ ತುಂಬಿ! 
ತನ್ಮು ಕೋಣೆಯ ಸುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಹೇಳಿದರು “ಈ ಮಕ್ಕಳೇ ನನ್ನ ಜೀವ. ನಾಃ 
ಈ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರೀ (ತಿಯನ್ನು ಧಾಕೆ ಎರಿದಿದೆ ನೆ. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ & ಮಕ್ಕ 
ನಾನು ಊಹಿಸಿರಲಾರದಷು ಪಿ ್ರೀತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನುರಿಸಿವೆ. ಯಾರಿಗೇ ai 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನೇನು ಬೇಕು 
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ಕ್‌ ೪ 


' ಶೌಷಧಿ ದುರುಪಯೋಗದ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳು 


ಡಾ| ಪಿ. ಆರ್‌. ಅನಂತರಾವ್‌ 


ದೇಹಕ್ಕೆ ಖಾಯಿಲೆ ಬಂದಾಗ ಔಷಧಿ ಸೇವಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯ. 
ಆದರೆ ಡಾ. ಔಷಧಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ಎಷ್ಟು ಸೇವಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬ ವಿವರಗಳನ್ನು ತಜ್ಞ ಸ್ನ ವೈದ್ಯ ಮಾತ್ರ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸ 


"ಬಲ್ಲ. ಜಾಜಿ ಚಟ ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ ಯೋ 


ಔಷಧಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯ ವನ್ನು ಮರುಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಡಬಲ್ಲ ಜಾ ಸ್ವನ) ಬ ನ ಮತ್ತು ಅನುಭವ ವೈ ದೆ ಸಸಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಇರುವವು. ಅಲ್ಲಿ ಯೂ ಕಠಿಣ ಜ್‌ ತೀವ್ರ 
ಔಷಧಿಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವಾಗಲಂತೂ ಅವುಗಳ ಉಪ ರ 
ಬಗ್ಗೆ ನಿಶೇಷ ಗಮನ ಹರಿಸಜೇಕಾಗುತ್ತಜೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ರೋಗೆ 
ಕ್ಕಂ ಕ ಔಷಧಿಯೇ ಅಧಿಕ ಮಾರಕವಾಗುವ ಅಪಾಯ ಉಂಟು. 
ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸಂಗತಿಗಳು ವೈದ್ಯೆ (ತರರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಾ ಓಂದು ಪಕ್ಷ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಆರೋಗ್ಯ ಗಳಿಕೆಯ ಮೇಲಣ 
ಪ್ರೇಮಕ್ಕಿಂತಲೂ "ಧನಗಳ ಕೆಯ ಮೇಲಣ ಮೋಹ ಇವರಲ್ಲಿ 
ಜಾಸ್ತಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವರು ಔಷಧಿಯ ಉಪಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ರೆ. | 
ತಜ್ಞ ವೆ ದ್ಯ ನ ಈ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೊಣೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ತಿ ತಾನೇ ವಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡಾಗ, ನಕಲೀ” ಸದ್ಯ ನಿಗೆ ನಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಗ ಇಲ್ಲವೇ 
ವೆ ದ್ಯಕೀಯದ ಅರಿಬರೆ ಜ್ಞನನಿರುವಂಥ ವಂಚಕರಿಗೆ ನೀಡಿದಾಗೆ 
ಪರಿಸಿ ತಿ ಗೆಂಭೀರವಾಗುತ್ತದೆ. ಅರ್ಧಜ್ಞಾ ನ, ಔಷಧಿ ತಯಾರಿಕ 
ರಿಂದ ಪ್ರಚಾರ, ದಿಢೀರ್‌ ಆರೋಗ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಲಾಲಸೆ, 
ಸದದ  ಫೀಡೆಯನ್ನು here ಮಾಡಿ ತೊಲಗಿಸುವ 
ಉತ್ಕಟತೆ, ಸ ಸ್ವಯಮೌಪಧೀಕರಣದ ಚಟ ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಔಷಧಿಯ ವ್ಯಾಸಕ ದುರುಪಯೆ ಸೋಗಕ್ಕೆ ವೇದಿಕೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗುತ್ತೆ ಡೆ. 
ದುಷ್ಪ ರಿಣಾಮಗಳು ಇದರ ಬೆನ್ನಿಗೆ 1 ವ್ಯಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಬಡಿಯು 
ತ್ರಜೆ. ಇವುಗಳ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಿನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಆತ 
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ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಔಷಧಿಯ ದುರುಸಯೋಗ ಆತನನ್ನು ವಿಸವರ್ತುಲವೊಂದಕ್ಕೆ 
ಕೆಡೆದುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೇಕಾಗುತ್ತದೆ? ಇದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬಹುದು. 

೧. ಅತಿಯಾದ ಆತ್ಮಪ್ರತಿಸ್ಕೆ | ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯ ಜಂಜಾಟಗಳು, ಸಾಮಾಜಿಕ 

ರಿಸರ, ಕೌಟುಂಬಿಕ ಸನ್ನಿವೇಶ ವಖಾತಾಣವಗಳಿ ಕಾರಣವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸದಾ ಉದ್ರಿಕ್ತ 
ಚು ೩ ತಿಯಲ್ಲಿರುವುದುಂಟಿ. ಇದರ ಶನುನಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ಮಾರುಕಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ದೊರಿಯುವ ರಾಸಾಯನಿಕ ಮಳಗ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾ ಕೆ 

೨. ಮೈದ್ನರ ಲಿಖಿಕ ಆದೇಶವಾಗಲೀ ಅಧಿಕೃ ತೆ ಮುದ್ದಿ ನ ಚೇಟಿಯಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದೇ 
ಯಾವ ಔಷಧಿಯನ್ನೂ ಜನರಿಗೆ ಮಾರತಕ್ಸದಲ್ಲಪೆಂಬ ನಿಯಮ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಚಲಾವಣೆಗೇ ಬಂದಿಲ್ಲ. "ಔಷಧಿಗಳನ್ನು ಮಾರುವ ಮಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ಔಷಧಿಗಳೂ ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಔಷಧಿಗಳ ಈ 
ಹೊಣೆಗೇಡಿ ಸುಲಭಲಭ ಕೆ ಹಸ ದೊಡ್ಡ ಶಾಪ. 

೩. ಔಷಧಿಗಳಿಗೆ ಉಪ ಣಾಮಗಳು ಇದ್ದು ಅವು ಹಾನಿಕಾರಕಗಳಾಗುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. ಅಲ್ಲದೇ ವೃಥಾ. ಕ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಔಷಧಿಜನ್ಯ ವ್ಯಾಧಿಯೂ 
ತಲೆದೋರಬಹುದು. ಫಿ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಬಕ "ವ್ಯಾಪಕ 
ಪ್ರಚಾರ ಅಗತ್ಯ. ಆದರೆ ಈ ರಂಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಅಥವಾ ಪೂರ್ತಿ ಅಜ್ಜನ 
ನನ್ನು ಸೊತ್ತೂ ಗಿವೆ. 

೪. ಯುನಕ ಯುವತಿಯೆರಿಗೆ ಇಂದು ಸೇವಾವಕಾಶಗಳು ಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. 
ಇತ್ತ ಸಂಚಾರ ಸೌಕರ್ಯಗಳೂ ವಿಪುಳವಾಗಿವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ದೇಶಾದ್ಯಂತ ಇವರ 
ಪ್ರಯಾಣ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಹಿಂದೆಂದಿಗಿಂತಲೂ ಜಾಸ್ತಿಯಾಗಿವೆ. ಇವರು ತಮ್ಮ 
ಆರೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಉಕ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತು ಹಿಂಜರಿಕೆ ಕಂಡು ಬಂದರೂ ಒಡನೆ 
ಗುಳಿಗೆಗಳನ್ನು ನುಂಗುತ್ತಾರೆ. ನಾಳೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತೆ ಏಕೆ, ಇಂದನ್ನು ಕಳೆದರಾಯಿತು 
ಎಂಬುದು ಇನರ ನಿಲವು. 

ಔಷಧಿಗಳ ಪೈಕಿ ವ್ಯಾಸಕ ದುರುಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವಂಥವು ಯಾವುವು? 
ಇವು ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಮೂರು : ಶಾಮಕಗಳು, ಉತ ೇಜಕಗಳು ಮತ್ತು ಆನಂದಕಾರಕ 
ಗಳು. ಶಮನ ಎನ್ಸ್ಟಿ ಉತ್ತೇಜನ ಎನ್ನಿ, ಆನಂದ ಎನ್ನಿ ಇವು ದೇಹದ ಸಹಜ ಸ್ಥಿತಿಗತಿ 
ಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲವೇ ವ್ಯಾಧಿ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ತಜ್ಞವೈದ್ಯ "ಕೊಟ್ಟ ಯೋಗ್ಯ ಔನಧಿಗಳಿಂದ 
ಒದಗುವ ಅನುಭನಗಳಲ್ಲ, ಬದಲು ದೈಹಿಕ ಮತ್ತು ಮಾಫಸಿಕಾಕೋಗ ಕೈ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಮಾರಕವಾಗಬಲ್ಲ ವಿನಿಧ ರಾಸಾಯನಿಕಗಳ ಸೇವನೆ ಕೃತಕವಾಗಿ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವ ಭಾವಗಳು. ನ್ಯೂನತೆ, ಖಿನ್ನತೆ, ವೇದನೆ, ನಿರ್ನಿದ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಪೀಡಕಗಳ 
ಮೂಲನನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ ಉತ್ಸಾಹ ಹಾಗೂ ಉಲ್ಲಾ ಸಗಳ 
ಮೇಲ್ಪದರದ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಜಿನೀದಿಸುವ ಈ ಔಷಧಗಳಿಂದ ಶಾಶ್ವತ ಹಾನಿ ಉಂಟು. 

ಶಾಮಕಗಳೆ ಪೈಕಿ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಇಂದು ವ್ಯಾಸಕ ದುರುಪಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಪಕ್ಸಾಗಿರುನಂಥವು ಸೆನ್‌ಸಿಲಿನ್‌ ಹಾಗೂ ಪ್ರತಿಜೈವಿಕಗಳು. ಖಾಯಿಲೆ ಯಾವುದೇ 
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ಇರಲಿ ಪೆನ್‌ಸಿಲಿನ್‌ ಚುಚ್ಚು ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಜೈವಿಕ ನುಂಗು ಎಂಬ ದಿಢೀರ್‌ ಸೂತ್ರದ 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿರುವಷ್ಟು ಹಾನಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಪಿಡುಗುಗಳೂ ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪಿಡುಗುಗಳ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮ ಆಗಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಔಷಧಿಗಳ ದುಷ್ಪರಿ 
ಣಾಮಗಳಾದರೋ ದೀರ್ಥಕಾಲಿಕ ಅಸ್ವಾಸ್ಕ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸ್ಟೀರಾಯ್ಡ 
ಗಳ ಅನಿಯಂತ್ರಿತ ಬಳಕೆ, ವೇದನನಿವಾರಕಗಳ ವಿವೇಚನರಹಿತ ಉಪಯೋಗ, 
ಜೀವಸತ್ವ ಎ ಮತ್ತು ಡಿ ಇವೆಯೆನ್ನುವ ವಿವಿಧ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಮದ್ದುಗಳ ವೃಥಾಸೇವನೆ, 
ಹಾರ್ಮೋನ್‌ಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಪ್ರತ್ಯಾಮ್ಲ ಗಳನ್ನು ಆಹಾರದ ಅಂಗವಾಗಿ ಸೇವಿಸುವುದು 
ಇಂಥ ನೂರಾರು ನಿದರ್ಶನಗಳು ನಿಸರ್ಗದ ವರವಾದ ದೇಹಕ್ಕೆ ಅಂಟಿರುವ ಶಾಶ್ವತ 
ಬಂದಿಳಿಕೆಗಳು. ಇವು ಶಾಮಕಗಳಲ್ಲ; ಮಾರಕಗಳು. | 

ಉತ್ತೇಜಕಗಳು ಮತ್ತು ಅನಂದಕಾರಕಗಳು ಕೇಂದ್ರೀಯ ನರಮಂಡಲವನ್ನು 
ಪ್ರಜೋದಿಸಿ, ಉದ್ರೇಕಿಸಿ ಇಲ್ಲವೇ ಪಟುಗೊಳಿಸಿ ಮಿಥ್ಯಾ ಭರವಸೆ ಮತ್ತು ತೃಪ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಉತ್ತೇಜಕಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪಿನ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳು, ಕಾಫಿ 
ಚಹಾ ಮುಂತಾದ ಪಾನೀಯಗಳು ಹಾಗೂ ಆಲ್ಕೊಹಾಲ್‌ ಬೆರೆತ ಮಾರಕ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪಿನ ಪ್ರಮುಖ ಘಟಕ ನಕೋಟನ್‌ ಎಂಬ ತೀವ್ರ 
ನಂಜುಕಾರಕ ರಾಸಾಯನಿಕ. ಕಾಫಿ ಚಹಾಗಳ ಪ್ರಮುಖ ಘಟಕ ಕೆಫೀನ್‌ ಎಂಬ 
ರಾಸಾಯನಿಕ. ಇನೆಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ ಅಪಾಯಕಾರಿಯಾದ ಉತ್ತೀಜಕನೆಂದರೆ 
ಆಲ್ಕೊಹಾಲ್‌. ಇದರೆ ಚಟಿಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬೀದಿಪಾಲಾಗುವುದು ನಿತ್ಯ ಘಟನೆ. ಔಷಧಿಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಕ ದುರುಪಯೋಗ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದು ಆಲ್ಕೊಹಾಲ್‌”. ಎಂದೇ ಇದರೆ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳು ಅತ್ಯಧಿಕ. 

ಅನಂದಕಾರಕಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಭ್ರಾಂತಿಜನಕಗಳು, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮೂಲಕ್ಕೆ 
ಕೊಡಲಿ ಏಟು ಹೊಡೆಯುವ ಮಹಾ ಮಾರಕಗಳು, ಅಫೀಮಿನ ವಿನಿಧ ರೂಪಗಳು, 
ಮಾರಿಜೋನ, ಇತೆಸಾಲ್‌,  ಬಾರ್ಬಿಚ್ಯ್ಕುರೇಟುಗಳು, ಎಲ್‌ಎಸ್‌ಡಿ, ನಿದ್ರಾಜನಕ 
ಮಾತ್ರೆಗಳು, ಆತಂಕಹಾರಿ ಗುಳಿಗೆಗಳು ಮುಂತಾದವು ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೂ 
ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅಂಟಿರುವ ಭೀಕರ ಪಿಡುಗುಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಸಘಾತೆದಲ್ಲಿ ಮಡಿಯುವುದು, ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುದು, ಮನೋರೋಗಿ 
ಯಾಗಿ ನರಳುವುದು, ಬುದ್ದಿ ಮಾಂದ್ಯಕ್ಕೆ ಈಡಾಗುವುದು ಮುಂತಾದವು ಅನರೂಪ 
ವೇನಲ್ಲ. ದೇಹದ ಸಮಸ್ತ ಐಚ್ಛಿಕ ಹಾಗೂ `ನಿರಿಚ್ಛಾ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿ 
ಸುವ ಕೇಂದ್ರೀಯ ನರಮಂಡಲವನ್ನೇ ಆನಂದಕಾರಕಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಈ ಔಷಧಿಗಳು 
ಘಾತಿಸುತ್ತವೆ. 


ಈಗ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಉನಾಹರೆಣೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ : 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗೆ ಉರಿತ ಪದೇ ಪದೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದುಂಟು. 
ಅನು ದ ಉಶಾದನೆ ಅಧಿಕವಾದುದರಿಂದ ಈ ಉರಿತೆ ಬಂದಿರಬೇಕು ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ 
ಉ pe) 
ತರ್ಕಿಸಿ ಇವರು ಇದರ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯಾಮ್ಲಗಳನ್ನು ಎಡೆಬಿಡಬೆ ನುಂಗುತ್ತಾರೆ. 
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ಪರಿಣಾಮಗಳು -ಏನು ಗೊತ್ತೆ? ಕರುಳಿನ ರೋಗ, ದೇಹಾರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯ ಖನಿಜ 
ಲವಣಗಳಾದ ಫಾಸ್ಟೇರ್ಜಗಳ ಹೀರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರು, ಮಿದು ಚ. ರೋಗ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಅಲ್ಲೂ ಮಿಫಿಯೆನ್‌ ಹೈಡ್ರಾಕ್ಸೈಡಿನಂಥ ಪ್ರತ್ಯಾಮ್ಲ ಗಳ ಸೇವನೆ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ವನ್‌ 

ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮಲವಿಸರ್ಜನೆ ಕ್ಲುಸ್ತವಾಗಿ ಆಗದಿರುವುದುಂಟು. ಇದರಿಂದ 
ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ ಏನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಈ ಸಣ್ಣ ವಿಷಯವನ್ನ € ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ 
ಗಣಿ ಬೇಚಕಗಳ ನಿರಂತರ ಸೇವನೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗುವುದುಂಟು. ಲಿಕಿ ಡ್‌ ಪ್ಯಾರಾಫಿಸ್ಸ 
ನಂಥ ಮುದ್ದಿನ ವ್ಯಾಸಕ ದುರುಪಯೋಗ ಅಸಂಖ್ಯ ಇತರ ಕೋಗಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಹೊಟ್ಟಿ ಯ ಸಮಸ್ಯೆ ಏನೇ ಇರಲಿ, ಅದನ್ನು ಯುಕ್ತ ವೈದ್ಯಕೀಯ ತಪಾಸೆಣೆಗೆ 
ಒಳಪಡಿಸಿ ಸರಿಯಾದ ಔನಧಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದೊಂಜೇ ಹಾದಿ, ಅಗ್ಗದ ಜಾಹೀರಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಶಾಶ್ವತ ರೋಗಿ ಆಗುವುದಲ್ಲ. 

ವಾಂಕಿಯಾಯಿತು. ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಹೇಗೆ? ಕ್ಲೋರ್‌ಪ್ರೊಮಜೀನ್‌ ಮತ್ತು 
ಪ್ರೊಕ್ಸೋಕೊಪೆರಜೀನ” ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಇಂಥ ದಿಢೀರ್‌ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ದೇಹ 
ಖಂಡಿತ ಸಹಿಸದು. ದುಷ್ಪರಿಣಾಮವೇನು ಗೊತ್ತೇ? ಮುಖ, ಕಣ್ಣು ಸ ಕೈಕಾಲುಗಳ 
ಆನಿಯಂತ್ರಿತ ಚಲನವಲನಗಳು. 

ನೆಗಡಿ ಯಾರಿಗಿಲ್ಲ? ಮೂಗಿದ್ದವರ ಆಜನ್ಮ ಸೊತ್ತು ಇದು; ಇದರ ದಿಢೀರ್‌ 
ಶಮನಕ್ಕೆ ಎಫಿಡ್ರೀನಿನಂಥ ಸಿಂಪೆಫೋಮೈಮಿಜಿಕ್‌ಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಔಷಧಿಯ 
ಸೇವನೆ 'ತಾ್ಯಾತಿಕ ವಿಮೋಚನೆ ನೀಡಬಹುದು. ಆ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅತಿ 
ಉದ್ರಿಕ್ತ, ಸ್ಟಿತಿಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಾನೆ. 

ಔಷಧಿಯ ಹೆಸರು ಏನೇ ಇರಲಿ ಅದರೆ ವಿವೇಕರಹಿತ ಉಪಯೋಗ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ 
ಮಾರಕವಾಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸು ಸೇರಿ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೇ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಅಸಮತೋಲ ಉಂಟಾದರೂ ಇನ್ನೊ ೦ದರ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮ ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಕಾಸ 
ಅಸ್ವಾಥ್ಯವೇ, ಜಸು ಲಘು, ಇದು ಗುರು ಎಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದರೆ 
ಮೂಲವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ನಿವಾರಿಸುವುದು ಔಷಧಿಯ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕು. ಹೀಗಲ್ಲಜೀ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ತಿಪ್ಪೆ ಸಾರಿಸಿದಂತೆ ಹದವರಿಯಜಿ ಔಷಧಿಯನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದಾದರೆ ಸ ಸದ್ಯದ 
ತೊಂದರೆ ನಿವಾರಣೆ ಆಗಬಹುದು. ಆದರಿ ಔಷಧಿಜನ ವ್ಯಾಧಿ ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು 

ಉಲ್ಬಣಕರೆ ಖಾಯಿಲೆ ತಲೆದೋರಬಹುದು. ನಿಜಕ್ಕೂ ಪಿಯು ದುರುಪಯೋಗದ 

ದುಷ್ಟ ರಿಣಾಮವಿದು. ಇದು ಅನಿವಾರ್ಯವಲ್ಲ. ಹೇಗೆ? ತಜ್ಞ ವೈದ್ಯ ದ್ಯನ ಸಲಹೆ ಕೇಳಿ 
ಅದರಂತೆ ವರ್ತಿಸುವುಜೊಂಡೇ ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮ, 


ನಿಮ್ಮ ಶೀಘ್ರ ಕಲಿಕೆಗೆ ನೆರವಾಗುವ ಆರು 
ಸ ಹೀಪಾಯಗು 


ಇ ಕೌ; 
ಸೆಟ್ರೀಸಿಯಾ ಸ್ಕಾಲ್ಕಾ 


ನಿಮ್ಮ ನೆನಸಿನ ಶಕ್ತಿ ಸೋರಿಹೋಗುತ್ತಿದೆಯೇ? 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಹಾದಿ ತಪ್ಪುತ್ತಿ ದೆಯೇ? 
ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಿರಾಶರಾಗದಿರಿ, ಇಲ್ಲಿವೆ... 


ನನ್ನಸೆ ಸ್ನೇಹಿತೆಯೊಬ್ಬ ಳು ಒಂದು ಭೋಜನ ಕೂಟಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದಾಗ, 
ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬಲ್ಲ "ಇಬ್ಬರು ಗೆಳೆಯರು ಅಪ ಮೊದಲ 
ಮಾನವಸಹಿತ ಅಂತರಿಕ್ಷಯಾನ ಕಾರ್ಯಕ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿಶೆಂತೆ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ ಪುಸ್ತಕದ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿದುಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ರು. 
ಅದರಲೊಬ್ಬನಾದ ಟಿಡ್‌ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸ ಇಕಷ್ಟು 'ತಾಂತ್ರಿ ಕೆ ನಿಜಾರ 
ಗಳನ್ನು ತಾನು ಓದಿದ್ದ ಪುಸ್ತ ಕದ ಅಧಾರನಿಂದಾಯ್ಡು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದ ತ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಡ್ಯಾರ್ನಗೆ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಶಾಂತ್ರಿ ಕವಲ್ಲದ ಕೆಲವೇ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು. ಅನಂತರ, ಡ್ಯಾನ್‌ 

ನನ್ನ ಸ್ನೀಹತೆಯೆ ಬಳಿ, “ನಾನು ಲ್ಲ ತಿಳಿದಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಟಿಡ್ಡನೇ 
ಹೆಚ್ಚು ಓದಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ” ಅವನು ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬುದ್ಧಿ ನಂತ 
ನೆನಿಸುತ್ತೆದೆಯೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನಂತೆ. 

ಉಪಾಧ್ಯಾಯಿನಿಯಾದ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಾಯಿತಂತೆ. 

ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಆಕೆಗೆ, "ಶಿವಂಬ್ಬ ರೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ 
ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಸರ ರದಿಂದ ಬಂದೆ ಸಮಾನ i ಶಕಿ ಕ್ರಿಯುಳ್ಳನರೆಂದು 
ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇಬ್ಬರ ಜೊತೆ ಚರ್ಚಿ ಮಾಡಿದ ನಂತರೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು "ಅಕೆಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದವು. ಟೆಡ್‌ನಿಗೆ ಡಾನ್‌'ಗಿಂತೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಕಲಿಯಬಹುದಿಂಬುದು ತಿಳಿದಿತ್ತು. 


೧೯೪೫ರೆ ಜುಲೈ ತಿಂಗಳ "ರೀಡರ್ಸ್‌ ಡೈಜಸ್ಟ್‌'ನಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಪ್ರಕಟನಾದ ಫೆಟ್ರೀಷಿಯಾ ಸ್ವಾಲ್ಕಾ 
ಅನರ *ಸಿಕ್ಸ್‌ ಕೀ ಟು ಕ್ವಿಕ್ಕರ್‌ ಲರ್ನಿಂಗ್‌? “ೇಖೆನದ "ಸುನಾದ. 


3೬ ಫಿಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಡ 


ಕೆಲವು ಸರಳವಾದ ಕೌಶಲ್ಯಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಟೆಡ್‌ ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಚುರುಕು 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 

ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಬ್ಬನ ಕಲಿಕೆಯ ಶಕ್ತಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಸ ಇಮರ್ಥ್ಯದ್ದು ಎಂದು ಅನೇಕ ವರ್ಷ 
ಗಳ ಕಾಲ ತಜ್ಞರು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಆದೆ ಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮನಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಮತ್ತು 
ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. "ಮಾನವನ 
ಬುದಿ ಶಕ್ತಿ ಬಿಕಾಸಶೀಲವಾದದ್ಟಿಂಬುದಕ್ಕೆ ದೊರಕುತ್ತಿರುವ ಆಧಾರಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿವೆ” 
ಎಂದು ಜಾಕ್‌ ಲಾಕ" ಹೆಡ್‌" (ಅಮೆರಿಕದ ಮೆಸಚುಸೆಟ್‌, ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಜಾ ನವಿಕಾಸ ಯೋಜನಾ ಕೇಂದ್ರದ ನಿರ್ದೇಶಕರೆ) ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಮಂಜಸ 
ವಾದ ಕ ಗೌಶಲ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಜನ “ತಮ್ಮ ಕಲಿಕೆಯ ಶಕಿ ಕ್ಲಿಯೆನ್ನು ಉತ್ತ ಮಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಬಹುದೆಂಬ ತೀರ್ಮಾನಕೆ ನಕ್ಕೆನ ನಾವು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ ಎಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಚ ಇಷ ಮೊಲಭೂತವಾಗಿದ್ದು ಪ ಶ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಸತತ 
ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಪರಿಣತಿ ಪಡೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಕಲಿಕೆಯ 
ಸಾಮಥ್ಯ ೯ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವಂತೆಹ ತಜ್ಞ ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದ ಆಯ್ದ ಆರು ಸುಲಭೋ 
ಷಾಯಗಳನ್ನು ಇಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. | 


೧. ಮೊದಲು ಚಿತ್ರವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ: ಹೊಸದಾದ ಮತ್ತು ಅಪರಿಚಿತ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಓದಬೆೇಕಾದಾಗ ನೇರವಾಗಿ ಓದಿನಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಡಿ. ಬದಲಿಗೆ, ಮೊದಲು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಣಶಕ್ತಿ, ಧಾರಣ ಶಕ್ತಿ ಕೀಯನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚೆ ಸೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು. ಉಪಶೀರ್ಷಿಕೆ, ಚಿತ್ರಗಳ ತಲೆಬರಹ ಅಥವಾ ಊಭಬಟ್ಟ ವರನ 
ಎತರ ಯಾವನೇ ಸಂಕ್ರಿಪಸ್ತ ಬರೆಹಗಳನ್ನು, ಅವಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಮೊದಲು ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕು. ವರದಿ ಅಥವಾ 'ಠೇಖನಗಳನ್ನು ಓಡುವಾಗ ಮೊದಲು ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಪ ಪ್ಯಾರಾದೆ 
ಮೊದಲ ಸಾಲನ್ನು ಓದಬೇಕು. ಪುಸ್ತ 'ಕಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ವಿಷಯಸೂಚಿ, ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಈ ಎಲ್ಲ 'ಮುನ್ನೋಟಗಳು ಮುಂದಿನ ಗ್ರ “ಓಳೆಯು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಮೂಡಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತೆನೆ. 


೨. ಸಾನಕಾಶನಾದ ಓದು ಮತ್ತು ಸ್ಥಗತವಾಚನ : ಸರಳವಾದ ವಿಷಯದ 
ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ, ವೇಗ- ಓದುವಿಕೆ ಸೂಕ್ತವಾ ಗಿರುತ್ತ . ಆದರೆ ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾದ ಸವಾಲೊಡು 
ವಂತಹ ವಿಷಯದ ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ನಿಧಾನ ಓದುವಿಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಂ, 
ಕಾಲೆಜಿನ ಕೆ.ನಿಡಿಯೊಂದು ಉತ್ತಮ ಮತ್ತು ಅನುತ್ತಮ ಅಭ್ಯಾ ಸಿಗಳ ಅಧ್ಯ ಯನದ 
ನಡುವೆ ಇರುವ ಮೂರು ಮುಖ ವ್ಯಶಾ ಸಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಉತ್ತ ಮಃ ಅಭ್ಯಾಸಿ 
ಗಳು ಮೆತ್ತಗೆ ಅಥವಾ ಜೋರಾಗಿ ವಾಚಿಸುತ್ತಾಕೆ. ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಓದುತ್ತು ತಾವು 
ಓದುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದವನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ ನರೆ. 

ಉತ್ತವ ಮ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳು ಶಾವು ಓದಿದ್ದು ಲೆರ್ಥವಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ವಿಷಯ 
ಅರ್ಥವಾಗುವನರೆಗೂ ಓದನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದುಳಿದ ಅಭ್ಯಾಸಗಳ: 


FA 


ನಿನ್ಮು ಶೀಘ್ರ ಕಲಿಕೆಗೆ ನೆರವಾಗುವ ಆರು ಸುಲಬೋಪಾಗ ಗಳು 4೭ 


ತಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗದಿದ್ದರೂ ಓದನ್ನು ಹಾಗೇ ಮುಂದುವಕಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 


ವಿನಃ ಪುನಃ ಓದುವುದಿಲ್ಲ. 
ಉತ್ತಮ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳು ಹೊಸ ನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವಾಗ ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕವಾದ 


ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಓದಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಾವು ಓದಿದ್ದನ್ನು ವಿಚಾರ ಮಂಥನಕ್ಕೆ 


ಒಳಪಡಿಸಿ ಅನಂತರ ಅದನ್ನು ತಮ್ಮದಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. 


೩. ಪುನಶ್ಚೇತನ ತಂತ್ರಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಪುನಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವುದು: 


ಉದಾ: ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬೇಕಾದರೆ “ಜಿಮ್‌” ಎಂದಿ್ಸು ಕೊಳ್ಳುವ, ಜಿಮ್‌ ಎಂಟು 
ಟೆ ೪? 


ವರ್ಷದನಿದ್ದಾ ಗ "ಅರಿತ್‌ ಮೆಟಿಕ್‌' (Arithmatic) ಎಂಬುದಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿಸಲು 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ಅವರ ಟೀಚರ” ಅದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಸೊಗಸಾದ ಉದಾಹರಣೆಯೊಂದಿಗೆ 


ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿರೆಂದರೆ, ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಅದು ಅವರ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಿತೆಂತೆ. ಆ 


ಉದಾಹರಣೆ ಹೀಗಿದೆ (A Rat in Tom’s house may cat Tom's 


106 076807) -- ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದದ ಮೊದಲ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು 


ಕೂಡಿಸಿದಾಗ (Arithmatic) ಎಂದಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕಲಿತದ್ದನ್ನು ನೆನಹಿನಲ್ಲಿಡಲು 
ಬಳಸುವಂತಹಾ ತಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಇದೊಂದು ಸೊಗಸಾದ ಉದಾಹರಣೆ. (ಛಂಧಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಗಣಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕಲಿಯುವಾಗ ನಾವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗಣದ ಮೊದಲಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು "ಯಮಾತಾರಾಜಭಾನಸಲಗಂ' ಎಂದು ಕಲಿಯುವು 
ದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು) ಈ ರೀತಿಯ ನೆನಪನ್ನು ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸುವ 
ಕೌಶಲ್ಯಗಳು "ಸ್ಮ ಕಿ-ವರ್ಧಕ' (mnemonics) ತಂತ್ರಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡು 
ಶ್ರವೆ. ಈ ತಂತ್ರಗಳಿಂದಾಗಿ ಕಲಿತ ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳು ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ನೆನಪಿಗೆ 
ದಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಉದಾ: ನಾವು ಒಂದು ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಲಿತು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಸುಲಭ 
ವಾಗೆ ದಕ್ಕುವ ವಾರ, ತಿಂಗಳು, ರಾಶಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಸ್ಮ್ಮೃಕಿ-ವರ್ಧಕ (mnemonics) ತಂತ್ರ ಗಳು ಪ್ರತಿನೆ-ಸಂಕೇತಗಳ 
ಮೂಲಕವೂ, ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತವೆ. ಹಿಂದೆ ಸಂಶೋಧನಕಾರರಿಂದ ಕೇವಲ 
"ಗಮಿಕ್‌'ಗಳೆಂದು ತ್ಯಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು ಈ ಸ್ಮ ಎತಿನರ್ಧಕ ತಂತ್ರಗಳು ಇಂದು ಅತ್ಯಂತ 


ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಸ್ಮೃೃತಿವರ್ಧೆಕಗಳೆಫಿಸಿವೆ. ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವಲ್ಲಿ 
ಈ ತೆಂತ್ರೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಎರಡುಪಟ್ಟು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಮೂರುಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಿಣಾಮ 


ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. “ಉತ್ತಮ ಸ್ಮ ಎಕಿಶಕ್ತಿ ಜ್ನ ನವೃದ್ಧಿಯ ಮೂಲ ಕೇಲಿ ಕ್ರೈ ಆಗಿದೆ” 
ಎಂದೆ ವಿಲಿಯೆವ್‌. ಜೀಸ್‌ (ಪಿಟ್ಸ್‌ಬರ್ಗ್‌ ಪೆನ್ಸಿವೇನಿಯಾ ಕಾಲ್‌ನಿಗೀ 
ಮೆಲಾನ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ' ಮನೋವಿಜ್ಞಾನ ವಿಭಾಗದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರು)ರವರು 
“ಸಾಮಾನ್ಯದ್ಧಾಗಿರುವ ಈ ಕೌಶಲ್ಯಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಅಭ್ಯಾಸದ ಮೂಲಕ ಶಮ್ಮದ 


2 ನ್ನಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ? ಎಂದಿದ್ದಾ ರಿ. 


ಕಾಮ ಬ ಪ್ರಜು ಸ ಈ 


ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು ನಮಗೆ ಎರಡು ರೀತಿಸು ಸ್ಮ ಕಿಗಳು ಇರುವು 
ಡನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿವೆ. ೧. ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಸ್ಮೃೃತಿ (Short term memory) 


೩೮ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಮತ್ತು ೨. "ದೀರ್ಫಾವಧಿ ಸ್ಮೃೃತಿ' (Long term memory) "ಅಲ್ಪಾವಧಿಯ 
ತೆ] ೩೦ ರಿಂದ ೬೦ ಸೆಕೆಂಡ:ಗಳವರೆಗಿನದಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಉದಾ: ನಾವು ದೂರವಾಣಿ 
ನ ಸಂಪರ್ಕಿಸಿ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಬೇಕಾದಾಗ ಡಯಲ್‌ ಮಾಡುವವರಿಗೂ 
ನೆನಪಿರುವ ಫೋನ್‌ ಸಂಖ್ಯೆ ಡಯಲ್‌ ಮಾಡಿದ ನಂತರ ಮರೆತು ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ) 
"ದಿ'ರ್ಥಾವಧಿ ಸ ತ ಜೀವನ ಸರ್ಯೆಂತ ಇರಬಹುದು. "ಇಂಪ್ರೂವ್‌ ಯುವರ್‌ 
ಮೆಮೊರಿ ಸ್ಫಿಲ್ಸ್‌' (ನಿನ್ಮು ಸ್ಮೃತಿ ತಿ ಕೌಶಲ್ಯಗಳನ್ನು ಸುಧಾ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ) ಈ ಪುಶ್ತಕದ 
ಲೇಖಕರಾದ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಬೆಲೇ(ಜಾರವರು ಸೆಲವು ಮುಖ್ಯ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಪಾವಧಿ 
ಸ್ಕ್ರೃ ಕಿಯಿಂದ ದರ್ಫಾವಧಿ ಸ ಸ್ಮ ಒತಿಯೆನ್ಸಾರಿ ವರ್ಗಾಯಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಮತ್ತು ಆಗತ್ಯ 
ಬಿದ್ದು ಗ ಆ ನಿಷಯವನ್ನು ಪುನಸ್ಮ! ರಿಸಲು ಶಕ್ತರಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ಉತ್ತಮ ಸ ತೆ 
ಶಕಿ ್ಷಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಇರುವ "ರಹಸ್ಯವನ್ತ, "'ರಿತವರಾಗುತ್ತೆ, ಡೆ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕ 
ಸ್ಮ ೃತಿವರ್ಧಕ ತತ್ರ ಗಳು ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಗಳು ದೀರ್ಫಾವಧಿ ಸೆ 
ಯಾಗಿ ಗ್‌ ಮತ್ತು ಬೇಕೆಂದಾಗ ಪುನಸ್ಮರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಭಜೇ. 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ಮನಸ್ಸೆಂಬುದೂ ಕೂಡ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳಿದ್ದಹಾಗೆ ಬಿಳೆಸಿದಷ್ಟು ಅದು 
ಹೆಚ್ಚು ಬಲಿಸ್ಟವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 


೪. ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಯೋಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ : ಕ್ಯಾಲಿಫೋ 
ರ್ನಿಯಾದಲ್ಲಿನ ಸ್ಪಾನ್‌ಫೊೋರ್ಡ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಒಂದು ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ೧೧೨ ಪದಗಳನ್ನು ನೆನಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಈ 
ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ, ಬಟ್ಟಿಗಳ, ಸಾಗಾಣಿಕೆಯ ವಿಧಗಳ, ಉದ್ಯೋಗಗಳಿಗೆ ಸ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಸದಗಳು. ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದ ಹಕ ಒಂದು ಗುಂಪಿಗೆ, ಪದಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ 
ವಿ:ಗಡಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಇನ್ನೊಂದು ಗುಂಪಿಗೆ ಯಾವ ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸದೆ ಯಾದೃಚ್ಛೆ ಕವಾಗಿ (ರ ಜ್ಯಂಡಮ್‌) ಸ್ಮಃ ರಣೆಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಿ ಲು ಹೇಳಲಾಯಿತು. 
ವಿಷಯವನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯ ಣಃ ನ ನಡೆಸಿದ ಮೊದಲ ಗುಂಪಿನವರು, 
ಎರಡನೆ ಗುಂಪಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ! ಕಾ ರ್ಯಕ್ಷಮಕಿಯನ್ನು ತೋರಿ ಎರಡರಿಂದ ಮೂರುಪಟ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪದಗಳನ್ನು ಪುನ ರಣೆಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಶಕ್ತ ರಾದರು. 

"ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಮೊತ್ತದಲ್ಲಿ ಹೂಸ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅರಿವಿಗೆ ದಕ್ಕಿಸಿ 
ಕೊಳು ವುದು ಕಷ್ಟ ಸಃ ಧ್ಯ ವಾದದ್ದು ' ಎಂದು ಚಿಕಾಗೋ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಮತ್ತು. ವರ್ತನಾ” ವಿಜ y ನಿಭಾಗದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾದ ma ಟ್ರಬಾಸ್ಸೋ 
ನುಡಿದಿದ್ದಾ ರೆ. ಹೊಸ ವಿಷ ಯಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು ಅಸ 
ವಿಭಾಗ ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ “ಮಾಡಿದಾಗ ನಮ್ಮ ಕಲಿಕೆ ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ತನಂ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗಿರುತ್ತೆ ದೆ. 


೫. ಗಮನನನ್ನು ಕೇಂದ್ರಿ ೇಕೃತಗೊಳಿಸುನಿಕೆ : ಹೊಸ ವಿಷಯಲ್ಲಿ ಪರಿಣತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿ. ಬಂದು” ಅದನ್ನ ದುರಿಸುವ ಮುಂಚೆ ನಮಗೆ ನಾವೇ ಕೆಲವು 


4 


ನಿಮ್ಮ ಶೀಘ್ರ ಕಲಿಕೆಗೆ ನೆರವಾಗುವ ಆರು ಸುಲಬೋಪಾಯೆಗಳು ೩4೯ 


ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಕೊಳ್ಳಜೇಕು. ೧. ಈ ಓದಿನಿಂದ ನಾವು ಕಲಿಯಲು 


ತ್ವ ಇಚ ನ೩ರುವುಜೀನು? ಆ ರೀತಿ ನಡೆದ ಜಾ ನದಿಂದ ನಾವು ಹೇಗೆ ಪ್ರಯೋಜನ 


ಪಡೆಯಬಹುದು? ಫು ರೀತಿ ನಮಗೆ ನಾವೇ ಕಲಿಕೆಯಿಂದ ನಮಗುಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳೇನೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುದರ ಮುಖಾಂತರ ನಮ್ಮ ಕಲಿಕೆಯ ಪ್ರ ತಿಕೋಧ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ: ಉತ್ತಮ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತ್ತ ಕ್ಸಿ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ೫.ಶಾತ್ರ್ರಶ್ಞರ ರಾದ ರಸೆಲ್‌ ks ಲ್‌ ಫೋನ್‌. 

ಇದರೆ ಜೊತೆಗೆ ರಸೆಲ್‌ ಸ್ಫ್ಯ್ಯಾಲ್‌ಫೋರ್ನರನರೇ ನಮ್ಮ ಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು 


.. ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸುವಂತಹ ನಾಲ್ಕು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಶಿಫಾರನು eB ಅವುಗಳು 


೧) ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಲು ಸೂಕ್ತವಾದ ಜ್‌ ಹಾಗೂ ಸಮಯವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು. ಕಕಿಗಂಟೆ, ದೂರವಾಣಿಗಳ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಸ್ತಬ ಗೊಳಿಸಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಅಡೆತಡೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುಡು. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ನಾತಾವರಣವನ್ನು ನಿಯುತ್ರಿ Fy 


' ಕೊಂಡ ನಂತರ ನಾವು ಓಡಲು ಇಚ್ಛೆಸಿದ ವಿಷಯ ನಮ್ಮ ಅರಿವಿಗೆ ದಕ್ಕುತ್ತದೆ. 


5) ಮನಸ್ಸಿನ ನಸಹಜ ಸಿ ತಿಗೆ ಧಕ್ಕೆಯ: ಟು ಮಾಡುವಂತಹ ಅಂಶಗಳ ಬಗೆಗೆ ಜಾಗರೂಕ 
ರಾಗಿರಬೇಕು. «ಡಯೆವಿಟು ಅಡ್ಡಿಸ ಸಡಿಸಜೀಡಿ” ಎಂಬ ಬೋರ್ಡ್‌ನ NR ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಹಾಕಲು ನಾಚಿಕೊಳ್ಳೆ ಬಾರದು. ೩) ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಕಲಿಕೆಯ ನಿಧಾನಗಳನ್ನು 


"ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಬೇಕು. ಕೀಖಾಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದು; ಟಸ್ರಣಿ ತೆಗೆದು 


ಕೊಳ್ಳು ತ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಗ ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪಂ ಸಾ ಧ್ಯ ದಹ ಟ್ರೀಪ್‌ 
ಕೆಕಾರ್ಜ್‌ರನ್ನು ಕೂಡಾ ನಮ್ಮ ಕಲಿಕೆಗೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಸಟ ನಮ್ಮ 
ಏಕಾಗ್ರ ತೆಯ "ಮಟ್ಟ ಹೆಚ್ಚೆ ಲು ತ ಈ ಜೊತೆಗೆ ನಮಗೆ ಇ 
ಕಲಿಕೆಯ ಕೌಶಲ್ಯ ಗಳನ್ನು Wk ರಚನಾತ್ಮಕ ತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದಾಗಿಜೆ. ಕ್ರಿ 

ಶೀಲತೆ pS ಲಕ್ಷಣ. ೫) ಆಗಾ ನ ನನ್ಮು ಕಲಿಕೆಯನ್ನು ನಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಮ್ಮ ಘಾಸಿ 
ನಾನೇ "ನನ್ನ ಕಲಿಕೆಯು, "ಉದ್ದೆ ಶಿತ ಗುರಿಯನ್ನು ತಲಪಲು ಸೂಕ್ತ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನೇ 


4 ನಾದರೂ ನೀಡಿಜೆಯೇ' ಎಂಬುದಾಗಿ Weds ಗ, ಉತ್ತರ "ಹೌದು Ro 


ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ರಾಗಿ ಉತ್ತರೆ "ಇಲ್ಲ' ಎಂದಾದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆತಂಕ ದಣಿವಿನಿಂದಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಕಂ08ತನಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಿಶ್ರಾ pr ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಹಿಂದೆಗೆಯಬಾರದು. 


೬. ನಮ್ಮದೇ ಆದ ಅಭ್ಯಾ ಸ ಶೈಲಿಯೆನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು: ಈ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿನರಣೆ ನೀಡುವಂತಹ ಉದಾಹರಣೆಯೊಂದನ್ನು ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರಾದ ರೀಟಾ 
ಮತ್ತು ಕೆನಡನ್‌ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಸೈಕಲನ್ನು ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿ 
ಸಡೆದ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ಈ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳ ತಾಯಿತೆಂದೆಯವರು 


ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೋಡಿಸಿದ ಸೈಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅದರೆ ಬಿಡಿಭಾಗಗಳನ್ನು 


ಮನೆಗೆ ತಂದರು. "ಟಿರ್ಮ'ನ ತಂದೆ ಈ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸ ುವ ಮುಂಚೆ ud 
ಗಳನ್ನು WN ಓದಿ ಕೆಲಸಕ್ಕ ತೊಡಗಿದ. "ಮೇರಿ'ಯ ತಂಜಿ ಬಿಡಿ 


೪೦ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಷಂಚೆ 


ಭಾಗಗಳನ್ನು ಹರಡಿಕೊಂಡು ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಓದಲು, ಮೇರಿಯ ಶಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಒಂದೊಂದೇ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದ. "ಜಾರ್ಜ'ನ ತಾಯಿ ಸ್ವಯಂಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದ 
ಬಿಡಿಭಾಗಗಳನ ಜೋಡಿಸಲು ತೊಡಗಿದಳು. ತೊಂದಕೆಯೊದೆಗಿದಾಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೂಚಕೆ 
ಗಳ ಕಡೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂತೂ ಆ ದಿನದ ಕೊನೆಯ ಹೊತ್ತಿ ಸ ಮೂರು 
ಸೈ ಕಲ್ಲುಗಳ ಜೋಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದ ವ. ಆದರೆ ಜೋಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಕ್ರಮ ಮಾತ್ರ ಅವರವರೆ 
ಶೈಲಿಗನು ಗುಣವಾಗಿ. ಹೀಗೆ ಪ ರ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಅವರ “ಅಭ್ಯಾಸ ಭಾಗ2 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಸೇಂಟ್‌ ಜ ಬತ ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ನಿಲಯದ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ರಾದ ರೀಟಾ 
ಮತ್ತು ಕೆನಡನ್‌ರನೆರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

“ನಾವು ಅದ್ವಿ ತೀಯರಾಗಿದ್ದು. ವಿಶೇಷರೆನಿಸಿದ್ದರೊ ಅಪರಿಚಿತವಾದ ವಿಷಯ: ಗಳ 
ಬಗೆಗಿನ ನಮ್ಮ ಅಭಸ್ಟಾ ಯ ಮಂಡನೆಗೆ ಪುನಸ್ಮ! ರಣೆ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ದೇ ಆದ ರೂಢಿಗತ 
ಶೈಲಿ ನಮಗೆ ಸಹಾಯಾಕವಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ನ್ಯೂಯಾರ್ಕ್‌. ನಗರದ ಕಿ ಚ್‌ 
ಕಾಲೇಜಿನ ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞ ಪ್ರೊ|| ಕೆನಡನ"ರವರು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ನಮ್ಮದೇ ಸ್ವಂತ ಕೈಲಿ ಎಂದರೇನು? ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಮಗೆ ನಾವೇ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಉದಾ: ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯಾಸ ಕ್ರಮ ಎಳೆ ಎಳೆಯಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
ಗೊಳಪಡಿಸುವಂತೆಹುಬೀ? ಅಥವಾ ಬಿಡಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸು 
ವಂತಹುಡೇ? ನಮ್ಮ ಏಕಾಗ್ರತಾ ಶಕ್ತಿ ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತು ಹೆಚ್ಚಿರುತ್ತದೆಯೋ? ಅಥವಾ 
ಸಾಯಂಕಾಲವೋ] ಇ ಬೆ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿಯೋ ಚಾ ನಿಶ್ಯಬ್ಧ ವಾತಾವರಣ 
ದಲ್ಲೋ? ಈ ರೀತಿ ಒಂದು "ಹೌದು', "ಇಲ್ಲ'ಗಳ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನೇ ತಯಾರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ 
ನಮ್ಮನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯಲು ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನಂತರ ಯಾವ ರೀತಿಯ 
ಅಭ್ಯಾಸದ ವಾತಾನರಣ ನಮಗೆ ಸೂಕ್ತವಾಗುತ್ತಡೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಪಟ್ಟಿಯ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ನಮ ಅಭ್ಯಾಸ ಶೈಲಿ ಯಾವುದೇ ಆಗಿರಲಿ, ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಕಲಿಕೆಯ ಸಾಮ ರ್ಥ್ಯ್ಯ ಹೆಚೆ ಕ್ಲೆನದಾಗುವುದು. ಜೊತೆಗೆ, ಅದು ನಮ್ಮ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಫಲ ಹುಳೆವಾನಕ ನ. 


ಅನು: ಪ್ರಭಾ ಎನ್‌. 


ಅನಕ್ಷರತೆ ಮತ್ತು ಬಡತನ 


ನಾಗರಾಜೀಗಾಡ 


ಭಾರತೆದಲ್ಲಿ ೧೫-೩೫ ವಯೋಮಾನದ ಅನಕ್ಷರಕ್ಳರೆ ಸಂಖ್ಯೆ 
೧೯೫೧ರ ಜನಗಣತಿಯನ್ವ ಯ ೯೧ಮಿಲಿಯ ನ್‌ ಇದ್ದದ್ದು ಸಸ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ೧೧೦ ಸು: ನ್‌ಗೆ ಏರಿತು. ಪ್ರ ನಕ್ರ ಪರಿಸ್ಥಿ ಚ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಆಧಾರದಂತೆ ೧೯೯೧ರ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇನ ಸಂಖ್ಯೆ' ೧೬ 
ಮಿಲಿಯನ್‌'ಗೆ ಏರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಹೆಚ್ಚು. ಈ ನಡುನೆ KN 
ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾರ್ಯಕ್ರ ಮ ಚುರುಕುಗೊಳಿಸುವ ಸಾಧ ತೆಗಳಿದ್ದು, 
೨0000 ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನಕ್ಷರಳೆರೆ ಸಂಖ್ಯೆ ೧೧೦ ಗ 
ಥಿ ಶಿ 

ಇಳಿಯುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ ಎಂದು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಾಕ್ಷರತಾ ಮಿಷನ್‌ 
ನಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಭಾರತದ ಜನ ನಸಂಖ್ಯೆ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ಸುಮಾರು ಶೆ. ೨.೩ರಂತೆ 
ಏರುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರ ರ್ಕ ಇಲಿ ಒಂದು ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯಾ ಸೈ ಯಾಗು 
ತ್ತಿದೆ. ಜನಸುಖ್ಯಾ ಹೆಚ್ಚಳ ಪ್ರತಿನರ್ಷ ೧೩ ವಿಲಿಯನ”, ದಿನದಲ್ಲಿ 
೫೭,೦೦೦ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಈ ಮಕ್ಕಳ ತಂಜಿ ಸೂ 
ಯರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆನ ಸಂಖ್ಯೆ ಒಡಪು ಹಾಗೂ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪ್ರದೇಶ 
ದವರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಅನಕ್ಷರತೆ ಮತ್ತು ಬಡತನ "ಮಸೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಬಡಜನತೆ ಹಾಗೂ ಗ್ರಾಮಾಣರ ಮೇಲೆ 
"ಕುಟುಂಬ ಕಲಾ ಣಿ ಯೋಜನೆ’ ಹೆಚ್ಚು ನ ಸಂಣಾನು ಬೀರಿಲ್ಲ. 
ಮ ದೇವರೆ ಕೊಟ್ಟ ವರ' ಎಂಬುದು ಅನರೆ ನಂಬಿಕೆ. 
"ಅಪುತ್ರ ಸ್ಯಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ' ಎಂಬುದು ಮಧ್ಯ ಮವರ್ಗದವರೆ ವಾದ. 
ಗಂಡು ಮಗ ತಂದೆತಾಯಿಯರನ್ನು ಸರ್ಗಕ್ಕೆ ರವಾಸಿಸುವ 
ರಹದಾರಿ ಇದ್ದ ತೆ ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಟ್‌ ನಂಬಿಕೆ. 
ಇದರಿಂದಾಗಿ ಕುಟುಂಬ ಕಲ್ಯಾಣ ಯೋಜನೆ ನಿರೀಕ್ಷಿತ ಫಲ 
ನೀಡಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲಭೂತ ಕಾರಣಗಳೆಂದಕಿ ಅನಕ್ಷರತೆ, 
ಆಜಾ ನ ಹಾಗೂ ಬಡತನ. ಇವುಗಳ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಸಾಕ್ಷರತೆ 


ಮದ್ದು. 


ಎ 


೪೨ ಫೆಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಸಾಕ್ಟರತಾ ಸಾಧನೆ ಎರೆಡು ಮುಖವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ. ಒಂದು ಕಡ್ಡಾಯ 
ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಹಾಗೂ ಎರಡನೆಯದು ವಯಸ್ಕರ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮೂಲಕ. ನಮ್ಮ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಡ್ಡಾಯ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ೧೯೬೧ ರಿಂದಲೇ ಜಾರಿಗೆ ಬಂತು. ಅದೆರಂತೆ 
೩೦೦ ಪ್ರಜು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೂ ಒಂದು. ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಾಲೆ: 
ನೀಡುವುದು ಸರ್ಕಾರದ ನೀತಿ. ಈ ಗುರಿಯನ್ನು ೧೯೯೦ರೆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಾಧಿಸುವ 
ಯೋಜನೆ ರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 

ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುವ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ೭ ವರ್ಷಗಳ ಕಡ್ಡಾಯ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ | 
ಪೂರೈ ಸುತ್ತಿರುವರೇ? ಇಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚಿನ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದ ಪ್ರಕಾರ ಶಾಲೆಗೆ ಸೇರುವ ೧೦೦ 1 
ಮಕ್ಕಳ ಪೈಕಿ ೨೫ ಮಕ್ಕಳು ಮಾತ್ರ ೮ನೇ ತರಗತಿಯನ್ನು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದ ಒಂದು ಮುಖವಾದರೆ ವಯೆಸ್ವರೆ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮಂದಗತಿಯ ಪ್ರಗತಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ. 

ಸ್ವಾತಂಶ್ರ್ಯಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಸಾಕ್ಷರತೆ ಶೇ. ೧೪. ೧೯೪೭ ರಿಂದ ೧೯೮೧ 
ರವರೆಗೆ ಆಗಿರುವ ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಹೆಚ್ಚಳ ಸುಮಾರು ಎರಡು ಪಟ್ಟು. ಸಾ ಲತೆಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಬಂದ 
೩೪ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಧನೆ. ಆದರೂ ನಿರಕ್ಷರತಾ ನಿವಾರಣೆ ಇನ್ನೂ 
ಬೃಹತ್‌" ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. 

ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದ ಸಾರ್ವತ್ರೀಕರಣ ಹಾಗೂ ವಯಸ್ಕರೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ರಮಗಳಿರಡರಲ್ಲೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಗಳಾಗಿದ್ದು, ಇದರೆ ಫಲವಾಗಿ ಶೇಕಡವಾರು 
ಸಾಕ್ಷರಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿ ಕುಡರೂ ಅಕಕ್ಷರನ್ನರೆ ಸಂಖ್ಯೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇದೆ. 

ಅನಕ್ಷರಸ್ಥರು ಯಾರು? ಜನ ಸಾಕ್ಷರರಾಗಲು ಏಕೆ ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತಾರೆ? ಸಾಕ್ಷರತೆ 
ಬಡತನವನ್ನು ಹತೋಟ ಸ್ನಕ್ಲಿಡಬಲ್ಲದೆ? ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ದೇಶದ ವಯಸ್ಸರ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರ ಹಾಗೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವವರ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಖಚಿತವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸು 
ವುದು ಕನ್ಚದ ಕೆಲಸ, ಉತ್ತರಿಸಜೇಕಾದಾಗ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು 
ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲಿಯ ವಾಸ್ತವಿಕ ಪರಿಸ್ಲಿತಿ ನಿನು? ಎಂಬುದು ಅರಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತ ಜಿ. 

ಆಂಗ್ಲ ಪತ್ರಿಕೆ "ಡೆವಲಪ್‌ಮೆಂಟ್‌ ಅಂಡ್‌ ಕೋ ಅಪರೇಷನ್‌' ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದು, ಕೆಲವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಿಷ್ಕರ್ನೆಗಳನ್ನು ಹೊರತರು 
ವಲ್ಲಿ ಯಶ ಸಾಧಿಸಿದೆ. 

ಅನಕ್ಷರಸ್ಥರು, ಬಡತನ, ಅಜ್ಞಾನ ಹಾಗೂ ಶೋಷಣೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇವರು ವಿಕಸಿತ ಮನೋಭಾವವುಳ್ಳೆರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೆಯೇ ಸಾಕ್ಷರತೆ 
ಬಡತನ, ಅಜ್ಞಾನ ಹಾಗೂ ಶೋಷಣೆಯ ಮೇಲೆ ಶನ ಹತಕೋಟಿಯನು ಇಟು 
ಕೊಂಡಿರುವುದು ಮನವರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. bh ಇ ೫ 

ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಬಡವರು ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ರಾಗಿರೆಲು ಕಾರೆಣ ಎಲ್ಲಾ ಸವಲತ್ತುಗಳ 
ಅಗರವಾಗಿರುವ ಶ(ನ:ಂತನರ್ಗ, ಇವರು ಬಡವರಿಗೆ ಯಾವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷರತೆಯೇ ಶಕ್ತಿ. ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಅರ್ಥ ಬಡವರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀಡುವುದು. 


ಅನಕ್ಷರತೆ ಮತ್ತು ಬಡತನ ೪4 


ಇಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಗಳು, ಹಿಂದುಳಿದ ವರ್ಗದವರನ್ನು ಅಕ್ಷರಸ್ಥರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಸ | 

ಜನ ಸಾಕ್ಷರರಾಗಲು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರಿಕ ಕಾರಣಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. 
ಕೆನ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಬೀಸೊಪ್ಪು ಆರಿಸುವ ಮಹಿಳೆಯರು ಸಂಘ ಸ್ಕಾ ಬಸಲು ಇಚ್ಛಿಸಟ್ಟರು. 
ಕಾರಣ ಪುರುಷ ಸಂಘ ಮುಖಂಡ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಸಂಘದ ಸದಸ್ಯರಾಗಲು ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮಹಿಳೆಯರು ಸಂಘ ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ 

'- ಬಹೆಳೆವಾಯಿತು. 

“ಅಂತರರಾಸ್ಟ್ರೀಯ ವಯಸ್ಕರ ಶಿಕ್ಷಣ ಸರಿಷತ್ತಿ”ನಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಿಸಿ 
ಅನುಭವವಿರುವ ಯುಸುಫ್‌ ಕಾಸ್ಮಸ್‌ರವರು ತಮ್ಮ ಶಾಂಜೀನಿಯಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ವಯಸ್ಕರ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮೂಲಕ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ರಾದವರೆ ಸರ್ವೇಕ್ಷಣೆ ನಡೆಸಿದರು. ಸಾಕ್ಷರರ 

ಹೇಳಿಕೆ ಸತ್ಯವೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಅವರು ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಪ್ರಯೋಜನದ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳು 
ಶ್ತಾರೆ. ಪತ್ರ ಓದುವುದು ಮತ್ತು ಬರೆಯುವುದು, ಸಂಚಾರ ನಿಯಮ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು 
ಗುರ್ತಿಸುವುದು, ಕುಟುಂಬ ನಿರ್ವಹಣೆಯ ಲೆಕ್ಕ ಇಡುವುದು, ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಧಾರಣೆ, ಸಮಾಚಾರ ಪತ್ರೆ ಮತ್ತು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಓದುವುದು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಾಕ್ಷರತೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ, ಸಾಕ್ಷರತೆಯ 
ಪ್ರಯೋಜನ ನೋಡಿ ಕಲಿಯಲು ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನು ಶಾನು ಬಂಧ ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಇದು ಸಹಕಾರಿ. 

ಸರ್ವೇಕ್ಷಣೆಯ ಅಸಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನ ಹೇಳಿಕೆ ಹೀಗಿದೆ. "ಇವಕ್ಕಿಗಿಂತ ಮೊದಲು 
ನಾನು ಕ್ಸ ಕೊಳ ಹಾಕಿದ ಕೈದಿಯ ಸಮಾನನಾಗಿದ್ದೆ', ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಾನು ಮೊದಲಿಗೆ, 
ಜನ ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕಾಣುಶ್ತಾರೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆಗೆ ನನಗೆ 
ಓದು ಬರಹ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದು ನಿಜವಲ್ಲ. ನಾನು ತಾಳಿದ್ದ ತಪ್ಪು ಧೋರಣೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ ಈಗ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ತಿರ ಸ್ಟಾರ ಮನೋಭಾವ ಮೂಡುತ್ತದೆ. ಅನಕ್ಷರತೆ 
ಹಾಗೂ ಅಜ್ಞಾನದ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ನನ್ಮುನ್ನು ನಾವೇ ಕೀಳೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 

ನಾವು ಸಾಕ್ಷರತಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚ ಅಫೇಕ್ಷೆ ಸಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಬಡತನ 
ನಿರ್ಮೂಲನ ಮತ್ತು ರೋಗ ನಿರೋಧಕದ ಮೇಲೆ ಹತೋಟಸುನ್ನಿಡಲು, ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಸ್ವಯಂ ನಿರ್ಣಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಇವರನ್ನೇ ಅನಲಂಭಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಎಸ್ಟೋ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿಲ್ಲವೆ? ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ವಿಧಾನ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಸರೂಪ ಕೊಡುವುದು, ಸಂಪನ್ಮೂಲಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ವಿತರಣೆ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ಬಡಜನತೆಗೆ ಸಹಾಯ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆ ಅಗತ್ಯನಲ್ಲವೆ? 

; ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಂದರೆ, ಪ್ರಸಕ್ತ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ 
" ಸಾಕ್ಷರತೆ ಯಾವ ಭೂಮಿಕೆಯ:ನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತದೆ? ಎಂಬುದು. ಇದು ನಿರ್ಧರಿಸು 
ವನನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಗತಿಯುತ ಪ್ರೇರಕ ತತ್ವವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ನ್ಯಕ್ತಿಗೆ 
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ಯಾವ ವಿಷಯ ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ ಅನನ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಹಸಿವೆ? 
ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಹಸಿವೆ? ಇಲ್ಲಿ ಬದುಕುವುದೇ ಟಿಂತೆಯಾಗಿರುವಾಗ ಓದು-ಬರೆಹ- 
ಲೆಕ್ಕದ ಮೌಲ್ಯ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲದು. ನಿಜವಾಗಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಗುಂಪಿಗೆ 
ಕಲಿಸಲು ಯಾವ ಸಾಮಗ್ರಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಮೂಲ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು 
ಒದಗಿಸಬಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ 
ಅನೌಪಚಾರಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ, ನಿರ್ವಹಣೆ ಅರ್ಥ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಾಕ್ಷರತೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಶೀಲ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎರೆಡು ರೀತಿಯ 
ಜನರನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಒಂದು ಯಾರು ಓದು-ಬರೆಹ ಬಲ್ಲರೋ ಅವರು ನಿಶ್ಚಯ 
"ವಾಗಿಯೂ ಲಾಭದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಎರಡು, ಯಾರು ಓದು-ಬರಹ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೋ 
ಅವರು ಹಿಂದುಳಿಯುವಿಕೆಯ ಕೂಪಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ. 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉಚಿತ ಕಡ್ಡಾಯ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಜಾರಿಗೆ ಬರಬೇಕು. 
ಈ ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಮಕ್ಕಳು ಮನಸ್ಸು, ಶರೀರೆ ಮತ್ತು 
ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಬೆಳಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ, ಉಪಯುಕ್ತ 
ಉದ್ಮೋಗನನ್ನು ಅನರಿಗೆ ಕಲಿಸಬೇಕು. 


ಪರಭಾಸೆಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯಮ ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಆನರದೇ ಆದ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪರದೇಶಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. 
ಸತ್ಯವೇ ದೇವರು ದೇನರೇ ಸತ್ಯ 


ಗಾಂಧೀಜಿ 


ಜಾನಪದ ಕ್ಷೇತ್ರ : ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲ ಕೃಷಿ 


ಡಾ| ಆರ್ವಿಯುಸ್‌ ಸುಂದರಂ 


ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಜಾನಸದ ಸ ಸಮೃದ್ಧ ವಾದುದು, ವೈವಿಧ್ಯ ಮಯ 
ವಾದುದು ಮತ್ತು ಪುರಾತನವಾದುದಾದರೂ ಆದರ ಸಂಗ್ರಹೆ 
ಕಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯ ಯನ ಈ ಶತಮಾನದಲ್ಲೇ ನಡೆದುವು. 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ 'ತಮಾನವನ್ಕಿ ಪಾಶ್ಚಿ ಮಾಕ್ಯ ವಿದ್ಯಾಂಸ ಸರು 
ತೋರಿದ ಆಸಕ್ರಿಯೆನ್ನೂ ಈ ಸಂಷರ್ಜತಲ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಆಂಧ್ರ 
ಪ್ರಜೀಶದ ಜಾನಪದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಮೊದಲು ನೆನೆಯ 
ddd ಕಲ್ಲಲ್‌ ಕಾಲಿನ್‌ ಮೆಕಂಜಿ (೧೭೫೪- -೧೮೨೧). 
ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆಯ: ರ್‌ ಜನರಲ್‌ ಆದಮೇಲೆ ಮೆಕಂಜಿ 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಹಲವು ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ? ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸಂಗ್ರಹಿ 
ಸಿದ ಸಮಾಚಾರ ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯವಾ ದುದು. ಹಳ್ಳಿ ಯ ಜೀವನ 
ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಈ EE ಆಂಧ್ರ) 
: ಪ್ರದೇಶದ ಜಾನಪದದ ಕೆಲವು ಮುಖಗಳು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. 
1,3 ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದೆ ಸಿ. ಹಿ. 
| . ಬ್ರೌನ್‌ ಹತ್ತೊಂಬತ, ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತ ತ್ರರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಗು ಜಾನೆಸದ ಸಂಗ್ರಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ. ಸಲ್ಲಾಟ 
ವೀರ. ಚರಿತ್ರ. ಬೊಬ್ಬಲಿ ಕಥ, ಕುಮಾರ ರಾಮಖನಿ ಕಥ 
ಮುಂಶಾದೆ `ಸನಗೀತೆಗಳನ್ನು ಬ್ರೌನ್‌ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ. ಆಂಧ್ರ 
ಪ್ರದೇಶದ ಜಾನಸದಕ್ಕೆ ಸಂಜಂಧಿಸಿದಂತೆ ಹೆಸರಿಸಜೀಕಾದ 
ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸ ಜೆ. ಎ. ಜೋಯಲ್‌. . ಈತೆ 
ಒಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಲಾವಣಿಯನ್ನೂ ಕೆಲವು ಶೃಂಗಾರಗೀತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಆಂಬಕ್ಕ ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಟಿಸಿದ. "ತೆಲುಗು 
ಕೆ ಪೊಯ್‌ಟ್ರ' Ro ಕೇಖನವನ್ನು ೧೮೭೪ರಲ್ಲಿ 
ಸ ಪ್ರಕ" ಸಿದೆ. 
“ತ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಜನನದ 
ಕಾವ್ಯ ಗಳು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ೧೯೦೦ರಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ 
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೧೯೦೩ರೆಲ್ಲಿ ನಂದಿರಾಜು ಚಲಸತಿರಾವ್‌ ಎಂಬವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ ಎರೆಡು ಸಂಕಲನಗಳು 
ಗಮನಾರ್ಹವಾದುವು. ತುಂಬ ವೈವಿಧ್ಯ ದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಗರತಿಯ ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ಚಲಪತಿರಾವ್‌ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಟ 
ವಾದ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ "ಕೂಸನ್ನು "ಒಪ ಸುವ ಹಾಡುಗಳು, "ಕೋಲಾಟ ಕೀರ್ತನೆ 
ಗಳು', "ಶ್ರಾವಣ ತಾಜ ಜಾತ್‌ "ಹವು ಸ ಕಾಮ್ಮನವರ ಹಾಡುಗಳು? ' 
ಜನವ ಸೇರಿವೆ. ೧೯೨೪ರಲ್ಲಿ ಟೀಕುಮಳ್ಳೆ ಅಚ್ಯುತರಾವ್‌ "ಆಂಧ್ರ ಪದಮುಲು 
೨ .-ಫಾಟಲು' ಎಂಬ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ಪ್ರ ದ್ರ ಕಟಿಸಿದೆ. 
ಇಪ್ಪತ್ತ ತ್ರನೆಯ ಚುರ್‌ ತೆ ತ್ರರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಾನಸದ ಸಂಗ್ರ ಹಕಾರ್ಯ ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ ಅದ್ದೆ ಯನ ಕಾರ್ಯವೂ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಪಂಚಾಗ್ನುಲ ಹಾಕಾ ಯ್‌ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ವೇಟೂರಿ ಪ್ರಭಾಕರಶಾಸ್ರಿ: ಚಿಲುಕೂರಿ ನಾರಾಯಣರಾವ್‌, ಮಲ್ಲಂಪಲ್ಲಿ 
ಸೋಮಶೇಖರ ಶರ್ಮ, ಅಕ್ಕಿರಾಜು ಉಮಾಕಾನ್ರಂ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮುಖ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಜಾನನದೆ ಕೇತ್ರದ ಪಸ ಟಾ” ಗಮನವನ್ನು ಹರಿಸಿ ಉಸಯುಕ್ತ 
ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಸುರವರಂ ಪ್ರತಾಪಕರೆಡ್ಡಿ ಬರೆದ "ಅಂಧ್ರುಲ ಸಾಂಘಿಕ ಚರಿತ್ರ' 
ಖಂಡವಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀರೆಂಜನೆಂ ಅವರ 4 ಲ ಚರಿತ್ರ ಶ್ರ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ? ತೆಲುಗು ಜಾನಪದ 
ವನ್ನು ಕುರಿತ ಅನೇಕ ಮಾಹಿತಿಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತವೆ. 
ಜಾನಪದ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಜೀವನವನ್ನೇ ಮುಡಿಪಾಗಿಟ್ಟು ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೆಂದರೆ 'ನೇಡುಕೂರಿ ಗಂಗಾಧರಂ. ಇವರೆ "ಮಿನ್ನೇರು', “ಮುನ್ನೀರು” 
ಮತ್ತು "ಸೆಲಯೇರು' ಎಂಬ ಕಾವ್ಯಸ:ಕಲನಗಳು ಆಂಧ್ರದ ವಿವಿಧ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ಉತ್ತೆನು ಗೀತೆ ಮತ್ತು ಕ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿವೆ. ಗಾ ಜಿ, ಕಥೆ, 
ಆಟಗಳು, ಹಬ್ಬಗಳು ಮುಂತಾದ ಹಲವು ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ ಗಂಗಾಧರಂ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಜನಸದ ಕಾವ್ಯಸ್ರ್ರ ಕಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಉತ್ತಮ ವಿಮರ್ಶಾ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಗಂಗಾಧರಂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಕೃಷ್ಣೆ ಶ್ರೀ” ಅವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ “ಪಲ್ಲೆ 
ಪದಾಲು', *ಸ್ತ್ರೀಲ ಪೌರಾಣಿಕಪು ಪಾಟಲು'. "ಲ ಪ್ರೀಲ ಈಮಾಯೂಬ್ರ ಪಾಟಲು” 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಗೀತಸಂಕಲನಿಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರಿದಂಥವು. ವಿವಿಧ 
ರೀತಿಯ ಜನಸದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲದೆ ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತೆ, ಭಾಗವತ ಇತರ 
ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದೆ ಹಲವು ಕಥನ ಗೀತೆಗಳು "ಕೃಷ್ಣಶ್ರೀ' ಅವರ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೆ:ರಿನೆ. ಜನನದ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿಮರ್ಶೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ. ಹೆಸೆರಿಸಬೇಕಾದೆ ಮೊದಲ 
ಪುಕ್ತಕ ಶ್ರೀಹರಿ ಆದಿಶೇಷುವು ಅನರ "ಜಾನನದ ಗೇಯ ವಾಜ್ಮಯ ಸರಿಚೆಯೆಮು.' 
೧೯೫೪ರಲ್ಲ ಪ್ರಕಓವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ತೆಲುಗು ಭಾಷಾ ಸಮಿತಿಯ ಬಹುಮಾನವೂ 
ಸಂದಿದೆ. 
ಆಂಧ್ರದ ಜಾನಪದ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಗಣನೀಯ ಸೇನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಡಾ| ಬಿ. ರಾಮ 
ಇಜು ಪ್ರಮುಖರು, ಅಂಧ) ಪ್ರದೇಶದ ತೆಲಂಗಾಣ ಪಾ ್ರಂತ್ಯೈದೆ ಸಾವಿರಾರು ಗೀತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಗ ಓಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿ FN “ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ, ಜಾನಸ ಪದವನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ತೆಲುಗಿ 
ನಲ್ಲೂ ಇಂಗ್ಲಿ ನಲ್ಲೂ. ರಾಮರಾಜು ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನೂ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ತೆಲುಗು 'ಜಾನಸದ ಗೇಯ ಸಾಹಿತ್ಯಮು' ಎಂಬ ಮಹಾಪ ಕ್ಕೆ ೧೯೫೬ರಲ್ಲಿ 


PF 


ಮತ್ತು "ಫೋಕ್‌ ಸೇಲ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶ್‌” ಎಂಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ 
ಡಾ| ರಾಮರಾಜು ಪ್ರ ಈಸಿದ್ದು ಕೆ. ಡಾ 'ಯಸ್ಸಿ ಜೋಗಾ ರಾವ್‌ ಅನರು "ದಂಡೆ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ವಜಯ ಚರಿತ್ರ' ಎಂಬ ಮಹಾಸ ಬಂಧಕ್ಕೆ ೧೯೫೭ರಲ್ಲಿ ಪಿ. ಹೆಚ್‌. ಡಿ. 


ಇವರು; ಪಿ. ಎಚ್‌. ಡಿ. ಪದನಿ ಪಡೆದರು. "ಫೋಕ್‌ಲೋರ್‌ ಆಫ್‌ ಆಂಧ್ರ ಪ ಪ್ರದೇಶ್‌? 


ಪದವಿ ಪಡೆನರು. ಯಕ್ಷಗಾನನ ಉಗಮ ವಿಕಾಸ ಮತ್ತು ವೈವಿಧ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 


ದಂತೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಸ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥ ಒದಗಿಸುತ್ತದೆ. ಜನನದ ಕಥಾ 


ಕಾವ್ಯ ನನ್ನು ಮಾನನ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಿನ ಡಾ| ನಾಯನಿ ಕೃಷ್ಣ 


ನಾಂ, ತಲು ನೀರಕವವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ ಡಾ|| ಬ ಬ. 


ಸುಬ್ಬರಾವ್‌ ವ ಮುಂತಾದವರು ಆಂಧ ಕೆ ಪ್ರದೇಶದ. ಜಾನಪದದ ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳನ್ನು 


ಆಳವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೆ ಸಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಸಂಶೋಧನ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಾನಪದಕ್ಕೆ ಗೌರವಾನ್ವಿತ ಸ್ಥಾನ 


ಸಿಕ್ಕಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಜೇಕು. ಜಾನಪದವನ್ನು ಸಂಶೋಧನ ವಿಷಯವನ್ನಾಗಿ 


ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪದವಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದ ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಅವರ ಸಂಶೋಧನ ವಷ 


| 


ಗಳನ್ನು ಈ ಕೆಳಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


ಅ): ಡಿಲಿಟ್‌ ಸದನಿ (ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ) : 


ಆರ್‌. ವಿ. ಎಸ್‌. ಸುಂದರೆಂ— ಅಂಧ್ರುಲ ಜಾನನದ ನಿಜ್ಞ್ಞಾನಂ 
(ಆಂಧ್ರರ ಜಾನಪದ) .... ೧೯೮೭ 


ಆ) ಪಿ. ಎಚ್‌. ಡಿ. ಪದನಿ 


೧. ಕೃಷ್ಣ ಕುಮಾರಿ, ನಾಯನಿ— ತೆಲುಗು ಜನನದ ಕಾವ್ಯ ಕಥೆಗಳು | 
ಆ 6 
೨. ಕೋಟೇಶ್ವರಿ, ನಾಯನಿ--- ಮುದ್ರಿತ ಜನನದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ... ೧೯೭೮ 
ಸಹ ತ ನಿಘುಟುಗಳಿಗೆ ಸೇರದ ಪದಗಳು 
೩, ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ ತೆಲುಗು-ಕನ್ನಡ ಜನಸದ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಮಾಯಣ .,, ೧೯೮೨ 
೪, ಜೋಗಾರಾವ್‌, ಯಸ್ವೀ ಆಂಧ್ರ ಯಕ್ಷಗಾನ ಸಾಹಿತ್ಯ... ೧೯೫೭ 
೫. ನಿರ್ಮಲ, ಡಿ re ಜನಸದ ತ್ಯ. 
೬, ಫೆದಿರೆಡಿ,ಸಿ- ಅನಂತಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯೆ ಜನಸದ ಕಥೆಗಳು 
pp ೧೯೮೮ 
೬, ಪ್ರೇಮಲತ, ರಾವಿ-- ತೆಲುಗು ಜನಸದ ಪುರಾಣಗಳು... ೧೯೮೦ 
He, ಭಾನುಮೂರ್ತಿ, ವಿ. ವಿ. ಕಾಟನುರಾಜು ಕಥೆಗಳ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಗ. ; ಅಧ್ಯಯನ .... ೧೯೮೮ 
೯. ಮೋಹನ”, WAN ಅನಂತಪುರ ಜಿಶ್ಲೆಯ ಗರತಿಯ ಹಾಡು 
೧೯೭೯ 


ಡು ಬ! 


ಪಳ, 


ನಿಂ. 


© ೫ ಆ ೫ 


ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಸಂಚ 


; ರಘ:ಮಾರೆಡ್ಡಿ, ವೈ 

. ರಾಮರಾಜು, ಬಿ 

. ರೊಘೆಯಿರ್‌ 

. ಲಕ್ಷಿ ಟನಾರಾಯಣಶರ್ಮ- 


. ಲಿಂಗಾರೆಡಿ , ಜಿ. 
@ 


, ವಸುಂಧರೆ, ಡಿ 


. ವಿಜಯಲಕಿ ಕ್ಸಿ ಉಂ 
ವೆ.ಕರೆಡ್ಡಿ ಭೈ 

. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಾರಾವ್‌, ಟ. 
ವೆಂಕಬೇಶ್ವರ್ಲು, ಬ್ರಿ 

ಸ ಶಿವರಾಮಕೃ ಸ್ಸ ಮೂರ್ತಿ 

. ಶ್ರೀಲಕ್ಷಿ ಕಿ sy ಎ 


. ಸುಂದೆರೆಂ, ಆರ್ರಿಯಸ್‌ 


ಸುಮತಿ, ಕೆ. 


ಫಿಲ್‌, ಪದವಿ 


ಅಂಡಮ್ಮು 
* ಕೃಷ್ಣಾರೆಡ್ಡಿ; ಸಿ. 


- ಛಾಯ್ಕ ಬಿ.ಎ 

ಕ್ರ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಿ-- 

. ದಾಮೋದರರಾರ್‌ ಎ 
: ನರಸಿಂಹುಲು. ಎ 


“pet ay 


ತೆಲುಗು ಹಳ್ಳಿ ಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಜನ 


ಜೀವನ _. 
ತೆಲ:ಗು ಜನಪದ ಗೀತ ಜ್ಯ 


ದಿ ಎಪಿಕ್‌ ಆಫ್‌ ಪಲ್ನಾ ಡು 
(ವಿಸ್ಕಾನ್ಸಿನ್‌ ವಿಶ್ಯ ವಿದ್ಯಾಲಯ) 


ತೆಲುಗು ಜನಪದ ಗೀತೆಯ ಭಾಷಾ 


ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಶ್ಲೆ ಹೆಣೆ 7 ಎ. 
ತೆಲಂಗಾಣ ಕೆಲಸದ ಹಾಡುಗಳು 


ತೆಲುಗು ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಆ. 
ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಅ 
ತೆಲುಗು ಒಗಟುಗಳು 
ತೆಲುಗು ವೀರಗಾಥೆಗಳು 
ಪಲನಾಡಿನ ಕೋಲಾಟ 
ತೆಲುಗು ಗಿರಿಜನ ಗೀತೆಗಳು 
ರಾಮಾಯಣದ ಹಾಡುಗಳು 
ಮನೋ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ... 
ತೆಲುಗು ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮಕ್ಕಳ ಕಾಡು ಯ್ದ 
ತೆಲುಗು, ಕನ್ನಡ ಜನಪದ 


ಗೀತೆಗಳ ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನೆ.... 


ತೆಲುಗು ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು .., 


ನಲ್ಲಗೊಂಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗ್ರಾಮ 
ದೇವತೆಗಳು 
ಧರ್ಮವರಂ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಜನಸದ ಗೀತೆ 


ತೆಲುಗು ಗಾಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರೀ 
ತೆಲುಗು ತತ್ತ ದೆ ಪದಗಳು 


ತೆಲುಗು ಗಾದೆಗಳು 
ಶ್ರೀಕಾಕುಳ ಜಿಲ್ಲೆ ಯೆ 


ಇಮಾಯಣ ಜನಸದ ಗೀತೆ ಎತ 


೧೯೬೪ 
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೭. ರಮಣಖ್ಯ- ಕಡನ ಜಿಕ್ಲೆಯ ಜನಪದ ಗೀತೆ... ೧೯೮೦ 
ಲೆ. ಲಕ್ಷಿ ನರಸಮ್ಮ, ಕ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು 
ಆಚಾರ, ಸಂಪ್ರದಾಯ : ೧೯೮8೩ 
೯. ಮೆಂಕಟೇಶುಲು 7 ಬಯ:ಲಾಹಗಳು ESE 
೧೦. ವೇದವತಿ, ಎ. ತೆಲುಗು-ಕನ್ನಡ ಕುಮಾರ 
| ರಾಮನ ಕಥೆ ಸ ೧೯೭೯ 
೧೧. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಕೆ. ರಾಮಾಯಣದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಕೀ ಪಾತ್ರಗಳು ... ೧೯೮೧ 
೧೨. ಸಂಧ್ಯ ತಣುಕು ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಗ್ರಾಮ 
| | ಜೇವತೆಗಳು ... ೧೯೮೧ 


ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಪದವಿ ಪಡೆದ ಕೆಲವು ಮಹಾಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದಕೆ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ 
೫೦ಕ್ಕೂ ಮೇಲ್ಪ್ಬ` ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆದಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. | 

(ಸು; ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಹೊರಗೆ ತೆಲುಗು ಜಾನಪದವನ್ನು ಕುರಿತ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆದಿರು 
ಪುದಸ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು. ಮದರಾಸ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಿಂದ ವಿಂಜಮೂರಿ 
ಸೀತಾದೇವಿ ಜನನದ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಎಂ. ಟ್‌ ಪದವಿ ಪಡೆದರು. ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವ 
ವಿದಾಲಯೆದೆ ಡಾಗ ಹಿ. ಎ. ಸುಬ್ಬಾರಾವ್‌ ಪ್ರಮುಖ ಜಾನಸದೆ ವಿದ್ಮಾಂಸರು. 
ಡಾ| ಜಿ. ಎಸ್‌. ಮೋಹನ್‌ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಹಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ ಡಾ॥ ಆರ್ರಿಯಸ್‌ ಸುಂದರೆಂ 
೫ ಎಚ್‌.ಡಿ. ಮತ್ತು ಡಿ.ಲಿಟ್‌. ಪದವಿಗಳನ್ನು ಷಡೆದದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ತೆಲುಗು, 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಪುಸ್ಮಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದ ಜಾನಸದದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಏಿ.ಎಚ್‌.ಡಿ.ಯನ್ನು 
ಪಡೆನಿದ್ದಾರೆ. ತೆಲುಗು ಜಾನಪದ ಅಧ ಶಯನಕ್ಕೆ ಕೊಡುಗೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಜಾನಪದ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯ 
ಬಹುದು. ಎನ್‌. ವಿ. ಗೋಪಾಲ್‌ ಅಂಡ್‌ ಕೋ ಅವರು ವಿನಿಧ ಕಾವ್ಯ ಸಂಕಲನ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆಂಧ್ರಸ್ರದೇಶ್‌ ಸಂಗೀತ ನಾಟಕ ಅಸಾಡೆನಿ,) ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಅಕಾಡೆಮಿ, ತೆಲುಗು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಮುಂತಾದ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಹಲವು ರೀತಿಯ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿನೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ತೆಲ:ಗು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 
ಜಾನಪದ ವಿಭಾಗವನ್ನು ತೆಕೆದು ಗಣನೀಯವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಕಲೆಗಳ 
ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಶಿಕ್ಷಣ ತರಗತಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದೆ. ಈಗ ಜಾನಪ ಸಂಗ್ರಹೆ ಮತ್ತು 
ಅಧ್ಯಯೆನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳೂ ತಕ್ಸ ಪ್ರೊ ್ರೀತ್ಸಾಹೆ ನೀಡುತ್ತಿವೆ. 

 ಜಾನಸದಕ್ಕೆ ಗೌರವದ ಸ್ಕಾನ ಸಿಕ್ಕುವ ಭರವಸೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. 


ತೆಲುಗು ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ಮುಖಗಳು 


ಡಾ|| ಆರ್ಮಿಯೆಸ್‌. ಸುಂದರಂ ' 


ತೆಲುಗು ನಾಡಿನ ಜನಸದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾವಿನಾರು ವರ್ಷಗಳ 
ಪರಂಪರೆ ಇದೆ. ತೆಲುಗು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಮಗ್ರ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡು 
ವಾಗ ಜಾನಪದವೇ ಮುಖ್ಯ ಆಕರವಾಗುತ್ತದೆ. ಜಾನಪದವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಜಾನಪದರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಶೇಕಡಾ ೮೦ರಷ್ಟು ಜನ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಬುಡಕಟ್ಟಿನವರು ಆಂಧ್ರ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಹದಿನೇಳು ಲಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನರಿದ್ದಾರೆ. 
ಆಂಧ್ರದ ವೃತ್ತಿಗಾಯಕರು ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಹೊರಗೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿ ಕೋಟಗಟ್ಟಲೆ ಜನರ ಮನ ಸೆಳೆದಿದ್ದಾರೆ. ಏಚ್ಚುಕುಂಟ್ಸು: 
(ಹೆಳವರು), ದಾಸರು, ಬಣಜಿಗರು ಇಂಥವರು. ಇವರಲ್ಲದೆ ವೀರ 
ವಿದ್ಯಾವಂತರು, ಶಾರದಕಾಂಡ್ರು, ಬವನೀಲು, ಕೊಮ್ಮುಲವಾರು 
ಮುಂತಾದವರು ತೆಲುಗಿನ ಕಥನಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ತೆಲುಗು ಜನಪದ ಸಾಹಿ ತ್ಯದಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ, ಸೊಗಸಿದೆ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮಹತ್ತ ವಿಜಿ. ಕೇವಲ ಸೌಂದರ್ಯದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲಡಿ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ, ಮನೋ 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿಜವಾದ 
ಹಿರಿಮೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕಾವ್ಯ 


ತೆಲುಗು ಜನಸದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸದ ಹಾಡುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಥಾನ. 
ಅದರಲ್ಲೂ ಕೃಷಿಕರ ಹಾಡುಗಳಿಗೆ ಮೊದಲ ಆದ್ಯತೆ ಸಲ್ಲುತ್ತಡಿ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಏತದ ಹಾಡುಗಳು, ಕಳೆ ಕೀಳುವ ಹಾಡು, ಕುಯ್ದು 
ಹಾಡು, ಹಂತಿಕಾಡು ಮುಂತಾದವು ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. ಕಪಿಲ 
ಸಾಟಲು (ಕಪಿಲೆ ಹಾಡುಗಳು) ಅಲ್ಪಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಅನಲ್ಪ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ನೀಡುತ್ತವೆ. 


ತೆಲುಗು ಜಾನಷದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ಮುಖಗಳು ಜಿ 


* ಮರಮರವು ಹೂ ಜಿಟ್ಟಿತು ಮುರದ ಕೆಳಗೆ ರಾಶಿ ಹಾಕಿತು 
ಇಸ್ಟ ಮರವು ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿತು ಈಗ ಮನಸ್ಸು ಮುರಿದು ಹೋಯಿತೆ” 


ಪ್ರಕ ತಿಯನ್ನು ಸೂಕ ಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸುವ ಕವಿ ಮಾತ್ರ ಇಂಥ ಕವನವನ್ನು 
ಬರೆಯಬಲ್ಲ. "ಮರಮರವು ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿ ತು' ಎಂದಾಗ ನಸತೇಾರನ ಹೂಗಳಸೆ ಸಮೃದ್ಧಿ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಇಪ್ಪೆಮರ ನಂತಕಾಲದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೂ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ತನಕ ಪ್ರಿಯನ ನಿರೀಕ್ಷಯಲ್ಲಿದ ಪ್ರಿಯೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮುರಿದುಹೋಯಿತೆಂದು 
ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯವಿದೆ. | 


“ಈಚಲು ಮರ ಮನೆಯಲ್ಲ ತಾಳೆನುರೆ ತಾನಲ್ಲ 
ನೋಡಿದನನೆಲ್ಲ ಗಂಡನಲ್ಲ ತಗಡು ಬಂಗಾರವಲ್ಲ” 


ಜೀವನದ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಸರಳ ಉಪಮೆಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರೀಕರಿಸುವ ಮಧುರಗೀತೆಗಳು ಈ 
ಕ್ರಫಿಲೆ ಹಾಡುಗಳು. 

' ಕೆಲಸದ ಹಾಡುಗಳು ಕೆಲಸದ ಕಷ್ಟ ಮರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆಡುತ್ತಾ 
ಹಾಡುತ್ತಾ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ಕಸ್ಟ f ಹುಡೆಬ ಅರಿವು ಜಾನಪದರಿಗಿದೆ. ಒಂದು. 


ಒನಕೆಯ ಹಾಡು ಹೀಗಿದೆ : 


> “ ಕುಟ್ಟು ಕುಟ್ಟಿಂದರೆ ಅದೆಂಥ ಕುಟ್ಟು 
ಧಾನ ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈ ಹಾಕಿದಂತೆ" 
ಅಡುಗೆ ಅಡುಗೆ ಹ ಅದೆಂಥ ಅಡುಗೆ 
ಅತ್ತಿಗೆಯೊಂದಿಗೆ ನಾದಿನಿ ವಾದಿಸಿದಂತೆ? 


ಗರತಿಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಗರತಿಯ ಅನುಭವ, ಆಸೆ, ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. 
ತವರು: ಮನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಜನಪದ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಇರುವ ಪವಿತ್ರಭಾವನೆ ಅನೇಕ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ 

ಕ್ರವಾಗಿದೆ. ತವರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡವಳಿಗೆ ಕಾಲು ರಥವಾಗಿ ಓಡುವುವು, 
ಕೈ 'ಉರ್ಯಾಲೆ ಹಗ್ಗ ಗಳಾಗಿ ನೇತಾಡುವುವು. 


«ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗೋಣನೆಂದರೆ ಕದಲದು ಕಾಲು 

| ಡೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣವೆಂದರೆ ತಿರುಗದು ಮನಸು 

' ನನ್ನ ರಾಜ ತವರಿಗೆ ಹೋಗೋಣವೆಂದರೆ 

ನನ್ನ ಕಾಲು ಸಜ್ಜು ಮಾಡಿದೆ ರಥನಾಗಿ ನಡೆ ಯುವುದು 
ನನ್ನ್ನ ಕೈ ಕೈ ಉಖ್ಯ್ಯಾ ತಿಯ ಹಗ್ಗ ವಾಗಿ ತೊಗಾಡುನುನು” 


ಉಯ್ಯಾಲೆಯ ಹಗ್ಗ ದಂತೆ ಕ್ಸ ತೂಗಾಡುವುದೆಂದು ಹೇಳುವ ಉಪಮೆ ತಾಯಿಯಾದೆ 
ವಳು ಮಾತ್ರ ಜಳ ಮುಕರ. ಇದೊಂದು ಅಪರೂಪದ ಮನೋಹರ ಉಸನೆ. 

್ಯ್ಯೊ್ಲ ಭಾರತೀಯ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಅನುಭವಿಸುವ ಹಲವು ರೀತಿಯ ಸಂಕಷ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಜನಪದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ರೂಪಿಸ ಲಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನೆ ಕಷ್ಟ. 
ಸರಂಸರಿಗೆ ಅುತೈ "ಕಾಣಬೇಕು ಬಸುಕೆಯನ್ನು ಜನನದ ಗರತಿ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಿದ 02 


| 
ತ 


೫೨ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


« ಮರವಾದ್ರೂ ಆಗಿದ್ರೆ ಮಂಚಿಗೆ ಹುಕ್ತಿದ್ರು 
ಎಶೆಯಾದ್ರೂ ಆಗಿದ್ರೆ ಮೇಕೆ ತಿಂತಿತ್ತು 
ಕಾಯಾದ್ರೂ ಆಗಿದ್ರೆ ಕಾಗೆ ತಿಂತಿತ್ತು 
ಹಣ್ಣಾದ್ರೊ ಆಗಿದ್ರೆ ಹಕ್ಕಿ ತಿಂತಿತ್ತು 
ಬಲಶಾಲಿ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹಾಲು ಕರೆಯಲು 
ಬಂಗಾರದ ಚೆಂಬಲ್ಲಿ ಧಾರೆಯಾಗಬೇಕಿತ್ತು 
ಸಿರಿದೇವಿ ನಮ್ಮವ್ವ ಮೊಸರು ಕಡೆಯಲು 
ಕಡೆಗೋಲಾದ್ರೂ ಆಗಬೇಕಿತ್ತು? 


ವೇದನೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಮಾಡು 
ವುದು ಕಸ್ಟ. | 

ತೆಲುಗು ಕಥನ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. ಪುರಾಣ ಸಂಬಂಧ ಗೀತೆಗಳು, 
ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಗೀತೆಗಳು ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಗೀತೆಗಳು ವೃತ್ತಿ ಗಾಯಕರ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆ: 
ಯಿಂದ ಆಂಧ್ರದ ಜನಮನಗಳೆನ್ನು ಗೆದ್ದೆಕೊಂಡಿನೆ. ರಾಮಾಯಣದ ಹಾಡುಗಳು 
ಆಂಧ್ರದ ಅತ್ಯಂತೆ ಜನಪ್ರಿಯ ಗೀತೆಗಳಾಗಿವೆ. ಊರ್ನಿಳಾಜೀವಿಯ ನಿದ್ರೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಜೀವರ ನಗೆ ಮುಂತಾದ ವಿಶೆಷ ರೂಸದ ಕಥೆಗಳು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿವೆ. 
ಹದಿನಾಲ್ಪು ವರ್ಷಗಳ ತರುವಾಯ ಊರ್ನಿಳೆಯನ್ನು ನಿದ್ದೆಯಿಂದೆ ಎಚ್ಚರೆಗೊಳಿಸಲು 
ಹೋದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ. ಆದಕೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನೇ ಗುರುತಿಸಲಾಗದೆ “ಅಯ್ಯ ನೀವು 
ಯಾರು? ಯಾಕೆ ಇಂಥ ತಪ್ಪು ಮಾಡಲು ಬಂದಿರಿ?” ಎಂದಾಗ ಊರ್ಮಿಳೆಯ ಸಿತಿ 
ಎಸ್ಟು ದೆಯನೀಯವಾದುದಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಣದೇವರ ನಗೆ 
ಬೂದು ಅಸರೂಸದ ಕಲ್ಪನೆ. ಶ್ರೀರಾಮಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
A ನಗತೊಡಗಿದ. ಎಲ್ಲರೊ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಕೋಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ನಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು 

ೂಂಡರು. 


ಕಲಕಲ ನಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ ಣಿನಾಗ 
ಖೇದವಾಯಿತು ಕಹಿಗಳಿಗೆ 
ಕಿಲಕಿಲ ನಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಾಗ 
ಖಿನ್ನನಾದನು ಅರಸನು ಕೂತ 


ರಾಮನಿಗೆ ಆಗ ಎಷ್ಟು ಕೋಪ ಬಂದಿತೆಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಒರೆಯಿಂರ 
ಕತ್ತಿ ಎಳೆದ. ಲಕ್ಷ ಟಾ ತನ್ನ ನಗೆಗೆ ಕಾರಣ ಹೇಳಿದ. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವಾಗ ಲಕ್ಷ ಟೌ ತನ್ನ 
ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಊರ್ವಿಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. ಶ್ರೀರಾಮನ ಸೇವೆಯಲ್ಲೇ ನಿರತನಾಗಿದ ಕ ಕೌ 
ವನವಾಸ ಪೂರ್ತಿಯಾದ ಕೂಡಲೇ ಶಿಕ್ಷೆ ತುಂಬಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲೂ ತನಗೆ ನಿದ್ದಿ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ನಗೆ ಬಂತು. ಈ ಕಾರಃ 
ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ ನ ತ್ಯಾಗಬುದ್ಧಿಯ ಅರಿವಾಗಿ ರಾಮನಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಯಿತು. ಲಕ್ಷ್ಮ 
ನನ್ನು ಕೊಲ ಮಾಡಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡನು ತಾನೇ ಆತ ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸ 
ನಾದ. ಸ Y 


ಕಾ 
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ಭಾರತ, ಭಾಗವತ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಾನಪದರ 
ಅಪರೂಪದ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. "ಧರ್ಮರಾಜನ ಜೂಜು' ಎಂಬ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ದ್ರೌಪದಿ ದುರ್ಯೊೋಧನನೊಂದಿಗೆ ನೆತ್ತ ಆಡುವಳು. 


4ರಾರಾಜ (ದುರ್ಯೋಧನ) ಕೈಯಿಂದ ಹಾಕಿದ ದಾಳ 
ಪಾಂಚಾಲಿ ಕಾಲಿಂದ ತಳ್ಳಿದಳು ದಾಳಿ” 


ದಾಳವನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ತಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಪಾಂಚಾಲಿಯ ನಾಟಕೀಯ ಚಿತ್ರಣ ಜಾನಪದರ 
ಅದ್ಭುತ ಕಲ್ಪನಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ. 
| ತೆಲುಗಿನ ಸಲ್ಲಾಟನೀರ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಕಾಟಿಮರಾಜು ಕಥ ಜಗತ್ತಿನ ಜನಸದ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಥನು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಇವೆರಡನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿ 
`` ಹಾಡಬೇಕಾದರೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳಾದರೂ ಬೇಕು. ಸುಮಾರು ೫೦,೦೦೦ ಸಾಲುಗಳಿರುವ 
ಹೆ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಥತೆ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. 

ಬೊಬ್ಬಿಲಿಕಥ, ದೇಸಿಂಗು ರಾಜುಕಥ. ಚಿನ್ನ ಪರೆಡ್ಡಿ, ಸದಾಶಿವರೆಡ್ಡಿ, ಕುಮಾರ 
ರಾಮ ಮುಂತಾದವು ತೆಲುಗಿನ ಜನಪ್ರಿಯ ವೀರಕಾವ್ಯಗಳು. ಧರ್ಮಾಂಗದ ಚರಿತ್ರ, 
ಸಾರಂಗಧರ, ಬಾಲನಾಗಮ್ಮ, ಎಲ್ಲಮ್ಮಕಥ ಮುಂತಾದವು ಜನಪ್ರಿಯ ಕಥನಗೀತೆಗಳು. 


ಗದ್ಯಕಥನ 

ಆಂಧ್ರದ ಪುರಾಣ, ಐತಿಹ್ಯ ವ.ತ್ತು ಕಥೆಗಳಿಂದ ತೆಲುಗರ ನಂಬಿಕೆ, ಸಂಪ್ರದಾಯ್ಕ 
ಸಂಸ್ಥೆ ತಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದ ಬೇಕೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಗದ್ಯಕಥನಗಳನ್ನು 
ಹೋಲುವಂಥವು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಕೆರೆಗೆ ಹಾರವನ್ನು 
ಹೋಲುವ ಐತಿಹ್ಯಗಳು ಆಂಧ್ರದಲ್ಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಅನಂತಪುರದ ಕೆರೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತ ಐತಿಹ್ಯವೊಂದು ಹೀಗಿದೆ: 

ಅನಂತಪುರದ ಕೆರೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಲ ಕಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿದರೂ ಕಿತ್ತುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು 
ಗೆಂಗೂಭವಾನಿ ಒಬ್ಬಳೆ ಮೈಮೇಲೆ ಬಂದು ಗರ್ಭಿಣಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಇಟ್ಟು 
ಕಟ್ಟಿದರೆ ಅದು ನಿಲುತ್ತಜಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಬುಕ್ಕರಾಯ ಸಮುದ್ರದ ಬಸಿರೆಡ್ಡಿ 
ಎಂಬವನ ಚಿಕ್ಕಸೊಸೆ ಮುಸಲಮ್ಮ ತುಂಬು ಗರ್ಭಿಣಿ. ಆಕೆ ತಾನೇ ಮುಂದಾಗಿ ಬಂದು 
ಆತ್ಮಾಹುತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಕಟ್ಟಿ ೈ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. ಈಗಲೂ ಮುಸಲನ್ಮು 
ನಿಗೆ ಪೂಜೆಗಳು ಸಭುತ್ತಿವೆ.” 

ಮುಂಜಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಸಣ್ಣಕಥೆ ಒಂದು ಹಾಸ್ಯಕಥೆಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬಂದಿ ಪ್ರವೃತಿ ಯ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂಥ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 


ವ ಭ್ರ 
ಎಂಬುದು ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ವಿನೇಕವಿಲ್ಲದವನು ತಾನು ಬಯಸಿದ್ದನ್ನು ಪಡೆದರೂ 


: ಅದನ್ನು ಅನುಭನಿಸಲಾರನೆಂಬ ಆಶೆಯ ಇದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


“ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಲು ಹೋಗಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದಾಗ 740೯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ. "ನಿನಗೇನು ಬೇಕು ಬೇಡು' ಎಂದ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


೫೪ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಸಂಚ 


"ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇಳ್ತೀನಿ' ಅಂದ. ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ 
"ಸೂರ್ಯ ವರ ಬೇಡಿಕೊ ಅಂದ. ಏನನ್ನ ಕೇಳಲಿ ಹೇಳು' ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಆ 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿ "ಒಂದು ನೆನೆದರೆ ಎರಡಾಗಬೇಕು' ಎಂದು ವರೆ ಬೀಡು ಎಂದು ಸಲಹೆ 
ಯಿತ್ತಳು. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಬೇಡಿ ಅಂಥ ವರವನ್ನೇ ನಡೆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. \ 

ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಳ, ಉಪ್ಪು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕೊಂಡು, ಮೂಟಿ ಕಟ್ಟಿ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡ. ಆ ಮೂಟಿ ಎರಡಾಯಿತು. 
ಮತ್ತೆ ಹೆಗಲಿಗೆ ಥಾಕಿಸೆ ನಿಂದಕ ನಾಲ್ಪಾಯಿತು. ಹೀಗೇ ಆಗುತ್ತಾ ಹೋಗಿ ಅವನ 
ಹೆಗಲು ಮುರಿದು ಹೋಯಿತು. ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೀರು ಕೇಳಿದೆ. ಹೆಂಡತಿ ನೀರು 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಅದೂ ಎರಡಾಯಿತು. ಒಟ್ಟು ಒಂಬತ್ತು ಲೋಟ ನೀರು ಕುಡಿದ. ಕೊನೆಗೆ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಬಿರಿದು ಸತ್ತ. ತನ್ನಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಬಂತು ಎಂದು ಆಗ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಅರಿವಾಗಿ ತುಂಬ ಖೇದವಾಯಿತು. ನಾಲ್ಕು ಜ್ಯ ps: ಹೆಣನನ್ನು ಮ ಸಣಕ್ಕೊಯ್ದು 
ಸುಟ್ಟಿರು. ಅವರು ಮನೆಗೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆರ ಇತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕೆರೆಗೆ ಎಸೆದರು. ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೊ ಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. "ಎಷ್ಟು 
ಜನರನ್ನು ತೋರಿಸ್ತೀಯಾ ತಾಯಿ' ಎಂದರು. ಆಕೆ "ನನಿಗೆ ಒಬ್ಬನೇ ಗಂಡ? ವೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೆಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆಳವಾಗಿ ಗುಂಡಿ ತೋಡಿ ಹೂತರು. ಪುನಃ 
ಹಿಂತಿರುಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ಂದು ಹೆಣ! ಅವರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಿ “ನಿನ್ನ್ನ ಹೆಣವನ್ನು 
ನೀನೇ ಇಟ್ಟು ಕೋ” ಕೀಡು ಹೇಳಿ ಹೊರೆಟು ಹೋದರು.? 

ಕೊಸೆಗೂ ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಸರಿಹಾರವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದರೆ ಆಸೆ ಅನಂತ, ಅದರಿಂದ 
ಆಗುವ ಅನಾಹುತಗಳೂ ಅನಂತ ಎಂದು ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಗಾದೆ 

ಇತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಆಂಧ್ರದಲ್ಲೂ ಅಪಾರೆ ಗಾಜಿಗಳಿವೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸವತಾನವಾಗಿರುವ ಗಾದೆಗಳ ಸಂಕಲನಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ತೆಲುಗು 
ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಭೂಃ ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಸಮಾನ ಗಾಜಿಗಳಿವೆ. ಇವಲ್ಲದೆ ಆಂಧ್ರದ 


ಸುಸ್ಯತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸ ಸುವಂಥ ಹಾಗೂ ಸ್ಥಳೀಯ ಪ್ಪಾ ಶ್ರಾಧಾನ್ಯವಿರುವ ಗಾಜಿಗಳು ಕೂಡ 
ಅಸಂಖ್ಯಾ ತವಾಗಿನೆ. 


ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಕೆಲವು ಗಾಜಿಗಳು : 
೧. ಹುಟು ಸಗುಣ ಸುಟ್ಟರೂ ಹೋಗಲ್ಲ 
ಪುಟ್ಟ ಬೋ ವಚ್ಚಿನ ಗುಣಂ ಪುಡಕಲತೋಗಾನಿ ಪೋದು 
3. ನರಿಯೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲ ಸಿಂಹದ ಮರಿ ಹುಟ್ಟ (ತೇ? 
ನಕ್ಕ ಕಡಪುನ್‌ ಸಿಂಗೆಂ ಪು್ಬು ನಾ? 
೩. ನಿಂದೆ ಇಲ್ಲದೆ' ಬೊಂದಿ ಹೋಗದು 
ಫಂದ ಲೇನಿದಿ ಬೊಂದಿ ಪೋದು 


ತೆಲುಗು ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ಮುಖಗಳು ೫೫ 


೪. ಶರಣರ ಗುಣ ಮರಣದಲ್ಲಿ ನೋಡು 
ಮಂಚಿವಾಡಿಕಿ ಮರಣಮೇ ಸಾಕ್ಷಿ 

೫. ಊರು ಹೋಗು ಅನ್ನುತ್ತೆ ಕಾಡು ಬಾ ಅನ್ನುತ್ತೆ 
ಊರು ಪೊಮ್ಮಂಟುಂದಿ ಕಾಡು ರೆಮ್ಮಂಟುಂದಿ 

೬. ಆನೆ ಇದ್ದರೂ ಸಾವಿರ ಸತ್ತರೂ ಸಾವಿರ 
ಏನುಗು ಬತಿಕಿನಾ ವೆಯ್ಕಿ ಚಚ್ಚೆನಾ ವೆಯ್ಯಿ 

೭. ಕುರುಡ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ದರೂ ಒಂದೇ ಬಿ'ಿರೂ ಒಂದೇ 
ಗುಡ್ಡಿ ಕನ್ನು ಮೂಸಿನಾ ಒಕಟೀ ತೆರಚಿನಾ ಒಳಬೇ 

ಲೆ. ಮೂಗಿರೋ ತನಕ ನೆಗಡಿ ತಪ್ಪದು 
ಮುಕ್ಕುಂಡೇವರಕು ಪಡಿಸೆಮುಂಟುಂದಿ 

೯. ಬಾಯಿ ಒಳ್ಳೇದಾದರೆ ಊರೂ ಒಳ್ಳೇದು 
ನೋರು ಮಂಚಿದಯಿತೇ ಊರು ಮಂಚೆ 

೧೦. ಹಾಡಿದ್ದೇ ಹಾಡೋ ಕಿಸಬಾಯಿ ದಾಸ 

ಪಾಡಿಂದೇ ಪಾಡರಾ ಪಾಚಿಪಳ್ಳೆ ದಾಸರಿ 


ಸೆಮಾನ ಅರ್ಥವಿರುವ ಗಾಜಿಗಳು ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಸ್ಕಳೀಯ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದೆ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಡೀಶಿಕತೆಯಿಂದ ಚ್ರೀಕಿಯಾಗುವುದುಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ "ಮೇಲುಕೋಟಿ 
ಜಾತ್ರೇಲಿ ಬೋಳು ದಾಸಯ್ಯನ ಕಂಡ್ಯಾ ಅಂದನಂತೆ' ಎಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿದ್ದರೆ 
4ತಿರುಪತಿಲೋ ಬೋಡಿಗುಂಡುನು ವೆತಿಕಿನಟ್ಲು' (ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿ ಬೋಳು ಶಲೆ 
ಹುಡುಕಿದಂತೆ) ಎಂದು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ "ತಿರುಪತಿ ಕ್ಲೌರ' ಎಂಬುದು 
ತಿರುಸತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಮೋಸಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ, "ಸೆನುಗೊಂಡಕು ಏಲ್ಲನಿವ್ಯರಾದು 
ಕೊದ್ದಾನಿಕಿ ಎದ್ದುನಿವ್ವರಾದು' (ಪೆನುಗೊಂಡಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡಬಾರದು ರೊದ್ದ ಕೈ 
ಎತ್ತು ಕೊಡಬಾರದು), "ಎಲಮರ್ರುಕು ಎದ್ದು ನಿವ್ವರಾಡು ಪಾಮರ್ರುಕು ಪಿಲ್ಲಸಿವ್ವ 
ರಾದು' ಇತ್ಮಾದಿ ಗಾದೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳೀಯತೆ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಗಾಜಿಯಂಥದು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ: “ಹೊಳೆಯಿಂದಾಚಿಯ ಹೆಣ್ಣು ಬೇಡ. ತೊರಿದಂಡೆ ಹೊಲ ಬೇಡ.? 


ಒಗಬು 

ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಒಗಟುಗಳನ್ನು "ಪೊಡಪುಕಥ' ಎನ್ನುವರು, ಕೆಲವು ಕಡೆ " ಶಾಸ್ತ್ರ' 
ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತೆಲುಗು ಸಾಹಿತ್ಯ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲೂ ಒಗಟುಗಳು ಸ್ಥಾ ನ 
ಪಡೆದಿವೆ. ಒಗಟುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ತಿಳಿಯುವಂಥವು, ಅರ್ಥದಿಂದ ತಿಳಿಯುವಂಥವು, 


ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾದಂಥವು, ವಿನೇಕದಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಸಿಸಬೇಕಾದಂಥವು ಇರುತ್ತವೆ. 
ಶಬ್ದ ಚಮತ್ಕಾರದ ಒಗಟು : 
ವಂಕರಟಂಕರ ಶೊ (ಶೊಂಠಿ) 
ವಾನಿ ತನ್ಮುಡು ಅ (ಅಲ್ಲಂ) 


"Ry 


೫೬ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ನಲ್ಲಗುಡ ಮಿ (ಮಿರಿಯಂ) 
ನಾಲುಗು ಕಾಳ್ಳೆ ಮೇ (ಮೇಕೆ) 
ಅಂಕುಡೊಂಕು/ಶೊ (ಒಣ ಶುಂಠಿ) 
ಅವನ ತೆಮ್ಮ ಅ (ಹಸಿಶುಂಠಿ) 4 
ಕಪ್ಪು ಕಣ್ಣು ಜ್ತ ಮಿ (ಮೆಣಸು) 
ನಾಲ್ಪು ಕಾಲಿನ ಮೇ (ಮೇಕೆ) | 
ಕೆಲವು ಒಗಟುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳು, ಅವುಗಳ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ, ಅವುಗಳ ವಾಚಾ ರ್ಥ 
ಕೂಡ ರಮಣೀ ಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ ವೆ. | 
"ಗುಡಿ ತುಂಬ ಮುತ್ತುಗಳು ಗುಡಿಗೆ ಬೀಗ? ; 
ದಾಳಿಂಬೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಈ ಒಗಟು ಮನೋಹರವಾದ್ದು. ಗುಡಿ ತುಂಬ 
ಮುತ್ತು ತುಂಬಿ ಬೀಗ ಹಾಕುವುದು ಗುಡಿಯ ಪಾವಿಶ್ರ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು 
ಒಗಟುಗಳು ವರ್ಣನಾತ್ಮಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ವ 


ಬಾನವಿಯೊಳೆಗಿನ ಹಾವು ನುಣ್ಣ ನೆಯ ಹಾವು 

ಸನ ಹಾವು, ಉದ್ದುದ್ಪ ಸೆ ಹಾವು 
ಕೇರಿಕೆ ರಿಗೆ ಹಾವು, ವಾಲಾಡುವೆ ಹಾವು 

 ಸಾಲುಸಾಲಿನ ಹಾವು ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯೆ ಹಾವು 
ಹಾನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಲ್ಯ ಮಾಡಿದಕೆ 
ಹಲ್ಲಿಗೂ ಸಿಗೋದಿಲ್ಲ (ಪಡವಲಕಾಯಿ) 


ಕೆಲವು ಸುಂದರವಾದ ಒಗಟುಗಳು : 


೧. ಅಂಗೈಯ ಸಗ್ಟಿಣಕ್ಸ ಅರುವತ್ತು ಬಾಗಿಲು ಬಾಚಣಿಗೆ 
೨. ಕಪ್ಪು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ತಾವರೆ —ದೀಪ 

೩. ಖಂಡುಗ ರಾಗಿಗೆ ಒಂದೇ ಕಲ್ಲು —ಚೆಂದ್ರ 
೪, ಸ್ಯ ಬಾನೀಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮುಳುಗಿ ಎದ್ದಳು ಬೆಣ್ಣೆ 

೫. 


, ಸಾಕಿದೆ, ಸಲುಹಿಜಿ, ಚ ಅಟಭಷ 
ಹ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರೊ ಸರಿ, ಬೆಳಗಾದಕೆ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರೋದಿಲ್ಲ —ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂವು 
೬, ಒಂಟಿ ಕಂಬದ ಮಾಡಿ ಮೇಲೆ ಒಪ್ಪಾದ ಚಪ್ಪರ 
ತಂಪು ನೀರಿನ ಮಡಕೆಯೊಳಗೆ ಸವಿಯಾದ ಕೆನೆ --ಕೊಬ್ಬ ರಿ 


ತೆಲುಗು ಜನಸದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ಸುಂದರವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮೇಲಿನ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಜನಪದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ದ 
ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತದೆಂಬು ದಕ ಇವು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. 


ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯ ಉವಾಚ--ಸಂಜೆಗಣ್ಣಿನ ಹಿನ್ನೋಟ 
er ee SS IEG ಇನ 


ಪೊ)! ಎ. ಎನ್‌. ಮೂರ್ತಿರಾನ್‌ 


ಮುಂದುವರಿದುದು 


ನಿಕೋಢಶೀಲತೆಯಿಂದ ವಿಜಾರಶೀಲತೆಯೆಡೆಗೆ 


ನನ್ನ "ಓಂದೋಳಲೀಲೆ'- -ಮಾನಸಿಕ ಉಯ್ಯಾಲೆ ಕೆಉಯ್ಯಾಲೆಗೆ 
Re ಪ್ರಕ ೈತಿನಿಯಮವನ್ನು ಹೇಗೋ ಮುರಿದು ನನ್ನನ್ನು 
ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೂಗಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಎಂದು ಹ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಬಹುಶಃ ತಡ ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ ಸಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಸತ್ಯ. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾರಣ: ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಸ್ಕ ತಿ ನಮ 
೨ ಆ೦ದರೆ- ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ, ರಾಜ್ಯಕೃಲ್ಲ--ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ತ್ರ, 
ಕೊಡುತ್ತದೆ ವ ಭಾವನೆ. ನಮ್ಮ ಲಿರುವಂತೆ ಅವರಲ್ಲೂ 
ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಬಗೆಯೆ "ಂಚೂಯಲ' ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ವಾಗಿ ಬಂದ ಆಚರಣೆ, ವಿಧಿ ನಿಸೇಧಗಳು- ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು 
ಎಂಬುದು ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಪ್ರ ದಾಯೆವನ್ನು ನಿಕೋಧಿಸಿ 
ನನಗೆ ನಾನೇ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡೆ ಎಂಡು ಹೇಳಿದೆ 
ನಷ್ಟೆ. ಅದರಿಂದ ಅಪಿ ದ್ಯ ಬಹಳ ವಿಚಾರಪರೆನಾಗಿ 
ಬಿಟಡ್ದಿ: ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬರಬಹುದು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಅಲ್ಪ. 
ಸೈಲ್ರ “ನಿಚಾರಪರತೆ ಇದ್ದಿರಬಹ.ದಾದರೂ ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹುಭಾಗ ಬಂದದ್ದು ಸುಖಾ ಭಿಲಾಸೆಯಿಂದ; ಯಾವ ಕಡೆ 
ಯನ್ನೂ ಯಾವ "ಕಷ್ಟ ವನ್ನೂ ಸಹಿಸದ ಮನೋವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ರುಪ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಗೂಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಾರಿ 
ಹೋಗುವ ಅತುರವಿರುತ್ತದೆ. ನನಗೆ ಸಂಪ್ರ ದಾಟ ಗೂಡನ್ನು 
ಏಟು, ಹಾರಿಹೊ"ಗುವ ಆತುರ. ಹದಿ ವಯಸ್ಸಿನ ಜೆ, 
ಹುಡುಗರಿಗೆ ದಂಗೆಯೇಳುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸಹಜವಾದದ್ದು ಕಾನಿ! 
ನನ್ನ ದಂಗೆಗೆ ಆರೋಚನಾನರತೆಗೀಂತಿ ಏತಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರೇತಿ ಎನ್ನುವ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಕಾರಣ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಸೂರಿ ಆನೇಕ 


೫೮ ಅನ್ನಾ ಕಕೆವಿನ 


ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸೋದರ ಸೊಸೆ ಗಿರಿಜಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವಳು ತನ್ನ ಆರೇಳು 
ವರ್ಷದ ಮಗನಿಗೆ “ಆ ಪುನ್ನಕ ಎತ್ತಿ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಆ ಹುಡುಗ “] don't have to 60 1? ಎಂದ! ಅದೇನೂ ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. 
ಅವನಿಗೇ ತೋರಿದ್ದರೆ ಎತ್ತಿ ಇಡುತ್ತಿದ್ದ ನೇನೊ. ಆದರೆ ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಬಂದಾಗೆ ' 
“ಹಾಗೇಕೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎನ್ನಿಸಿತು.” ಆಜೆ ನ್ಲೇಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಡಿ ಇರುವ ಹಕ್ಕು ತನಗಿದೆ ' 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಟ ಪಡಿಸಬೇಕು ಎನ್ನಿಸಿತ್ತು. 

ನನ್ನಲ್ಲೂ ದನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಹಿಂದಿನವರು ವಿಧಿಸಿದ ಆಚಾರಗಳು 
ನಮ್ಮ ಹುಡುಗತನದ ಆಟಗಳಿಗೆ ತಜೆಹಾಕುವಂಥವು. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದೊಡನೆ ಏನಾದರೂ 
ತಿಂಡಿ ತಿಂದು ಹೊಳೆಗೆ ಹೋಗಿ ಈಜಜಬೇಕು ಎಂಬ ಆತುರವಿರುವಾಗ “ಸೂರ್ಯೋದಯದ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನೀನು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮಾಡಿ ಅರ್ಫ್ಯ ಕೊಡುತ್ತಿರಬೇಕು” ಎಂದರೆ 
ಹಿತವಾದೀತೆ? ಆಗ ಹಿರಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಮೀರುವುದಕ್ಕೆ ವಿಚಾರಪರತೆಯೇನೂ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಸೂತಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧೆಸ ಸ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುವುದಕ್ಕೂ ಅಸ್ಟೇ 
ಬರೀ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದರೆ ಮೆ ಕೋಯುತ್ತದೆ. ನಿಯಮವನ್ನು ಮುಂಡು 
ಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವುದು ಕೇವಲ ಸುಖದ ಇಜ್ಜ್ಪಿಯಿಂದ. "ನನ್ನ್ನ ಹದಿ 
ವಯಸ್ಸಿ ನ ಹವ್ಯಾಸಗಳು ಎರಡು ಬಗೆಯವು: ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ (ಅಕ್ಕಿಹೆಬ್ಬಾ ಳಿಗೆ 
ಹೋದಾಗ) ಈಜುವುದು, ಮರ ಹತ್ತುವುದು, ತೋಟದಲ್ಲಿ (ಕದ್ದು) ಎಳನೀರು 
ಕುಡಿಯುವುದು, ಆಲೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸಿ ಜಿಲ್ಲ ಸವಿಯುವುದು ಇತ್ಯಾದಿ. ಮನೆಯ ಒಳಗೆ 
-ಸಿಕ್ಕಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಓದುವುದು. ಹಿರಿಯರು ವಿಧಿಸಿದ ಆಚಾರಗಳು ಇವುಗಳೊಡಕೆ 
ಸ್ಪರ್ಧಿಸಲಾರದೆ ಹೋದುವು. ಅವರು ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅತಿ ಮಾಡಿದರೆದೂ 
ಒಸ್ಸಬೇಕು. ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಹಿರಿಯರೊಬ್ಬ ರು ಕುತ್ತ ತುತ್ತಿಗೂ ಒಂದೊಂದು 
ಸಲ” 4 "ರಾಮ ಅನ್ನು, "ಕ ಕೃಷ್ಣ ಕ ಅನ್ನು 4 ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದದ್ದು ನೆನವಿದೆ, 
ಅದು ಅನರ ವಯಸ್ಸಿ ನನಲ” ಸಹಜವಾದಷ್ನೀ. "ಹರಿಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡೋ ನಿರೆಂತೆರೈ' 
"ನರಜನ್ಮ ಬಂದಾಗ ನಾಲಿಗೆ ಇರುವಾಗ, ಕ ನ್ಸ್‌ ಕೆ 7 ಹ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಜಿಳೆದವರು ಅವರು, ಕಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಜಿ ಸಿ ವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಳಸಬೇಕು ಎಂಬ ಇ ಶವೂ 
ಅನರಲ್ಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದದ್ದೇ, ಅದಕೆ ನನ್ನ ವಯಸ್ಸಿನವರ ದೃಷ್ಟಿ ಬೇರೆ, 

"ರಾಮನಾಮ ಪಾಯಸಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣ ಸಾತು ಸ ಸಕ್ಸ ಎಂದು ದಾಸರಾಯರು ಅಪ ರೃಣೆ 
ಕೊಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಬಗೆಯ ಸಕ್ಕರೆ ಪಾಯೆಸಗೆಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದಾಸರಿಗೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಲು ನಾನು ಸಿದ ನಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ರಾನುನಾನುದ ಬದಲು ಸಾದಾ 
ಕರಿದ ಶ್ಯಾಮಿಗೆ ಪಾಯಸ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಸಾಕು. ಅದ್ಕೆ ಹಾಕುವ ಸಕ್ಕ ರೆ ಕಷ್ಣ ನಾಮವಾಗ 
ಬೇಕ nf ಬೂರಾ ಸಕ್ಕಕೆ ಸಾಕು. ಸಾಕು ಜು. ಿವುಜೀನು, ಸಳ ಚೀರು. (ಈಚೆಗೆ 
ಬೂರಾ ಸಕ್ಕರೆಯ ಹೆ ಸರು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಕಾಲ ಕೆಟ್ಟ ಹೋಯಿತು! ಆಗ ಎಲೆ ಕಲ್ಲೂ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಲಾರ್‌ ಬೂರಾ ಸಕ್ಕಕಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ರುಚಿಯಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ಕಳ್ಳ ೈತನದಲ್ಲಿ-. ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಕಲಸಿ ತಿನ್ನು  ಪುದೆಂದಕೆ- ೬ ಸಂತೋಷ ಅವರ್ಣನೀಯ ನ 
ಕಾಕು ಪಾಯಸ ಸನಿಯೆವಾಗೆ ಶ್ರ ಜ್ಜ ಯಿಂದ ಆಜೊಂದನ್ನೇ ( 7ವಿಯುತ್ತೇನೆ. ೧೧೦ 


ಶ್ರೀಸಾನ ಮಾನ್ಯ ಉವಾಚ _ಸಂಜೆಗಣ್ಣಿನ ಹಿನ್ನೋಟ ೫೯ 


thing at a time and that done well/Is a very good 
thing as many can tell. ಹಿರಿಯರ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ರಾಮ ಕೃ ಸ್ಣ 
ಎಂದದ್ದು ಉಂಟು. ಅದರಿಂದ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರೆ) ಊರಿದ್ದರೆ ಅದರ ನೆನಪೇನೂ ಇಬ 


ನನ್ನ ಅನಾಚಾರಕ್ಕೂ ಮಾವನವರ ಪ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಯಿ 


ಎಂ. ಎ. ಕ್ಲಾಸಿಗೆ ಸೇರುವ ತಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 4 ಬೇಕಾದ ರಿಚ್ಯುಯಲ್‌' 
(ritual) ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಬಿಟ್ಟದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. ಮೊದಮೊದಲು ಮಾವನವರೆ 
ವ.ನೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅನರು ನನ್ನ್ನ ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದಸೆಗೆಂದು ಪಂಚಸಪಾತೆ ತ್ರೈ ಉದ್ದರಣೆ 
ಅರ್ಪ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದಿಡುತ್ತಿದ್ದರು; ನಾನು ಹಿಂದೆಯೇ ಬಣ್ಣಿಸಿರುವ ಸಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನೆಯ ನಾಟಕವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆಡಿದೆ. ನಾನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಿದ ಕಾಲ ಕ್ರಮೇಣ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕಂಡೋ ಏನೊ--ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದಿಡುವ ಪದ್ಧತಿ 
` ಥಿಂತುಹೋಯಿತು. ಮಾನನನರು ನನ್ನ ವ್ರಾತ್ಯ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಕಂಡು 
ನೊಂದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ತನ್ಮು ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಯಶಸ್ವಿ ಹು ನುಂಗಿ 
ಕೊಂಡರು--ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಿಯಾರು | ಅಳಿಯ-ಜೀವರನ್ನು (11) ಎದುರುಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಲೌಕಿಕನಲ್ಲ! ಆದರೆ ಅವರ ಸಂಯಮಕ್ಕೂ ಸಿಲುಕದಷ್ಟು ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ 
ಏರಿತು" ನನ್ನ ಅನಾಚ:ರೆ. ಬಿ. ಎ. ಪಾಸಾದ ಮೇಲೆ ಕೂಡ ನನ್ನ ತಲೆಯ ಸಸ: 
ದಲ್ಲಿ ನೀಳವಾದ ಕೂದಲನ್ನು ಬಂಧಿಸಿಟ್ಟ ಹೊಂಬಾಯಿಗಂಟು' ಶೋಭಿಕುತ್ತಿತ್ತು. 
ಗಂಟುಹಾಕುವಷ್ಟು ಕೂದಲು ಇದ್ದರೇ "ತಿನ್ನ ಎಂದು ನಾನು ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದದ್ದೂ 
ಉಂಟು ಹಿರಿಯರ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡ. ಎಂ. ಎ. 
ಕ್ಲ ಸಿಗೆ ಸೇರಿ ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳು ತಕಿಯುವುದರೊಳಗೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬದಲಾಯಿ 
ಸಿತು. ಅಭಿರುಚಿಯೇ ಬದಲುಯಿಸಿತೋ ಅಥವಾ ಆಗಿನ ಫ್ಯಾಸನ್ನಿ ಗ್‌ (fashion) 
ತಕ್ಕಂತೆ ಕುಣಿಸಿಕನೋ ಹೇಳಲಾರೆ. ಇಂಗ್ಲಿಸಿನಲ್ಲಿ keeping up with the 
ಚ್ಚ ಎಂಬ ಮಾತಿಡೆ. ಜೋನ್ಸ್‌ ನುಹಾಶಯನ ಮನೆ ಸುವಕು (ಅಂದರೆ ನೆರೆ 
ಹೊರೆಯೆನರು) ಮಾಡಿದ್ದ ನ್ನ್ನ ಲ್ಸ ಹಪ ಮಾಡಚೀಕು-ನಾಗರಿಕತೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಹಿಂಜಿ 
ಬಿದ್ದೆವು ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು 'ಪ್ರದುಂಟಿ? ನನ್ನ ಜೊತೆಯ ಜೋನ್ಸು ಗಳೆಲ್ಲ "ಕ್ರಾಪ್‌? 
ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದರು. ಯಾವುಕೋ ಶುಭಲಗ್ನ್ನ ನನ್ನ ಅರಿವಿಲಡಿಯೇ ಕೂಡಿಬಂದಿರಟೇಕು-ನಾನು 
ಜಟ ನ್ನ್ನ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕ್ರಾಪ್‌ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅನಾಚಾರದ ಕೊನೆಯ ಹಂತವನ್ನು 
ಹತ್ತಿದ್ದಾ ಯತು. ಜುದ್ಚನ ಸುದ್ದೆ ಢವಾದ ಅಸ್ಪಿಭಾರವಿಲದೆ. ಮೊದಲೇ ನರಳಿ ನರಳಿ 
ಕ ಶವಾಗಿದ್ದೆ ಸನಾತನಧರ್ಮ "ಕಸಿರುಬಿತ್ತು. ನವರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಆಗ 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ ದಲ್ಲಿದ್ದ) ಮಾನವರು ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ--ತಮ್ಮ ನೆಚ್ಚಿನ (ಈ ಸದ 
ಕ್ಲೀಸೈ ಅಸ್ಟೆ. ಅವರು ನನ ನ್ನ ನೆಚಿ ಕ್ವಿರೆಲಾರರು) ಅಳಿಯ ರೌರವ ನರಕಗಳ 
ಹಾದಿಯನ್ನು ತಳಿದು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ! ಈ ಕೊನೆಯ ಪೆ ಸೆಟ್ಟು ಅವರ ಸಂಯಮವನ್ನು 
` ಸಡಿಲಿಸಿತು. “ನೀವು ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಕಾ ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕನ ಒಂದನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಹೋಗಲಿ; ಅದು ಲೋಪ ನಾತ್ರ ವಾಯಿತು. ಮಾಡಟಾಗದ್ದ ನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾ?ಿತ್ತೆ 


೬೦ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಸ 


ಇದು ಲೋಪ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ದೋಷ!” ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿರು. ಯಾವ ದೇವರೋ | 


ಕಾಣೆ 


ಕೊಂಕು ಮಾತಾಡದಿರುವಷ್ಟು ಸೌಜನ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಕರುಣಿಸಿದ. ನಾನು ' 


«ಲೋಪದೋಷ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಸ ನಾನುತ್ರ, ಹ ಮಂತ್ರ ಜನಿಸಿದರಾಯಿತು? ಕ 


ಟ್‌ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ, ಹ ಲಿಲ್ಲ. ಬಾಯಲ್ಲಿ yp ಎ. ಕಾ ಸಿನಲ್ಲಿ ಮ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ನನು ನಾಫೊಬ್ಬ ನೇ. ಸಹಪಾಠಿಗಳ ಹಾಸೆ ಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಲಾಕೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ” 
ಕ್ರಾಪ್‌ ಕೊತು ಎಂದು ಸತ್ಯದ ಮಾತಕ್ಕೇ ಆಡಿದೆ. ಆವರೂ, ಪಾಸ್ಕ 
ಸಮಾಧಾನ ತಂದುಕೊಂಡು “ಅದೂ ನಿಜ ಅನ್ನಿ” ವಷ: 


ಕ್ರಾಪ್‌ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅಚಿರುಚೆ ಮತ್ತು ಫ್ಯಾ ಷನ್ನೇ ಹೊರತು ' 


ವೈಚಾರಿಕತೆಯಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟೈವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಹೈಸ ಸ್ಯೂಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ. ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ನಾನು ಮಾಡಿದ "ಅನಾಚಾರ'ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಕ್ಕಾದರೊ ವೈಚಾರಿಕತೆಯ ಮೆರುಗು | 
ಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದೆ ಫಂದ. ತೋರುತ್ತದೆ. ಎಂ. ಎ. ಕ್ಲಾಸಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ 


ಅವೆಲ್ಲದರ ಮೇಲೂ ವಿಚಃ ರಶಕ್ತಿ ಆಡುವಂತಾಯಿತು. ಹಿಂಜಿ "ಸಂಪ್ರದಾ ಯವನ್ನೂ 
ಮುರಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ "ಖುಸಿ' ಇದ್ದಿ ರಬೇಕು. ಈಗ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು 
ಉನನಿಷತ್ತುಗಳುಥ "ಪ್ರಮಾಣ' ಗಳನ್ನೂ ಸಂಶಯ ದೆ ೈಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಿ "ಇವನ್ನು 
ಒಸ್ಪಬಹುದೆ? ಕ್ಲ ದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಳ ಕರ್ತವ್ಯ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬಂತಾ 
ಇದು ನನ್ನ ಓದಿನ ಪ್ರಭಾವ; ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತತ್ತಶಾಕ್ರ್ರದ ಪ್ರಭಾವ. ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಿಚಾ ರವಿಲ್ಲಜೆ ಸತ್ಯಾನ್ವೇಷಣೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಸಂಶಯ ಡೆ ಸ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೆ, "ಇದು ಸರಿಯ 7 
ಎಂದು ಪ್ರ ಶ್ರ ಹಾಕದೆ, "ಪ ವತ್ತ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡದ್ದ ನ್ನು ನೆಚ್ಚಿ ದರೆ ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ 
ಕುರುಡು `ಸಂಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಫ್ರೆಂಚ್‌ ತಕ್ಕೃಜ್ಞ ಶೀಕಾಟ್‌ನ್‌ (Destcartes) 
ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೆ ಗುರಿಮಾಡಿದ. ಕೊನೆಗೆ “ನಾನು ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದ ಓಡಿ ನಾನು ಇರುವುದು ಸ ಸತ್ಯ” ಎಂದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತತಾ ನೈ (ಷಣೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದೆ : ಇಂಗ್ಲೆ ಂಡಿನ ತತ್ಕಜ ಕ್ಯೂಮ್‌ಸೆ 
(Hume) ಕ್ಯಾ ಟ್‌ (Kant, ಜರ್ಮನಿಯ ತತ್ರ ಜ್ಞ) ಕೊಟ್ಟ ಜೊಡ್ಡ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಯೆಂದರೆ : ವಿಚ್‌ ರರಹಿತವಾದ ಕುರುಡು ನಂಬಿಕೆಯ "dogmatic slumber) 
ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಯೂರೋಪ ನ್ನು ಅನನು ಘಡ ಎಂಬುದು. ಇದೆಲ್ಲ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ 
ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ "ಅನಾಚಾರ' ಕ್ಕೂ ವೈಚಾರಿಕತೆಯ ಆಧಾರವನ್ನು ಹುಡುಕು 
ಜೋತು” 

ಉದಾಹರಣೆ : ಸಂಸ್ರದಾಯ “ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡುವುದು ಪಾಪ” ಎಂದು 
ತೀರ್ನಾನಿಸಿಕ್ರಸೆ ಅದಕ್ಕೆ, ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರ 33 ಯೆ: “ಏಕೆ ಮಾಡಬಾರದು? ನಿಮ್ಮ 
ಮಾತಿನಂತೆ ನಜಿದಕಿ ನಾನು ಇಂಗ್ಲೆ ಂಡ್‌ ಅಮೆರಿಕಾ ದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡುವಂತಿಲ್ಲವಲ್ಲ!” 
ಆಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರವ: ಗಿದ್ದೆದ್ದು ಸಂಪ್ರದಾಯನಿರೋಧ ಮತ್ತು ಹೊಸ. ದೇಶಗಳ 
ಆಕರ್ಷ್ನಣೆ--ಅದು ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಮನೋವೃತ್ತಿ. ಈಗ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಬೇಕೊಂದು 
ಆಕರ್ಷಣೆ ಸೇರಿತು: ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಶಾ ಸೃಜ್ಞಾನೆ ತುಂಬಿದೆ ವಾತಾವರಣವಿದೆ ] 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊದರೆ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಜಿ ಬೆಳೆಯ ನತ್ತ ಆ ್ಪಫರ್ಡ್‌, ಕೇಂಬ್ರಿಜ್‌, 


ಶ್ರೀಸಾಷಾನ್ಮ ಉಸಾಚ-ಸಂಜೆಗಷ್ನಿನ ಹಿನ್ನೋಟ ೬೧ 
ತನ ಅನಷ್ನಿ 


ಹಾರ್ವರ್ಡ್‌ ಮುಂತಾದ ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಸುಗಳ ಸುಪ್ರದಾಯ ದೊಡ್ಡದು. ಒಂದಿನ 
ಶತಮಾನದ ಮ್ಯಾಥ್ಯು ಆರ್ನಲ್ಲಿ, ಈ ಶಕಮಾನದ ಬ್ರಾಡ್ಲಿ (ಎ. ನಿ ಮತ್ತು 
ಎಫ್‌. ಎಚ್‌), ರಸಲ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಚಂಡ ಮೇಧಾವಿಗಳಿಂದ ರೂಪಿತವಾದದ್ದು, 
ಅಲ್ಲಿಯ ' ವಾತಾವರಣ. ಅವರು ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಇಡೀ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರೆ 
ತರಂಗಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿವೆ. ಆಕ್ಸ್‌ಫರ್ಡ್‌ನ ಮಿನಾರಗಳು (dreaming spires) 
ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತವೆಯಂತೆ--ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರ್ಗದ ಕನಸು! ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆ 
ಕನಸನ್ನು ನಾವೂ ಕಾಣಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ಆಲ್ಲಿಯ ಡಿಗ್ರಿಯನ್ನು ಪಡೆದರೆ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ 
ಸಿಕ್ಫುತ್ತಬೆಂಬ ಆಸೆ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆ ! ಆದರೆ ಜ್ಞಾನ ಸಂಪಾದನೆಯ ಆಸೆಯೂ 
ಇತ್ತು. ರಮ್ಮ ಮನೋವೃತ್ತಿ, ಆರ್ಥಿಕ ಪ್ರಯೋಜನದ ನಿರೀಕ್ಷೆ, ಜಾ ನ ಸಂಪಾದನೆಯ 
ಬಯಕೆ, ಇವೆಲ್ಲ ಬೆರೆತಿದ್ದುವು. 

ನಾನು ಮೊದಲ ಎಂ. ಎ. ಕ್ಲಾ ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಎಂದು ನೆನಪು--ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌, 
ಫ್ರಾನ್ಸ್‌. ಜರ್ನುನಿ ಮುಂಶಾದೆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲ ಕಾಲ ಇದ್ದು ಬುಡೆವರೊಬ್ಬರು ನಮ್ಮ 
ಯೂನಿಯನ್ನಿನ ವತಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. ಮಾತಾಡಿದರು. 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸಂಘದಲ್ಲಿ (ಫೇಬಿಯನ್‌ ಸೊಸೈಟ ?) 
ದೊಡ್ಡ ಚರ್ಜಿಯೊಂದು ನಡೆದಾಗ ಆತ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದರಂತೆ. ಚರ್ಜಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ 
ದವರು ಬರ್ನರ್ಡ್‌ ಷೂ, ಡೀನ್‌ ಇಂಗ್‌, ಬರ್ಟ್ರಂಡ್‌ ರಸಲ್‌ (ಹೆಸರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ನೆನಸನ್ನು ನೆಚ್ಚಲಾರೆ 3) ಮೊದಲಾದ ಫೆಟಾನುಫಟಿಗಳು. ಚರ್ಜಿಯ ವಿಷೆಯ 
ಏನೋ ಮರೆತುಹೋಗಿದೆ. ಚರ್ಚೆ ಬಹಳ ಹುನ್ಮುಸ್ಸಿನಿಂದ ನಡೆಯಿತೆಂತೆ. ನಮ್ಮ 
ಭಾಷಣಕಾರರು ತನ್ಮು ಕೋಮಾ-ಚಕಾರಕ ಅನುಭವವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನನಗೆ 
ಆಗಲೇ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗಬವೇಕು ಎನ್ನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹೋಗುವ ಆಸೆ ಅದೊಂದು 
ಬಗೆಯೆ ನೋವು ಎನ್ನುವಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಅಂಥ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಮತಿಗಳೆ ವಿಚಾರಧಾರೆ 
ಎಸ್ಟು ಅನಂದನನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲದು ಎಂಬುದರೆ ಅನುಭವ ಸೈಲ್ಸಮ್ಟಿಗೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣನ್‌ 
ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಿತ್ತು. ಅಂದ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೋಗುವ ಅಸೆ ಕೇವಲ ರಮ್ಯ 
ಮನೋವೃತ್ತಿ ಆರ್ಥಿಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಬಂದದ್ದಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆಸೆ ಕೈಗೂಡಲೇ ಇಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕ್ತವಲ್ಲ. 

ಸುಮಾರು ೧೯೩೪ ರಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನ ಮಾವನವರೊಡಕೆ 
ಮಾತಾಡಿದೆ ನೆನವಿಜಿ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ನಾನು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಟರರ” ಆಗಿದ್ದೆ ; ಎಂ. ಎ. 
ಕ್ಲಾಸಿಗೆ ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ; ಒಂಟಿಕೊಪುಲಿನಲ್ಲಿ ಮಸೆ ಕಟ್ಟಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಮಾವನವೆ 
ಕೊಡೆ ಸೆಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ಣ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡುವ ಪರಿಪಾಠ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. 
ನನ್ನ ಕರ್ಮಭ್ರ್ರಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಅವರು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡಿಸ್ತರು. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ತಿದ್ದುವ 
ಆಸೆಯನ್ನು ಸೂರ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆ ಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿದ್ದೇನೆ - | 

ನಾನು: ನಾನು ಇಂಗೆ ಂಡಿಗೆ ಹೋದರೆ ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ ? 


ಉ 


ಮಾವ: ನಾನು ಮಾಡುವುದೇನಿದೆ? ಹೋಗುವವರು ನೀವು. 


೬೨ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಸಂಚ 


ನಾ: ಅದು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವಿಷಯ ತಾನೆ. 
ಮಾ: ನಿಜ. ಡೆ ಅವಳು ನಿಮ್ಮ ಕೈಹಿಡಿದ ಲೆ ಬಂದೆದ್ದನ್ನು ಅನುಭವಿಸೆ 
ಬೇಕು. ನೀವು ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಭಾಗ ಅವಳಿಗೆ. ಹಾಗೇ 
ನಿಮ್ಮ ಪಾಪದಲ್ಲೂ ಅರ್ಧ ಅವಳಿಗೆ. ಅನುಭವಿಸಲೇ ಬೇಕು. ನಾನು 
ಮಾಡುವುದು ಬಿಡುವುದು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 
ನಾ: ಇದೆ. ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧ ಕಡಿದು ಹೋಗುತ್ತದೆಯೇ? ನಾನು 
ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದರೆ ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? | 
ಮಾ: ad ಯಾಕೆ ಕಡಿದುಹೋಗಬೇಕು? ನೀವು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದರೆ 
ಬರ್ತಿನಿ--ನಿಮ್ಮ ಶಾಯಿ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸಿದರೆ. ಅಥವಾ ಇವಳೇ 
(ನನ್ನ ಅತ್ತೆ) ಬಂದು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ನಾ: ಜಯ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿದರೆ? 
ಮಾ: ಅವಳಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮೈಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಬಂದಿರುತ್ತಲ್ಲ! 
ನಾ: ನನ್ನನ್ನ ನಿನ್ಮು ಮನೆಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಕಕಿಯುತ್ತೀರ ? 
ಮಾ: ಧಾರಾಳವಾಗಿ. ನಾನು ಬೇಕೆ ಸಂಕ್ತೀಲಿ ಕೂತುಕೊಳ್ತೀನಿ, ಅಸ್ಟೆ. 


, ತಮ್ಮ ನಿಲುವು ಶಾಸ ಸಕ್ಸ ಅನುಸಾರವಾದಜ್ಜಿ ಂದು ಅನರು ದೆ ೈಢವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದ ರು. 
ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸರಯ ಎಂಬ ಪ ನ್ಯ ್ಲಿ ಹಾಕತಕ್ಕದ್ದೇ ಆಲ ಎಂದೂ ಅವರು ನಂಬಿದ್ದ ರು. ಆ 
ನಂಬಿಕೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರ ನಡವಳಿಕೆ ಅವರ ನಿಲುವಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ದ್ವೇನೆ: ೧ ನಾನು ವಿಲಾಯಿತಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ "ಅಯ್ಯೋ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಬಿಟ ತನಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಅವರು ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿದ್ದ ದೆರು. ಆದಕೆ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಮತ್ತು ಕಮ್ಮ 
ಮಗಳ ಮೇಲಿನ ಫಿ ನ್ರೀತಿಯೇನೂ' ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಿರೆಲಿಲ್ಲ. .೨ ವಿಲಾಯಿತಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬಂದರೆ ನನಗೆ ರೊಡ್ಡ ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು--ಬಹುಶಃ ; ಹೆಚ್ಚೆ ಸಂಬಳೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು ; 
ಸ್ಥಾನಮಾನ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು. ಇದೆಲ್ಲ ಖಚಿತವಾಗಿದ್ದ ರ ಆನರು ತಮ್ಮ ನಿಲುವನ್ನು 
ಬದಲಾ ಯಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, “ಇಂಥೆ ಅಭ್ಯುದಯ ಬರೆದಿದ್ದ ರೆ ಬೇಡ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಜತನ ಅಭ; ;ದೆಯಕ್ಕಿಂತ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಕಟು 
ಪಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ ಬದುಕೇ ಲೇಸು? ಎನ್ನುತ್ತಿ ದ್ದರು. ೩ ಮಗ್‌ ಮತ್ತು 
ಅಳಿಯನ ಮೇಲಿನ ನಿಶ್ವಾಸ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಇದ್ದ ಕೊ ಅನಕೊಡನೆ ವ್ಯವಹೆರಿಸುವಾಗೆ 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಎರಡು ಪಕ್ಷದವರೂ 
ಅದು ಅನಿವಾರ್ಯ ಎಂ ದುಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು; ಅಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ, ಎಡೆಗೊಡಬಾರದು. ಇದು 
ಅವರ ದೃ ಸಿ. 

ಶು ಸ್ಮ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಲಿ (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಾಸ ಸ್ವ ಮೌನವಾಗಿಯೇ 
ಇರಬಹ:ದು!), ನನ್ನ ಮಾವನವರ ನಂಬಿಕೆ ನಿಚಾರಸಮ ಒತವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ 
ಹೋದಮಾತ್ರ ಕೈ ಸಾನ ಬರುವುದಿಲ್ಲ; ಹೋಗಿ ಬಂಕವರು ಮಾಡಿದ ಅಡಿಗೆಯ 
ಊಟ ಮಾಡಿದರೆ ಮೈಲಿಗೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರದ್ದು ಕಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಆದರೆ ಅವರು 


ಶ್ರೀಸಾಸಾಸ್ತ್ರ ಉಸಾಚ_ಸಂಜೆಗಣ್ಣಿಸ ಹಿನ್ನೋಟ ಓತಿ 


ನೀತಿಯ ದ.ಷ್ಟ್ಮಿಯಿಂ 
‘ad ಚ ೩ ದ ಅಸರಾಧಿಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದ್ದಿ ಲ್ಲ. ತಾವು ಯಾವುದನ್ನು ನೀತಿ 
; ಂಬಿದ್ದಕೋ ಅದನ್ನು ಅವರು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ, ನಷ್ಟವನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕ ಸಜೆ ಇಲಿಸ 
ತ್ತಿದ್ದರು. ನನಗೇನಾದರೂ ಸ್ವಾಲರ್ಷಿಪ್‌ ಸಿದ್ದತೆ ಅಷ ಕ ಹಾ ಸ; 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನು ಫಿ ಜಸ 
ಟೆ ತ್ರಿದ್ದೆ. ಬಂದಮೇಲೆ ಅನರನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಇ 
ಯನ್ನು "ನೀನೇ ಇವತ್ತಿನ ಅಡಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊ' ಎಂದು ಸಿ ಣ್ಣ (| 
ಗ ಹೋದಾಗ ಅವರೊಬ್ಬರು ಜೀಕೆ ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂತರೆ ಜನ ಅಸಮಾಧಾನ 
ಮಿ ಕೀಡ ಹ ಅದು ಅವರ ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿಷಯ 
ಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಸ ಟೀ! 
ಹೋಗಿ ಎರೆಡು ವರ್ಷ ಫಟ ಭತ ಸರಾ: 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ೧೦-೧೫ ಸ p 
ಚೀಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಷ್ಟು ಹಣ ಖರ್ಚುಮಾಡುವ ಚಿತ Slee 
np ಚೆ ನು ೈತನ್ಯ ನನಗಿಲವೆಂದೂ ಸ್ಲಾಲರ್‌ 
ಪ್‌ ದೊರೆಯುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ನನ್ನ ಮಾವನವರು "ಬಲರು ನಕ ನ 
ತಿದ್ದು ವುದು ಸಾಧ್ಯವಾದರೂ ಆಗಬಹುದೆಂಬ ಭ್ರಮೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿತು ಭಾ ಟ್ಟ 
ಹೇಳಿದರು: “ನೀವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸುಧ್ಯಾವಂದನೆ ಜೀವತಾರ್ಚ ಚಾ ದ 
pe A ರ್ಚೆನೆ ಮಾಡುವುದಾದರೆ 
| ಚೆನ ಮಗುಟ ತೆಗೆದುಕೊಡುತ್ತೀನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನನ ಖರ್ಚಿನಲಿ ನಿನ 
ಅಖಿಲ ಭಾರತದ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ.? ಹ ನ 
ನನ್ನ ಉತ್ತರೆ: “ ಸ್‌ 
ನ A ನೀವು ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಮಗುಟವನ್ನೇ ನಾನೂ ಎಂದೂ 
ಈಗಿಸಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಜರಿ ಅಂಚಿನದ್ದು ಏಕೆ, ದೆಂಡ! (ಜರಿ ಅಂಚಿನ ಪಂಜೆ 
ಯೆನ್ನಾಗಲಿ ಮಗುಟಿವನ್ನಾಗಲಿ ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿಲ್ಲ.) ಇನ್ನು ಭಾರತ 
ಯಾತ್ರೆ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನಾನು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಕಂಚಿ, ಕಾಶಿ, ಪ ಯಾಗ 3 ಶಾದ 
ಒಂದೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಜೀವಸ್ಥುನಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತ (ರಿ 
ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಸೇಕ ಸಹಸ್ರೆನಾಮಗಳು ಮುಗಿಯುವುದರೆಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಅರೆಜಿ ನ 
ಗಿರುತ್ತೆ. ಅಬೊಂದರಲ್ಲೂ ನನಗೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ.” ಕ | 
(694 ೫ ಪ 
ಆಸಕ್ತಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೆಯೆ? ನೀವು 
ಎಂದೂ ಜೀವ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಅದರ ಆನಂದ ಹೇಗೆ ಗೊತಾ ಗಬೇಕು? ಮಾಡಿ 
ನೋಡಿ, ಒಂದು ಆರು ತಿಂಗಳು. ನಾನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಸೀರಿಯಸ್‌ ಆಗಿ ಹೇಳ 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ ಮಾಡಿ ನೋಡಿ.” ಘಿ 
ನಾನು ಒಬ್ರಿದೆ. ಪೂಜೆ ಮಾಡಕೂಡದಿಂದು ನಾನೇನೂ ಹಟ ತೊಟ ರಲಿಲ್ಲವಸೆ 
ಮಂತ್ರ ಫೆ ಕರಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಲಿತು ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದು 
ಆರು ತಿಂಗಳು. ನಾನು ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿದೆ- -ಕಾಟಾಚಾರಕ ಲ. 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ, ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಶ್ರಡ್ಗೆಯಿಂದೆ ಮಾಧ್ಯರೆ, ಶ್ರೀವೈಷ್ನ ವರೆ ನಗ 
ವೇನೊ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ನಮ್ಮ ಸ್ಮಾರ್ತ ಪದ್ಧ ತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಹತ್ತೆ ಹತ್ತಿರ ಅರ್ಧತಾಲ 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಿಯೋಗವಾಗುತ್ತ ಜೆ 
ಉಳಿದಂತೆ “ಆಗಮಾರ್ಥಂತು ಜೀವಾನಾಂ....ದೇವತಾಹ್ವಾನೆ ಲಾಂಛನೆಂ 4 
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ಘಂಟಾನಾದಂ ಕೃ ತ್ರಾ” ಇಂದ ಹಿಡಿದು ಕಲಶದ ಪೂಜೆ, ಅಭಿಸೇಕ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ 


೬೪ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ ಹತ. (೨7 | 
ಕ್ರೈ ಗಂಧ ಹೂವು ಅಕ್ಷಕೆಗಳ ಸಮರ್ಪಣೆ, ಕ್ರೈ ವೇದ್ಯ. ಶಾಂಬೂಲ್ಯ ಪುನಃ ಪೂಜೆ, 
ಇ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು- ಒಂದು ವಿವರವನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಪೂಜೆ" 

ಮಾಡಿದೆ. ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ೩-ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ವನ್ನು ಜಾ ಅನುದಾಕ್ತ " 
ಸ್ವರಿತಗಳ ವಿಷ ಸುದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೂ ಅಸರಾಢವಾಗದಂತೆ ಉಚ್ಚರಿ ವುದನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಕೆ: ಈಗಲೂ ಅವು ತಕ್ಟಮಟ್ಟ ಗೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತನೆ. ಬಳೆಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಉದಾತ್ತ ಅನುದಾತ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಗಬಹುದು. ಪುರುಷಸೂಕ್ರಹ್ಣ 
ಪಠನೆ--ಅದರ ನಾದಮಾದು 'ರ್ಯದಿಂದಾಗಿ--ನನಗೆ msn ಆನಂದ ಕೊಟ್ಟಿತು. 
ವೇದಮಂತ್ರ ಶ್ರವಣ ನನಗೆ ಇಂದಿಗೂ ಫಿ ಯವೇ. ಅದಂತಿರಲಿ. ನನ್ನ ಶ್ರಶ್ಯೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನ್ನ ಎಷ ಆನಂದಸಟ್ಟು ಮಾವನವರನ್ನು ಹರಸಿದಳ: ಹಾತ್‌ ಷೊ ಥೆ 
ಯಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲ ದೈವಭಕ್ತಿ ಹುಚ್ಚ ತೆಲ್ಲ ಎಂದು. ಜಸು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸಂತೋಷಕ್ಕಂತೂ 
ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿಕುವುದರಿ, ಮಂಗಳಾರತಿಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರ ೫೬ ಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ, ಅವಳು ತೋರಿದ ಉತ್ಸಾಹ 
ಅಸ್ಥಿಪ್ಟಲ್ಲ. 

ಸಾ ನವಾಗಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು ಒಂದು ಪ್ರಯೋಗ. “ಜೀವತಾರ್ಚನೆಯಿ: ಡೆ. 
ಆನಂದ ಬರುತ್ತದೆ, ಮನಶ್ಶಾಂತಿ ಬರುತ್ತ ಜೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರಲ್ಲ, ಬಂದರೆ ಬರಲಿ. ಅನನ್ನು: 
ಸ್ಕಾಗತಿಸುತ್ತೆ ನೆ” ಎಂದು ನಾನು ಮನಕ ನ್ನೂ ಹೃರಯವನ್ನೂ ತರದ. ನು 
ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಿತು. ಶಿವಮೊಗ್ಗ ದಿಂದ "ಮಾವನು ಬಂದಾಗ ಸೇ ಪೂಜೆಯ: 
ಮಾತೆತ್ತಿ ಹೇಳಿದೆ. “ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿ ುಂದ ಇಸ್‌ ನೀವು ಆರು: 
ತಿಂಗಳು ಎಂದಿರಿ. ನ:ನು ಸ್ಯ ಕೀಗಳು ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ವ. ಕಿಮಾಚಜಿ ನನ್ನ 
ಅನುಭವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ; ಇತರ ಕಾರ್ಯಕ್ರ ಮಗಳಿಂದ, ಅ:ದರೆ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪಾತ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ, ವೇದಿಕೆಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ, 
ಒಳ್ಳೆ ತೆ ಸಂಗೀತ ಕೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ, ಬರುವ ಅನಂದ ದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದವೇಸೂ 
ಕನಕಾರ್ಟಸಿಯಾಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತ ವನ್ನು ಪಕಿಸುವುದರಲ್ಲ ನಿಜವಾದ: 
ಆನಂದ ಪಡೆದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಕೀವಸರ್ಚಕೆ. ಮಾಡನೆಯೆೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದಲ್ಲ, ತ್ಯಾಗರಾಜ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ೨ ಕಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ?” 

ಮಾವನವರು ಪಕ್ಕೆ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ನಕ್ಕರು. “ನಿಮ್ಮನ್ನು ತಿದ್ದು ಪುದಕ್ಕೇ 
, ಭಗವಂತ ಇನ್ನೊಂದು ಅವತಾರ ಕೊಡಲು. ಇನ್ನು Py ನಾನು ದೇವರೆ 
ಪೂಜೆಯ ಮಾತಿತ್ತುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಉಪಕಾರ ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ರ? ಮೈಲಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ಹೇಳಬೇಡಿ, ಇನ್ಸೆ! ರಡು ತ್ಯಾ ಗರಾಜಕೃತಿ ಬೇಕಾದಕೆ 
ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ |” 

ನಾನು ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಜೆ. ಮಾವನವರು ಕೇಳಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಹುಚ್ಚು ತಿರುಗಿದಾಗ ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುದುಂಟು. ಇದೊಂದೆ 
ಮಾನನನರ' ನಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಅಡಿ ಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಮುಂದುವರಿಯುವುದು 


ಲಿಯೋ ಟಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯ್‌ ಅವರ ಮಹಾ ಕಾದಂಬರಿ 


ಅನ್ನಾ ಫರೆನಿನ 


ಪ್ರಥಮ ಕಾಂಡ 


ಅನುವಾದ 
ದೇಜಗೌ 


(ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದುವರಿದುದು) ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ ೬೫ 


"ಇಲ್ಲ, ನನ್ನ ಮುದ್ದಿ, ಈಚಿಗಂತು ಯಾವ ನೃಶ್ಯಗೋಸ್ಕಿಯೂ ನನಗೆ ಹಿಡಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಅನ್ನಾ ನುಡಿದಳು. ತನಗೆಟುಕದಿದ್ದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಜಗತ್ತಿನ ಕ್ಷಣದರ್ಶನನನ್ನು 
ಕಿಟ್ಟಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಿದಳು. "ನೀರಸವಾದ ಮತ್ತು ಬೇಸರ ಹಿಡಿಸುವ 
ನೃತ್ಯ ಗೋಷ್ಟಿಗಳು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗಿಷೆ.' 

"ನಿಮಗೆ ನೃತ್ಯಗೋಷ್ಠಿಗಳು ಸಪ್ಪೆ ಯಾಗುವುದುಂಟಿ ?' 

"ನಿಕಾಗಬಾರದು?' 

NE ಪ್ರಶ್ರೆಗುತ್ತರೆ ಅನ್ನಾಳಿಗೆ ಕಿಳಿದಿದೆಯೆಂದು ಕಿಚ್ಚಿಗರಿವಾಯಿತು. "ಏಕೆಂದರೆ 
ಯಾವ ಗೋಸ್ತಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ ನೀವು ರಾಣಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೀರಿ.' 

ಅನ್ನಾಳ ಮುಖ ಜೆಂಪೇರಿತು. "ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ನಾನು ಹಾಗಾಗುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಹಾಗಾಗುವ ಸಂಭವವಿಜಿಯೆಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ, 
ಅದರಿಂದಾಗುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನು 2 

"ಪ್ರ ನ ತ್ಯಗೋಸ್ಕಿಗೆ ನೀವು ಹೋಗುತ್ತೀರೇನು?' ಎಂದು ಕಿಟ್ಟ ಕೇಳಿದಳು. 

"ನಾನು ಹೋಗಬೇಕಾದೀತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಗೋ, ತೆಗೆದುಕೊ' ಎಂದವಳು 
ತುದಿಚೂಪಾದ ತೆಳ್ಳನೆಯ ಬಿರಳಿನಿಂಡ ಸಡಿಲವಾಗಿದ್ದ ಉಂಗುರನನ್ಷೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ತನ್ಯಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

"ನೀವು ಹೋಗುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನಲ್ಲಿ ನೋಡ 
ಬಯೆಸುತ್ತೇನೆ.' 

"ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಸಂತ್ನಪ್ತಿಯಿಂದಾದರೂ ನಾನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಜೇಕಾ 
ಗಿಜಿ. ಗ್ರಿಷ, ನನ್ನ ಕೂದಲೆಳೆಯ ಬೇಡೊ. ಈಗಲೇ ಅದಿಲ್ಲ ಕೆದರಿಕೊಂಡಿದೆ' ಎಂದವಳು 
ಗ್ರಿಸ ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೂದಲನ್ನು ಹಿಂದಿದ್ದೆಂತೆ ತಿದ್ದಿದಳು. 

"ಲ್ಯಾವೆಂಡರ್‌ ಗಂಧವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಗೋಷ್ಠಿಗೆ ಬರುತ್ತೀರಷ್ಟೆ?' 

: *4ಲ್ಲಾವೆಂಡಂ" ಏಕೆ? ಎಂದು ಅನ್ನಾ ಮುಗುಳು ನಗೆ ಸೂಸಿದಳು. "ಈಗ 
ಓಡಿ, ಮಕ್ಕಳೆ, ಓಡಿಹೋಗಿ. ನಿಮಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿಲ್ಲನೆ? ಕುಮಾರಿ ಹಲ್‌ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಉಪಾಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ' ಎಂದವಳು ಅವರಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಊಟದ 
ಮನೆಗವರನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಹೋದಳು. 

"ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ನೀನು ಕರೆಯುತ್ತೀಯೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಮಹೆತ್ಸಂಗೆತಿಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳ ಜೀಕೆಂಬುದು ನಿನ್ನ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಾಗಿದೆ.' 

"ಹೌದು ; ನಿಮಗದು ಗೊತ್ತಾದದ್ದು ಹೇಗೆ?' 

ಕಿ ನಿನ್ನ ಯೌನನಡ ಮಹಿಮೆಯೇ. ಮಹಿನೆ!” ಎಂದು ಅನ್ನಾ ಮಾತು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು. "ಸಿ ್ಯಜ್ಞರ್‌ಲ್ಯಾಂಡಿನ ಸರ್ವತಸ್ತ್ಯೋಮಗಳ ಮಂಜಿನಂತಿರುವ ನೀಲಿ 


2 
ಬಣ್ಣದ ಕಾವಳವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ೪ ನನ್ನ ಸ್ಮ ಅಚ್ಚುಗೊಂಡಿದೆ. 
ಡೆ ಅಂತ್ಯಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವ SME ಇ ಳಳ. ಸರ್ವಸ್ಮವನ್ನು ಆಚ್ಛಾದಿಸಿ | 

ಕೊಂಡಿರುವ ಕಾವಳೆದ ಸಂತೋನೋಲ್ಲಾಸ ಭರಿತವಾದ ಆ ವಿಸ್ತಾರ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ 


| ೨ 


೬೬ ಫುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಕ್ರಮಕ್ರಮೇಣ ಕಿರಿದಾಗುತ್ತಿರುವ ದಾರಿಯೊಂದಿದೆ! ಅದೆರಿಂದಾಜೆಗಿನ ದ್ಯ ಶ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ, 
ಅವೆನ್ನೇ ಪ್ರಕ ಇಶಮಾನವಾಗಿರಲಿ, ಸುಂದರವಾಗಿರಲಿ, ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು ಕಾ ಯಥ 


ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಭ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ ಹೋಗದವರಾರು : ಡಿ ಃ 
ಕಿಟ್ಟಿ ಮುಗುಳು ನಕ್ಕಳೇ ಹೊರತು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. "ಅದರ ಮೂಲಕ ಅವರು 
ಹೋದದ್ದು ಹೇಗೆ? ಅವರ ಫೆ ಪ್ರೇಮ ಕಥೆಯೆನ್ನರಿಯುವ ಕುತೂಹಲ ನನಗಿದೆ. ಅದನು 
ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?' ಎಂದು ಕಿಟ್ಟ ಅನ್ನಾಳ ಗೆಂಡೆ, ಅಲೆಕ್ಸ ಅಲೆಕ್ಸಾ ಂದ್ರೊ ವಿಚ್‌ 
ಫಕಿನಿನ್‌ನ ನಿರ್ಭಾವ ಚಹರೆಯನ್ನು ಸುತ್ತ Ltd. ಕ 

"ನನಗೂ ತುಸು ಗೊತ್ತಿದೆ. ಸ್ಲೀವ್‌ ಹೇಳಿದ. ನಿನ್ನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೆ «| 
ಅನರ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಆಪಾರ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯಿದೆ. ರೈಲು ನಿಲ್ದಾ ಣದಲ್ಲಿ ವ್ರಾಂಸ್ಕಿಯರೆನೆ ನು 
ಸಂಧಿಸಿದ್ದೆ.. ಎಂದು ಅನ್ನೂ a ಗಿ ನುಡಿದಳು. 

"೬, ಅವರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರೇನು?' ಎಂದು ಕೇಳುವಾಗ ಕಿಟ್ಟಿ ಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ. 
ರಂಗೇರಿತು. "ಸ ಸ್ಟೀವ್‌ ಏನು ಹೇಳಿದರು? 

ಟ್ಟ್ಚಿ ಅವನೆಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಅಂಥ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾನು ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತೆ ಶ್ರೀಕಿ. 
ನಿನ್ನೆ ನ್ರಾಂಸ್ತಿ ತಾಯಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಶ್ರಿಯಾಣಮಾಡಿದೆ. ಕಕ ತಮ್ಮ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿನ 
ಮಗನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ನ್‌ ಮಾರಿ ಇಲ್ಲ. ತಾಯಂದಿರು ಎಂಥ ಭಕ್ಷಪಾತಿ 
ಗಳಿಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ; ಆದೆರ. 

ಹ, ತಾಯಿ ಏನು ಳಿದರು gy 

ಪ್ಪ ಒಂದೇ ಎರಡೇ, ಹಲವು ವಿಷಯಗಳು! ಮಗ ಅವರೆ ಪ್ರಾಣಸದಕನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. ಅವರ ಶೌರ್ಯ ಸಾಹಸೆ ಸೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನನಗನುಮಾನವಿಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ್ಮ 
ಸಂಪಕ್ಕೆನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಮ ಒ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಲು ಅನೇಕ್ತಿಸಿದ್ದಾರೆಂತೆ. ಅವರಿನ್ನೂ ಶೈಶವ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಮತಿ ಳುಗುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳನ್ನು "ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಾಹಸ ಕ ತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜಯಭೇರಿ ಬಾರಿಸಿದರೆಂತೆ. ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅವರೊಬ್ಬ ರು ಮಹಾ 
ವೀರರು! ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರಮ್ಮ ಹೇಳಿದರು? ಎಂದು ಅನ್ನಾ ನಿಲ್ದಾ , ಇದಲ್ಲವನು 
ಅಬ್ಬ: ರಿಯೊಬ್ಬ ಳಗೆ ಇನ್ನೂರು ರೊಬಲ” ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ನ್ನ್ನು ಸುಸ್ಮಿಕೆಯಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು: 

ಆದರೆ ಅವಳು ಆ ಇನ್ನೂರು ರೊಬಲ್‌'ಗಳ ವಿಷಯವನ್ನನವಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಏಕೊ ಏನೊ, ಆ ವಿಷಯನನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದೆ ಅವಳಿಗಿದ್ದ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ದ್ರವ್ಯ 
ವ್ಯನಹಾರದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಅಲ್ಲಸಲ್ಲದ ನಿನೋ ರಹಸ್ಯ ನಿದ್ದಿ ರಬೇಕೆಂದವಳು 
ಭಾವಿಸಿದಳು. 

"ತನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೆ. ಕಾಣುವಂತೆ ಅವರು ಒತ್ತಾಯಿಸಿದರು' ಎಂದು ಅನ್ನಾ 


(ಲ 


dd 


ಮಾತು ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು. "ನನಗೂ ಅದು ಇಸ್ಟ ವೇ. ನಾಳೆ ಹೋಗಬಹುದೆಂದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಓ, ಜೀವರ ದಯೆಯಿಂದ ಸ್ಟೀವ್‌ ನ, ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಹೊತ್ತು 
ಕಳೆದಿದ್ದ ನೆ' ಎಂದವಳು ವಿಷಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ, ಮೇಲೆಸ್ತೆಳು. ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೇನೋ ಬೇಸರವಾಗಿರಬೇಳೆಂದು ಕಬ್ಬ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡಳು. 


ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ ೬೭ 


"ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಮೊದಲ್ಲು!' "ಇಲ್ಲ ನಾನು!” ಎಂದು ಅಜಿ ತಾನೆ 
ಉಪಾಹಾರ ಮುಗಿಸಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳು ಕೂಗುತ್ತ, ಅತ್ತೆ ಅನ್ನಾಳ ಬಳಿಗೆ ಪೈಪೋಟಿಯಿಂದ 
ಓಡೋಡುತ್ತ ಬಂದರು. | 

"ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ P ಎಂದು ಅನ್ನಾ ನಗುತ್ತ, ಅವರೆಡೆಗೆ ಹಾರಿ, ಅವರನ್ನಖ್ಬಿ 
ಕೊಂಡು, ಆನಂದಸರವರರಾಗಿ ಕಿರಿಚುತ್ತಿದ್ದ, ವಿಲಿವಿಲಿ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರುಗಿಸಿ, ಕೆಳಕ್ಕೊಗೆದಳು. 


೨೧ 

ದೊಡ್ಡ ವರ ಉಪಾಹಾರೆಕ್ಕಾಗಿ ಡಾಲಿ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು; 
ಆದರೆ ಅವಳ ಜತೆ ಸುಲ್ಲಿ ಆಬ್ಲಾನ್‌ಸ್ಕಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಮಡದಿಯ ಕೋಣೆಯಿಂದ 
ವನು ಬೇಕೆ ಬಾಗಿಲಿಂದ ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. 

ಮಹಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ತುಂಬ ಥಂಡಿಯಾಗಬಹುಜಿಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. 
 ನೆಲಪಾತಳಿಯ ಕೋಣೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಬನಲಾಯಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ 

ನೀವು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಂತಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಡಾಲಿ ಅನ್ನಾಳೊಡನೆ 
ನುಡಿದಳು. ; 

"ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಚಿತೆ ಬೇಡ' ಎಂದು ಅನ್ನಾ ಡಾಲಿ: ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗಿದೆಯೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ಅನ್ವೇಷಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವಳ 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿದಳು. "ಇಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಹಗುರವಾಗುತ್ತದೆ' 
ಎಂದನಳ ಅತ್ತಿಗೆ ನುಡಿದಳು. 

"ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮರೆದಡೆ ದಿಮ್ಮಿಯಂತೆ ನಿದ್ರಿಸುವ ಭರವಸೆ 
ಯಿದೆ. 

"ಇದೆಲ್ಲ ಏನು?' ಎಂದು ಆಬ್ಲಾನ್‌ಸಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಂದಿರದಿಂದೆ ಹೊರೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

ರಾಜಿ ನಡೆದಿರ ಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅನ್ನಾ ಕಿಟ್ಟಿಯರಿಬ್ಬರೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. 

"3ನ್ನಾ ಕೆಳಗಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಬರಚಿಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ತೆಕಿಗಳನ್ನಳೆ 
ವಡಿಸಜೇಕಾಗಿದೆ. ಅನನ್ನು ಹೇಗೆ ಅಳವಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. 
ಅದನೆ, ಲ ನಾನೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಡಾಲಿ ನುಡಿದಳು. 

“ಶಿವರ ನಡುವೆ ಪೂರ್ಣ ಸಾಮರಸ್ಯ ಫಲಿಸಿಸೆಯೋ ಇಲ್ಲವೊ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಡಾಲಿಯ ನೀರಸ ಪ್ರಶಾಂತ ಧ ಎನಿಯನ್ನಾಲಿಸಿದ ಅನ್ನಾ ಆಬೋಚಿಸಿದಳು. 

"ಬಾ, ಡಾಲಿ, ಹುತ್ತವನ್ನು ಬೆಟ್ಟ ಮಾಡಬೇಡೆ. ನಿನಗೆ ಸರಿಡೋರಿದರೆ ನಾನೇ 
ಆ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದವಳ ಗಂಡ ಸೊಲ್ಲಿಸಿದನು. 

"ಹೌದು, ಅವರ ನಡುವೆ ಹೊಂದಾವಣಿಕೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ' ಎಂದು 


ಅನ್ನಾ ಬಗೆದಳು. 


೬೮ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


"ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಡಾಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಳು. "ಮಾಡಲಾಗದ್ದನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ನೀವು ಮಾತ್ರೆಗೆ ಆಜ್ಞೆ 
ಹ (ರಿ; ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ನೀವು ಹೊರಟಿಹೋಗುತ್ತಿ ರಿ. ಅವಸೆಲ್ಲವನ್ನೇ. ಗಜಿಬಿಜಿ 
ಮಾಡುಶ್ತಾನೆ.' ೬ ಮಾತುಗಳು ಹೊಮು ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ರೂಢಿಯ ವಿಡುಬನಾತ್ಮಕ 
ಮಂದಹಾಸ ಡಾಲಿಯ ಕಟಿವಾಯಿಯಲ್ಲಿ ನೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ಸೃ ಸ್ಪಿಸಿತು. 

"ಸಂಪೂರ್ಣ ರಾಜಿ; ಸಂಜೀಹಕ್ಕೆಜೆಯೇ ಇಲ್ಲ? ಇಗ ಅನ್ನಾ ಬಗೆದಳು. 
"ಇದೆಲ್ಲ ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹ.” ಈ ಎಲ್ಲ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ತಾನೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಹರ್ಷಗೊಂಡ ' 
ಅನಳು ಡಾಲಿಯ ಬಳಿಗೈದಿ, ಅವಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದಳು. 

"ಹಾಗಾಗದು. ನನ್ನ ಹಾಗೂ ಮಾತ್ವೈ ಬಗ್ಗೆ ಅಂಥ ಕೆಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇಕೆ ?” 
ಎಂದು ಆಬ್ಲಾನ್‌ಸ್ಕಿ ತನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲಣ 
ಮಂದಹಾಸ ನೀರಸವಾಗಿತ್ತು. 

ಇಡೀ ಸಂಜೆ ಡಾಲಿ ತನ್ನ ಗಂಡನೊಡನೆ ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕ ಹ 
ವರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಬ್ಲಾನ್‌ಸ್ಟಿ ಸಂತೆ ಪ್ರಿಗೊಂಡಿದೆ ನು ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂದಿದ್ದನು. 
ತಾನೆ ಕ್ಷನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ತಾನು ತನ್ನಪರಾಧನನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟ "ತೆ ಳಳ 
ಬಾರದೆಂದು ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ಸಂಯವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 

ಒಂಬತ್ತುವರೆ ಗಂಟಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಬ್ಲಾನ್‌ಸ್ಟ್ರಿಯ ಟೀಮೇಜಿನೆ ಸುತ್ತ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಹಿತಕರವೂ ಉಲ್ಲಾಸದಾಯಕವೂ ಆದ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಕನ್ನಾ ಅತ್ಯಂತ ಸಾಮಾನ್ನ ಸಂಗತಿಯೊಂದು ಶಡೆಗೆಡಿಯಿತು. ಆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿ 

ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಪೀಟರ್ಸ್‌ಬರ್ಗ್‌ ನಗರದ ಸುಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾ ಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಅನ್ನಾ ತಬಕ್ಕ ನೆ ಮೇಲೆದ್ದಳು. 

"ನನ್ನ್ನ ಚಿತ್ರ "ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಭಾನಚಿತ, ನಿದೆ? ಎಂದವಳು ನುಡಿದಳು. 
"ನನ್ನ ಸದ್ದಿ ಯ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ಸಹ ನಿಮಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದವಳು ತಾಯಿಯ 
ಅಭಿಮಾನ ಪೂರ್ವಕ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದಳು. 

ಹತ್ತುಗಂಟಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಅನಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ಸುರಾತ್ರಿ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ತಾನೇ ಹಾಸುಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ, ನೃತ್ಯಗೋಷ್ಠಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದುಂಟಿಸ್ಟೆ. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲೀಗ ತಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೀಕಿಸಿದ್ದ ದೂರ 
ನನ್ನು ನೆನೆದಾಗ ಅವಳ ಹೃದಯ ತಳಮಳಗುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು. ಸಂಭಾಷಣೆ ಯಾವುಜೀ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾ ಗಿರಲಿ, ಅವಳ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಗುಂಗುರುಗೂದಲಿನ 
ಸರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವನ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ, 
ಅನನ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದನಳು ಆಶಿಸಿದಳು. "ಪ್ರಪ್ರಥನು ಅವಕಾಶ ಕೊರೆತ 
ಕೂಡಲೇ ಅವಳು ಮೇಲೆದ್ದು, ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ತರುವ ಸಲುವಾಗಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ಚುರು 
ಕಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತ್ತ ಹೋದಳು. ದೊಡ್ಡ ದೂ ಕಷ್ಟಕರವೂ ಆದ ಪ್ರಮುಖ 
ಸೋಪಾನ "ಸಕ್ತಿ ಯ ಜಗಲಿಯ ಮೇಲಣ ನೆಟ್ಟ ಲುಗಳು ಅವಳ ಕೋಣೆಗಳಿಮುಖ 
ವಾಗಿದ್ದು ವು. 


ಆನ್ಹಾ ಕರೆಸಿನೆ ೬೯ 


ಅವಳು ದಿವಾನಖಾನೆಯಿಂದ ಕಾಲ್ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದೆಂತೆ ಬಾಗಿಲ ಗಂಟಿ ದ್ಮಾರಕ್ರಸೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನದಿಸಿತು. 4 ಳ್‌ 

"ಯಾರವರು?' ಎಂದು ಡಾಲಿ ಕೇಳಿದಳು. 

"ತನಗಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಮುಂಜೆಯಾಯಿತು ; ಇತರರಿಗಾದರೆ ತಡವಾಯಿತು' 
ಎಂದು ಕಿಟ್ಟಿ ಗೊಣಗಿಕೊಂಡಳು. 

"ನನಗೋಸ್ಟರ ಯಾರೊ ಕಡತಗಳನ್ನು ತಂದಿರಜೇಕು' ಎಂದು ಆಬ್ಲಾನ್‌ಸ್ಟಿ 
ನುಡಿದನು. ಅನ್ನಾ ಪ್ರಮುಖ ಸೋಪಾನಪಂಕ್ತಿಯನ್ನೇರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಭೆ:ಟಕಾರನ 
ಆಗಮನವನ್ನು ಘೋಷಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಆಳೊಬ್ಬ ಓಡಿಬಂದನು. ಭೇಟಕಾರ 
ಕೆಳಗಡೆಯ ಹಜಾರದ ದೀಪಡೆಡೆ ಕಾಯುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅವಳು ಕೆಳಗಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿ 
ಹಾಯಿಸಿದಳು ; ಕೂಡಲೆ ವ್ರಾಂಸ್ಕಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದಳು ; ಭಯಮಿಶ್ರಿತೆ ವಿಚಿತ್ರ ಕರ 

ಆನಂದ ಅವಳ ಹ್ನದಯದಲ್ಲಿ ತುಡಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಕೋಟು ಶೆಗೆಯದೆಯೆ, 
ಜೇಬಿನಿಂದೇನನ್ನೊ ಹೊರಗೆಕೆಯುತ್ತ ಥಿಂತಿದ್ದನು. ಅನಳು ಸೋಪಾನಾರ್ಥ ಭಾಗವ 
ಸ್ಸೇರಿದಾಗ ಅವನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿದನು; ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದನು; 
ಗಾಬರಿನಾಚಿಕೆಗಳು ಅನನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಸುಳಿದಾಡಿದುವು. ತುಸು ತಲೆಕೊನೆದು 
ಅವಳು ನಡೆಗೆ ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು; ಮೇಲೆ ಬರುವಂತೆ ಅವನನ್ನು ಕರೆದ ಆಬ್ಲಾ ನೌ 
ಸ್ಥಿಯ ಗಟ್ಟಿ ಕೂಗು ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕೇಳಿಸಿತು. ವ್ರಾಂಸ್ಥಿಯ ಪ್ರಶಾಂತ ಧ ಎನಿ 
ಆಬ್ಲಾ ನ್‌ಸ್ಕಿಯ ಆಹಾ ನವನ್ನು ತಿರೆಸ್ಫರಿಸುವಂತಿತ್ತು. 

ಚಿತ್ರಪಟದೊಡನೆ ಅನ್ನಾ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನನು ಹೊರಟುಹೋಗಿ 
ದ್ದನು. ಮಾಸ್ಕೋಗೆ ಭೇಟಿ ಫೀಡಲಿದ್ದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ 

ಮಾರನೆಯ ದಿನವೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಭೋಜನ ವಿಸಯವನ್ನರಿಯುವ 
ಸಲುವಾಗಿ ಅವನು ಬಂದಿದ್ದುದಾಗಿ ಆಬ್ಲಾನ್‌ಸ್ಟಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

' "ಮೇಲೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ಖಡಾಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಬ್ಬಿ. ಅನಕೆಂಥ 
ವಿಚಿತ್ರವ್ಯಕ್ತಿ !' ಎಂದವನು ನುಡಿದನು. | 

ಕಿಟ್ಟಿಯ ಮುಖ ಕೆಂಪೇರಿತು. ಅವನೇಕೆ ಬಂದಿದ್ದ, ಅವನೇಕೆ ತಮ್ಮೊಡನೆ 
ಸೇರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದ ಕಿಟ್ಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿತ್ತು. "ಅವರು ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ವಜಿಗೆ 
ಹೋಗಿರಬೇಕು. ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದು ಬಂದಿರ 
ಬೇಕು ; ತುಂಬ ತಡವಾದ್ದರಿಂದ, ಜತೆಗೆ ಅನ್ನಾ ಇಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅವರು ಒಳಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ' ಎಂದವಳು ಆಲೋಚಿಸಿದಳು. 

ದಿಟ್ಟಿಗಳ ವಿನಿಮಯವಾಯಿತೇ ಹೊರತು, ಮಾತು ಮಿಸುಕರಿಲ್ಲ; ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಅನ್ನಾಳ ಚಿತ್ರೆ ಸಂಪುಟದ ಕೆಗೆ ತಿರುಗಿತು. 

ಒಂಬತ್ತೂವರೆ ಗಂಟಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಿತ್ರನನ್ನು ನೋಡಲು ಭಾವೀ 

_ಭೋಜನೆಕೂಬದ ಬಸ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಲು ಬಂದದ್ದರಲ್ಲಿ,, ಒಳಗೆ ಬರುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ 
ಕರಿಯನ್ನು ನಿರಾಕಂಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಅಥವಾ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅರ್ಥವ 
ನ್ನಾರೋಪಿಸಲ-ಗದು. ಆದರೂ ಆ ವರ್ತನೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದಜ್ದಿಂದೇ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ 


೬೦ ಸೆಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಜ 


ಬಗೆದರು. ಇತರರಿಗದು ವಿಚೆತ್ರವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಅಹಿತೆವಾಗಿ ತೋರೆದಿದ್ದರೂ, ಅನ್ನಾಳಿ ' 
ಗಂತು ಹಾಗೆ ತೋರಿದ್ದುಂಟು. 


೨೨ | 
ದೀಪ ರಾಜಿಯಿಂದ ನಿರಾಜಮಾನವಾದ, ವಿವಿಧ ವರ್ಣಾಕೀರ್ಣ ಪುಸ್ಪರಾಶಿ 
ಯಿಂದಲೂಕ ತವಾದ, ಕೆಂಪುಕೋಟು ಪಟವಾಸಗಳಿಂದ ತೋಭಾಯಹೂಮಾಕ 
ಸೇವಕರಿದ್ದ ಸೋಪಾನಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಿಟ್ಟಿಯೂ ಅವಳ ತಾಯಿಯೂ ಹೆಜ್ಜೆಯಿರಿಸಿ ' 
ದಾಗ ನೃತ್ಯ ಅಡೆ ತಾನೆ ತರಾ. ಜೇನುಗೂಡಿನಲ್ಲಿದ್ದೆ ತೆ ಕೋಣೆಗಳಿಂದ | 
ನಿರಂತರ ಮರ್ಮರ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕೂದಲು ಮತ್ತು ವೆ” ಕೈಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸ ಸಲುವಾಗಿ ಅವರು ಜಗಲಿಯ ಮೇಲೆ ಮರಗಳೆ ನಡುವೆ ಠೂ ಡಿಯ ಮುಜೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಾಗ, ಭ್ರಮಣನ್ನ ತ್ಯಸಂಗೀತದ ಮೊದಲ Bishi coe ಮೇಳ 
ಗಾನದ ಪಿಟೀಲಿನ ಸುಸ ಷ್ಟ ಮಧುರ ಮಂದ್ರ ಧ್ವನಿಗಳು ಅಲೆಯಲೆಯಾಗಿ ನೃತ್ಯ 
ಮಂದಿರದಿಂದ ಹಾಡ ಘಿ: ವು. ಮತ್ತೊಂದು ಕನ್ನಡಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಕಪೋಲದ ಮೇಲಣ ಬೂದುಬಣ್ಣ ದ ಕುರುಳನ್ನು "`ನೇವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಉಟ್ಟಿದ್ದ 
ವಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಕಟುವಾದ ಸುಗಂಧದ ಶ್ರಮ ಮೂಗಿಗಡರುತ್ತಿದ್ದ, ಅಯೋಧ ವಸ ಗಳನ್ನು 
ಧಿಸಿದ್ದ ಮುಡುಕನೊಬ್ಬ ಮೆಟ್ಟಿ ಲಿನ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆದುರಾಗಿ, ತನಗೆ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದ 
ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಚಳ ನೋಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿದು ನಿಂತು 
ಕೊಂಡನು. ಹಿರಿಯ ರಾಜಕುಮಾರ ಶರ್‌ಬತ್‌ಸ್ಸಿ ಶುದ್ಧ ಪ ಪಟ-ಗರೆದು ಕರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ಶಿಸ್ಟಸಮಾಜದ ಯುವಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ್ಕ ತುಂಡನೆಯ ಸೊಂಟಕೋಟನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದ, “ಗಡ್ಡ ನಿಲ್ಲದ ತರುಣನೊಬ್ಬ ಸೋಪಾನವನ್ನೇರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತನ್ನ ಬಿಳಿಯ 
ಕೊರಳ. ಹ ನೇರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಅವರಿಗೆ 
ಮಣಿದು, ತನೊ ಡನೆ ಚೌಕಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಭಾಗೆವಹಿಸುವಂತೆ ಕಿಟ ಸ ಯನ್ನಾಹ ನ್ಯನಿಸುವ 
ಸಲುವಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಮೊದಲ ಸರದಿಯ ಜಾಕಕುಣಿಕಳ್ಕಾಗಿ ವ್ರಾ ಯಗವಳು 
ಮಾತುಕೊಟ್ಟಿದ ರಿದ ಎರಡನೆಯ ಸುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜತೆಗೂಡುವುದಾಗಿ ಈ ಯುನಕನಿಗೆನಳು 
ವಾಗ್ದಾನ ನೀಡಿದಳು. ಸೈವ ಗುಂಡಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಸಿಂತಿದ್ದ 
ಅಧಿಕಾರಿಯೊಬ್ಬ ಅನರ ಪ 3 ನೇಶಕೃನುವುಮಾಡಿಕೊಡುವ ಸ ಸಬುವಾ ಗಿ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ: ಜಿಗಿದು ; 
ಗುಲಾಬಿಬಣ್ಣ ದ ಕಿಟ್ಟಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ ವನ್ನು ಹೀರಿಕೊಳ್ಳು ವವನಂತೆ ಅವಳನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತ 
ತನ್ನ ಗಡ ವನ್ನು ಸವರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದನು. 

ಆ ೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಮೇಲಂಗಿ, ಕೇಶ ಪ್ರಸಾಧನವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧ ತೆಗಳಿಗಾಗಿ ಕಿಟ್ಟಿ ತುಂಬ ಶ್ರಮ ವಹಿಸಿದ್ದ ಳು, ಕನ್ನೆ ಕಲ್ಪನಾ ಸಾಮಥಣ್ಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಬರ್ಚುಮಾಡಿದ್ದ ತೆ ಆದರೂ ಅವಳೀಗ ಪಾಟ ವರ್ಣದ ಒಳಕುಸ್ಪ ಸದ ಮೇಶಿ 
ಉತ್ತ ಮವಾದ ನವಿರು "ಕೀಸ್ಮೈಯ ರ ವಸ ಸೃವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ನೃತ್ಯ ಮಂದಿರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಈ ಚಿತ್ರಾ ಲಂ ಕರದ ಕಾನ ನ ಉಡುಪಿಗಾಗಿ ಟಿನಳಾಗಲಿ, ಅ ವಳ 
ವ:ಫೆಯನರಾಗಲಿ ಏನೇನೂ ಶ್ರಮವಶಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೇಬಷ್ಟು ಸರಾಗ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಅವಳ 


ಅನ್ನಾ ಘಜಿನಿನ ೬ನ 


ವರ್ತನೆಯುಲ್ಲಿದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ವಾಸ್ತನವಾಗಿ ಈ ಕೇಸ್ಮನ್ರಿ ಮತ್ತು ಕಲಾಬತ್ತು 
ಗಳ ಜಕೆಯಲ್ಲಿಯೆ? ಊರ್ಧ್ವಮುಖ ಜೇಶಾಲುಕಾರಜೊಡನೆ ಹಾಗೂ ಆ ಕೇಶಕ್ಕೆ 
ಮಕುಟ ಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದ ದ್ವಿಣಳ ಗುಲಾಬಿ ಹೊವಿಕೊಡನೆ ಅವಳು ಜನ್ಮಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿರಜೇಕೆಂದು ಶೋರುತ್ತಿತ್ತು. 

ನೃತ್ಯಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಮುನ್ನ ತಾಯಿ ತನ್ನೆ ಮಗಳ ನಡುಪಶ್ಚ್ರಿಯ 
ಅಂಚನ್ನು ಸಸಿನಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಾಗ, ಕಿಟ್ಟಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅನಳ ಕೈಯನ್ನು 
ಬಿಸರಿದಳು. ಎಲ್ಲವೂ ಹೇಗಿರಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಸರಿಯಾಗಿದೆಯಂದೂ, 
ಸುಧಾರಣೆ ಅನವಶ್ಯವೊದೊ ಅವಳು ಭಾವಿಸಿದಳು. 

ಅಂದು ಕಿಟ್ಟಿಯ ಅದೃಷ್ಟದ ದಿನಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿತ್ತೆ. ಅವಳ ಕುಪ್ಪಸ ಬಹಳ 
ಬಿಗಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಕಲಾಬತ್ತು ಅವಳ ಹೆಗಲ ಮೇಲಿಂದ ಜಾರಿಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಅವಳ 
ಚಿತ್ರಾಲಂಕಾರ ಕುಸಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಸಡಿಲನಾಗಲಿಬ್ಲ; ಎತ್ತರೆದ ಹಿಮ್ಮಡಿಗಳಿದ್ದ 
' ಫಾಟಲವರ್ಣದ ಚಪ್ಪಲಿಗಳು ಅವಳ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುದ್ದಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವೇ ಹೊರತು, 
ಕಡಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕೂದಲಿನ ಭಾಗವೆಂಬಂತೆ ಜಿಂಗೂಡಲ ದಪ್ಪ ಗಂಟೊಂದು 
ಅವಳ ತಲೆಗಂಟಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವಳ ಉದ್ದ ನೆಯ ಕೈಗವಸುಗಳ ಮೂರು ಗುಂಡಿಗಳು 
ಸಂದು ಬಿಡದಂತೆ ನೇರ್ಪುಗೊಂಡಿದ್ದು ವು; ಸುಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಗನಸುಗಳುತು ತೋಳುಗಳ 
ಆಕಾರವನ್ನು ವಿಕಾರಗೊಳಿಸದಂತೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ನಯನಮನೋಹೆರವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅನಳ ಕೊರಳ ಸರದ ಸದಕದ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಮಕನಮಲ್ಲಿನ ಸಟ್ಟ 
ಅತ್ಯಂತ ಮೃದುವಾಗಿ ಅವಳ ಕತ್ತಿಗೆಯನ್ನಪ್ಪಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆ ನಟ್ಟ ಆಕರ್ಷಕ 
ವಾಗಿತ್ತು, ಸಮ್ಮೋಹನಗೊಳಿಸುನಂತಿಕ್ತು ; ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು ಕಿಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಕೊರಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಾಗ, ಪಟ್ಟಿ ತನಗೆ ಒಪ್ಪು ಕ್ತದೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಬೇರೆ ಅಲಂಕಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಏನೆಂದು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, ಪಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರ 
ಮನಮೋಹಕವಾಗಿತ್ತು. ನೃತ್ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೂ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡಾಗ ಕಿಟ್ಟಿಗೆ ನಗು ಬುಶು. ತನ್ನ ಚೆತ್ತರೆದೋಳು ಭುಜಗಳೆಲ್ಲನಳು ಅಮೃತ 
ಶಿಪೆಯ ತಂಸನ್ನನುಭವಿಸಿದಳು. ಆ ಅನುಭನ ಅವಳಿಗೆ ಮಾದಕವಾಯಿತು. ತಾನು 
ಸುಂದರಿಯೆಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಂದಾಗಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಹೊಳಿನುವು, ಅವಳೆ ಜೆಂದುಓಗಳು 
ಮಂದಹಾಸ ಸೂಸಿದುವು. ಅನಳು ನೃತ್ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟೆ ತಡೆ, ನೃತ್ಯಾಹ್ಯಾ 
ಕಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ವರ್ಣರಂಚಿತೆ ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನು, ಕಲಾಬತ್ತುಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ರೇಸ್ಮೆ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಗುಂಪಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೋದದ್ದೆ ತಡ, (ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕಿಟ್ಟಿ ಬಹು 
ಹೊತ್ತು ನಿನಿಲಿಇ) ಭ್ರೃಮಣನೃತ್ಯಕೃನಳಿಗೆ ಆಹ್ವಾನ ದೊರೆಯಿತು. ಆಹ್ವಾನ 
ನೀಡಿದವನು ಇಗೊರುಷ್ಟ ಕೊರ್ಸುನ್‌ಸ್ಟಿ; ಅನನೊಬ್ಬ ಉನ್ನತ ಸುಂದೆರೆ ವಿವಾಹಿತ 
: ವ್ಯಕ್ತಿ 1 ನೃತ್ಯಮಂದಿರದ ಕಲಾವಿದರ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲವನು ಪ್ರಪ್ರಥನು ಶಾರಿ; ನೃತ್ಯಗಳ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಿರ್ಜೀಶಕ; ನೃತ್ಯೋತ್ಸನಗಳ ನ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ. ಅನನು ಅಡೆ ತಾನೆ ಭ್ರಮಣ 
- ವೈತ್ಯದ 3 ದೆಲರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಕ್‌ಂಟೆಸ್‌ ಬನೀನಳೊಡನೆ ಮನಗಿಸಿದ್ದನು. ಕೇವಲ 
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೬೨ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಶ 


ವನ್ನೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ಬಾ ಚಿಕೊಂಡಾಗ, ' ಅವನು ಒಳಗಡೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಟ ಯನ್ನು ಚಿ ನ ಫತ್ಯೋತ್ಸ ವಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಪಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಮಾಸಲಾಗಿದ್ದ.. 
ಶಿಥಿಲವಾದ, ಆದರೆ ಬಯ್ಯಾರನ ನಡಗೆಯಿಂದ “ವಳ ಬಳಿಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. ಅವಳ : ಎ 
ಅನ. ಮತಿಯ ಮರ್ಯಾ ಜಿಗು ಸಹ ಕಾಯೆಜೆ, ಅನನು ತನ್ನ ತೋಳನ್ನು ಚಾಚಿ, ಅವಳ ' 
ಕೃಶಕಟಿಯನ್ನು ಮ ತನ್ನ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಜೊಡಬಹುಸಾದವಳು 
ನೇಣ ಕಾಲ ಸುತ್ತಣವರ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು RE ನೃತ್ಯ ಮಂದಿರದ ಯಜಮಾನಿ ' 
ಮುಗುಳು ನಗುತ್ತ, ಅದನ್ನ ಸಿಕೊಂಡಳು. 

"ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು" ಬಂದದ್ದು ಚಲೋ ಆಯಿತು' ಎಂದವನು ತನ್ನ ತೋಳಿಂದ ' 
ಅವಳ ನಡುವನ್ನು, ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ. ನುಡಿದನು. "ಈ ವಿಲಂಬಾಗಮನ “ಚಾಳಿ ನನಗೆ ' 


ಹಿಡಿಸದು.' | 
ತೆನ್ನ ಎಡದೋಳನ್ನವಳು ಕೊಂಕಿಸಿ ಅವನ ಭುಜದ ಮೇಲಿರಿಸಿದಳು. ಕೆಂಪು 


ಬಣ್ಣದ ಚಸ್ಪಲಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಅವಳೆ ಸಣ್ಣ ಪಾದಗಳು ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು, 
ಹಗುರನಾಗಿ ಚುರುಕಾಗಿ ಜಾರು ಮರೆದೆ ನೆಲಗಟ್ಟ ನಮೇಲೆ ಸಂಚಲಿಸಿದುವು. | 

"ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕುಣಿಯುವುದೊಂದೆ ಆನಂದವೆಂಸುತ್ತ ದೆ' ಎಂದವನು ಮುಮ್ಮೊದಲ : 
ಮೆಲ್ಲನೆಯ ಜು ಹೆಜ್ಜೆ ಗೆಳ ನಂತರ ನುಡಿದನು. "ಅದೆಷ್ಟು ನಿರುಕು, ಅದೆಷ್ಟು ಹರಿಕೆ 
ಅದೆಷ್ಟು ಮನೋಹರ! [> ಎಂದವನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತ ಲ್ಲ ಜತೆಗಾತಿಯರಿಗೆ ಹೇಳುವ 
pis ನುಡಿದನು. 

ಪ್ರಶಂಸೆಗಾಗಿ ಅನಳು ಮುಗುಳುನಗೆ ಸೂಸಿದಳು; ಅವನ ತೋಳ 

ಹ. ಇಷ ಕೋಣೆಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ದಿಟ್ಟಿ ಹರಿಸಿದಳು. ನೃ ೈತ್ಯ ಮಂದಿರದ ಮುಖಗಳೆಲ್ಲ 
ಕಿನ್ನರರೋಕದ ರವ್ಯುದೃಶ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕಕಗಿಹೋಗ:ವಂಥ ಪ್ರಥಮಾನುಭವದ ಮೊದಲಗಿತ್ತಿ 
ಯೌಾಗಿರೆ ನಿಲ್ಲ ಅವಳು; ಸುತಿ ಮತ್ತೆ ನ ತೈ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಮುಖವೂ ಬೇಸರ ಬರಿಸುವನ್ನು ತಂಗಳು ಅನುಭವವನ್ನು ಪಡೆದ ಹೆಣ್ಣು 
ನಹ ಅವಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅವಳು ಇವರಡರ ಮಧ ಸ್ಕತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಳು ಅವಳು 
ಭಾವಾವೇಶಕ್ಕೊ ಛಗಾಗಿದ _ರೂ, ತನ್ನ್ನ ಪರಿಸರವನ್ನು ಸ್ಸ ವೀಕ್ಷಿಸುವಷ್ಟು ಸಮತೋಲನವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದಳು. ಡಿಕೆ ಎಡ ನೂರೆಯಲ್ಲವಳು ಸಮಾಜದ ಕೆನೆಯಂತಿದ್ದ ಗುಂಪನ್ನು 
ಕಂಡಳು. ಅವಳಲ್ಲಿ ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸುವಷ್ಟು ನಗ್ನಳಾಗಿದ್ದ ಕೊರು ್ಸಿನ್‌'ಸ್ಪಿಯ ಮಡದಿ 
ಚೆಲುವೆ ಲಿಡಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದಳು ; ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಂದಿರದ ಯಜಮಾನಿಯಿದ್ದಳು; 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸಮಾಜದ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ”ಜನರಿಗಂಟಕೊಂಡಿರುಕ್ತಿ ದ್ದ; ಮಿರುಗುವ 
ಬಕ್ಕದಲೆಯ ಕ್ರಿನಿನ್‌ ಅನ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಆ ಮೂಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ಕಾಲಿಡಲಂಜುತ್ತಿ ದ್ದೆ 
ಯುವಕರ ಕಣ್ಣು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾಟದ್ದು ವು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆಬ್ದಾ ್ಲನ್‌ಸ್ಟಿ ಯನ್ನ ವಳು 
ನೋಡಿದಳು ; ಕಪ್ಪು ವೊಕನುಲಿನ ಉಡುಪು. ಧರಿಸಿದ್ದ ಅನ್ನಾಳ. ಖಾ ತಿಯ 
ಮೇಲೆಯೂ ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಹರಿಯಿತು. ಅವನು ಸಹ ಅಲ್ಲಿದ್ದನ ನು. ವಿವಾಹ ಪ ನಷ ನಪ 
ವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದಾ ಗಿನಿಂದ ಕಿಟ್ಟಿ ಲೆವಿನ”ನನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಿಟ್ಟಿ ಯೆ ye 
ಗಣ್ಣು ಕೂಡಲೇ ಅವನನ್ನು ಗನಾಸಿಕುವ ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವನ ಕಣ್ಣು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಾಟಿನ್ನು ವೆಂಬುದನ್ನು ಸಹ ಅವು ಗಮನಿಸಿದುವು. 


ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ ೭ 


ಮ ಂದು ಸರದಿಗೆ ನೀನು ಸಿದ್ಧವೆ? ನೀನು ಬಳಲಲಿಲ್ಲವಸ್ಟೆ ?: ಎಂದು 
ಕೊರುನ್‌ಸ್ಪಿ ತುಸು ಉಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

ಕೂ ಬೇಡೆ; ಧನ್ಯವಾದಗಳು' 

"ನಿನ್ನನ್ನೈಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲಿ?” 

ಶ್ರೀಮತಿ ಕರೆನಿನ ಅಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಅವರಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಿರಿ.' 

"ನನ್ನಿಷ್ಟ ದಂತಾಗಲಿ.? 

ಮಂದಿರದ ಎಡಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ಗುಂಪಿನ ಕಡೆಗೆ ಲಯಬದ ವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ ಯೊಡನೆ 
ಕೊರ್ಬುನ್‌ಸ್ಕಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ಹಂತೆಲ್ಲ 
5 (ಡಮ, ಅಮ್ಮು; ಕ್ಷಮಿಸಿ, ತಾಯಿ, ಕ್ಷಮಿಸಿ' ಎಂದು ಪುನರುಕ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ಸ ನು, 
ಕಲಾಬತ್ತು ರೇಷ್ಮೆ ಮೊಕಮಲ್ಲುಗಳ ಸಮುದ್ರ ದ ನಡುವೆ, ಕುಚ್ಚು ತುರಾಯಿಗಳು 
ನಲುಗದಂತೆ ಅವನೆನಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ತೊಟ ಕೊನೆಯಲ್ಲವನು ತನ್ನ 
` ಜತೆಗಾತಿಯನ್ನು ಗಿರಗಿರನೆ “$ಿರುಗಿಸಲಾಗಿ, ಪಾರದರ್ಶಕ ಕಾಲುಚೀಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ. 
ಅವಳ ತೆಳ ನೆಯ ಮೊಳಕಾಲುಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನ ನೋಟಕರಿಗೆ ಹಬ್ಬ ವಾಗಿತ್ತು ; ಅವಳ 
ಲಂಗದ ಸೋಕಿ ಹಾರಾಡುತ್ತ ಕ್ರಿನಿನ್‌ನ ಕಾರ ಗಳಿನೆ. ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿತು. 
ಕೊರು ್ಸಿನ್‌ಸ್ವಿ ತಲೆಮಣಿದು, ತನ್ನೆ 'ಶರಟನ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ನೇರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಶ್ರಿ ತೆ ಕರೆನಿನಳ ಬಳಿಗೊಯ್ಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ಕಿಟ್ಟಿ ಗೆ ತನ್ನ ಇ ನೀಡಿದನು. ಕೆಂಪೇರಿದ 
ey ಕ್ರಿವಿನ”ನ ಮೊಳಕಾಲಿಂದ ತನ್ನ ಲಂಗದ ತೋಕೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡಳು; ಇನ್ನೂ 
ತಲೆ 3ರುಗಿದೆಂತಾಗಿ, ಅನ್ನಾ ಳನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಸಲುವಾಗಿ ಅವಳು ಸುತ್ತಲೂ ಕಣ್ಣು 
ಹಾಯಿಸಿದಳು. ಕಿಟ್ಟ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಂತೆ ಲ್ಪಲಕ” ಉಡುಪು ಧರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ; ದಂತ 
ದಿಂದ ಕೆತ್ತಿ ದಂತಿ. ಭುಜ ಮತ್ತು ವಕ್ಷಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ತೋರಿಸುವಂತಿದ್ದ ಕಪ್ಪು 
ಬಣ್ಣ ದ ಮೊಕಮಲ್ಲಿನ ತುಂಡು ಮೇಲಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟ ದ್ವಳು; ತೆಳ್ಳೆ ನೆಯ ಮಣಿಕಟ್ಟು 
ಗಳುಳ್ಳ ಅವಳ ದುಂಡುಜೋಳು ಮನಮೋಹಕವಾಗಿದೆ. ವ. ವೆನಿಸಿದುನ್‌ ಕರಾ 
ವ್‌ ಮೇಲುಡುಪಿಗೆ ಮೆರುಗುಕೊಟ್ಟಿತ್ತು. ಕೃತಕ ಕುಂತೆಲನಿಲ್ಲದ ಅವಳ ಕೃಷ್ಣ 
ಕೇಶದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ವರ್ಣಗಳ ಪುಸ್ತ ವೃ ಪ್ತಿ ಶಕೆಯೊಂದು ಅಲಂಕೃ ತಿಗೊಂಡಿತ್ತು ; ಅಂಥದೇ 
ಮತ್ತೊಂದು ವೃತ್ತಿ ಕೆ ಅವಳ ಕಸ್ಟ ನೆಯ ) ಹೆಗಲುಪಲ್ಚಿ ಯ ಗುಲಾಬಿಯಾಕ ರದ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅಚ ಸಟ್ಟಾಗಿ "ತ್ತು. ಅವಳ ಕೇಶಾಲಂಕಾರ "ಕಣು ಕುಕ್ಳುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ತ್ರಾ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅವಳ ಕಪೊಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಲುಕಾರಯುತವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಸೆ ್ವೀಚ್ಛೆ 
ಯಾಗಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗುಂಗುರು ಗೂದಲಿನೆ ಹರಿಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿ ದವು 

ಅಶ್ಕಂಶ ರಮಣೀಯವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರನವೊಂದು ಅವಳ ಕಂಠನನ್ನಾಲಿಂಗಿಸಿ 

ಕೊಂಡಿತು: 

ಕಿಟ್ಟ ಅನ್ನಾ ಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು, ಅವಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು; 
ರೈಲ್‌ ಡುತ “ಅವಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಶೋಭಾಯವಣಾನವಾಗಿತ್ತೆ ಜು ಹ ಭಾವಿಸಿ 
`` ಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ಈಗವಳು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿರಲಾಗಿ, ಅವಳ ಲಾವಣ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊಚರಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಿಟ್ಟಿ ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಈಗವಳು ಬೇರೊಬ್ಬ 


೭೪ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಹೆಂಗಸಾಗಿರಬೇಕೆಂಜೀ ತಿಳಿದಳು. ಅನ್ನಾ ಸೈಲಕ್‌ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿರಲಾರಳೆಂದೇ ಅವಳು 
ಬಗೆದಳು. ಅವಳ ಭೂಷಗಾಲೂಕಾರಗಳು ಮಾರಿ ಅವಳ ಲಾವಣ್ಯ ವಿಭ್ರಾ ಜಮಾನ 
ವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನವಳು ಬಲ್ಲ ಳು. ಅವಳ ಸೌ:ದರ್ಯದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಉಡುಪು ' 
ಯಾವಾಗಲೂ "ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕರ್ಷಕ ಕಲಾಬತ್ತಿ ನಂಚಿನೆ ಅವಳೆ ಕಪ್ಪ 
ಮೇಲುಡುಪು ಸಹ ದೆಸಿ ಗಗೋಚರವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು;: ಅದೊಂದು ಬರಿಯ ಚೌಕಟ್ಟ 
ಗಿತ್ತು. ಕೃತ್ರಿ ಮವಲ್ಲದ್ಯ ಸರಳವೂ, ಮನೋಹರೆವೂ, ಉಲ್ಲಾಸಶೀಲೆಯೂ ಚಿತೆ ತನೆ ಕ 
ಬೀಜ ಸ ಅವಳು ಮಾತ್ರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟ ದಂತಿರುತ್ತಿದ್ದ ಳು. | 

ಅವಳಲ್ಲಿ ಎಂದಿನಂತೆ ನ್ಟ ಗೆ 'ಿಂತಿದ್ದ ಳು. ಕಿಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ದಿದಾಗ ಅವಳು 
ಅತಿಫೇಯನೊಡನೆ ಮಾತಾ ಜಾ ದ್ದಳು, ಜಳ ತಲೆ ಅನನ ಕಡೆಗೆ ತುನು 
ಉರ 

ಇಲ್ಲ ನಾನು ಕಲ್ಲು ತೂರುವಂಥೆನಳಲ್ಲ' ಎಂದವಳು ಆತಿಥೇಯ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ 

ಗುತ್ತರವಾಗಿ ನುಡಿದಳು. "ಆದರೆ ಅದು ನನಗರ್ಥವಾಗದು' ಎಂದವಳು ಭುಜ ಕುಡಿಸಿ 
ದಳು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಕ್ಷಕ ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಯು ವ ಸದು ಮಂದಹಾಸದೊಡನೆ 
ಅವಳು ಕೆಟ್ಟ ಫಿ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದಳು. ಸ್ತ್ರೀಸಹಜವಾದ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಚೆಂಚಲ ದೃಷ್ಠಿ ಸ್ವಿಯಿಂದ 
Wen. ಮೇಲುಡೆ ನಿನ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿದೆನಂತರ ಅವಳು FEL, ಕಾಣ 
ದಂತೆ ಕಿಟ್ಟಿಯ ಮೇಲುಡುಪು ಮತ್ತು ಜೆಲುವುಗಳ ಮೆಚ್ಚುಗೆಗಾಗಿ ತೆಲೆದೊಗಿದಳು. 
ಆದರೂ ಅದು ಬಹುಬೀಗ ಕಿಟ್ಟಗರಿವಾಯಿತು. ಕುಣಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಲೇ ನೀನು 
ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ” ಎಂದು ಅನ್ನಾ ಅವಳೊಡನೆ ಹೇಳಿದಳು. 

"ನನ್ನ್ನ ತಿರಿಗಿ Ee: ನಾನವಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ.' 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಕೊರ್ಗುನ್‌ಸ್ಟಿ ಅನ್ನಾಳಿಗೆ ಮಣಿದೆನು. ಆ ಮುಂಚೆ ಅವಳನ್ನ, ವನು 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. "ಈ ಚಿಕ್ಕ ರಾಜಕುಮಾರರ. ೦ದ ನೃತ್ಯ ಯಾವಾಗಲೂ ಉಲ್ಲಾಸ 
ದಾಯಕನಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಹಿಶಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಭ್ರಮಣ ನೃತ್ಯ ಸಾಧ್ಯವೆ, ಅನ್ನಾ 
ಅರೃದ್ಯೇನ್ನ ಅ ವಕೆ' ಎಂದವನು ಮತ್ತಿ ಮಣಿದು ಕೇಳಿದನು. 

"ನಿಮಗೆ ಪರಿಚಯನಿಜಿಯೆ?' ಎಂದು ಯಜಮಾನ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

"ನನಗೂ ನನ್ನ ಮಡದಿಗೊ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ ದನರಾರು ನಾವು ಬಿಳಿಯ ತೋಳ 
ಗಳಂತಿದ್ದೇವೆ. ಎಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಬ್ಲರು' ಎಂದು ಕೊರ್ಬುನ"ಸ್ಥಿ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 
"ಒಂದೇ ಒಂದು ನ ನೃತ್ಯ, ಅನ್ನಾ "ಅಕ್ಕ ಜ್ಯ ನ್ನ್ನ ಅವರೆ?” 

"ನೃತ್ಯ ಮಾಡದಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಗೆ ನಾನದರಿಂದ ದೂರವಿರುತ್ತೇನೆ' ಎಂದೆ 
ವಳು ಕುಡಿದೆ ಛು, 

"ಈ ರಾತ್ರಿ ಅದು ಅಸಾಧ್ಯ' ಎಂದು ಕೊರ್ಸುನ'ಸ್ಥಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದನು. 

ಅಸ್ಟ ರೆಲ್ಲಿ ವಾ ನ್ರಂಸ್ಸಿ ಅವಕಿಡೆಗೆ ಬಂದನು. 

"ಶ್ರು "ತ ಅನಿವಾರ್ಯ ವೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಬನ್ನಿ. ಶುರುಮಾಡೋಣ' ಎಂದವಳು 
ವ್ರಾಂಸ್ಕಿಯ ವ:ಣಿತನನ್ನು ಗವ:ನಿಸದೆಯೆ ನುಡಿದಳು, ತಳ:ವಿಲ್ಲಜಿ ಕೊರ್ಸು ನ್‌ಸ್ಟಿಯ 
ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿ ಳು. 


ಅನ್ನಾ ಕೆರೆನಿನ ೬೫ 


| "ಅವರೆ ಬಗ್ಗೆ ಅವಳಿಗೇಕೆ ಅಸೆಮಾಧಾನ?' ಎಂದು ಕಿಟ್ಟಿ ವಿಸ್ಮಯಿ ಭೂತ 
ಳಾದಳು; ಅನ್ನಾ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ವ್ರಾಂಸ್ಕಿಯ ಮಣಿತವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದ್ದ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿದಳು. ಮ್ಮ ಮೊದಲ ಚೌಕ ಕುಣಿತವನ್ನು ಕಿಟ್ಟಿಯ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು 
ಕೊಡುತ್ತ, ಇತ್ತೀಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಲು ಅವಕಾಶವಾಗದಿದ್ದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ವಿಷಾದವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತ ವ್ರಾಂಸ್ಥಿ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿದನು. ಅವನ ಮಾತು 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದಂತೆ ಕಿಟ್ಟ ಅನ್ನಾಳ ಭ್ರಮಣ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸನೀಯ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ವ್ರಾಂಸ್ಕಿ ತನ್ನನ್ನು ಭ್ರಮಣನೃತೃಕ್ಕಾಹ್ಹಾನಿನಬಹುದೆಂದ 
ವಳು ಕಾದಳು; ಆದರವನು ಆಹ್ಯಾನಿಸಲಿಲ್ಲ; ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದವಳು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣುಗಿ 
ದಳು. ಅವನ ಮುಖ ರಂಗೇರಿತು, ಅವಸರದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಆಹ್ವಾನನೀಡಿದನು; ಆದರ 
ವನ ತೋಳು ಅವಳ ಕೃಶಮಧ್ಯವನ್ನು ಬಳಸಿ, ಇಬ್ಬರೊ ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, 
ಸಂಗೀತೆ ಸ್ಥಗಿತಗೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ಮುಖಕ್ಕೆ ತೀರ ಸೆನಿಹವಾಗಿದ್ದ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು 
ಕ್ತಿ ನಿಟ್ಟಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಬಹಳ ಕಾಲ, ವಸ್ತನವಾಗಿ ಹಲವು ವರ್ಷಗಳ 
ತನಕ, ಅನನಿಂದ ಪ್ರತ್ಕುತ್ತರಸಿಗನ ತನ್ನ ಸ್ರೇಮಾನಲೋಕನವನ್ನು ನೆನೆದಾಗಶೆಲ್ಲ 
ಅನಮಾನಾಘಾತ ಅವಳೆದೆಯನ್ನು ಇರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. | 

ಫೆೆಯಿಕಿದ ಮೊದಲ ಯುವತಿಯನ್ನು ಒಡಿಜಿಸಿಡುಕೊಂಡು, ಅವಳೊಡನೆ 
ನರ್ತನ ಪ್ರೂರಂಭಿಕುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕೊರ್ಸುನ್‌ಸ್ಕಿ ಮಂದಿರದ ವುತ್ತೊಂದು ತುದಿಯಿಂದ 
*ಕ್ಷನಿಸಿ, ಕ್ಷರಿಸಿ! ಭ್ರಮಣ ನೃತ್ಯ, ಒಂದೆ ಒಂದು ಭ್ರನುಣ ನೃತ್ಯ' ಎಂದು 
ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 


೨೩ 
ವ್ರಾಂಸ್ಕಿ ಮತ್ತು ಕಿಚ್ಟಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಹಲವುಸಲ ಕುಣಿತವನ್ನು ಮೆರೆದರು. ಅದು 
ಮುಗಿದನಂತರ ಕಿಟ್ಟಿ ತನ್ನ ತಾಯಿಯಿದ್ದ ಗುಂಪನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. ೪ಟಿಸ್‌ 
ನಾರ್‌ ಸ್ಮನ್‌ಳೊಡನೆ ಒಂದೆರಡು ಮಾತು ಮುಗಿಸಿದಳೊ ಇಲ್ಲವೊ, ವ್ರಾಂಸ್ಥಿ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಚೌಕಕುಣಿತಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಅವಳೆಡೆಗೆ ಬಂದನು. ಚೌಕನೃತ್ಯದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಯಾವೊಂದು ಮಾಶುಕಕೆಯೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಕೊರ್ಸುನ"ಸ್ಟಿ ದೆಂಸತಿಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ ಹರುಕುಮುರುಕು ಮಾತು ಸಾಗಿತು. ಅವರು ನಲವತ್ತು 
ವರ್ಷ ವಯೆಸ್ಸಿನ ನಲ್ಮೆಯ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ವ್ರಾಂಸ್ಟಿ ವಿನೋದವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ 
ದನು. ನೂತನ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ರಂಗಮಂದಿರ ಸ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ಒಂದೀ 
ಒಂದು ಸಾರಿ ಮಾತ್ರ, ಅದೂ ಲೆವಿನ್‌ ಅಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಯೆ, ಇಲ್ಲವೆ ಎಂದು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ 
ದಾಗ್ಯ ತಾನು ತುಂಬ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದು ಅವನನ್ನು ಸ್ರಶಂಸಿಸಿದಾಗ 
ಸಂಭಾಷಣೆ ಅವಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೈದಯ ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಚೌಕಕುಣಿತದಿಂದ 
ಕಿಟ್ಟಿಗೆ ಸಕಷ್ಟು ತೃಪ್ತಿಯೊಡಗಲಿಲ್ಲ. ಮಜೂರ್ಯ ನೃತ್ಯದ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅವಳ 
`` ಹಡಯ ಪುಳಕಗೊಂಡಿತ್ತು. ಮಜೂರೈವೊಂದೆ ನಿರ್ಣಾಯಕ ನೃತ್ಯನೆಂದು ಅವಳು 
ಫೂಬಿದ್ದಳು. ಮಜೂರೈ ನೃತ್ಯದ ಕಡೆಗವನು ತನ್ನನ್ನು ಸೆಳೆಯದಿದ್ದರೂ, ಚೌಕ 


೭೬ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಕುಣಿತದ ಸಂರಂಭದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧ ್ರಿಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ ನೃ ತ್ಯ ಗೋಸ್ಮಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದ ತೆ ಅನನೊಡಕನೆ ಸಿಸು 'ಮಜೂರೈ ನ ೈತ್ಯವನ್ನು PEAS. | 


ಅವಳು ಭರನಸೆಯಿಂದಿದ್ದ ಳು. ಮಜೂರೈ ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ | ತೊಡಗರಿದ್ದು ದರಿಂದ, 


೭ 


ಬೇರೆಯವರೊಡನೆ ನ್ನ ತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಐವರು ಯುವಕರೆ | 
ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದ ಳು. ಕೊಟಿ ಸಿಕೊನೆಯೆ ಹ; ಕುಣಿತದ ತನಕ ಇಡೀ ' 


ನೃತ್ಯ ಕಿಟ್ಟ ಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಹ್ಲಾ ದಕರೆ ನರ್ಣಧ್ವನಿ ಮತ್ತು ಚಲನಗಳ ಸಮ್ಮೋಹಕ 


ದ ಶು ಗ ಹತ ಬಳಲಿ, ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಬೇಕೆನಿಸಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ಅವಳು ಕುಣಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿರುತ್ಸಾಹದ ಯುವಕನ ಆಹ್ಮಾ ನನನ್ನು ವಿರಾಕ ಕಷಟ ಅವನೊಂದಿಗೆ 


& 


ಕೊನೆಯ ಚೌಕ ನತ್ಯ ವನ್ನು Svs ads ವ್ರಾಂಸ್ಕಿ ಮತ್ತು ಅನ್ನಾರ ' 


ಎದುರುಬದುರಿಗೆ ಜು ಡು ಸಂಜೆಯಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಅನ್ನಾಳ ಜತೆ ಲಭಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅನ್ನಾ ಈಗ ಸಹ ವಿಭಿನ್ನ ವ್ಯ ಕೈಯೆಂತೆ, ನೂತನ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ಮಹಿಳೆಯಂತೆ ಕಿಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಂಡಳು. ಅನ್ನಾ ಕ್ಸ ತಕ್ಕ  ತ್ರತೆಯಿಂಡೊದಗಿದ ಭಾವೋದ್ರೇಕದ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಗೆ 
ಕಿಟ್ಟಗೆಂವಾಯಿತು. ಕ್ಟ ಸ ಅಂಥದೇ ಅನುಭನದ ಪರಿಚಯವಿತ್ತ: ತೆ “ತನ್ನ ಪ್ರ ಪ ಶಂಸೆ 


ದ್ರಾ ಕ್ಷಾಸವದಂತೆ ಟಿ ತಲೆ ಹೊಕ್ಕಿತ್ತೆ ಂಬುದು ಸಹ ಕಿಟ್ಟಿ ಸಜ ಡಿಕ. ಅವಳಿಗೆ 


ಆ as ಅರಿವಿತ್ತು, ಅದರ ಲಕ್ಷಣಗಳು kat: ತ್ತಿದ್ದುವು, ಅನಾ ಳೆಲ್ಲವನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿದಳು; ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಪಿಸುವ ಕೊರೆ ಸುವ ಬೆಳಕನ್ನೂ, ಅವಳಿಗರಿವಿಲ್ಲ 
ಜಿಯೇ ಅವಳ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಆನಂದದ ಮತ್ತು ಭಾವೋದ್ರೇಕದ 
' ಮಂದಹಾಸವನ್ನೂ, ಅವಳ ಚಲನನಲನಗಳಲ್ಲಿ "ಹೊಮ್ಮುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಬುದ್ಧಿ )ಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ 
ಒನಪುಟಯ್ಯಾರಗಳನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ ತೆಲಾಘೆವಗಳನ್ನೂ ಕಿಟ್ಟ ಗುರುತಿಸಿದಳು. 

"ಅವಳು ಜರಾಗರಲಹಾಜ1 ೌ ಪಾದವಳಿು ಜಿ ಷ್ಟಕ್ಕೆ ಶಾನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. "ಎಲ್ಲರೊ ಅಥವಾ ಒಬ್ಬರೆಯೊ ? ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸಡಿಯಲಾರೆಡೆ ಒದ್ದಾ ಡುತ್ತಿದ್ದ ಜತೆಗಾರ, ಬಡಪಾಯಿ ಯುವಕ 
ನನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ, ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಕೊರ್ಸುನ್‌ಸ್ಟಿಯ ವಿನೋದಾತ್ಮಕ 
ಮದೋದ್ಧತ ಕೂಗುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತ, ಕಿಟ್ಟಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು, 
ಕುಸಿದ ಹೃದಯವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ವ್ರಾಂಸ್ಸಿ ಮತ್ತು ಅನ್ನಾ ರನ್ನು ಸಂವೀಕ್ಷಿಕುತ್ತಿದ್ದಳು. 
"ಇಲ್ಲ, ಅವಳ ಶರಲೆತಿರುಗಿಗೆ ಕಾ 2ರಣವಾದದ್ದು ಮಂದಿಯ ಹೊಗಳಿಕೆಯಲ್ಲ, ಏಕೈಕ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪ್ರಶಂಸೆ. ಆದರೆ ಅವನು ಯಾರಿರಬಹುದು? ಅವರೇ ಇರಬಹುದೆ?” ಎಂದ 
ವಳು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನು ಗೊಣಗಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳೊಡನೆ ವ್ರಾಂಸ್ಥಿ ಮಾತಾಡಿದಾಗ 
ಲೆಲ್ಲ ಅನ್ನಾಳ ಕಣ್ಣು ಆನಂದದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದು ವು, ಸಂತೋಷದ ಮಂದಹಾಸ 
ಅವಳ ಚೆಂದುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಸಂತೋಷಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು ಬಹಿರಂಗ 
ವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬಾರದೆಂದು ಅವಳು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡರೂ, ಅದು ಅವಳಿಗರಿ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆಯೇ ಮುಕ್ಸುಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. "ಆದರೆ ಅವರು ಯಾವ ಸ್ತಿ ಕಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ?' ಎಂದು 
ಕಿಟ್ಟಿ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿದಳು; ದಿಗ್ಫ )ಮೆಗೊಂಡಳು. ಅನ್ನಾ ಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ 


ಸ್ಫುಟವಾ ಇಗಿ ಪ್ರಕಿಬೀಬಗೊಂಡಿದ್ದೆ ಭಾವವನ್ನೆ ಅವಳು ಅವನ ಮ: ಬರಗ ಕಂಡು 


ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ ೭೭ 


'ಕೊಂಡಳು. ಪ್ರಶಾಂತವೂ ಗಂಭೀರವೂ ಆದ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪದ ಅನನ ಮುಖಭಾವ 
ಈಗೆಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? ಎಲ್ಲ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಅವಳ ಮುಂದೆ ಮಂಡಿಯೂರಿ 
ಮಣಿಯಲು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂಬಂತೆ ಅವನು ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲ 
ತಲೆಯನ್ನು ತುಸು ಬಗ್ಗಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಅವನ ನಯನ ವಿಕ್ಷೇಪದಲ್ಲಿ ಶಂಕೆ ಶರಣಾಗತಿಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿದ್ದು ಪು. "ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಯಿಸಲಿಪ್ಟ ವಿಲ್ಲ ನನಗೆ' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಅವನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನೋಟವೂ ಹೇಳುವಂತಿತ್ತು. "ಆದರೆ ನಾನೀಗ ಪಾರಾಗಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ, ಹೇಗೆನ್ನುವುದೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.' ಆ ಹಿಂಜಿ ಅವಳೆಂದೂ ಅವನ ಮುಖದಮೇಲಂಥ ಭಾವ 
' ವನ್ನು ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅವರು ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪರಿಚಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು; ಅತ್ಯಂತೆ 
ಕುಲ್ಲಕವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸಿದರು; ಆದರೆ ಅವರುಸುರಿದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂಡು ಮಾತೂ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಅವರಿಬ್ಬರ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಿದೆಯೆಂದು 
ಕಿಟ್ಟಿ ಭಾವಿಸಿದಳು. ವಿಚಿತ್ರವೇನೆಂದರೆ, ಐವಾನ್‌ ಇವಾನೊನಿಚ್‌ ಫ್ರೈೆಂಚ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ತುಂಬ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಟ ದವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತೆಂದು, 
ಎಲೆಟ್‌ಸ್ಫಯ ಉತ್ತಮ ಜೋಡಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಳೆಂದು ಅವರು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಿ 
ಸಿದರೂ, ಮಾತುಗಳು ಅನರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದುವು 
ಕಿಟ್ಟಿಯಂತೆಯೆ ಅವರು ಸಹ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಅರಿವುಳ್ಳ ನರಾಗಿದ್ದರು. ಇಡೀ ನೃತ್ಯಗೋಷಸ್ಕಿ, 
ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪ ತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಮಂಜಿನಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾದಂತೆ ಕಿಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಿಕ್ಷಣನಿಂದೊದೆಗಿನ ಕಠೋರ ತಿಸ್ತೊಂದೇ ಅವಳಿಗೆ ಊರೆಯಾಗಿತ್ತು ; 
ಅವಳಿಂದ ನಿರೀಕ್ರಿಸಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಅಂದರೆ ನೃತ್ಯ , ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ 
ಮಾತುಕತೆ ಮತ್ತು ಮುಗುಳು ನಗೆಗಳನ್ನು--ನಿರ್ವರ್ಶಿಸುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಮಜೂರೈ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಮುನ್ನ, ಕುರ್ಚಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗೆ ಹಾಗೂ 
ಕೆಲವು ವಿ:ಥುನಗಳು ಸಣ್ಣ ಕೋಣೆಯಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಕೋಣೆಗೆ ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಕಿಟ್ಟಿ 
ಭಯ ನಿರಾಶೆಗಳನ್ನ ನುಭನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆಳು. ವಳು ಮೊದಲೇ ಐದು ಆಹಾ ನೆಗಳನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಜೂರ್ಸ ನೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಯಾರಾದರೂ ತನಗೆ 
ಆಹ್ವಾನ ನೀಡಬಹುಜಿಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆಳೃಷ್ಟೂ ಭರವಸೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಜೀರೆಯವರು 
ಅವಳೊಡನೆ ಗೊತ್ತು ಪಾಡು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲೇ ಬೇಕೆನ್ನುವಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವಳು 
ಜನಪ್ರಿಯಳಾಗಿದ್ದಳು. ತನಗೆ ಆರೋಗ್ಯವಿಲ್ಲನೆಂದೂ, ಮನೆಗೆ ಹೋಗಟಚೇಕಾಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ತಾಯಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆನಿಸಿತು. ಆದರದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಧೃರೈ ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತುಂಬ ಕುಸಿದು 
ಹೋದಂತೆ ಅವಳಿಗರಿವಾಯಿತು. 

ಸಣ್ಣ ದಿವಾನಖಾನೆಯ ವಿವಿಕ್ತ ಮೂಲೆಯೊಂದನ್ನಾರಿಸಿಕೊಂಡು, ಕುರ್ಚೆ 
ಯೊಂದರಲ್ಲ ಕುಸಿದಳು. ಅನಳ ಪಾರದರ್ಶಕ ವಸನಾಂಚಲ ಅನಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮಧ್ಯದೆ 
ಸುಶ್ತ ಮೋಡದಂತೆ ಮೇಲೆದ್ದಿತು ; ತೆಳ್ಳನೆಯ, ಬೆತ್ತಲೆಯ, ಅವಳೆ ಕೋಮಲ 
ಭಾಹುಪೊಂದು ಪಾಟಲನರ್ಣದ ನೆರಿಗೆಗಳ ನಡುನೆ ಉತ್ಸಾಹ ಶೂನ್ಯತೆಯಿಂದ ಮುದುಡಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು ; ಅವಳ ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಸ ಬೀಸಣಿಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತ್ತು ; ಶೀಘ್ರವೂ 


ಟೆ 


೭೪ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಹ್ರಸ್ಕವೂ ಆದ ಬೀಸಣಿಗೆಯ ಚಲನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಅವಳು ಕಾದು ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದ 
ಮುಖವನ್ನು ತಣ್ಣೊ ಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೆಳು. ಅದೆ ತಾನೆ ಹುಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ತನ್ನ 
ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲಿನ ಕಿಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಾದರೂ ಬಿಚ್ಚಿ ಹಾರಿಹೋಗುವ ' 
ಪಾತರಗಿತ್ತಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಿರಾಶೆಯ ದುರ್ಭರ ಭ:ರ ಅವಳೆಡೆಯಮೇಲೆ 

ಅದುಮಿಕೊಂಡಂತಿತ್ತು. | 

"ಪ್ರಾಯಶಃ ನಾನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಂಥಾದ್ದೇನೂ ನಡೆದಿರ : 
ಲಾರದು' ಎಂದವಳು ಆಲೋಚಿಸಿದಳು. ಶಾನು ನೋಡಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಅವಳು ಮತ್ತೆ ನೆನಪಿಗೆ" 
ತಂದುಕೊಂಡಳು. 

"ಎನಿದು, ಕಿಟ್ಟಿ?' ಎಂದು ನಿಶ್ಶಬ್ದವಾಗಿ ಜಮಖಾನದ ಮೇಲೆ ನಡೆದು ಬಂದಿದ್ದ ' 
ಕೌಂಟಿರಸ್ಸ್‌ ನಾರ್‌ ಸ್ತನ್‌ ಕೇಳಿದಳು. "ಇದಾವುದೂ ನನಗರ್ಥವಾಗದು.' 

ಕಿಟ್ಟಿಯ ಕೆಳದುಟ ಅದುರಿತು; ಅವಳು ಬೇಗ ಮೇಲೆದ್ದಳು. 

"ಕಿಟ್ಟ, ನೀನು ಮಜೂರೈ ಕುಣಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆ?' 

"ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಕಿಟ್ಟಿ ಸಗೆದ್ದೆದೆಳಾಗಿ ನುಡಿದಳು. 

"ಮಜೂರೈ ಕೃತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದು ದು ನನಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು.'? 
ಎಂದು ಕೌಂ'3ಿಸ್‌ ನುಡಿದಳು. “ಅವರು” ಮತ್ತು “ಅವಳು” ಯಾರೆಂಬುದು ಕಿಟ್ಟಿಗರ್ಥ 
ವಾಗಿರಚೀಕೆಂದು ಅವಳು ಯೋಚಿಸಿದಳು. “ನೀವು ಕಿಟ್ಟಿಯೊಡಸನೆ ನರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ?” 
ಎಂದೆವಳು ಕೇಳಿದಳು.' 

"ಓ, ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಚಿಂತಿಸುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಕಿಟ್ಟ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. 

ಅವಳ ಸ್ಲಿತಿ ಅವಳಿಗೆ ವಿನಾ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಶಃ 
ತಾನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನ ವಿವಾಹ ಪ್ರಸ್ತಾನವನ್ನು ಹಿಂದಿನ ದಿನವೇ ತಾನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದ ಸಂಗತಿ ಅವಳಿಗಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯರಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ; ಬೇರೊಬ್ಬನಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಭರವಸೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇ ಅವಳೆ ಆ ನಿರಾಕರಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. 

ಕಿಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕರೆಯುವಂತೆ ತನ್ನೊಡನೆ ಮಜೂರ್ಳ ಕುಣಿಯಲು ಬಂದಿದ್ದೆ 
ಕೊರ್ಬುನ್‌ಸ್ಪಿಗೆ ಕೌಂಟಿಸ್‌ ನಾರ್ಕೌಸ್ತನ್‌ ತಿಳಿಸಿದಳು. 

ಮೊದಲ ಜೋಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಿಟ್ಟಿಯೊ ಅವಳ ಇತೆಗಾರನೂ ನರ್ತನ ಮಾಡ 
ಬೇಕಿತ್ತು. ಸುದೈವದಿಂದ ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಜನಿರಿಗೆ ನಿರ್ದೇಶನ ನೀಡುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಕೊರ್ಬುಸ್‌ಸ್ಸಿ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವನೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡುವ ಅಗತ್ಯವೇ ಅವಳಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ನಾ ಮತ್ತು ವ್ರಾಂಸ್ಥಿಯರು 
ಅವಳೆದುರಿಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಬೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಅವಳ ಚುರುಕುಗಣ್ಣು ಅವರನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿದುವು; ಆ ಜೋಡಿ ನರ್ತಿಸುತ್ತ ಜತೆಯಾಗಿ ಹತ್ತಿರ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕಂಡವು; 
ಅವರ ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆಲ್ಲ, ತನಗೆ ವಿಸತ್ತು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತಿಂದೇ 
ಅನಳು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಜನನಿಬಿಡವಾದ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಆ ಇಬ್ಬರೇ 
ಅನಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಸದಾ ಸೃತಂತ್ರನರ್ತಿಯೂ ಸುನಿಶ್ಚಲವೂ 
ಆದ ವ್ರಾಂಸ್ಥಿಯ ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಎಂದೂ ಕಾಣದ ಗಾಬರಿಯ ಮತ್ತು ಶರಣಾಗತಿಯ 


ಅನ್ನಾ ಕೆಕೆಸಿನ ೭೯ 


ಭಾವವನ್ನವಳು ಕಂಡಳು. ಎಂಥಡೋ ದುರ್ನಡತೆಯ ತೆಪ್ರನ್ನೆ:ಗಿದ ಜಾಣ ನಾಯಿಯ 
ಚಹರೆಯನ್ನವಳು ಆ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಿದಳು. 

ಅನ್ನಾ ಮುಗುಳುನಗೆ ಸೂಸಿದಾಗ ಅವನ ತುಟಿಯ ಮೇಲೆ ಮಂದಹಾಸೆ 
ಮಿನುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ಚೆಂಶಾಮಗ್ನಳಾದಾಗೆ ಅವಮು ಗಂಭೀರೆವಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಯಾವುದೋ ಅಲೌಕಿಕ ಶಕ್ತಿಯೊಂದು ಕಿಟ್ಟಿಯ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಅನ್ನಾಳ ಮುಖದೆ 
ಕಡೆಗೆ ಆಕರ್ಸಿಸಿತು. ತನ್ನ ಸರಳ ಕಪು )ಡುಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಸಮ್ಮೋಹಕವಾಗಿದ್ದಳು; 
ಕಡಗಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಅವಳ ನಳಿದೋಳುಗಳು ಚಿತ್ತಾ ಕರ್ಷಕವಾಗಿದ್ದುವು? ಮುಕ್ತಾ 
ಹಾರದಿಂದಲಂಕ ತವಾದ ಅವಳ ಮಾಂಸಲಕಂಠ ಮನಮೋಹಕವಾಗಿತ್ತು ; ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ 
ವಾಗಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅವಳ ಗುಂಗುರುಗೂದಲು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು : ಅವಳ 
ತಿರುಗೈೈಯಡಿಗಳ ಒನಪು ಒಯ್ಯಾರಗಳು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿದ್ದು ವು; ಪ್ರೇಮ ಚೈತನ್ಯೋ 
ಲ್ಲಾಸಗಳ ಅವಳ ಮುಖ ಭುವನ ಮೋಹಕವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳ ಆ ಆಕರ್ಷಕತೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಯಕಾಶಿನ್ಯಗಳು ಸಂಗಮಗೊಂಡಂತಿದ್ದುವು. 

ಕಿಟ್ಟಿ ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚತೊಡಗಿದಂತೆ, ಅವಳ 
ಸಂಕಟವೂ ಅಧಿಕಗೊಂಡಿತು. ಅವಳು ಹಿಂಡಿ ಜಪ್ರೈೆಯಾದಂತೆ ಭಾವಿಸಿದಳು; 
ಆ ಭಾವ ಅವಳ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚೊತ್ತಿ ದಂತಿತ್ತು. ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖಾಮುಖಿ 
ಯಾದಾಗ, ವ್ರಾಂಸ್ಥಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ಅವಳ ಗುರುತು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ; ಗುರುತು ಸಿಗಲಾರದಷ್ಟು 
ಅವಳು ಬದಲಾವಣೆಗೊಂಡಿದ್ದಳು. 

ಏನಾದರೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ತುಡಿತದಿಂದ:ಗಿ "ಅಡ್ಭುತೆ ನೃತ್ಯ' ಎಂದವನು 
ನುಡಿದನು. 

«ಹೌಮ' ಎಂದವಳು ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. 

ಮಜೂರೈ ನೃತ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕೊರ್ಸುನ್‌ಸ್ಪಿ ರೂಪಿಸಿದ್ದ ತೊಡದ ಚಿತ್ರ 
ನ್ಸತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ವೃತ್ತದ ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ತಾನು ನಿಂತುಕೊಂಡು, 
ಅನ್ನಾ ಪುರುಷರಿಬ್ಬರನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, ಕಿಟ್ಟಿಯೆನ್ನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಮಹಿಳೆಯನ್ನೂ 
ಸನ್ಟೆಮಾಡಿ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದಳು. ಹತ್ತಿರ ಸರಿಯುತ್ತಿದ ಗು ಕಿಟ್ಟಿ ಭಯಚಕಿತಳಾದಂತೆ 
ಕುಡಳು. ಅನ್ನಾ ಅಥೋನೇತ್ರೆಯಾಗಿ ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ, ಸುಸ್ಮಿತೆಯಾಗಿ ಅವಳ 
ಕೈಯನ್ನದುವಿದಳು. ಅವಳ ಮಂದಹಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕಿಬ್ಬಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ನಿರಾಶೆಗಳ 
ಉತ್ತರೆ ನೀಡಿದಾಗ, ಅನ್ನಾ ಬೇಕಿ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಹೆಂಗಸಿನ ಜತೆ ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಮಾತಾಡಶೊಡಗಿದಳು. 

*ಫ್ರಿಜ; ಅವಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ವಿಚಿತ್ರವೂ, ಅಸ್ಕಾಭಾನಿಕವೂ, ಮೋಹಕವೂ 
ಆದ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ' ಎಂದು ಕಟ್ಟಿ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಇನಂದುಕೊಂಡಳು. 

ಅನ್ನಾ ಊಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಲು ಇನ್ವೈಪಡಲಿಲ್ಲ ; ಆದರೆ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಆತಿಥೇಯ ಅವಳನ್ನು 
ಒತ್ತಾಯಿಸಿದನು. 

"ಓ ಬನ್ನಿ ಅನ್ನಾ ಅರ್ಕಾದ್ಯೇವ್ನ ಎಂದು ಕೊರ್ಬುನ್‌ಸ್ಟಿ ತನ್ನ ತೋಳ್ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವಳ ಜಿತ್ತೃಣೆಯ ತೋಳನ್ನು ತೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಕಿದನು. “ನೃತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ನೂತನಾದ್ಭುತ 


೮೦ ಫುಸ್ತಳ ಪ್ರಪಂಹ 


ಯೋಚಕೆಯೊಂದು ಹೊಳೆದಿದೆ; ಎಂಥ ಅಮೂಲ್ಯ ಆಶೋಚನಕೆ.' ಅನಳನ್ನವನು ತನ್ನ ' 
ಜತೆಯಲ್ಲೆ ಳೆದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದನು. ಅವರ ಆತಿಥೇಯ ಮಂದ ' 
ಸ್ಮಿತದ ನೂಲಕ ತನ್ನ ಅನುಮೋದನೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದನು. 

"ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ. "ನಾನಿಲ್ಲಿ ರಿಲ್ಲಲಾಕೆ' Ke; ಅನ್ನಾ ಮುಗೆಳುನಗೆ ಬೀರಿದಳು. 
ಅವಳು ನಿಲ್ಲಲಾರಕೆಂದು ಅವಳ ನಿಶಿ ಶ್ರಿತಧ್ವನಿಯ ಉತ್ತರದಿಂದ ಕೊರ್ಸುನ್‌ಸ್ಟಿ ಮತ್ತು 
ಅವರ ಆತಿಥೇಯರು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 

"ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ: ಈಗಿರುವಂತೆ, ಪೀಟರ್ಸ್‌ ಬರ್‌ 'ನ ಇಡೀ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ' 
ನಾನೆಷ್ಟು ನರ್ತಿಸಿದ್ದೆ (ನೆಯೋ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸಲ ಮಾಸ್ಕೋದ ಈ ಒಂದು ಕೃತ್ಯ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಾನು "ನರ್ತಿಸಿದ್ದೆ ಫೆ? ಎಂದು ಅನ್ನಾ ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ ವ್ರ ತ್ರಂಸ್ಥಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಕುಡಿನೋಟ ಬೀರುತ್ತ ನುಡಿದಳು. ಪ್ರ ಗ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವ ಮುನ್ನ ನನಗೆ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಬೇಕಾಗಿದೆ.” 

"ನಿಜಕ್ಕೂ ನಾಳೆಯೇ ನೀವು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆಯೇನು?' ಎಂದು ವ್ರಾಂಸ್ಕಿ 

ರಶ್ಚಿಸಿದನು. 

"ಹೌದು, ನನ್ನ ಉದ್ದೆ (ಶವೇ ಅದು' ಪಿಟಕ ಅವನ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ದಿಟ್ಟತನಕ್ಕೆ 
ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡಂತೆ ಅನ್ನಾ ಉತ್ತ ರಿಸಿದಳು; ಆದರೆ ಉತ್ತರ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮ್ಮು 
ತ್ತಿದ್ದ ಸತಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಮತ್ತು ಮುಗುಳುನಗೆಗಳಲ್ಲಿ ರಗರಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅದಮ್ಯ ಕಾಂತಿ 
ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಅವನನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಸಂಜಿಯೂಟಕ್ಕೆ ಕಾಯದೆ ಅನ್ನಾ ನೃತ್ಯ ಮಂದಿರದಿಂದ ನಿರ್ಗಮಿಸಿದಳು. 


೨೪ 

"ಹೌದು, ನನ್ನಲ್ಲೇನೋ ಅಹಿತಕರವಾದ, ಜುಗುಪ್ಸೆಯುಂಟುಮಾಡುವ ಗುಣ 
ವಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತ ಜಿ' ಎಂದು ಲೆವಿನ್‌ ಶರ್‌ಬತ್‌ಸ್ಸಿ ಚಃ ರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು, ಕಾಲ್ನಡಗೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಣ್ಣ ನನ್ನು ನೋಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಹೊರಡುವಾಗ ಆಲೋಚಿ 
ಸಿದನು. "ಇತರರೊಂದಿಗೆ ನನಗೆ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಯಾಗದು. ನಾನೊಬ್ಬ ಜುಬಗಾರನೆಂದು 
ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಜಂಬಗಾರನಲ್ಲ. ನಾನು ಜಂಬಗಾರನಾಗಿದ್ದಕೆ 
ನನ್ನ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳೆ ಜೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ತನೂ, ದೆಯಾವ.ಯೆನೂ, 
ಬುದ್ಧಿ ವಂಶನೂ, ಪ್ರಶಾಂತ ಸ ಕಭಾವದವನೂ ಆದ ವಾ ತ್ರಾಸ್ಥಿಯನ್ನ ವನು ಚಿತಿ ಶ್ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆ ಸಂತೆ ತಾನಿದ್ದ ಅಿಸ್ಯಪರಿಸ್ನಿತಯಲ್ಲಿ ಅವನೆಂದೂ ಇದ್ದಿರಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೆಂದು 
ಲೆನಿನ್‌ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡನು. "ಹೌದು, ಅವಳು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ "ವ್ಯಕ್ತಿ Ko 
ಅವಳು ಅರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ್ದೇ ಸರಿ. ನಾನು ಯಾರೆ ಬಗೆಗಾಗಲಿ, ಯಾವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಆಕ್ಷೇಸನೆತ್ತ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ತಪ್ಪು ನನ್ನದು. ನನ್ನೆ ಬಾಳಿನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ಭಾಳನ್ನ ವಳು ಚಿ ಯಖಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುವ ಹಕ್ಕು ನನಗೆಲ್ಲಿದೆ? ನಾನು ಯಾರು? 
ನಾನು “ನಾಗಿ (ನೆ? ಯಾರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗದ ನಾನೊಂದು ಯಃಕಶ್ಸಿತ್‌ 
ಪ್ರಾಣಿ' ಅಷ್ಟ ಸೈ ರಲ್ಲವನು ತನ್ನಣ್ಣ ಕಾಜಾರ್‌ ನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನನ್ನು 


ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ ೪೧ 


ಕುರಿತು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುವುದೇ ಅವನಿಗೆ ಸವಿಸುಖವಾಯಿತು. "ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ದ್ವೇಷ 
ಮಯವಾದದ್ದು ಅಸಹ್ಯಕರವಾದದ್ದು ಎಂಬ ಅವನ ಯೋಚನೆ ಸರಿಯಲ್ಲವೆ?' ಎಂದ 
ಲೆವಿನ್‌ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡನು. "ನಿಕೊಲಾರ್ಯ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ತಳೆದಿರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸರಿಯಾದದ್ದೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ವಿಶ್ಶಾಸನಿಲ್ಲ .ಅಮಲೇರುವೆ 
ತನಕ ಕುಡಿದಿದ್ದ, ಚೆಂದಿಯುಡುಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನು ಪ್ರಕೋಫಿಯ ದೈಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದೆ 
ದೂಷ್ಯನೆಂಬುದು ೭ಜ. ಆದರೆ ನಾನು ಬೇರೊಬ್ಬ ನಿಕೊಲಾಯಕ್‌ ನನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. ಅವನ 
ಸಹೆಜಸ್ತಭಾವ ನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನಾನು ಅವನಂತಿದ್ದೇನೆಂಬುದೂ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗ:ವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ಹೊರಗಡೆ ಊಟ ಮುಗಿಸಿ, ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆ.' ; | 
| ಲೆವಿನ್‌ ಬೀದಿಯ ಲಾಂದ್ರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಕಿಸೆ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನಣ್ಣನ 
 ವಿಳಾಸವನ್ನೋದಿಕೊಂಡನು; ಬಾಡಿಗೆ ಗಾಡಿಯೊಂದನ್ನು ಕೂಗಿ ಕರೆದನು. ತನ್ನ 
ಸೋದರನ ಸಳಾಭಿಮುಖವಾದ ದೀರ್ಪಪ್ರಯಾ ಣದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಪರಿಚಿತವಾಗಿದ್ದ 
ನಿಕೊಲಾಯತ್‌ ಜೀವನದ ಘಟನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ ಸ್ಟವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು. ತನ್ನ 


ವ 
ಸೋದರ ವಿಶ್ವನಿದಾ ಲಯದಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ತದನಂತರ ಒಂದು ವರ್ಷದತನಕ ಜತೆ 


ಗಾರರ ಅಣಕಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಸನ್ಯಾಸಿಯಂತೆ ಬದುಕು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನವನು 
ಜ್ಞಾ ಏಸಿಕೊಂಡನು. ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲನನು ಧಾರ್ಮಿಕೋಪಾಸನೆಗಳನ್ನು ಉಸವಾಸಾ 

ವ್ರತಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸಭೆಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ದನು, ಇಂದ್ರಿಯ ಸುಖಗಳಿಂದ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಲಂಸಟತ್ವದಿಂದ ದೂರವಾಗಿ 
ದ್ವನು. ತರುವಾಯ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗಾಳಿಗೆ ಶೂರಿ, ಅತ್ಯಂತ 
ಕೀಳುದರ್ಜಿಯ ಸಹವಾಸಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ಅಂಕೆಸಂಕೆಯಿಲ್ಲದ ವ್ಯಭಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. 
ಹೆಳ್ಳಿಯ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನನ್ನು ಸಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದು. ಭಾವೋದ್ರೇಕದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲವನನ್ನು 
ನಿರ್ದಯವಾಗಿ ಬಾರಿಸಿ, ಗಾಯಗೊಳಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಕೊಲಾಯೆ್‌ ಹಳ್ಳಿಯ ಕೋರ್ಟಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಲಿಯನ್ನೆದುರಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಲೆವಿನ್‌ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡನು. 
ಇಸ್ಪೀಟಾಟದಲ್ಲಿ ಮೋಸಗಾರನ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದು ಹಣ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಕತ್ರಿಯೂ ಅವನ 
ನೆನಪಿನ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯಿತು. ಆ ಮೋಸಗಾರನಿಗೆ ನಿಕೊಲೂಯ್‌ ಪ್ರಾಮಿಸರಿ 
ನೋಟನ್ನು ಸಹ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟದ್ದ ನು. ಆದರೆ ತನ್ನನ್ನವನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಕೊಲಾಯ” ಅವನ ಮೇಲೆ ಕೋರ್ಟನಲ್ಲಿ ದೂರು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದನು. (ಸರಿ ಇವಾನೊವಿಜ್‌ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಹೆಣನಿದು) ಅಕ್ರಮವರ್ಶನೆಗಾಗಿ ತನ್ನಣ್ಣ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಒಂದು ದಿನ 
ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು. ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಬರೆ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ದಾಯಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದುದಕ-ಣ್ಣಗಿ ಸರಿ ಇನಾರೊವಿಚ್‌ನ : ಮೇಲೆ 
ಹೂಡಿದ್ದ ನಾಚಿಕೆಗೇಡಿನ ನೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನವನು  ನೆನೆಸಿಕೊಂಡನು. ಪಶ್ಚಿಮ 
ಪ್ರಾಂತ ಕ್ಯೆ ಸರ್ಕಾರಿಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಗ್ರಾಮದ ಮುಖಂಡನ ಮೇಲೆ 
_- ಫೈಮಾಡಿ, ಕೋರ್ಟನ ಮೆಟ್ಟಿಲನ್ನು ಹತ್ತಿದ ಕೊಟ್ಟಕೊನೆಯ ಅನಮಾನ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ಜ್ಞಾ ಬಸಿಕೊಂಡನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ವರ್ಣನೆಗೆ ವಿಇರಿದ- ಅಸಹ್ಯದ ಕತೆಯಾಗಿತ್ತು ; ಆದರೆ 


&% ಡಿ 


ತ 


೮3 ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರ ಷಪಂಚ 


ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ, ಅವನ ಜೀವನ ನೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನರಿಯದೆ, ಅವನ ನಿಜಸ್ವಭಾವ 
ತಿಳಿಯದ ಜನರಿಗನಿಸಿದಂತೆ ಲೆವಿನ್‌ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವನು ಅಸಹ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನಿಕೊಲಾಯ್‌  ಉಸವಾಸ ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ದಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ವ್ರತೆಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತ, 
ಸನ್ಯಾಸತ್ವದ ಪವಿಶ್ರ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ್ಯ ತನ್ನ ರಾಗಭಾವಗಳನ್ನು ಸಂಯಮದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುತ್ತ ದಾ ಗ ಯಾರೂ ಅವನನ್ನು ಬೆಂಬಲಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ತಿಯಾಗಿ, ತಾನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು "ಅಪಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಸು ಸನ್ಯಾಸಿಯೆಂದು, ನೋವನೆಂದು "ಕರಿದು ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು 
ಕೀಟಿಲಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅವನು ಕೆಟ್ಟಾ ಗ ಯಾರೂ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ ನೀಡಲು ಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಅ ಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಎಲ್ಲರೂ ನೇತಿ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹೊರಗಟ್ಟು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 

ತನ್ನಣ್ಣ ನಿಕೊಲಾರ್ಯನ ಜೀವನ ವಿಧಾನ ವಿರೂಪಗೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, ತನ್ನನ್ನು 
ಶಪಿಸುಕ್ತಿದ್ದವರ ಅಪರಾಧಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕತರವಾದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಅವನ ಆತ್ಮವಾಗಲಿ, 
ಅನನಾತ್ಮದ ನಿಗೂಢ ಅಂತರಾಳವಾಗಲಿ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದ 

ಇಗಭಾವಗಳೊಡನೆ ಹಾಗೂ ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ದ ಮನಸ್ಸಿ ನ ಸಹಿತ “ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಕ್ಯಾಗಿ ಅವನ 

ಮೇಲೆ ತಪ್ಪು ಹೊರಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರಾಗೂ ಒಳೆ,ಯವನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಅವನ ಅನೇಸಿಯಾಗಿತ್ತು. "ಅವನಿಗೆ ನನ್ನಜಿಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ; ತನ್ನದೆಲ್ಲವನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿ ಸುವಂತೆ ಅವನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತೆ (ಟೆ: ; ಇನ ಮೇಲೆ ನನಗಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ; ಆ ಮೂಳ ಅವನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದು ಲೆವಿನ್‌ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸೋದರ 'ಉಳಿದಿದ್ದ ಹೋಟಶಿನ ಬಳಿ 
ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟಿ ಹೊಡೆಯಿತು. 

"ಮಹಡಿಯ ಮೇಲೆ, ಹನ್ನೆರಡು ಮತ್ತು ಹದಿಮೂರನೆಯ ಕೋಣೆಗಳು' ಎಂದು 
ದ್ವಾರಪಾಲಕ ಲೆ ಲೆವಿನ”ನ ಪ್ರಕ್ತೆ ಗುತ್ತ ರವಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

"ಅವನು ಒಳಗಿದ್ದಾ ನೆಯ 8 

"ಇರಬಹುದೆಂದು ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ' 

ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ನಂಬರಿನ ಕೋಣೆ ಕಿರುಗುಡುತ್ತಿತ್ತು, ಅರ್ಧಕೆಕೆದಿತ್ತು. ತೆರಪಿನ 
ಮೂಲಕ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗದ ಕೇಳ್ಮಟ್ಟದ ತಂಬಾಕಿನ ದಟ್ಟ ಧೂಮ 
ಸುರುಳಿಸುರುಳಿಯಾಗಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಜಟಕ ಮ ಎನಿಯೊಂದು ಕೆವಿನ್‌ನಿಗೆ ಕೇಳಿ 
ಸಿತು. ಆದಕೆ ತನ ಣ್ಣ ಅಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತತ್‌ಕ್ಷಣ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನ ಕೆಮ್ಮು ಕಿವಿದೆರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅವನು ಬಾಗಿಲು ತಲುಪಿದಾಗ "ಆ ವ್ಯವಹಾರದ ಯಶಸೆ ಸ್ಬುಜಾ ಸ್ಥಿನವಿವೇಕಗಳನ್ನ; ವ 
ಲಂಬಿಸಿದೆ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಪರಿಚಿತಧ್ವನಿಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿತ್ತು. 

ಕಾನ್‌ಸ್ಟೈೆಂಟನ್‌ ಲೆವಿನ್‌ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಕಿದನು. ಮಾಶಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ವನು ಹಳೆಯಳಾಲದ ರಷ್ಯನ್‌ಕೋಟು ಧರಿಸಿದ್ದ, ದಟ್ಟ ಗೂದಲಿನ ಯುವಕಕೆಂಬುದನ್ನ 
ವನು ಅರಿತನು, ಕೊರಳಸಟ್ಟ ತೋಳುಗಳಿಲ್ಲದ ಉಣ್ಣೆ ಕ್ಲ ಯುಡುವು ಧರಿಸಿದ್ದ, ಸಿಡುಬು 


ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ ೮೩ 


ಕಲೆಯ ಯುವತಿಯೊಬ್ಬಳು ಸೋಫಾದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸೋದರ ಅವರಂಥ ವಿಚಿತ್ರವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಸಹವಾ ಸೆಕ್ಸೆ ಬೀಳಬಹುದೆ ಎಂಬ 
ಆಲೋಚನೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದೆ ತಡ ಲೆವಿನ್‌ನ ನರನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಳುಕು 
ಹರಿದಂತಾ ಯಿತು. ಲೆವಿನ್‌” ಬಂದದ್ದನ್ನು ಯಾರೂ ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಷೂಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆಯುವಾಗ, ರಷ್ಯನ್‌ ಕೋಟು ಧರಿಸಿದ್ದ ಯುವಕ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದು ದನ ವನು ಆಲಿಸಿ 
ದನು. ಯಾವುದೋ ಉ ವುದ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ ನು. 

"ಈ ಉತ್ತಮವರ್ಗದ ಜನರೆಲ್ಲ ) ನರಕಕ್ಕೆ ಬೀಳಲಿ? ಎಂದವನ ಅಣ್ಣ ಕೆಮ್ಮುತ್ತ 
ಉದ ನ ರಿಸಿದನು. “ಮಾಷ ಒಂದಿಷ್ಟು ಊಟ ತರಿಸು, ವೈನ್‌ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು 
ಕಳಿಸು, ಉಳಿದಿಲ್ಲವಾದರೆ ತರಿಸಲು ಎರೆಡು ಮಾಡು. 

ಹೆಂಗಸು "ಮೇಲೆದ್ದು, ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಲೆವಿನ್‌ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದ ಹ 
' "ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯಕೊಬ್ಬರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ, ನಿಕೊಲಾಯ್‌” ದಿಮಿಶ್ತಿಚ್‌' 

ಎಂದವಳು ನುಡಿದಳು. 

"ಯಾರದು? ಏನು ಬೇಕು?” ಎಂದು ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ರೋಷದಿಂದ ಕೂಗಿ 
ಕೊಂಡನು. 

` «ನಾಫೆ' ಎಂದು ಲೆವಿನ್‌ ಉತ್ತರಿಸುತ್ತ, ಕೋಣೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಬೆಳಕಿನ 
ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದನು. 

"ನಾನೆಂದರೆ ಯಾರು?' ಎಂದು ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಮತ್ತಷ್ಟು ರೋಷಾವೇಶದಿಂದ 
ಕೂಗಾಡಿದನು. ಅವನು ದಿಗ್ಗೆ ನೆದ್ದು, ಏನನ್ನೊ ಎಡಿ, ತನ್ನ ಕೆಜಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದು 
ಲೆವಿನ್‌ನಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಭೆಯಚಕಿತ ಹೆಗ್ಗಣ್ಣುಗಳ, ನತಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮಹಾಕಾಯದ, 
ಸುಪರಿಚಿತನಾದರೂ ರೋಗದಿಂದ ವಿಚಿಕ್ರೆ ವಾಗಿ "ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದೆ ತನ್ನ ಸೋದರನನ್ನವನು 
ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸಿದನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ. ಕೂಡಲೇ ಲೆವಿನ್‌ನ 


ಎದೆ ಕಂಪಿಸಿತು. 
' ಲೆವಿನ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಆಗಿಗಿಂತೆ ಈಗ 


ನಿಕೊಲಾಯಾ್‌ ತುಂಬ ತಳ್ಳ ಗಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ತುಂಡು ಜಾಕೀಟು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 
ದಪ್ಪನೆಯ ಗೆಣ್ಣುಗಳ ಅನೆ ಕ್ಸ ಎಂದಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕಂಡುವು. ಅವನೆ ಕೂಡಲು 
ತಳ್ಳ ಗಾಗಿತ್ತು ; ಕೆಟ್ಟ ಗಿದ್ದ ಜಿ? ಮಾಸೆ ಅವನ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಜೋಲು ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು; 
Fh) ಕಣ್ಣು ಎಚಿತ್ರವಾಗಿ ಮುಗ್ಧತೆಯಿಂದ ಹೊಸೆಬನನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡಿದುವು. 

(ಹಾ, ಕಾನ್‌ಸ್ಟೆ ಟಿನ್‌,” ಎಂದನನು ತನ್ನ ಸೋದರನ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಉದ್ಗಾರೆ ತರನು. ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷವುಕ್ಕಿತು. ಅದರೆ 
ಮರುಕ್ಷಣವೆ ನೇ ಅನನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಯುವಕನ. ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿ ಹರಸಿದರು. ಅವನ 
ತಲೆಕೊರಳುಗಳು ಸೆಳನಿಗೊಳಗಾದಂತೆ ನುಲಿದುವು. ಅನನ pe ಜೀಸ್ಟೆ ಲೆವಿನ್‌ನಿಗೆ 
ತಿಳಿದಿತ್ತು, - ಕೊರಳಸಸ್ಟಿ ಬಿಗಿಯಾಯಿತೆನ್ನುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಕೊರಳನ್ನು 
ಚಾಚಿ, ಸುತ್ತಲೂ ತಲೆಯನ್ನು ತೊನೆದನು; ಕೂಡಲೇ ನಮೆದು ಹೋಗಿದ್ದ ಅವನ 
ಮುಖನ ಭಾವ ಬದಲಾಯಿಸಿತು ; ಉನ್ಮಾದ್ಯ ರ್ಯ ಮತ್ತು ಯಾತನೆಗಳು ಅವನ 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಮುದೈೆಗೊಂಡುವು. 


೪೪ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


"ನಿಮಗೂ ನನಗೂ ಏನೇನೂ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲವೆಂಸು ನಿನಗೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಸದ್ವಿ 
ಇವಾನೊವಿಚ್‌ನಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದೆ. ನಿನಗೇನು ಬೇಕು?' 

ಅವನು ಲೆವಿನ್‌ 'ಊಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸು 
ವಾಗ ಲೆವಿನ್‌ ಅವನ ಸೈಭಾವದ ಅತ್ಯಂತ ವಿರೂಪಮುಖವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಮರೆತಿದ್ದನು. ಅವನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವುದು ಸಹ ಕಷ್ಟ ವಾಗಿತ್ತು. ಈಗವನ ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಲೆವಿನ್‌ ದಿಟ್ಟಿ ನಟ್ವಾ ಗೃ ಸೆಳವಿನ ತುಯ್ತದ ಜಾ ತಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ, 
ಅವನ ಸ ಸ ಭಾವನೆ ನೆನಪಾಯಿತು. ಕ 

he ಉದ್ದೇಶವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲೆಂದೇ ನಾನು ಬಂಡಿ 
ಜೆ ನೆ” ಎಂದು ಲೆವಿನ್‌ ದೆ ಸ ದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

ಸೋದರನ ದೈ ನ್ಯ ಬಾ ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಮೃ ದುವಾದಂತೆ ತೋರಿದನು. ಅವನ 
ತುಟ RT, 

ಕಿ, ಹಾಗ್ಗೊೋ.' ಎಂದವನು ಉಸುರಿದನು. "ಒಳಗೆ ಬಾ. ಕುಳಿತುಕೊ. ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತೀಯೇನು? ಮಾಷ, ಮೂರೂಟಕ್ಕೆ ಹೇಳು. ಬೇಡ, ಜೇಡ, ತುಸು ತಡಿ. 
ಇನನಾರು ಗೊತ್ತೆ ನಿನಗೆ?' ಎಂದವನು ಜತೆ ಕೋಟಿನ ಯುವಕನ ಕಡೆಗೆ 
ಕ್ಸ ತೋರಿಸುತ್ತ ಕೇಳಿದನು. "ಇವನ ಹೆಸರು ಕ್ರಿತ್‌ಸ್ಕಿ. ಕೇವ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದಾಗಿನಿಂದ ನಾವು 
ಗೆಳೆಯರಾಗಿದ್ದೆ "ವೆ. ಇವನೊಬ್ಬ ಸಾ: ವ್ಯಕ್ತಿ. ಪೋಲೀಸರು ಇವನ ಬೆನ್ನು 
ಹತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವನು ದಗಾಕೋರನಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಅವರ ಕೆಂಗಣ್ಣಿಗೆ ಕಾರಣ.' 

ತನ್ನ ದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲವನು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ ಕ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆಯೂ ಕಣ್ಣು 
ತ್‌ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ರಿಂತಿದ್ದ ಹೆಂಗಸು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವವಳಂತೆ ಚಲಿಸಿದ ನ್ನ್ನ 
ಗೆಮನಿಸಿದ ಅವನು "ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲವೆ? ತುಸು ತಡಿ' ಎಂದು Sahel. 
ಅನಂತರ ಸುತ್ತಲೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿ, ಲೆನಿನ್‌ನಿಗೆ ಸುಪರಿಚಿತವಾಗಿದ್ದೆ 

ಅಸಮಂಜಸವೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸೋದರನಿಗೆ ಕ್ರಿತ್‌ಸ್ಟಿಯ ಕತೆಯನ್ನು 

ನಿರೂಪಿ ಸಲನುವಾಡನು : ಬಡವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಘವನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾ ಬ 
ಸಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಭಾನುವಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಠಕಲಿಸಿದ್ದ ಕಣ್ಣಾಗಿ ಅವನನ್ನು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ 
ಲಯದಿಂದೆ ಬಹಿ ಸ್ಫರಿಸ ಸಲಾಗಿತ್ತು; ತದನಂತರ ಆವನು ಗ್ರಾಮಾಣ ಶಾಲೆಯ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಾಗಿದ್ದು » ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ವಜಾಗೊಂಡಿದ್ದನು ; ತರುವಾಯ ಒಂದಲ್ಲ 
ಒಂದು ನೆಪದ ಮೇಲೆ ಅವನು ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ಕಟಕಟಿಯನ್ನು ಹತ್ತ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

"ನೀವು. ಕೀವ್‌ ವಿಶ ಕವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲೋದಿದವರೆ ?' ಎಂದು ವಕ್ರಮೌನವನ್ನು 
ಮುರಿಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ಲೆವಿನ್‌ ಕ್ರಿತ್‌ಸ್ಥಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

"ಹೌದೌದು? ಎಂದುಕಿ ್ರಿತ್‌ಸ್ಟ ಸಿಡುಕು. ಅವನ ಮುಖ ಕೋಪದಿಂದ 
ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

"ಆ ಹೆಂಗಸಿದ್ದಾಳಲ್ಲ' ಎಂದು ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ತೋರಿಕುತ್ತ "ಅವಳೆ 
ಮಾಷ. ನನ್ನ ಜೀವನ ಸಂಗಾತಿ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. "ಅವಳನ್ನು ದಾರಿ ತಪ್ಪಿದ ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಕರೆತಂದೆ. (ಆ ವರಾತು ಹೇಳುವಾಗ ಅವನು ತಲೆ ತೊನೆದನು.) ಆದರೆ ನಾನವ 
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ಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ; ಗೌರವಿಸುತ್ತೇನೆ.ನನ್ನ ಗೆಳೆತನವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವವರೆಲ್ಲರೊ ಅವಳನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಬೇಕು, ಗೌರವಿಸಬೇಕು, ತಿಳಿಯಿತೆ?' ಎಂದವನು ದನಿಯೇರಿಸಿ, ಹುಬ್ಬು 
ಗಂಬಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡು ನುಡಿದನು. "ನಾವು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಹೇಗಿರುತ್ತಿದ್ದೆವೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದ್ದೇವೆ. ನೀನೀಗ ಎಂಥನರೆ ಜತೆಯಲ್ಲಿದ್ದೀಯೆ ಎಂದು ನಿನಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿರೆ 
ಬೇಕಲ್ಲವೆ? ನೀನಿಲ್ಲಿರುವುದು ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಕೀಳೆನಿಸಿದಕ್ಕ, ಮಳೆಯೋ ಮಂಜೋ, 
ಅಗೋ, ನಿನಗಾಗಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿದೆ.' | | 

ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅನನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸುಳಿದಾಡಿದುವು. | 

"ಅದು ನನ್ನ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕುಂದೆಂದು ಏಕೆ ತಿಳಿಯ ಬೇಕೋ ಕಾಣೆ. 

"ಈಗ ಮಾಷ್ಕ ಮೂವರಿಗೆ ಊ` ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳು. ವೋದ್ಧ ಮತ್ತು ವೈನ್‌... 

ಇಲ್ಲ, ಒಂದು ನಿಮಿಷ ತಡೆ....ಬೇಡ, ಬೇಡ... ಹೋಗು. 


೨೫ 

"ನೋಡಿದಿಯೊ?” ಎಂದು ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಹುಬ್ಬು ಗಂಬಿಕ್ಸಿಕೊಂಡು, ಶ್ರಮ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ತಿರಿಚುತ್ತೆ ಮಾತು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಏನು ಹೇಳಜೀಕೊ, 
ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕೋ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದಂತಿದ್ದನು. "ಅಗೊ, ಅದು ನಿನಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿತೆ?' ಕೋಣೆಯ ಮೂಲೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಗೆ ಕಟ್ಟುಗೊಂಡು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಸರಳುಗಳ ಕಡಿಗೆ ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಅವನ ಗಮನ ಸೆಳೆದನು. "ಅದು ಕಾಣಿಸಿತೆ? ಹೊಸ 
ಉದ್ಯಮವೊಂದನ್ನೀಗ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ವೆ.ತೆಯಾರಿಕೆಯ ಘಟಕವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸಿದ್ದೇವೆ.? 
ಅವನ ಮಾತು ಆೆನಿನ್‌ನಿಗೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅವನ ಕ್ಷಯರೋಗದ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆಲ್ಲ, ಸೋದರನ ದುರವಸ್ತೆಗಾಗಿ ಅವನು ಪರಿತೆಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನ ನೂತನೋದ್ಯಮದ ಬಗೆಗಿನ ವಿನರವನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಹನೆ ಅವನಿಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮಾವಹೇಳನದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ಪಡೆಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ಆ ಸಂಘ ತನ್ನಣ್ಣ ಕೊಟ್ಟಿ 

ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಶೃಣನೆಂಬುದನ್ನವನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. 
ನಿಕೊಲಾಯಸ್‌ ಲೆವಿನ್‌ರ ಮಾತುಕಕೆ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. "ಬಂಡವಾಳಷಾಹಿ 
ಕಾರ್ಮಿಕರನ್ನು ಜಂಡಿಹಿಪ್ಪೆಮಾಡುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಜಿ. ನಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಮಿಕರು ಮತ್ತು ರೈತರು ಶ್ರಮದ ಭಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಅವರೆಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ತನ್ಮು ಪ್ರಾಣಿ ಜೀವನದಿಂದ ಮೇಲೇಳದಂಥ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ- ತಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಉತ್ತಮಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ, ವಿರಾಮವನ್ನು 
ಅನ.ಭನವಿಸಬಹುದಾದ್ಯ ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಸಡೆಯಬಹುದಾದ ದುಡಿಮೆಯ 
ಲಾಭವನ್ನೆ ಬಂಡವಾಳಗಾರರು ಅವರಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ. ಕಾರ್ಮಿಕರು 
ಕಷ್ಟ ಸು ದುಡಿದಂತೆಲ್ಲ ವರ್ತಕರು ಮತ್ತು ಭೂಮಾಲಿಕರು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು 
- ಶ್ರೀಮಂತರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ದುಡಿಮೆಗಾರರಂತು ಹೊರೆ ಹೊರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಕನಿಸ್ಮ ವಾಗಿ ಬಾಳು ಹೊಕೆಯುತ್ತಾಕೆ. ಇಂದಿನ ನನ್ಮು ಸಮಾಜದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಿದು. ಈ 


೮೬ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಬದಲಾಗಜೇಕು' ಎಂದವನು ಲೆವಿನ್‌ನ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಶ್ನಾ ರ್ಥಕ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಸ ಪಡಿಸಿದನು. 

ತನ್ನಣ್ಣನ ಉಬ್ಬು ಿನ್ನೆ ಮೂಳೆಯ ಮೇಲೆ ಗೋಚರಿಸಿದ ಹೊಳಪನ್ನೇ' 
ನೋಡುತ್ತ. "ನಿಜ ಕ್ರ? ಭಾ ಲೆವಿನ್‌ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 

"ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾವೀಗ ಕಮ್ಮಾಕರ ಸಂಘವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದೆ "ವೆ. ನಾವಿಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಾಮಗ್ಗಿ ಯೂ, ಗಳಿಸುವ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು 
ದಮ್ಮಡಿಯೂ, ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಉತ್ಪನ್ನ ಸಾಧನಗಳೂ ಎಲ್ಲರ ಒಡೆಕೆನ 

ದಕ್ಲಿರುತ್ತವೆ.' 

“ಈ ಸಂಘೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತದೆ?” ಎಂದು ಲೆವಿನ್‌ ಕೇಳಿದನು. 

"ಕಜನ್‌ ಜಿಲ್ಲೆ ಯೆ ವಜ್‌ದ್ರೆ ಮ್‌ ಹಳ್ಳಿ ಕದ, 4 

"ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಕ? ನನಗೆ ವಂತೆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಜೇಕಾದ ಕೆಲಸ 
ಸಾಕಸ್ಟಿಜಿ. ಕಮ್ಮಾರರ ಸಂಘವನ್ನು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ A ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕು? 

ಕೊಡಿಯಾ? ರೈತರು ಹಿಂದಿನಂತೆ ಆಗೂ ಗುಲಾಮರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು 
ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಮುರುಕು ಅಣ್ಣ ಇದ್ದೀರಲ್ಲ, ನೀನಿಬ್ಬರೂ ಅವರನ್ನು ಗುಲಾಮಗಿರಿಯಿಂದೆ 
ವಿಮೋಚನೆಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿದ್ದಿರಿ' ಎಂದು ನಿಕೊಲಾಯೆ್‌ 
ಲೆನಿನ್‌ ತನ್ನ ಸೋದರನ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ಸಿಡಿದನು. 

ಲೆನಿನ್‌ ನಿಡುಸುಯ್ದನು ; ಕೊಳಕು ಕೋಣೆಯ ಸುತ್ತ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿದನು. 
ಅವನ ನಿಡುಸುಯ್ಲು ನಿಕೊಲಾ ಯ್‌ನ ಕೋಪವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಕೆರಳಿಸಿದಂತೆ 
ತೋರಿತು. 

"ನಿನ್ನ್ನ ಮತ್ತು ಸರ್ದಿ ಇವಾನೊವಿಚ್‌ನ ಶ್ರೀಮಂತಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆ. ಜಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹೊಲ್ಲೆಹಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಸಲುವಾಗಿ ತನ್ನೆಲ್ಲ 
ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನ್ನವನು ಖರ್ಚುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದೆನ್ನು ಬನಿ 

"ಸ್ದಿ ಇವಾನೊನಿಚ್‌ನ ವಿಚಾರವನ್ನೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಅಂಟಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ ?' 
ಎಂದು ಲೆವಿನ್‌ ಮುಗುಳನಗೆ ಸೂಸಿದನು. 

"ಏಕೆಂದೆಯಾ? ಕಾರಣವಿದು !' ಎಂದು ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಲೆವಿನ್‌ ಸಿ ಇವಾನೊ 

ನಿಜನ ನಾಮಸೂಚನೆಗಾಗಿ ದಡಾರನೆ ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. "ಕಾರಣವಿದು! ನ ಹೇಳಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಅದೇ ಹಳೆಯ ಕತೆ....ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದೇಕೆ? ಇಂಥ ಸಂಗತಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ತಾತ್ಸಾರವಿಜಿ, ನಿನ್ನ ನಿಲವೇ ಸರಿಯೆನು ತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ನಡಿ. 
ದೇವರಾಣೆಗೂ ನೀನು” ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು' ಎಂದವನು. ಮೇಲೇಳುತ್ತ ಸೊಲ್ಡಿಸಿದನು. 
"ಹೊರಡು! ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು !' 

"ನಾನೆಂದೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಶಾ ತತ್ಸಾರದಿಂದ ಕಂಡಿಲ್ಲ.' ಎಂದು ಲೆವಿನ್‌ ವಿನೀತನಾಗಿ 
ನುಡಿದನು. "ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ನ ಪ್ರತಿ ಹೇಳುತ್ತಲೂ ಇಲ್ಲ.' 

ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾಷ ಮರಳಿದಳು. ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ಕೋಪದ ದಹಿ 


ಹರಿಸಿದನು. ಅವಳು ಬೇಗ ಬೇಗ ಅವನ ಒಳಿಗೈದಿ ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲೆ (ನೊ se 
ದಳು, 


87೭೨ 


ಸ್ರ 


ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ 6೭ 
"ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನೆಟ್ಟಗಿಲ್ಲ; ನಾನು ಬೇಗ ಕೀಗಿಗೊಳಗಾಗುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು 
ನಿಕೊಲಾಯ್ಯ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಸಂಯಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತ, ಬಲವಾಗಿ 
ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. "ಸರ್ಹಿ ಇವಾನೊವಿಚ್‌ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಅವನ ಲೇಖನ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತೀಯೆ. ಆ ಲೇಖನ ಸುಳ್ಳಿನ ಸರಮಾಲೆ, 
ಕಸದ ತಿಪ್ಪೆ, ಆತ್ಮನಂಚನೆಯ ಜಾಲ! ನ್ಯಾಯದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯದ ಮನುಷ್ಯ ಆ 
ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಆ ಲೇಖನವನ್ನು ಓದಿದ್ದೀಯಾ?' ಎಂದವನು 
ಕ್ರಿತ್‌ಸ್ಥಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ಮೇಜಿನ ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಜಾಗಮಾಡುವ 
ಸಲುವಾಗಿ ಚದರಿಹೋಗಿದ್ದ ಸಿಗರೇಟುಗಳನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ತಳ್ಳಿದನು. 

"ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಓದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಕ್ರಿತ್‌ಸ್ಕಿ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಲಿಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ 
ಖಿನ್ನತೆಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 

"ಏಕೆ ಓದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ತನ್ನ ಸಿಡುಕನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರಿತ್‌ಸ್ಕಿಯ ಮೇಲೆ 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಕೇಳಿದನು. 

"ಅದರ ಓದಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಪೋಲುಮಾಡಲಿಸ್ಟನಿಲ್ಲ.' 

«ಕಾಲ ಪೋಲಾಗುತ್ತಜಿಂದು ಹೇಗೆ ಬಲ್ಲೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದ್ದೆಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷಮಿಸು. 
ಹಲವರಿಗೆ ಅದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಗಹನತೆಯಿಂದಾಗಿ ಅದು ಅವರ ತಲೆಗೆ 
ಹೊಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದು ನನಗೆ ಕಷ್ಟವೆನಿಸುವುದಿಲ. ಅವನ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲೆ ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ತೆಫ್ಸೆಂಬುದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು.' 

ಯಾರೂ ತುಟ ಮಿಸುಕಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿಶ್‌ಸ್ಪಿ ನಿದಾನವಾಗಿ. ಮೇಲೆದ್ದು, ತನ್ನ 
ಟೋಪಖಿಯನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡನು. | 

"ನನಗೆ ಊಟ ಬೇಡವೆ? ಸರಿ, ಹಾಗಾದರೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನಾಳೆ ಆ ಕಮ್ಮಾಗನನ್ನು 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.' | 

, ಅವನು ಹೊರೆಗೆ ಹೋದ ಕೂಡಲೇ ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಲೆವಿನ್‌ ಮುಗುಳು ನಗೆ 
ನಕ್ಕು ಕಣ್ಣು ನಳುಕಿಸಿದನು. . 

"ಅವನು ಸಹ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದವನು ನುಡಿದನು. "ನಾನು ಬಲ್ಲೆ....' 

ಹಜಾರೆದಿಂದ ಕ್ರಿಶ್‌ಸ್ಟಿ ಕರೆಯಲಾಗಿ ಅವನ ಯೋಚನೆ ಅರೆಗಡಿಯಿತು. 

"ಏನು ಜೀಕು?' ಎಂದು ಏಕೊಲಾಯ್‌' ಅವನ ಬಳಿ ಸಾರುತ್ತಿದ್ದೆಂತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ದನು. ಮಾಷ ಒಬ್ಬಳೇ ಉಳಿಯಲಾಗಿ, ಲೆವಿನ್‌ ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತು ತೆಗೆದನು. 

"ನನ್ನಣ್ಣ ನಿಮಗೆ ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತೇನು? 

"ಒಂದು ವರ್ಷದ ಮೇಲಾಯಿತು. ಅವರ ಆರೋಗ್ಯ ತುಂಬ ಹದಗೆಟ್ಟ ಬಿ. ಸಿಕ್ಕಾ 
ಬಟ್ಟೆ, ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ” ಎಂದವಳು ಸೊಳ್ಲಿಸಿದಳು. 

ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆಯೇ? ಏನನ್ನು?” 

"ವೋದ್ಭ, ಅದು ಅವರಿಗೊಗ್ಗು ವುದಿಲ್ಲ.' 

"ಅವನು ನಿಜಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕಾಬಟ್ಟೆ ಕುಡಿಯುಶ್ತಾನೆಯೇ?' ಎಂದು ಲೆನಿನ್‌ 


ಮೆಲ್ಹನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದನು. 
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"ಹೌದು ಎಂದವಳು ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ಗಾಬರಿ ' 


ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತೆ ನುಡಿದಳು. 


"ನೀವೇನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ?' ಎಂದವನು ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಸಿಕೊಂಡು, $ 
ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರ ಕಡೆಗೆ ಭಯಚಕಿತೆ ನೇತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊರಳಿಸುತ್ತ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


"ಏನು ಮಾಠಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ, ಹೇಳಿ? 

"ಏನೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಲೆನಿನ್‌ ಇರಿಸು ಮುರಿಸಿನಿಂದ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 

"ನಿನಗಿಷ್ಟವಿಲ್ಲವಾದರೆ ನನಗೆ ಹೇಳ ಬೇಡ. ಆದರೆ ಅವಳೊಂದಿಗೆ ನೀನು ಮಾತಾಡಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅನಳು ನೀಚ ಹೆಂಗಸು. ನೀನಾದರೊ: ಸಭ್ಯ' ಎಂದವನು 
ತರೆಯಲಾ ಡಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಅವನು ದನಿಯೇರಿಸಿ, ಮಾತು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು : 
"ನಿನಗೆಲ್ಲವೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ. ಅಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದಿದ್ದೀಯೆ. ನನ್ನ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಕನಿಕರವಿದೆ.' 

"ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ದಿಮಿತ್ರಿಚ್‌, ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ದಿನಿತ್ರಿಚ್‌' ಎಂದು ಮಾಷೆ 
ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏಿಸುಗುಟ್ವಿದಳು. 

*ಓ ಸರಿ, ಸರಿ. ಊಟನೆಲ್ಲಿ? ಅಹ, ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿದೆ' ಎಂದವನು ತಟ್ಟಿ ಯೊಂದಿಗೆ 
ಒಳಗೆ ಬಂದ ಸರಿಚಾರಕನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನ ಡಿದನು. "ತಾ ಇಲ್ಲಿ; ಇಲ್ಲಿಡು' ಎಂದವನು 
ಸಿಡುಕಿ, ಮೋದ: ಬಾಟಲಿಯನ್ನು ಬಿರು ಬಿರನೆ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು, ಗಳಾಸಿಗೆ ಸುರಿದು 
ಕೊಂಡು, ಗಟಗಬನೆ ಹೀರಲಾರಂಭಿಸಿದನು. "ನೀನೂ ಓಂದಿಷ್ಟು ಕುಡಿ' ಎಂದವನು 
ಹೃಷ್ಟ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಲೆನಿನ್‌ನನ್ನು ಪುನಲಾಯಿಸಿದನು. "ಸದ್ದಿ ಇವಾನೊವಿಚ್‌ನ ಸಹವಾಸ 
ನನಗೆ ಬೇಡ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ತುಂಬ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ 
ನಾವು ಅಪರಿಚಿತರೇನಲ್ಲ. ಸಹವಾಸ ಮರ್ಯಾಜಿಗಾಗಿ ಕುಡಿ. ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯ್ಕೆ 
ಹೇಳು' ಎಂದನನು ಲೋಭದಿಂದ ರೊಟ್ಟಿಚೂರನ್ನಗಿಯುತ್ತ ಮಾತು ಮುಂದುವರಿ 
ಸಿದನು. ಮತ್ತೊಂದು ಗಳಾಸು ವೊೋದ್ವ ತುಂಬಿಕೊಂಡು "ನಿನ್ನ ಬದುಕು ಹೇಗೆ 
ನಡೆದಿದೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

"ನಾನಿನ್ನೂ ಒಬ್ಬೊಂದಿಗನಾಗಿ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ; ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ಶ್ರಿದ್ಜೇನೆ' ಎಂದು: ಲೆವಿನ್‌ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. ಅವನ ಕಡೆ ನೋಡದಂತೆ 
ನಓಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ತನ್ನಣ್ಣನ ಕುಡಿತ ತಿಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ ಆಸೆಬುರುಕತನ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಲೆನಿನ್‌ ದಿಗ್ಭಾ ಂತೆನಾದನು. | 

"ನೀನೇಕೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು? 

"ಅವಕಾಶ ಕೂಡಿಬರಲಿಲ್ಲ' ಎಂದು ನುಡಿಯುವಾಗ ಲೆವಿನ"ನ ಮುಖ ಕೆಂಪೇರಿತು. 

"ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ನನಗಾದರೊ ಈಗ, ಎಲ್ಲ ಮುಗಿದು ಹೋದಂತೆಯೇ 
ಸರಿ. ನನ್ನ ಬದುಕನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ನನಗಗತ್ಯವಿದ್ದಾಗ, ನನಗೆ 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ದೊರೆಯಜೇಕಾಗಿದ್ದ ಪಾಲನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಬದುಕು ತೀರ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ನಾನು ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದುಂಟು. ಈಗಲೂ ಅದಕ್ಷೀ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀನೆ.' ಸ್ತ 


ಅನ್ನು ಕರೆನಿನ ೮೯ 


ಲೆವಿನ್‌ ವಿಷಯಾಂತೆಕೆಕ್ಟವಸರಿಸಿದನು. "ನಿನ್ನ ವನುಷ್ಟ ಪೊಕ್ರೊವ್‌ ಸಾಯ್‌” 
ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿ ಗುಮಾಸ್ತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ವಿಷಯ ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತೆ ?' | 

ನಿಕೊಲಾರ್ಯ ತಲೆಯನ್ನು ಚಿಮ್ಮಿ ಆರೋಚನಾಮಗ್ನನಾದನು. ಪೊಕ್ರೊವ್‌ೌ 
ಸ್ಟಾಯ್‌ ಹಳ್ಳಿಯನ್ಲೇನು ವಿಶೇಷ ಹೇಳು. ಈಗ ಅಲ್ಲೇನು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ? ಮನೆ 
ಇನ್ನೂ ಇದೆ ತಾನೆ? ಭೂರ್ಜವೃಕ್ಷಗಳೇನಾಗಿವೆ? ನಮ್ಮ ಶಾಲೆಯೊ? ಮಾಲಿ ಥಿಲಿಸ್‌ 
ಇನ್ನೂ ಬದ.ಕಿರುವನೆ? ಬಳ್ಳಿ ವನೆಯನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ನೀಠವನ್ನೂ ಅದೆಷ್ಟು ಸಲ 
ನೆನೆಯುತ್ತೇನೆಯೋ ಕಾಣೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಏನೊಂದೂ ಮಾರ್ಪಾಡು ಮಾಡ 
ಬೇಡ. ಬೇಗ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊ. ಎಂದಿನಂತೆ ಸಂಸಾರೆ ಸಾಗಲಿ. ಅನಂತರ ಬಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇನೆ; ಅದೂ ನಿನ್ನ ಮಡನಿ ಒಳ್ಳೆಯವಳಾದರೆ ಮಾತ್ರ.' 

"ಈಗಲೇ ಬಂದು ಬಿಡು. ನಮ್ಮ ಕೂಡು ಬದುಕು ನಿಜಕ್ಕೂ ಸುಂದೆರವಾಗು 
` ತ್ರೈಜಿ,' 

"ಸೆರಿ ಇವಾನೊವಿಚ್‌ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಖಂಡಿತವಾದರಿ, 
ನಾನು ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು.' 

. "ಇಲ್ಲ; ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೇನೆ.” 

"ನನಗದು ಗೊತ್ತು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ-ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಮತ್ತು ಸರ್ಹಿ ಯರ ನಡುವೆ- 
ನಿನಗೆ ಯಾರೆ ಇಷ್ಟೆ ; ನೀನು ಯಾರನ್ನಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೆ? ಹೇಳು' ಎಂದವನು 
ತನ್ನ ಸೋದರನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೆ ರೈನ್ಯದಿಂದ ನೋಡುಕ್ತ ನುಡಿದನು. 

ಅವನ ದೈ ನ್ಯಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಲೆನಿನ್‌ನ ಹೈದಯ ಕರಗಿತು. "ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅನಿವಾರ್ಯವೇನು? ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ನಿನ್ನೆ ಮತ್ತು 
ಸರ್ಜಿ ಇವಾನೊನಿಚ್‌ರ ಕಲಹದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರ ಪಕ್ಷವನ್ನೂ ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆ. 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ. ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ನೀನು ಕಪ್ಪಿತೆಸ್ತನಾದರೆ ಆಂತರಂಗ 
ದೆಲ್ಲಿ ಅನನು ತಪ್ಪಿತಕ್ತ.' 

ಅಹ! ನಿನಗದು ಅರ್ಥವಾಗಿದೆಯಸ್ವೆ? ಅರ್ಥವಾಗಿರುವುದುಂಟಿಸ್ಟೈೆ!' ಎಂದು 
ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಹರ್ಸೊತೃರ್ಷದಿಂದ ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 

"ಟದೆರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೀನರಿಯಜೇಕೆನ್ನುವುದಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಗೆಳೆತನಕ್ಕೆ 
ಹೆಚು, ಬೆಲೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಏಕೆಂದರೆ....' 

೫ 

"ಏಕೆ? ಏಕೆ? 

ನತದ್ರಷ್ಟ ನಿಕೊಲಾಯ್‌ಗೆ ಗೆಳೆತನದ ಅಗತ್ಯತೆ ವಿಶೀಷವಾಗಿತ್ತೆಂಬ ಕಾರಣನನ್ನು 
ಬಸಿರ:ಗಗೊಳಿಸಲು ಲೆನಿನ್‌ನಿಗೆ ಕಸ್ಟವಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗ್ರಹಣ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅನನ ಮನೋಗತವನ್ನೂಹಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ಹುಬ್ಬುಗಂಜಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡು, ವೋದ್ಯಬಾಟಲಿಯನ್ನೆಳೆದುಕೊಂಡನು. 

"ಸಾಕು, ಸಾಕುಮಾಡಿ, ನಿಕೊಲಾಯಂ್‌ ದಿಮಿತ್ರಿ ಚ್‌!” ಎಂದು ಮಾಷ ಶುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬೆತ್ತಲೆಯ ತೋಳನ್ನು ಮದ್ಯಶೀಸೆಯ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚಿದಳು. ' 


೯೦ ಪೆಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


"ನಿಲ್ಲು! ಮಧ್ಯೆ ಬಾಯಿ ಹಾಕಬೇಡ. ಎರಡು ಬಿಗೀತೇನೆ, ನೋಡು!” ಎಂದವನು 


ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು. 
“ಮಾಷ ದಯಾರ್ದ್ರ ದೀನ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಸೂಸಿದಳು. ನಿಕೊಲಾಯ್‌ 


ನ್ರತಿಮೂಂದಹಾನ Pa ಮಾಷ ಮದ್ಯ ತೀನೆಯೆನ್ನು ಕ್ಸ ಗೆತ್ತಿಕೊಂಡಳು. 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಸವಕಗಳ್ನಂನಾ ಸಷ 13 ಶಿ ನ ಗೆ ನಿಸಿತಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು 
ದ್ದ ತ್ರಿದನು. "ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗಿಂಶ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಇವಳು. ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಇವಳ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ಹ ವಾದ ಮಾಧುರ್ಯ ವಿಜೆ, ಸದ್ದು ಕೆ: ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
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ತ್ಯ ಮುನ್ನ ನೀವೆಂದಾದರೂ ಮಾಸ್ಟೋದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದಿ ಕೇನು?' ಎಂದು ಲೆವಿನ್‌ 
ಏನಾದರೂ ಹೇಳಕೇಜೀಕೆಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 

"ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವಾಗ ಬಿಂಕ ಬಿಗುಮಾನ ಅನಾವಶ್ಯ ಕ. ಅವಳು ಪುಕ್ಕಲು 
ಹೆಣ್ಣು. ಅವಳ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ ಇಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಯಾರೂ ಬಿಂಕ ಗಯಾನ ತೋರಂವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅವಳೊಮ್ಮೆ ಸೂಳೆಯ ಸುಜ 62 ಇರಿಯಾಗಲು ಪ ರ್ರಯತ್ನ್ನ ನಡಸಿ, ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡು, ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನೆದುರಿಸುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಹಳ್ಳಿಯ ನ್ಯಾಯಾಧಿವ ಪತಿ ಅವಳನ್ನು 
ಛೇಡಿಸಿದ್ದನು.' ದಿಡೀರನೆ ಹಕಕ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಅರಚಿದೆನು: "ಅಯ್ಯೋ ಜೇವರಿ, ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಅವಿವೇಕದ ಸಂಗತಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ವೆ! ಈ ಹೊಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆಗಳು, ಮ 
ಗ್ರಾಮಾಣ ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗಳು, ಈ ಜಿಲ್ಲಾ ಪರಿಷತ್ತು ಗಳು! ಇವೆಷ್ಟು ಘೋರ 
ಭಮಾನಕವಾಗಿನೆ ? 


ಈ ನೂತನ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ತಾನು ನಡಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸಂಘರ್ಷಗಳನ್ನ 


ವನು ನವರ್ಣಿಸಲನುನಾದನು. 


ಸಕಲ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ನಿಷ್ಟ ಯೋಜಕತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತ ತನ್ನಣ್ಣನ ಆಕ್ಷೇಪ ' 


ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಕೇಳುತ್ತ ಲೆನಿನ್‌ನ ಮನಸ್ಸು ಅಸಮಾಧಾನಶ್ಶೀಡಾಯಿತು. ತನ್ನಣ್ಣ ನ 
ಅಭಿಪಾ ಶ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಮ್ಮತಿ ಇದ್ದರೂ, "ಅದನ್ನು ಹಲವು ಸಲ ಸ್ಪಷ್ನ ಪಡಿಸಿದ್ದರೂ, 
ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮುಖವಾಗಿತ್ತು. "ಚೀಕೊಂದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದವನು ಅಣಕದ ಬಾಣವೆಸೆದನು. 

"ಬೇರೊಂದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆ? ಆ ಬೇರೊಂದು ಜಗತ್ತಿನ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ. 
ವಿಶ್ವಾಸ ತಿಲಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ' ಎನ್ನುವಾಗ ನಿಕೊಲಾಯ್‌ನ ಗಾಬರಿಯ ದೃಸ್ಟಿ ತನ್ನ 
ಸೋದರನ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಿತು. "ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾಲಿನ್ಯವನ್ನು, ಗೊಂದಲವನ್ನು ಹಾಗೂ 
ಮೃಗೀಯತೆ ಯನ್ನು, ನಿನ್ನ ಹಾಗೂ ಇತರರ ಎಲ್ಲ ವಕ್ರತೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿಯೆ ತೊರೆದು ಹೋಗು 
ಪ್ರಬೆಲೇಸು. ಆದರೆ ನನಗೆ ಮರಣವೆಂದಕೆ ಭಯ, ಭಯೆವೋ ಭಯ' ಅವನು ಗಡಗಡನೆ 
ನಡುಗಿದನು. "ಇಗೋ ಒಂದಿಷ್ಟಾದರೂ ಕ.ಡಿ. ನಿನಗೆ ಶಾಂಪೇನ್‌ಬೇಕೇನು? ಇಲ್ಲ, 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗೋಣವೇನು? ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಿ, ಜಿಪ್ಪಿಗಳ ಸಂಗೀತ ಕೇಳೋಣ, 
ಬಾ. ಜಿನ್ಸಿ ಮತ್ತು ರಷ್ಯನ್‌ರ ಸಂಗೀತವೆಂದರೆ ನನಗೆ ಬಲು ಮೆಚ್ಚು. 

ಅವನಿ ಮಾತು ತೊದಲಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


ಅನನು ಓಂದು ನಫಯದೀದ ಮತ್ತೋದು ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಜಾರುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೊರಗೆ 


ಅನ್ನಾ ಕಕೆನಿನ ೯೧ 


ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಅವನನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ, ಮಾಷಳ ನೆರನಿನೊಡನೆ ಲೆವಿಸ್‌ ಅಮಲೇರಿದ 
ಅವನನ್ನು ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕೆಡನಿದನು. 

ತುರ್ತು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಪತ್ರ ಬರಕೆಯುವುದಾಗಿಯೂ, ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವ 
ಸೆಹವಾಸದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ನಿಕೊಲಾಯ”ನನ್ನು ಪ್ಪ ್ರೈಜೋದಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಮಾಷ ಲೆನಿನ್‌ 
ನಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿದಳು. 


೨೬ 

ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮಾಸ್ಕೋವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಲೆವಿಸ್‌ ಸಂಜೆಯೊಳಗಾಗಿ ಮನೆ ಸೇರಿದನು. 
ರೈಲು ಬೋಗಿಯಲ್ಲವನು ಸಹಪ್ರಯಾಣಿಕಕೊಂದಿಗೆ ರಾಜಕೀಯದ ಬಗ್ಗೆ, ಹೊಸ ರೈಲು 
ದಾರಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ, ಅಂತೆಯೇ ಇತರ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆಸಿದರು. ಅನನು 
ಮಾಸ್ಕೋದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮತ್ತೆ ಆಲೋಚನೆಗಳ ಗೊಂದಲದಿಂದ, ತನ್ನ ಬಗೆಗಿನ. 
ಅತೃಪ್ತಿಯಿಂದ, ಬೇಕೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅಸರಾಧವೆಸೆಗಿದೆ ಸಂಕಟದಿಂದ ಜೀಗುದಿಗೊಳಗಾದನು. 
ಆದರವನು ನಿಲ್ದಾಣದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಮಡಿಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೊರಳಪಟ್ಟಿಯ 
ಕೋಟು ಧರಿಸಿದ ಒಕ್ಕಣ್ಣ ಬಂಡಿಯವ ಇಗ್ನಾತ್‌ನನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ, ನಿಲ್ದಾಣದ 
ಕಿಟಕಿಗಳ ಮೂಲಕ ತೂರಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಮಬ್ಬು ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜಾರುಬಂಡಿಯನ್ನು, 
ಉಂಗುರ ಕುಚ್ಚುಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಸಜ್ಜು ಳ್ಳ ಕಟ್ಟುಗೊಂಡಿದ್ದ ಬಾಲದ ಕನ್ನ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ, ಗಾಡಿಗೆ ಸಾಮಾನನ್ನು ಭರ್ತಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಇಗ್ನಾಶ್‌ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು, ಕಂಟ್ರಾಕ್ಟರ್‌ ಬಂದಿದ್ದ ಮತ್ತು ಪಾವ ಕರುಹಾಕಿದ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಾಗೆ, ಮನಸ್ಸಿನ ಗೊಂದಲ ನಿದಾನವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ತನ್ನ 
ತಪ್ಪರಿವು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಬಗೆಗಿನ ಅತೃಪ್ತಿ ಕರಗಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸ 
ವಾಯಿತು. ಇಗ್ನಾತ್‌ ಮತ್ತು ಕುದುರೆಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಗೊಳಗಾಯಿತು. ಆದರೆ ತನಗಾಗಿ ತಂದಿದ್ದ ಕುರಿಜೊನಲನ್ನು ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು, ಗಾಡಿ 
ಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತು ಸವಾರಿಸುವಾಗ, ಜಮಾನಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ನೆನೆದಾಗ, ತನಗಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದ ಕಾರ್ಯಭಾರದೆ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದಾಗ, ಒಮ್ಮೆ ಚೈತನ್ಯ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸವಾರಿಕುದುರೆಯಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಮುದಿಯಾಗಿದ್ದ ಡಾನ್‌ ತಳಿಯ ಪಕ್ಕದ 
ಕುದುಕಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ, ಮಾಸ್ಕೋದಲ್ಲಿ ಸುಭವಿಸಿದ್ದ ಫಘಿನೆಗಳನ್ನು ಹೊಸೆ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ತಾನೊಬ್ಬ ಪರಕೀಯನಾಗದೆ, ತಾನೇ 
ಶಾನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಹಿಂದಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾಗಿರಬೇಕೆಂದಸ್ಟೈ ಅವನು 
ಆಶಿಸಿದನು. ಮೊತ್ತ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ವಿವಾಹದಿಂದ ತನಗೊದಗಲಿದ್ದ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಸುಖದ ಆಶೆಯನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ ತಡೆಗಟ್ಟು ವುಜಿಂದವನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಜತೆಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸದ್ಯದ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಸಿಕೆ ಪಡಬಾರದೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಪ್ರಾಣಿಸಹಜವಾದ ವಿಷಯಲಂಸಟಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ತುಶ್ತಾಗ 
ಬಾರಜಿಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ವಿವಾಹ ಪ್ರಸ್ತಾಪದ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, 
ವಿಷಯಲಂಪಟತನದ ನೆನಸೇ ಅವನನ್ನು ಯಾತನೆಗೀಡುಮಾಡಿತ್ತು. ಅನಂತರ ತನ್ನ 


೯೨ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಸೋದರ ನಿಕೊಲಾಯ್‌ ನೆನೆಪಿಗೆ ಬರಲಾಗಿ, ಪುನಃ ಅವನನ್ನೆಂದು ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ * 
ವೆಂದೂ, ಅವನ ಜಾಡನ್ನು ಬಿಡವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅವನೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಂಪರ್ಕನಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಹಾಯದ ಅಗತ್ಯವಿದ್ದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯವೊದಗಿಸುವು ' 
ಜಿಂದೂ ಅವನು ನಿಶಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಂಥ ಸಂದರ್ಭ ಬೇಗ ಒದಗಬಹುದೆಂದು ಸಹ * 
ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಕಮ್ಯೂನಿಸಂ ಪರವಾದ ತನ್ನ ಸೋದರನ ಮಾತುಕತೆ ನೆನಪಾ 
ದುವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲವನು ಅವುಗಳನ್ನು ತೀರೆ ಹಗುರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಈಗವನು ಆ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಲಾರೆಂಭಿಸಿದನು. ಆರ್ಥಿಕವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಸುಧಾರಣೆ ಅನವಿವೇಕನೆಂದನನು ಬಗೆದನು. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಕೆಯ. ದಾರಿದ್ರ್ಯ 
ದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ, ತನ್ನ ಸಂಪತ್ತು ಅನ್ಯಾಯವಾದದ್ದೆಂದು ಅನನು ಎಂದೋ 
ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಅನನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು, 
ಎಂದೂ ಭೋಗ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈಗ ಹಿಂದಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ದುಡಿಯುವುದಾಗಿಯೂ, ಹಿಂದಿಗಿಂತ ಸರಳವಾಗಿ ಜೀವನ ನಡಸುವುದಾಗಿಯೂ, ಅವನು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಬದ ನಾದನು. ಅಂಥ ಜೀವನದಿಂಬದೊದಗುವ ಆತ್ಮಸುಖಕ್ಕೆಣೆಯಾದ ಸುಖ 
ಮತ್ತೊಂದಿರಲಾರದೆಂಬ ಅರಿವು ಅವನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 
ಶಾನು ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಸುಲಭವೆಂದವನಿಗೆ ಕಂಡಿತು. ಇಂಥದೇ ಆಹ್ಲಾ ದಕರ 
ವಾದ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅನನ ಪ್ರಯಾಣ ಸಾಗಿತು. ಸಂಜೆ ಸುಮಾರು ಎಂಟುಗಂಟಿಯ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನರು ಮನೆಯನ್ನು ತಲುಪಿದಾಗ, ನೊತೆನೋತ್ತಮ ಜೀವನದ ಉಲ್ಲಾ ಸಕರ 
ಭರವಸೆಯಿಂದ ಆನನ ಹೃದಯ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹಿಂದೆ ದಾದಿಯಾಗಿದ್ದು, ಈಗೆ ಮನೆವಾರ್ತೆಗಾತಿಯಾಗಿದ್ದ ಆಗಫಿಯೆ 
ಮಿಖಾಯ್‌್‌ಲೊವ್ನಳೆ ಕೋಣೆಯ ಕಿಳಿಕಿಯಿಂದ ತೂರಿಬಂದೆ ಬೆಳಕು. ದ್ವಾರಪ್ರದೇಶದೆ 
ಮುಂಭಾಗದ ಮಂಜಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅವಳಿನ್ನೂ ಮಲಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದೆ ತಾನೆ 
ಅನಳೆಬ್ಬಿಸಿದ ಕುಜ್ಮ ನಿದ್ದೆಗಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಬರುಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಖಮಂಟ೬ಪದ ಕಡೆಗೆ 
ಓಡಿದಳು. ಸೆದೆನಾಯಿ ಲಾಸ್ಯ ಕೂಡ ಓಡೋಡಿ, ಕ.ಜ್ಮಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ, ಅವಳನ್ನು 
ಬೀಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಅದು ಕುಂಯ್‌ಗುಡುತ್ತೆ, ಲೆನಿನ್‌ನ ಮೊಳಕಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡುತ್ತ, ಕನ್ನ ಹಿಂಗಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಅವನೆಜಿಯ ಮೇಲೆ 
ತನ್ನ ಮುಂಗಾಲಿನ ಪಂಜಗಳನ್ನಪ್ಪಳಿಸಲಿಚ್ಛಿ ಸಿತು. ಆದರದಕ್ಕೆ ಥ್ಲೈರ್ಯ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

"ನಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷೆಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿರಿ ಪ್ರಭು' ಎಂದು ಅಗಫಿಯಾ 
ಮಿಖಾಯ"ಲೋವ್ನ ನುಡಿದಳು. 

"ನನಗೆ ಮನೆಗೀಳು, ಅಗಫಿಯೆಮಿಖಾಯರ್‌ಲೋವ್ನ. ಪ್ರವಾಸ ಸೊಗಸಾಗಿರು 
ತ್ರದ, ನಿಜ. ಆದರೆ ಗೃಹಾಗಮೆನಕ್ಕೆಣೆಯಾದ ಆನಂದ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ ಎಂದವನು 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಂದಿರದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 
 ಹೋಂಬತ್ತಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬೆಳಕು ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಪರಿಚಿತ 
ವಾದ ವಿವರಗಳು ಮೂರ್ತಸ್ಮರೂಪ ತಳೆದುವು: ಸಾರಗದ ಕವಲ್ಲೊಂಬುಗಳ್ಕು 
ಪುಸ್ತಕದ ಬೀರ:ಗಳು, ಕನ್ನಡಿ, ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ರಿಫೇರಿಗಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದ 


ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ ೯೩ 


ಮುಚ್ಚೊಲೆಯ ಮುಂಭಾಗ, ತನ್ನ ತಂಜಿಯೆ ಸೋಫ, ಬೂದಿತಟ್ಟಿಯೂ, ತನ್ನ ಕೈ 
ಬರಹದಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪುಟಗಳುಳ್ಳ ಬಭನ್ರಣಿ ಪುಸ್ತಕವೂ ತೆಕೆದ ಪುಸ್ತಕವೂ 
ಇದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಮೇಜು--ಜಾರು ಬಂಡಿಯ ಮೇಲಿದ್ದಾ ಗ:ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೂತನ 

ಕವನ ನಿರ್ಮಾಣ ಸಾಧ್ಯವೆ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಕಣಕಾಲ ಆ ಸಾಮಾನುಗಳ ನೋಟದ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಉದಿಸಿತು. ಹಳೆಯ ಬದುಕಿನ ಈ ಸಲಕರಣೆಗಳೆಲ್ಲ ಅನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು "ಇಲ್ಲ, ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ; ನೀನು. ನಮ್ಮಿಂದ. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿ 
ಹೋಗಲಾರೆ ನೀನು ಭಿನ್ನವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಲಾರೆ ; ಈಶನಕ' ನೀನು ಹೇಗಿದ್ದೆಯೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತೀಯೆ ; ಸದಾ ಸಂದೇಹಗಳ ಧಾಳಿಗೊಳಗಾ ಗುತ್ತೀಯೆ; 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೀನು ಅತೃಸ್ತನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ ; ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಧಾರಣೆಗಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಸೋಲುತ್ತೀಯೆ ; ಎಂದೂ ಕೈಗೂಡಲಾರದ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗದ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ದಾರಿಕಾಯುತ್ತೀಯೆ' ಎಂದು ಉದ್ಗರಿಸಿದುವು. 

' ಆದರೆ ಅವನ ಉಸಕರಣಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರೆ ; ಭೂತಕಾಲಕ್ಕೆ ಶರಣಾಗ 
ಕೂಡದೆಂದೂ, ತನಗಿಷ್ಟವಾದದ್ದನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಅವನಿಗಿಡೆಯೆಂದೂ ಅವನ 
ಅಂತರಂತದೊಳಗಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಧ್ವನಿ ಹೇಳುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಬೇರೊಂದು ಧ ಹನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅವನು ಭಾರವಾಗಿದ್ದೆರಡು ಮೂಕಗಂಟೆಗಳು ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ 
ಕೋಣೆಯ ಮೂಲೆಗೆ ಹೋದನು; ತನ್ನ ಹುರುಪನ್ನುಕ್ಕಿಸುವ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಅವನು 
ಗರಡಿಯ ಮಲ್ಲನಂತೆ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸತೊಡಗಿದನು. ಬಾಗಿಲ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಕಿರುಕಲು ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಬಿರುಬಿರನೆ ಮೂಕ ಗಂಟೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಳೆಗಿಟ್ಟಿನು. 

ಅವನ ಪಾರುಸತ್ಯಗಾರ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು; ಭಗವಂತನ ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ, ಆದರೆ ಒಣಗಿಸುವ ಹೊಸ ಯಂತ್ರದಿಂದಾಗಿ 
ಮೇವು ಗೋಧಿ ಸುಟ್ಟು ಕರಿಕಲಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಅವನು ನುಡಿದನು. ಈ ವಿಷಯ ತಿಳಿದಾಗ 
ಟೆವಿನ್‌ನಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. ಒಣಗಿಸುವ ಯಂಶ್ರದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಭಾಗಶಃ 
ಅವನೇ ರೂಪಿಸಿ, ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. ಒಣಗಿಸುವ ಯಂತ್ರ ಬೇಡವೆಂದು 
ಇರುಪತ್ಯಗಾರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗವನು ತನ್ನ ವಿಜಯೋ 
ಶಾ ಹವನ್ನದುಮಿಕೊಂಡು, ಆ ಯಂತ್ರ ಮೇವು ಗೋಧಿಯನ್ನು ಕರಿಕಲುಗೊಳಿಸಿತೆಂದು 
ಪ್ರ ಕಬಿಸಿದನು. ನೂರು ಸಲ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಮೇವು ಗೋಧಿ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಿರಚೇಕೆಂಬ ಸಂಗತಿ ಆೆನಿನ್‌ನಿಗೆ ಖಾತರಿಯಾಯಿತು. 
ಅವನು ದಿಗ್ಬ್ರನೆ:ಗೊಂಡು, ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಛೀಮಾರಿ ಮಾಡಿದನು. 
ಅದರ ಆಕಂಡೆದಾಯಕವಾದ ಬೇರೆ ಸುದ್ದಿಯೂ ಅವನಿಗಾಗಿ ಕಾದಿತ್ತು. ಪಾವ 
ಕರು ಹಾಕಿತ್ತು. ದನಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಾನ ಬಹು ಬೆಲೆಯ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮ ತಳಿಯ ಹಸುವಾಗಿತ್ತು. 

ಕಿ ನನ್ನೆ ಕುರಿದಥೊಗಲಿನ ಅಂಗಿಯನ್ನು ಶಾ, ಕುಜ್ಮ. ಲಾಂದ್ರೆವೂ ಬೇಕು. ನಾನು 

ಪಾವಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದವನು ಪಾರುಪತ್ಯ ಗಾರಥಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನಿ 


ದನು. 


೯೪ ಪ್ರಸ್ತಕ ಪ್ರಪಂಚ 


ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಹಸುಗಳ ಕೊಟ್ಟ ಗೆ ವನೆಸು ಹಿಂಗಡೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಂಗಳವನ್ನು 
ದಾಟಿ, ಲೈಲಶ್‌ ಮರೆಗಳ ಬದಿಯ ಮೌಂಜುಗುದ್ಡೈ ಗಳನ್ನು ಹಾಯ್ದು. ಅವನು ಕೊಟ್ಟಿ ೆ 
ಯನ್ನು ತಲುಪಿದನು. ಮಂಜಿಡಿದ ಕದವನ್ನು. ಏಡಿದೆಕೆಯಲಾಣಿ; ಸಗಣಿಯ ಬಸಿ 
ಹೊಗೆಯೆ ವಾಸನೆ ಅವನ ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆ ಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಲಾಂದ್ರದ ಅಪರಿಚಿತ 
ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಸೋಜಿಗಗೊಂಡ ಹನುಗಳು ಥೊಸ ಒಣ "ಹುಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ತುಯ್ದಾ ಡಿದುವು. 
ಡಚ್‌ ಶಳಿಯ ಹಸುವಿನ ಕಲಬೆರಕೆ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ನುಣ್ಣನೆಯ, ಅಗಲವಾದ ಬೆನ್ನಿನ 
ಭಾಗ ಅವನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿತ್ತು. A EE: ಬರ್ಫೊತ್‌ ಗೊಳಿ ಮೇಲೇಳಲು 
ಯೋಚಿಸಿತು; ಆದರದು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ, ಜನ ಹಾಯ್ದು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಒಂದೆರೆಡು ಸಲ ಘೂಂಕರಿಸಿತು. ನೀರಾನೆಯಂಥ ಬೃಹದಾಕಾರದ 
ಕೆಂಗಂದು ಬಣ್ಣದ ಸುಂದರೆ ಹಸು ಪಾವ ತಾನು ಮೂಸುತ್ತಿದ್ದ ಕರುವನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಬಂದವರ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಬೆನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿತ್ತು. 

ಲೆವಿನ್‌ ರೊಪ್ಪವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪಾವಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಕೆಂಗೆಂದು ಮಚ್ಚೆಯ 
ಕರುವನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ, ನಡ ಗುತ್ತಿದ್ದ ಸ ಉದ್ದನೆಯ. ಅಟ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 
ಭಯಗೊಂಡ ಪಾವ ಪ್ರತಿಭಟನೆಗಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸತೊಡಗಿತು; ಆದರೆ ಲೆವಿನ್‌ ಕರುವನ್ನು 
ಅದರೆ ಬಳಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸರಿಸಿದಾಗ, ಅದು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ನಿಡುಸುಯ್ತು , ಒರಟು 
ನಾಲಗೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಕರುವನ್ನು ನೆಕ್ಕತೊಡಗಿತು. ಮೊಲೆತೊಟ್ಟು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದ 
ಕರು ತಾಯಿಯ ಕಚ್ಚ ಲಿಗೆ ಜೂ ತಿನಿಯುತ್ತ, ತನ್ನ ಬಾಲವನ್ನು ಗಿರಗಿರನೆ 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

"ಬೆಳಕು ಸಾಲದು. ಲಾಂದ್ರವನ್ನಿಲ್ಲಿ ತ್ಕಾ, ಫ ಫ್ಯಾದೊರ್‌' ಎಂದು ಲೆನಿನ್‌ ಕರು 
ವನ್ನವಲೋಕಿಸುತ್ತ ನುಡಿದನು. "ಇದು ತನ್ನ ತಾಯಿಯಂತೆಯೆ ಇದೆ. ಆದರೆ ಬಣ್ಣ 
ಮಾತ್ರ ಅನ ನಂತಿಡೆ. ಭೇಷ್‌, ಟೊಂಕ ಉದ್ದ ವಾಗಿದ್ದು, ಅಗಲವಾಗಿದೆ. ಏ, ವಸಿಲಿ 
ಸ್ಯಾಡೊರೊವಿಜ್‌, ಇದು ಜು ಸುಂದರೆವಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ?' ಎಂದವನು ಕರುವನ್ನು 
ಕಂಡ ಸಂತೋಷದ ಭರದಲ್ಲಿ ಮೇವು ಗೋಧಿಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಮರೆತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

"ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇಕೆ? ಅದಿರಲಿ.,,,ನೀವು ಬಿಟ್ಟ ದಿನವೇ 
ಕಂತ್ರಾಟುದಾರ ಸೆಮ್ಯಾರ್‌ ಬಂದಿದ್ದ. ವ್ಯವಹಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವವನೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಿ ಮುಗಿಸಬೇಕಾಗಿಜಿ, ಕಾನ್‌ಸೆ ಸೈಂಟನ್‌ ದಿಮಿತ್ರಿಚ್‌' ಎಂದು ಪಾರುಪತ್ಯಗಾ ಇರೆ 
ನುಡಿದನು. "ಒಣಗಿಸುವ ಯಂತ್ರ ಸಿ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಾಗ! ನಿಮಗೆ ವರದಿ ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ಯಾಗಿದೆ. 

ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವೂ ಜಟಲವೂ ಆದ ಆಸ್ತಿಯ ನಿರ್ವಹಣೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಲು ಲೆವಿನ್‌ಸಿಗೆ ಅದಸ್ಟೇ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು. ಕೊಟ್ಟ ನೈಗೆಯಿಂದವನು ನೆಟ್ಟ 4 
ಲೆಕ್ಕದ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲವನು ಪಾರುಪ ಪತ್ಯಗಾರ ಹಾಗೂ ಕಂತಾ ್ರಾಟುದಾರ 
ಕೊಡೆ ಮಾತುಕತೆ ನಡಸಿದನು. ಆ ತರುವಾಯ ಅವನು ಮನೆಗೆ ಮರಳಿ, ಹೇಕಣಾರಿ 
ಮಹಡಿಯ ದಿವಾನಖಾನೆಗೆ ಹೋದನು. 


MU ಟ್‌ 


ಅನ್ನಾ ಕರೆನಿನ ೯ 


೨೭ 

ಅದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಂಗಲೆ. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದವನು ಶಾನೊಬ್ಬನಾದರೂ ಲೆವಿನ್‌ 
ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಾಖಗೊಳಿಸಿ, ಎಲ್ಲ "ಕೋಣೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೆೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅದು ವಿನೇಕವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅಪರಾಧವೆಂದೂ, ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ತನ್ನ ನೂತನ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಾದದ್ದೆಂದೂ ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಈ “ಮನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ 
ಇಡೀ ಜಗತ್ತಾಗಿತ್ತು. “ತನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಯರು ಬಾಳಿ ಬದುಕಿದ le ಸತ್ತೆ 
ಜಗತ್ತದು. ತನಗೆ ಆದರ್ಶವೆಂದು ತಿಳಿದ ಜೀನನವನ್ನವನು ಅಲ್ಲಿ ನಡಸಿದ್ದನು. ತನ್ನ 
ಮಡದಿ ಮತ್ತು ಕುಟುಂಬಗಕೊಡನೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರನಕ್ಚೆ NBS ನಂಬಿಕೆ 
ಅವನಿಗಿತ್ತು. 

ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ನೆನಪು ಲೆವಿನ್‌ಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತೆ ಕಲ್ಪನೆ 
ಅವನಿಗೊಂದು ಪವಿತ್ರ ಸ್ಕ್ಯೃ ತಿಯಾಗಿತ್ತು. ನ್ನ ತಾಯಿಯಲ್ಲೆ ನು ಸುಂದರವೂ 

ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಅದಶ?ವನ್ನು ಕೂಡಿದ್ದ ಸೋ ಅದರ 'ದರ್ಶನವನ್ನ, ನನು ತನ್ನ ಭಾವೀ 

ಪತ್ನಿ ಯ ಕಲ )) ನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ವಿವಾಹವೊಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಕ್ರೆ ಯೆ 
ಹಿಂದು ಅನನ ಗೆಳೆಯರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರಸ್ವೈ, ಆದರೆ ವಿವಾಹ ಸಂಟ ಡೆ 
ಲೆವಿಸ್‌ನೆ ಕಲ ನೆ ಪೂರ್ಣ ಭಿನ್ನವಾಗಿತ್ತು. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಜೊಂದೇ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಮುಖ 
ಘಟನೆಯಾಗಿ '`ಸರಿಣಮಿಸಿತ್ತು : ; ಅವನ ಬದುಕಿನ ಸವಿಯೆಲ್ಲ ಅಡೊಂದನ್ನೇ ಅನಲೂಬಿ 
ಸಿತ್ತು. ಆದರೀಗ ಅದರ ಯೋಚನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅವನು ತಿರಸ ಸರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಎಂದಿನಂತೆ ಟೀ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಸಲುವಾಗಿ ಅವನು ದಿವಾನಖಾನೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪುನ್ನಕ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತೋಳ್ಳುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಆಸೀನನಾದಾಗ, 

ಅಗಾಫಿಯಾ ಮಿಖಾಯ್‌”ಲೋವ್ಸೆ ಟೀ ತೆಂದು, "ನಿಮ್ಮ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ನಾನಿಲ್ಲಿ 

ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ತ್ರೇನೆ, ಪ್ರಭು' ನಡ ನುಡಿದು ಕಿಟಿಕಿಯ. ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಾಗ 
ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಡೆಕೊ ಅಷನು ಮಾತ್ರ ಕನಸುಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಗೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಅವುಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ ಗೊಂಡಾಗಶೇ ತನ್ನ ಬರುಕು ಅಸಹನೀಯವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಅವನು 
ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಅವಳ ಮೂಲಕವೋ, ಬೇಕೊಬ್ಬಳ ಮೂಲಕವೋ ಅವು ಫಲಕಾರಿ 
ಯಾಗುತ್ತವೆಂದು ಅವನು ಬಗೆದಿದ್ದನು. ಅವು ಓದುತ್ತಿದ್ದ; ಓದನ್ನು ಮರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ; ನಿರಂತರವಾಗಿ ಗಳಹುತ್ತಿದ್ದ ಅಗಾಫಿಯಾ ಮಿಖಾದ್‌ 
ಲೋವ್ನಳ ಮಾತನ್ನು ಆಲಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಅನನ ಧಾ ನಕ್ಕೆ 
ಭಂಗವ: ಗುತ್ತಿ ತ್ತು; ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನೆ ವಾರ್ತೆಗೆ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಭವಿಷ್ಯ ದ 
ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸಂಬಂದಿಸಿದಂತೆ ಅಸಂಬದ್ಧವಾದ ಕಾಣೈ ಗಳು ಅವನ ಕು ಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಡುತ್ತಿ ದ್ಹುವು. ತನ್ನ ಅಂತೆರಂಗದೆ ಆಳದಲ್ಲಿ ಕಾಕ ಒಂದು ಶಕ್ತಿ ಬೇರು 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ “ಮತ್ತು ಪ್ರ ಬಲವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಅವನಿಗರಿವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಕುದುಕಿಕೊಳ್ಳ ಕಾಮು ಶಾನು ನೀಡಿದ್ದ ಹಣವನ್ನು ನಾಸ್ತಿಕ ಪ್ರೊಖಾರ್‌ ಕುಡಿತ 
ಕಾಗಿ ತ್ರೋಲುಮಾಡಿ ಅಮಲೇರಿ, ಇಯಿಗೆ ನೀರು ಬಿಡುವ ತನಕ ಮಡದಿಯನ್ನು 
ಹೊಡೆದಿದ್ದ ನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಲೆವಿನ್‌ ಆಗಾಫಿಯಾ ಮಿಖಾಯ"ಲೊವ್ನಳಿಂದ ಕೇಳ 


೯೬ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಷಂಚ 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ; ಅವನದನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ ಓದುತ್ತಿದ್ದನು ; 
ತನ್ನ ಓದಿನಿಂದ ಪ ಶ್ರಚೋದಿತೆವಾದ ಆಲೋಚನಾ ಸರಣಿಯಿಂದವನು ವಿಮುಖನಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. "ಶಾಖ'ವನ್ನು ಕುರಿತ ಟಂಡಾಲ್‌ನ ಪುಸ್ತಕವದು. ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಜಾಣ್ಮೆಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಆತ್ಮಸ್ರತ್ಯಯವುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದರೂ ತಾತ್ತಿಕದೃಸ್ಟೀಯ ಕೊರತೆಯಿಂದಾಗಿ 
ತ:ನು ಓಂಡಾಲ”ನ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಕಾಶನಡಿಸಿದ್ದ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ನೆನೆದನು. ಒಡನೆಯೇ : 
ಆನಂದದಾಯಕವಾದ ಆಲೋಚನೆಯೊಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲ್ಮೆಯ ಲಿ 
ತೇಂಕಾಡಿತು : ಎರಡು ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ನನ್ನ ಮಂದೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆರಡು ಡಚ್‌ ಹಸು 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ; ಪ್ರಾಯಶಃ ಆಗಿನ್ನೂ ಪಾವ ಜೀವಂತವಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ ; ಬರ್‌ ಕೂತ್‌ನಿಗೆ 
ಜನಿಸಿದ ಆ ಹನ್ನೆರಡು ಕಡಸುಗಳು ಮತ್ತು ಆ ಮೂವರು ಜೆಲುವೆಯರು....ಓ, 
ಅದೆಸ್ಟು ಅದ್ಭುತ! > 

ಅವನು ಮತ್ತೆ ಓದು ಶುರುಮಾಡಿದನು. "ಅದಿಲ್ಲ ಸರಿಯೆ. ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಶಾಖಗಳು ಒಂದೆ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸೋಣ. ಆದರೆ ಸಮಸ್ಯೆ ಯೊಂದರೆ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾದ ಸಮಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಬದಲಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನಿರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಅದರೆ ಫಲಿಶಾಂಶವೇನಾದೀತು? ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಶಕ್ತಿಗಳ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಸಹಜ ರೀತಿಯಕ್ಲಿಯೇ ಗ್ರಹಿಸಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ...ಪಾವಳ 
ಮಗಳ, ಅಂತೆಯೇ ಈ ಮೂರು ಹಸುಗಳ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಎಲ್ಲ ಕರುಗಳ 
ಮೈ ಕಂದುಬಣ್ಣದ ವ.ಚ್ಚೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಾದರೆ ನನಗೆ ತುಂಬ ಸೆಂತೋಷವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಭೇಷ್‌ ! ಮಂದೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಮತ್ತು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ನಮ್ಮ 
ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಕರೆಜೊಯ್ಯುತ್ತೇವೆ. “ಕಾನ್‌ಸ್ಟೆಂಟಿನ" ಮತ್ತು ನಾನು ಆ ಕರುವನ್ನು 
ಮಗುವಿನಂತೆ ಸಾಕಿದೆವು” ಎಂದು ಮಡದಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾಳೆ; “ಅಂಥ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಆಸಕ್ತಿ. ಮೂಡಿದ್ದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಅತಿಥಿಗಳು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ; “ಅವರೆ 
ಆಸಕ್ತಿಯೇ ನನ್ನ ಆಸಕ್ತಿ” ಎಂದವಳು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಅವಳು ಯಾರು? 
ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ?' ಮಾಸ್ಕೋದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ನೆನಪಾದುವು. "ಸರಿ, ಸರಿ, 
ನಾನೀಗ ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಏನು? ಅದು ನನ್ನ ತಸ್ಪಲ್ಲ. ಆದರೀಗ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ 
ಹೊಸ ತಿರುವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಬದುಕು ಅದಕ್ಕನುವು ಮಾಡಿ 
ಕೊಡ ವುದಿಲ್ಲನೆಂದು, ಭೂತಕಾಲ ಅದಕ್ಕವಕಾಶ ನೀಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದೆ 
ಮೂರ್ಬತನ. ನಾನು ಉತ್ತಮಗೊಳ್ಳಲು, ಮತ್ತಷ್ಟು ಉತ್ತಮಗೊಳ್ಳಲು ಹೋರಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಅವನು ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. ತನ್ನ ದಣಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಹಿಗ್ಗು ತ್ತೆ, ಹೊರಗೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬಗುಳುತ್ತಿದ್ದ ಮುದಿ ಲಾಸ್ಕ ಹೊಸ ಗಾಳಿಯ 
ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬಾಲವಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ ಒಳಗೆ ಬಂತು. ಅದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಅವನ 
ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಮೂತಿಯನ್ನವನ ಕೈ ಯೊಳಗಿಟ್ಟು, ತನ್ನನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಲೆಂದ: 
ಕುಂಯ್ಲು ಡುತ್ತಿತ್ತು. 


ಮುಂದುವರಿಯುವುದ: 


ಸಾರರ ಸ್ಕೀಕಾರ 


ನವಕರ್ನಾಟಕ ಪಜ್ಲಿಳೇಷನ್ಸ್‌ ಪ್ರೈವೇಟ್‌ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌, ಎಂಬೆಸಿ ಸೆಂಟರ್‌, ಕ್ರೆಸೆಂಟ್‌ ರಸ್ತೆ, 
ಚೆಂಗಳೂರು-೧ ಇವರ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು: 


೧, 


ತಮಸ್‌. ಅನುವಾದಕರು : ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾರದಾಸ್ವಾಮಿ, ಡಾ|| ಎಸ್‌. ಎಂ. ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಸ್ವಾಮಿ ; ಪುಟ ೩೦೦, ಬೆಲೆ ೪೦ ರೂ. 


ಮಾಕ್‌ ೯: ಕೂಲಿ, ಬೆಲೆ ಮತ್ತು ಲಾಭ ಅನುವಾದಕರು : ಕೆ.ಎಲ್‌. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ 
ರಾವ್‌ ; ಪುಟ ೪೪, ಬೆಲೆ ೨ರೂ. 


ಲೆನಿನ್‌ : ಬುದ್ಧಿ ಜೀವಿಗಳ ಕುರಿತು ಅನುವಾದಕರು : ಕೆ. ಎಲ್‌. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ 
ರಾವ್‌ ; ಪುಟಿ ೩೧೬, ಬೆಲೆ ೬-೭೫ ರೂ. 


ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ ಎಂಗೆಲ್ಸ್‌ : ಪ್ರಥಮ ಭಾರತೀಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮ ೧೮೫೭-೫೪-- 


' ಅನುವಾದಕರು : ಕೆ. ಎಲ್‌. ಗೋಪಾಲಕ ಸರಾವ್‌ ; ಪುಟಿ 3೪೧, ಬೆಲೆ ೧೦ರೂ. 
ತ ಲ” 


ಇವಾನ್‌ (ಒಂದು ನೀಳ್ಗತೆ) ಅನುವಾದಕರು : ಕೆ. ಎಲ್‌. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ ; 
ಪುಟ ೧೪೨, ಬೆಲೆ ೩ ರೂ. 


ಮಕ್ಸೀಂ ಗೋರ್ಕಿ: ನನ್ನ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳು. ಅನುವಾದಕರು : ಕೆ. ಎಲ್‌. 
ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ ; ಪುಟ ೨೧4 ಬೆಲೆ ೧೩ ರೂ. 


, ತನು-ಮನ (ಕಾಯಿಲೆಯಲ್ಲಿ ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನುಸ್ಸುಗಳ ಸಂಬಂಧ)--.ಲೇಖಕರು : 


ಡಾ| ಸಿ. ಅರ್‌. ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌ ; ಪುಟ ೧೧೫, ಬೆಲೆ ೧೦ರೂ. 


ನೊ೦ಬು (ಫಕೀರ್‌ ಮಹಮ್ಮದ್‌ ಕೆಟ್ಕಾಡಿ ಅವರ ಆಯ್ದ ಕಥೆಗಳು) ಲೇಖಕರು : 
ಫಕೀರ್‌ ಮಹಮ್ಮದ್‌ ಕಟ್ಟಾಡಿ; ಪುಟ ೧೪೨, ಬೆಲೆ ೧೨ ರೂ. 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ ಲೇಖಕರು 
ಸರ್ವ ಶ್ರೀಗಳಾದ 


ತ್ನ 


10. 


ಪ್ರೊ! ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಕೃತ ಇಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 
41, ಆರನೆಯ ಮುಖ್ಯ ರಸ್ತೆ ಸ್ಕೈ ಸರಸ್ವತಿಪುರಂ; ಮೈಸೂರು-೫೭೦ ೦೦೯ 


ಎಚ್‌. ಸಂಜೀವಯ್ಯ 
ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾಗ, ಮಾನಸಗಂಗೋತ್ರಿ, ಮೈ ಸೂರು-೫೭೦ ೦೦೬ 


ಎ. ಆರ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಉಪನ್ಯಾಸಕ 
1235, ಕೆ. ಎಂ. ಪುರಂ, ಮೈ ಸೂರು-೫೭೦ ೦೦೪ 


ನಿ ಗ್‌ 
ಡಾ| ಹಾ. ತಿ. ಕೃಷ್ಣೀಗ ಡ 


ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ, ಮಾನಸಗೆಂಗೋತ್ರಿ, ಮೈ ಸೂರು-೫೭೦ ೦೦೬ 


ಡಾ| ಪಿ. ಆರ್‌. ಅನಂತರಾವ್‌ 

ಔಷಧ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾಧ್ಯಾ ಪಕರು 

6ನೇ ಮೆ ಕೆ 7ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಸರಸ್ಮತಿಪುರಂ, ಮೈಸೂರು-೫೭೦ ೦೦೯ 
೪ "ತಿ ೨) 


ಪ್ರಭಾ ಎನ್‌. 
212 (ಹಳೇ ನಂ: 19) 


28ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌ "ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೮೨ 


ಗ ರಾಜೇಗೌಡ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಸಮನ್ವಯಾಧಿಕಾರಿ (ತರಬೇತಿ ವಿಭಾಗ) 
ರಾಜ್ಯ ಸಂಪನ್ಮೂಲ ಕೇಂದ್ರ, 501, ಚಿತ್ರಭಾನು ರಸ್ತೆ 
ಎ ಮತ್ತು ಬಿ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಕುವೆಂಪುನಗರ, ಮೈ ಸೂರು-೫೭೦ ೦.೨೩ 


ಡಾ| ಆರ್ಚ್ಬಿಯಸ್‌. ಸುಂದರಂ, ರೀಡರ್‌ 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸ ಸಂಸ್ಥೆ , ಮಾನಸಗಂಗೋತ್ರಿ, 


ಮೈಸೂರು-೫೭೦ 0೦೬. 


ಪ್ರೊ ಎ. ಎನ್‌. ಮೂರ್ತಿರಾವ್‌ 
185, ಎಚ್‌. ಎ. ಎಲ್‌. ಲೇ ಔಟ್‌, 2ನೇ ಹಂತ, ಸಂಜಯನಗರ 
ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೨೪ 


ಪ್ರೊ| ದೇ. ಜವರೇಗೌಡ, ವಿಶ್ರಾಂತ ಉಪಕುಲಸತಿಗಳು 
ಜಯಲಕ್ಷ್ಮೀಪುರಂ, ಮೈಸೂರು-೫೭೦ ೦೧೨ 


ವಯಸ್ಕರ ಪಿಕ್ಷಣ ಸಮಿತಿ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು | 
ನೀವು ಓದಲೇಜೇಕಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳು... 


ಜನಪ್ರಿಯ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣ 
ನಾಗರಿಕತೆಯ ಇತಿಹಾಸ 
ಕಥಾಸಂಕಲನ | 
ಕನ್ನಡ ಪ್ರತಿಭೆ 
ಕನ್ನಡ ಪರಂಪರೆ - po 
ನನ್ನೂರು 

ನಳಚರಿತ್ರೆ ಸಂಗ್ರಹ 

ವಿದ್ಯಾಪೀಠಗಳು 

ನಕ್ಷತ್ರ ವೀಕ್ಷಣೆ 


ಕರ್ನಾಟಕ ಹವಾಸೂಚಿ 


ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಉಪಯುಕ್ತ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಿ ಓದಿರಿ | 


ಜ್ಯ ವಯಸ್ಕರ ಶಿಕಣ ಸಮಿತಿ, ಮುದ್ರಣಾಲಯ, ಮೈಸೂರು. 


| 


1 


